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PRjEFATIO. 



Qiium in Cfesarea Universitale literarum Pe- 
tropolitana Sanscritis liloris etiam Scndicas ad- 
junclas esse statuta nostra voluerunt, officii mei 
duxi, juvenum Airyanarum lilerarum sludioso- 
rum commodo, aliquot speciniina Sendici ser- 
monis, cum criticis et phiiologicis explicationi- 
bus, edere, simul et de ipsius Sendavesta? indole 
et aslate, ut me persuasum habeham , disserere. 
Libellus meus 1 86 1 anno Petropoli lypis expres- 
sus, postquam patrise fines excesscrit, benevo- 
lentissime a doctissimis viris, quihus talia studia 
sunt cordi, acceptus, addidit mihi stimulos am- 
pliora SendavesUe excerpere, idque sic, ut ex- 
cerptis meis etiam interiora Airyorum religionis 
mysteria , quantum in prresentia possim , publici 
juris. revelata, faciam; quod animi proposiluin 



ii PHjEFATIO. 
cerle inler pia (iesideria mansissel, nisi, anle 
onmes, ciarissimi et doctissimi Spiegelii hercu- 
leonim laborum monumenlis vias mihi imprimis 
iTHinitas habuerim , quibus accessit classicum Jus- 
lii opus, quo auctore, anliqnissima Airyana lin- 
gua, jam non paucorum, qui vitee lotius impen- 
dio talibus vacare studiis poluissent, sed ditionis 
uniiiscujusquo ferme est facta, qui sinipliiilf r 
Sciulaveslain, ut Grcecum, ut Latinum librum, 
su:e utilitatis vel commodi esse ediscendam pu- 
taverit. Decem itaque excerpta edenda et expli- 
canda selegi, quorum quatuor jam a me citato 
anno edita, nunc, merilissinioruin de re Sendica 
virorum operibns, Spiegelii nempe, Windisch- 
manni, Justii cet., qua: post opusculum meum 
in lucem prodierunt, consultis, novte prohalioni 
subjecta et retractata, cum aliis sex majoribus, 
Latine explicata, in opere hoc, textui Sendico, 
ad Westergaardii pra;cipue Spiegeliique lucuhra- 
tiones concinnato, prjemissa, edunUir. 

In seligendis et disponendis excerptis ordi- 
nem aiiquem, qui animi mei proposito respon- 
deret, servare vdhii , primoque in ioco qua? de 
ipso masdaici cultus conditore in libris Airyanicis 
leguntur exhibui. Duo sunt clarissima fragmenta 
(Yasna, ix, 1-20; 1-S7 et Vend. 1-10; i-33), 
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PH^FATIO. iii 

explanatio prioris quorum, ubi antiquissimi 
Airyi heroes, iit ctiltui inasdayasnico dediti, 
una cum ipso Saraftistra rccenscnlnr, lol insig- 
nium virorum curas, tantum prsestantissimonun 
mgeniorum , a maximo Bitrnoulio incipiendo, 
soHertias sagacitatisque meruit. Posterius, ubi 
tentatio Sarafustrai a malelico daunone instituta 
describitur, opere jam absoluto et duin in eo 
eram, ut typis cvcudendtmi illud traderem, in 
Commentario Spiegelii, cujus Ima pars nuper 
e prelo typographico esiit, novis clarissimi viri, 
iisque recentissimis, illuslratum curis, inveni, 
lneque terqtie quaterque forlunalum pradico, 
quum ad hoc, tum ad allerum ejusdem capitis 
fragmentum (27-34; 89-1 10), nec non ad 
n dum Vendidadi caput, ad philologicas leges ex- 
plicanda ex isto libro utilissima depromere 
potuisse, 

Recordationes Sarafustricas, quae aliquo modo 
personam Sarafuslrse spectant, duo excerpta de 
ammse human;e condihone posl mortem exci- 
piunt (Vend. xix, 27-3^; Yashti fragm. xjlii). 
Qua? de ambobus sentiam in annotationibus sat 
cumulate exposui : duorum horum fragmento- 
mm diligens inter se comparatio Airyonim dis- 
ciplinam, jam antiqiiissimis lemporibus, quuni 
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Iradilioni sic dictai nednm locus fuissel, a sara- 
fustrico fonte, qualcm purissimum cx iisdem 
iibris cognitum nobis habere possumus, formas 
majori indies concrelione affectas accipiendo, 
defiectere ccepisse probat. 

In Zamyad-yashti excerptis volui lectori meo 
notitiae conformandte , lirni de eo, qnid sibi vo- 
luerint, in Sarafustra; proximis temporibus Ai- 
ryani cidtus, Immortales Sancti (Amschaspundi. 
sic dicti tradilionum revo) fiicullatem prEebendam, 
tum ea, qua» cx genuino hujus religionis fonte 
de mortuorum resurrectione ejusque effeclore. 
Salvatore mundi (Saosyand), de malo el morte 
in seculorum fine triumphatiiro, in lucem cf- 
ferre. 

Sequuntur diue gafas , quaruin in prima ( Yasna . 
xxvm) capul et summa Sarafuslriea? doctrime, 
ut illam conditor voluit esse , lucuienlissime 
eminet. Ahura-masdas in hoc notatu digmssimo 
carmine, ut creator, magister, isque moderator 
universi mnndi prasdicatur; eademque vocahida, 
quajilhim, tit benignissimum , potentissimum cet. 
describunt, in scparatarum personarum designa- 
tiones, postea vero in Amschaspandorum dege- 
neraverunt, — hic teque de deo ac de hominr 
usurpantur : deum igitur anum homincmque ili- 
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vwai oriyinis esse Saiafuslram staluisse neininein 
pulo, cannine noslro peileclo, fugicl. 

Altentni carmen (Yasna, xxx) agit de duobus 
uia.ihnis geniis, qui gemelli appellantur, secl de 
patre qiiorum hic nnlla est menlio. Ambo bi 
genii pei-petuo pugnant et pugnabunt usque ad 
lempus, quo vincel genius boni. 

Carmen dualisini sic dicti principia exhibel, 
quem longe per Orientem propagalitm novil 
«ntiquitas. Quod ad Sarafustram , vel ma\hne 
dubilo dualisinum, quanivis fundamentum fac- 
tum fuerit omnis poslerioris Airjoruui cultus, 
e mente ipsius conditoris niasdayasnicac reli- 
gionis fuisse, dum deuiti unicuni, eiuiique jus- 
lissimum et polentissimum, agnovisse lam clara 
tiobis ad manus sunt documenta. 

Saradtsltk-Lis g;ifas escipiunt duo yasbti, Mi- 
frse, genii consocialionis humana; servandoruin- 
que fcederum (Yt. x), el Sobs (Yt Vl) laudes 
continentes. 

DilEcile esl aliqukt uovi addere bis qua; de 
ciillu Mifra; lales viri, ut Windiscltmannus el 
Spiegelius, disseriterunt. Cultus hic, quamvis 
nunciipatoruin yasalaruin longe antiquius (utqui 
ntiUain abslraclam eoncuptionein 1 praa se ferl) 

' IMi;ii<. S^imIii.-Ii^iv qn;p (Ictiin ('rciiloreiii miivcTsi. e<li;i 
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apud Airyanum populum floreret, canonice, ut 
ita dicam , jam post alionim yasatarum, imprimis 
tou Vohumand, 'Ksafravairya cet., cultum a sa- 
rafustricis asseclis ascitus fuisse videlur, non 
tamen cum nllo fiaaiwv masdayasnicae doctrina: 
detrimento, quum Mifras, quamquam potentis- 
simus genius, ut ereatura et simul vicarius quo- 
dam modo Aliuraa hoc yashto pra:dicalur. Yash- 
tum in Solein. ad comparationem hujus cum 
Mifra, quein angelum Solis (angel of the Sun) 
celeberrimus Haugius tradit, si cui placeret. 
institaendam , suhjunxi. 

Terminat opusculum celeherrima de Yima, 
secundum Vendidadi caput explens, narratio, 
quse mythica persona, si nonprimum, ulVedi- 
cus Yamas, in terris hominem, primum cerle 
hominuin per turras propagatorem et ducem , 

univorsam rerum natur.nn, vkfcl, g fodiilis lingiiiD suoruni 
iisseclnriim nov.n Micdiuin ciurre delinil, tum ad ipsum deam 
(si etiam pro (nlistrttla vcdicnm Asnntni rlrgcrit), tum ad 
fjuj; iilmn spr.tnnl dcnominnrnlit. Anliqtii An ici i/in , linc 
rerum lnutntitnio , iu (licinniias abicnnil , cnnscrvaLis porpnu- 
cis cum gcniorum, n summo creatorum munine, munere. 
illiusipic vohiiiliiti eijilundii' inservtcnliLiiii , c quorum nu- 
merti csl Mitias. Copiosins dc luio rc disscrui in priimr IVnj,-- 
mcnlorilm Sitrai n»r i-ii'i ji-um odil.ifiiiis llossiea prirliiliollf ( I 
liic iu nnnnlationihus vcrsioni-ni mrani vasliti in Milrnm co- 
mibnilibus. 



PRjEFATIO. (ii 
primumdenique regem, eundemque aconinmni 
clade, diluvio proxima, generis humani serva- 
torem reprajsentat. 

Talia edenda, inlerpretanda et explicanda vo- 
lui; nunc de ipsius laboris mei in hoc opere 
cOncinnando e\pensi ralione pauca adjicere pla- 
cet. Duplei in libro publici juris faciendo vo- 
lum babui, ut iis, qui ad Sendieam linguam 
ediscendam accedunt , alicui sim adjumento , 
Uim, ut tironibus, quod jam ex prajfatis a me 
liquet, de interiore antiquissima! Airyomm re- 
ligionis indole — ut ba?c Sendavestaj libris ob- 
venit — clarissimum, qnanfum in me est, sen- 
sum praibeam. Quas omnia quum vel maxime e 
probe inteHigendis singularium vocum explica- 
lionibus pendeant, literalem, quam dicunt, ver- 
sionem , alterins classieai lingua; vocabula passim 
in moam rem vertendo, feci, perpetuam ferme 
<Ppa<r£tov explicationem adjiciendo, qua re, tum 
copiosissiinis annotationibus , obscuritati me- 
dcri, quanlum potui, studui. Airyanas smgulas 
voees, quarum sensum et vim nisi pluribus La- 
tine reddere potui , retjulai ope ( - ) in unum con- 
junxi ;parlicu!a$ compositonim verborum, a ver- 
bis suis, e sermonis genio, avulsa, eadem regula, 
ipsaqne iaiia verba, dislinxi, semper usilaliores 
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verborum Latinas fomias, qumquead interiorem, 
sive vocum, sive sententiarum , explicationem 
spectant, in ancis [ ] apponendo, ad alia, ut ad 
formarum grammalicaruin denotationes cetera- 
que, qua: ampliori archetypi intelligentiai aliquo 
modo eonducere videbantur, parenthesis signo 
( ) maximam partcm adhibilo; in annotalionibus 
autem praecipuc documenta, quibus mea inter- 
pretandi ratio innitilur, cxbibui, versiones alio- 
runi persaepe, idque rebgiosissime , ascribendo, 
ut unusquisque , si opinio mea displiceret, babeat 
ad manus quo refugerc, ibique etde his, quaj 
ad archelypi tcxtum perlinent, interdum com- 
memoravi, atque in ipso textu passim antiquio- 
resformas, quas agnoscere putaverim, posterio— 
ribusprtcferendasvolui. Puncla(.) unamquamque 
Sendicamvocem comitanlia.prieeunle clarissimo 
Lepsio, omisi, quum utilitatis horum in voci- 
bus distingucndis, cui rci in mstia inserviunt, in 
libro typis expresso nuiluin momentum esse 
polest, quod unicum signum ad distinguendas 
sententias in archetypi textu adhibui. Quam- 
quam vero in operc mco, ut omnia primo ob 1 
tutu faciHima intellectu sint, maxiinas curas 
posui, supervataneum forsan hic asserere, quod 
in ediscenda Airvana lingtia operam meam nisi 
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liis tironibus utii|ue in priesentia aiicui usui fore 
aflirniaverim , qui archetypum non lileralis qtia- 
liscumque versionis ope, setl semper radicum 
formarumque vi e thesauro et grammalico cla~ 
rissimi Justii, Iinguarumque comparationi cla- 
rissimi Iioppii destinato, opere evolvenda, Sen- 
dicam linguam didicerint, meaque excerpla.nisi 
his, nempe radicibus et formis vocum, bene ibi 
perspeclis et inlelleclis, in suam rein verterint. 

Quum opus hoc, quanlumcumqne et qua!e- 
cumque sit, nonnisi post eminentissimorum vi- 
rorum labores animo concipi et peragi potuit, 
iinmensa de his sludiis magistrorum nieormu 
recolens merila, pra;ter nuncupatos Spiegelium 
et Justium, clarissimis Weslergaartlio, Boppio, 
Herm. Brockbausio, Benfeyo, M. J. et F. Miille- 
ris, Olshausenio, Schlottmanno , Ruckertio aliis- 
que, quantum dehuerim, gratissimi animi 
conscienlia teneri, non verbis exprimi potest. 
Dumcpie Parisiis morans, libellum meum in 
hac Orientalibus sludiis acceplissima sede 
edendum conslitui, uhi strenuus Anquetilius 
primus SaraCustriea monumenla, postquain e 
tot seculoiiim tenehris eruerit, in liicem univer- 
sam protraxit, uhi Burnoufius posuit limda- 
menla recte illa inlerprelandi et intelligendi , ubi 
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* PRjEFATJO. 
Musae Orientales, quasi in perpetuuin cultui 
suo perliciendo stabilem Parnassum posuerlint 
— tesles sunl de Sacyi, QuatieniiTii , fteinau- 
tlii, Mohlii, Regnierii, Che/yi, Burnoufii , Fou- 
cauxii alioriimque magna laborum monumenta, 
tesles juniorum, Renanii, Brealii, Oppertii, 
Pavii, Fauchii, cet, clarissima opera — dulcis- 
simum mihi seinperque gratissimo animo me- 
morandum fuit hic in me et in studia mea 
amplissimam talium viroruin, qualihus in Rei- 
naudio et in Juho Moldio Gallia gloriatur, hene- 
volenliam fuisse e\pcrtum, tum c nostralihns Ni- 
colanni Khanikowium , quein Orientales Musas 
quis ncscil ubicumquc in dcliciis hahcre, tot 
integcrrimjc amicitia; documenta, tanlumque in 
mc fr;i I crn:c solliciludinis, in omnihus. qiuc ac- 
curatius edendum opusciiliiii) speclaverinl, ex- 
pendisse; hicque ex palria mea dilectissima, a 
qua valetudo tantisper rcmotum me detinet, 
maximas perpeluasque suhlevandorum lahorum 
meorum experiundo curas, lum ab amplissima 
Linguarum Orientalium Facultatc , quam in per- 
sona flocUssimi ainicissiniique mihi Decani An- 
lonii Muchlinscii , hterarum Orientaliuin vel 

nuncupare juvat, neqite non ab almrc Univer- 
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PRjEFATIO. xi 
sitatis nostra: universo clarissimo Consilio Uni- 
versitatisque Reciore Magnifico, Alexandro Wos- 
krcsienscio, lum ab humanissinio rei apud nos 
literariai Curatorc Hlustrissimo , loanne Dela- 
nowio, in quo Pelropolilani Ludi, Scholse, Uni- 
versilas, et decus amabilissimum , et pra?sidium 
lutissimum, et suis penitus incremento prospe- 
ritatique magnum exceisumque acerrime dedi- 
lum animum possidere laitantur, tum a strenuo 
indefessoque potentissimi Omnium Rossiarum 
Aulocratoris summo publica; cniditionis lumi- 
num per vastissiinos imperii fines propagando- 
runi Administro, ViroENceitentissimo Alexandro 
Golowninio, tum denique a Status Secretario II- 
Iustrissimo, Libero Barone ModestoKorfEo, cujus 
insignia de noslro jure civili, deque Ctesarea 
PubiicaBibliotheca merita pr;nsensqiienovita5tas 
neque grata unquam obliviscetur posleritas , — 
talibus honoralissimis meritissimisque de patria 
mea viris aliisque amicis meis dulcissimis, inter- 
que hos , Petro Plelniowio , olim Rectori Univer- 
silatis noslrus Magnifico , cujus candidus animus, 
omnium assidua Musantm societale conformatus, 
spiritu ingenuo ipsaquo quasi illarum praisentia 
familiare.s suos delect.it, qui primis Sanscrita: a 
me. ediscenda' lingn:r iniliis valenl.issimu.s aslitit 
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«I PJI.EFATIO, 
nee ab ulterioribus mcis benignissimu e\uipien- 
dis alacritcrque promovendis unquam vacuuin 
se praBslitit, Albanasio Byezkowio, qui lumen 
et colunien cst Ca^sarea; publiea: Bibliolheca: 
indeque a juvenilibus annis arctissimo mccum 
aniieitia; vineulo conjunclus, in omnibus, qua; 
usquam apud me in melius verli potuissent, 

Charkowiensis Universrtatis professori , viro , qua 
patenl literaruin Slavicarutn cullus et cognitio, 
longc clarissimo, quo, inter cetera, auctore 
rogaloreque fratre ejus unaniino, doclissinio 
historico-philologica: FacullatisDecano, Nicolao 
Lawrowscio , amplissimus Professoruni Charko- 
wiensis Universitalis Ordo, pra:sidente Magni- 
iico Lniveisitalis Ilecloru, ierjuc eruditiuiii» \as- 
lissiintc ingeniique, ac animi oiunibus pulcher- 
rimis dotibus eximio, clarissimo Wladiniiro 
Koczelowio, mihi, jam benignissime Umversi- 
tatis literariis Sociis ascripto, sumnios eliam 
acadeinicos honores, Doctoris dignilatem , ultro , 
maximo gaudio meo — ul quaj a ccelu viroruni 
unice palria; scienliarimtque in palria florentiuiu 
incieniento intentorum decernehatur — nullis 
prohalionihus habilis, uno lenne consensu, li- 



PRiEFATIO. a» 
bernlissime detulit, omnibus his fauloribus meis 
iusignissimis, posiquam innumerabilia egregia- 
f[ue npud nic locala bcneficia nisi operis oxigui 
in pncsenlia rependcre munusculo possnm , piis- 

ceptis respondens, dicando, publico.sic, etiam 
severiori jndicio , in rcm meam id ulimic pro 
virili convertendum enisurus, cedendorpie ne- 
cessilali tironum meorum usui el commodo 
snbveniendi,operaminchoatam imperfectamque 
faustis auspiciis animomie audenti commilto. 

C. Kossowicz. 
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EXALTATIO SAHATUSTK/E. 

Yasna IX. 1—20 (i—89). 

1 . Havani (sic dietum) versus tempus [diluculo] 1 
ad- Haomas -venit Sara{ustram (vcnit ad Sar., prw- 
positionc d ad verbam updid rcferrnda)" , ignem purifi- 
cantcm (in ndtirnnndo foco , aqnisldna , c.rphr.anlc Xerio- 
senghio , iisque qua> ad igncm ritc incendendum perlinent, 
occupatam), carmina-snnetaque recinentem. Hlum 
interrogavit Sara^ustras : Qui vir es, qucm ego totius 
mundi corporei (aitvatv,$en. l.Jpnestantissiiiiiim vidi 
[omnium mortalium , quos uspiam vuli , longe pra> 
stantissimum] sui corporis J magnifici, immortalis 

1 Hiimuiini itifrim, :i|i|inutiri. Sit. Jusl. : mr MitlHgsseiC 

1 Cf. vd. v, 6o, nl.i simijili-i- firriun ad compos. Ycrbum reiTertur, 

1 Der du mir nls der schnnstc crseheinst, mit eigenem Lcben 
her-nbt, majestaliseh und nnsti-rlrlir-li . .Sjii,^. [thui sclianston) mil 
soinem (jimuemlon nnsterliiidim Lehon (Lfihi'), Jnstius. Mihi, si 
vocnhnlo gajra hic cl Jl. s. 55, ulii cnih in sonsn nlivonit, si^iiificnlii) 
vilm irihuerclnr, nlisliiiolius viilr-tin- r's-,1.', nl cnrri si^rlifiailinni; vcilii 



4 YASNA. \\,->.t, {&■!,). 

2 [cuhi isto tuo corpore magn. immort.]? 2. Al mihi 
[mihi vcro] iste rcspondif Hnmnns innoeuus, mor- 
tcm-rcmovens : V.pu sum . o S.iriifustrn . Haomas inno- 
ouus, nmovens-mnrteni : me appete , justissime, me 
elice odcndi[hihondi]-causa, me ceIebrando[dn(., ut 
per te celebersim] celebra.sicuti mr nlii-quifihet sa- 
hitis-homiiiiim-stiidinsj cclelinivcnml (stavann, impf. 

3 conj. a r. Hu.}'. 3. At dbdt Sarntustras : Glorin Hao- 
ma?! Quis te primus, Haoma, vir corporeo elicuit in- 
inundn? Qufe illi [ah ilio] felieitas est obtenta? Quod 
illum adiit emolumentum [quod emolumentum, 

', succo planta? haomie eliciendo, sihi parrivit?]? k. At 
mihi ille respondit Haomas mnocuiis, amovens-con- 
sumptionem : Vivanlias m<> |irimus honio [honnnum 
in] corporeo elicuit mundo. Ha;c illi [ah illo] felicitas 
est acquisita, hoe illuni adiit cmolunientum, quod 
ilttus [illi] IHhis natus est qui Yimas [qui Yimas no- 
mino cluet], splendidus, pi>ieclare-(urba-adornatus 
[sc. pra;clarus dux turbte gentium] , nohilissimus pro- 
gcnitorum, solem uspectans, hoiiiiiiuin [tiubilissimus 
niiiiiiiui] , qui i.isijuam nati sunt et viderunt solem , 

hic quonlocnnquc errori eapBndo notassc salngal. 

' Rufo micli ,in mil i.nl.. wic micli tlic liiinlligcn Rcttcr anrufen 
wcrdcn, Just. Scd omncs hcrocs qni moi hic ciiumcranlur. Yimas 
ei gr„ longc ante Sarafustram vi.cranl (cr. td.IT. i-3). Conjunc- 
livus Jlauoiin facile eiplicnri viJclur sensu : sicuti me nlii snojyanlcs 
cstflnirent (celebrflverint), i. c. pofiierunl ul ctlcbrarint , nempc 
pares ccfcDrando milii sesc piir.-ti fcr ir.il, r[i:.id n r:il ad : rt(( cclebra- 
i fj-unl. Apara hk vel c. sijjciilicatiiinr iJi-i< />ii' itlrm ac oiiuj rjnnni 
in esse pnio p!,iner]iit> t£t arijti inatf, vd. ii, 3. me scnlicnlc, re- 
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homiiiuiii], (|iiin ])CiTi'(.'it illius de-rojjuu uon-mori- 
liundos pocoia-Uoiiiinesque . iion-iii-cilnti-obnoxias 
aqua»pl.nta. [quc, utquc] l'ruercnlur> [.nim.nti.] 
cihuni noii-doliciotilom qukt piTiecil . re.fjimiiH' suo . 



gen. temp. : teinpore dominotus Yirnte) strenui non 
frigus fuit (a/ij, non cnlor, iKiii seneetus fuit, nou 
mors, ncque invidin n-daevis pioerenla : quindecim 
arii)os-[vcluti]-nati inccdcbant pater filiusque in- 
ietate [sc. Ilorentis a_-tiiti .s|>prici nifHiUet, quamdiu 
regnavit clarus-dux-gentium Yimas Vivanhatis filius. 
(i. Quis tc secundus, Haoma, vir in-corporeo cii- 
cuit mundo ? Quani iilc fclicitatcm est nactus?Quod 
illi obvcnit emoiumentuin? 7. At mil» iste respondit 
Haomas innoeuus, mortcm-amovens : Afwyas me 
secundus vir in-corporco elicuif mundo. Hanc iile 
felicitatem est nactus, hoc ilii obvcnit cmolumcn- 
tum, quod illi {lie, gcn.) Illius progcnitus est vico 
[in] forti [visd siiroyao, gen. I.), 'Traetaonas, 8. qui 
occidit serpentem Dahakam, tribus-orihus-prjedi- 
tuin, tribus-eapitilius, s<>x-o['.u]is , inille-faruitatibus, 
praspolenlcm , c-daevoriiiii-.sl.irpe driigEini , infestam 
auimantibus, malcficam, quam vel-maxime-prajpo- 



i nrtiS]tic[;i'!iti -ir viTlrnlo : Wi'il ir m.irlrii tiic i^.liiuv Sprisr unvrr- 
sjpgbai'. A. verho nvrifltimf, itl tir-qurnle* amisiilivi, ila cl conj. ijai- 
rvnnn [a <■. cjnr) ciim siibiulclliiirmh inc aaimanua , tnc inlcrprn- 
laow, pendciil. 
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imcm cornoreum inundum [ubicumque in inundn 
ciu-piitris .-iiiiniiuilibus t>r-j biit< i ] , nmili sauctitatis cxis- 
tentium-in-mundo (sc. ut niortem inferret sanctitati). 

9 9. Qnis to tcrtius, Haoma, in-aiihnaiitibus-corpo- 
reis-adornato elicuit mundo ? Quani feiicitatcm ilie 
est adeptiu P Qitoil illi obveuit onioitimentum ? 

10 10. At mihi hic respondit Haomas iiinocuus, amo- 
veus-mortem : Tritns, Samomm beneficcntissimus , 
tertius iue vir iii-ajiiiiiaiitibus-corporeis-adoriiato eli- 
cuit niundo. Hanc ille iiijctits est lelicitatem , lioc ilij 
obvenit emolumentum, quod ilii [ab illo] duo-fiiii 
progeniti sunt : Ui-vak°s'iiv;is km.s.ispiisipic , j-cligionis- 
cuitor aiter, lcgein-ordhiatis, at aiter subliiniora- 

1 1 capesscns juvcuis (yuvan), gaesus, clavigcr, I I . qui 
occidit sei'peiitem Srvaram, qucm equos-deglutien- 
tcm, lioniincs lii^Huticiilcjn [qui cquos hominesque 
devorabat], quem virnlentmn, viridem [illum, qui 
viru plenus, viridis fuit], quein super virus fluebat 
pollicis aititudine, viride. quein super Keresaspas 
in-,heno ccm coqu.bot v.r.u, raphWn, (,ic 
diclum) tempn, [ciro nicridi.m]. Ex»r,it i,t. morti- 
fer, sesequc contorsit [ exsiluit] , porro ab-imo- 
aheno [sursum] resiliiit, [ita ut] fervcnlem aquam 
subvcrtcrct (couj. impf. a r. anh.) : rctro coneussus 
rcgrcssus cst viri-animutn-habci,s [fortis] KfrtsVispas. 

1 FroMWfltaW do Anromaii.yii ; rfu cccoJoit Almra-maKls vulgo 
SenilaYFslii usnrrialnr .liinil ii.iiiliiiluiii (fir.T. j ; lidinii. gr. vciicl. i.). 
Conf.ji.XXll. i. ig, nbi caput cadiveris Imminis bca(i alio, pec- 
calorii <tero ulio . votnhnlo nominatiir. rl rc trrn similia. 
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12. Quis te quartus, Haoma, in-corporeis-ani- ia 
niantibus-adoriKtlo cliaiit iiiuiido^ Qiwnt felicita- 
tem itfc est adeptus? Quod emolumentum habuit? 

13. At mihi istc rcspoiulit HaoiiKis innocuus, rc- 13 
movens-niortem : Pourusaspas me quartus homo 
in-eorBOreis-aniinantiDlls-adornato eticuit mundo. 
Hanc iHe fclicitatem nactus est, hoc cmolumentum 
illi contigit, quod illi (hi, gcn.Jtu natus es, tu reete 
Wustra, in-domo [nmdnahe, gcn. 1.) Pouru&spa!, 
tlaevoruminimicus,Ahura;-cuttui-addictus, 14. cla- 14 
rusin Airya terrrt, Tu primus . N.iraiiistra , aliu-vuiryo 1 
(sic dictum carmen soiieliiiii 1 hornines rmdire-fecisti, 
[jamjscsepropngantem .qualer-rccit.iridtim, postcrius 
[postcriori in parte] sonoro cantu [exprimendum]; 

I , r i. Iii suli terrrtm Jihsconifi snli tcnvim lictrusosj Li 
pcrfecisti omncs dnevos. Narafustra, qui ante-hac 
virorum-forma [vrrorum formam gercntes] discur- 
rcbant [apatayen, pot. aor. a r, pat c. pra?p. d) ia 
hae terra (aj-a sHmd , instr. ) , qui fortissimus [es] , qui 
firmissimus, qui impigcrrimus , qui ocissimus, qui 
vcl-invictissimus [ut quisque] fuit duorum-spirituum 
creaturarum 5 . 16. At dijtit Sarafustras : LausHaomfe! io ■ 
bcnignus Haomas 

26. Pro- tibi Masdas -tulit [ohtulit, dedifj in- 26 

primordiis-reruin eingulum e-stellis-conformatum, 
a-cic!itibus-fahricatum , benignam religiimem Mas- 
dam-colentem (quod insigne est MawUc rcligionem 
profitentium). At hoc es [eonsides] accinctus cacu- 

1 Vide scnuens csrnplum (v. XIX, s). 
' Manimo. Cbnr. XXX. 



miiia super [super oaoumina] montium incolumitali 
legumque pneceptorumque (ace.) sacraj-doctrina:. 

27 27. Haoma domuum-domine, vicorum-domine , re- 
gionum-domine, [nec-non] divina-sanctitate [tua] 
5Li|>ii:iitia:-ii](>(k'intoi'-et-proiiie ! fortitutlinique le 
victoria_'quc milii invoco , corpori nutrimentoque 
quod abundantis [pro : abtiiidaiitel-Liliineiitis [invoco 
te ad fortituditium , victoriain . uorpisriquc mco nu- 

28 trimenta cfficacia inipertienduin]. 28. Ex- nos odio- 
nos-proscquentium [a prosequcntibus nos odio] , ex- 
aninias [manu, sing., iiostrusj-fcr 1 [eiTer, serva], vi- 
ruicntorum [a virulentis istis hominibus 2 ], qui 
quisque [si quis autem] liac in-domo, si quis hoc 
[in] vico, si quis hoc [in] pago, si quis hac [in] regione 
malitiosus est homo, abreptum-fac iilius pedibus 
vigorcm [pedibus illius vigorem adime], circum- 
illius intelligentiam -obuube [circum-obnube = 
plane obnube, ofiusea], plaga illius auimum affice 

20 [diccndo] : 2°. Ne pcdihus potens-sis (in), ne mani- 
bus pollcas ! Nc terram aspiciat [ille] oculis, ne ani- 
mans [quodfibct 3 ] aspiciat oculis, qui odio-infensus- 
est in-nostri animum , qui odio-infcnsus-cst in nostri 
corpus . 

' Vi iitroliiuuu referlur iid vcrbiiin bara. 

* jVd potest L-tiiun fnn ^un. Iiii: .<(-i i|ii , i r' milrin iCfiLililiuiL ill3 iuni 
ti-lieiiieiilioivni .Irnolair nnW-tiiri] . ut |!.issim apnil Homtrum par- 
IMiiliM :riLlIiiL;:r , -eii-!]-i|Lii' iMiiinciiili i L — i' : fihpin . iilnira .Inimas nos- 
Iri nbinimiti-. :il> viriilrniii i-t^ liominibns. 

' Co.if.veml. II, 17.. 
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II. 

TENtATIO SARATUSTRyE. 

Vknoid»bXK, |—[0(i—35). 

1 . .Sr.j>tr>ntri<>n;ili ii jsfii e*:i , jir-ptfntriomdibus a pla- 
gis ', accurrit Arird-mainyus , picnus-mortc , daevorum 
itncvus; sic dixit iiie, qui malc-sapicns [cst], Anro- 
mainyus, pienus-morte : Drults! accurre, intcrficc 
snnctum Sarafustram. Drulis illum circunieursavit. 
Biiiti-daOvus 5 , exitiabilis pestis, fraudatrix. 2. Sara- 
fustriis Uinc [cnrmeti] ahit vairyo (sic tlictum) reci- 
tabat : 

Sicut dominus voluntate-poliens [omnia iii^n.s nd 
voluntatem, omnipotens] , ita modcrntor [ilie cst] 
sanctitate ex [ex sanctitate, sc. ita nibiiominus res 
moderatur, ut omniri illiusdecretajustissimaetsancta, 

1 Repctilio simplicilor em[ihiilto; Ilninrjiu'. inlorpolationeqi liic 

intcrpolpia euent, ut vult Hiugius, ceiie vcl ad clucidandum , vcl 
id .11(111111 pr.i-r.rdmlLLLiii vori.in .•m-.iuii , t-ssrnl inserlai, alii- 

lciicl. KiLinlcin iTnjiliLLsin | j rn ■ 'f iVrim! gr. -culeiltia) in primo 
adHu Itudura Solii{jt VI), in vcndidadi XIX, 37, ot alii* in locis 
iimumcrahilibu.s. 

1r:?i::irr, ilrminnc tla'i (\1. V . </,■; ) jnhi-; . ;>;l ■|imil (•r.ylrniliLii.- 

ciidrm amborum vociibulorum ctyniologin invilol. Conl". Sansc.(utflm. 



12 VENDIDAD. 3(5). 

i. e. iiullnm cupiditatcin. millimi partium studium 
redolentia.sint]. 

Benigna dona [snnt] Mentis actionum [congrua- 
nuiij Miisdie muiidi [scnsus : qu.equu mundiis, i, c. 
huinines , ud voluutatcm Masdie eoque iuictnre heim 
;if>it, quodquB ugit hene, (iniiiia haic siunmi luimiuis 
benignitati debentur] '. 

Potestnsque [est] Ahura.' [penes Ahurain] ad-(«riipo) 
quani [sc. polcstalem] paujieribus -dcdit [■aapsSiSov) 
prasidiuni [in quu prolti paupcres priesidimn possi- 
dent nunquainque sc a sumuiu miniine dcrclictos 
putant] 1 . 



iws l«m;c, <juiii <ii'ni|ii! iictiiiiii". iul mliiuliiti-m Uii.tlii! fiunl. 

1 Ul ulian 5«!ji<!, sic cliiim iu li«c lircviusciil.i . naiiclisaimn ajnul 
1'ursoa, JHCCillioiii!, nJ normiim ilucli...imi Jilslii fnjilienlioiii* ron- 



AinjiiHilii. CchUc dJir<l'( 



Jnlii 0[>pcr 
cuiKjue e\ (iiii 
creatori [ott) i 
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Aqua; bona. venerantor boni [fluminis] Daitya-, 
religionem Masdam-colentem profitemim 1 . 

Druk's itl]-illt> roustuniatus- auTu^it Buiti-dacvtis. 
exitiabiiis pestis, fraudator. 3. Druts ilii [sc. Anrw- 
maitiyu] rctulit : Vcxalor Anr6-m;tiimi ! Non illi 
[illius] exitimu eirciimsjjicio fiion iiivenio exitium 
ilii, deficil miiii oinuiuo miitcrios ail extiiigueniluni 
ilhim], justissiino Sarauistfu' : picuus-majcstatc [est] 
sanctus Sarafustiiis. SaniLu^triis in-animo [suo] con- 
spexit (impf. c.) : Daevi milii malefici , male- sapientes , 
cxitium consciscuut. 'l. Sunvxit Saral'ustras, incessit 
.Sai';it'uslr;is, minime-perterritus a-malo spiritu maii- 
tia infestorum consiliorum [iHius] * ; saxa manu tcnens 

i'emanalion neiiste cpce paree qctclle procode d'tinc vcrilc qiicl- 
conqcce. La crcaliciri (lv t-e r[iii csl liori iliirnl.c [htisc.. nii cliins fiitliiin 
appartient dani le mondc i Mn«U, cl lc rfpne cst li Abura. qnc ic 
Vrrlni ii constil u i- lY ilcslnicli.ni- ili-s mcrtiants.) 

Spiegeiii. Wie n ilc.s IIiTriTi Willi. isl, iilsn (ist cr) ilcr CiTiii.lcr 

aiis clcrllritilicil. Voii Viilni- i.ili.ili.n (wiitl ciir.ui t-m|>lii::._i.|i ; liir 

dieWerle(die) in derWell (ur Ma_da (man llml). Und das Rc-icli 
dcm Ahura (giebl man) wenn man dcn Armen Scbuli verleiht. 

M™ ctiilionis cSBi.Sicut doiliimis spalii [ccuem m spalio agnn- 

poris, icnivcrvi-s.iirlilritc n |nnivci-s;c siuir.litiais caiua, pro sua 
sanctitalc ] , bonaj dalor cogiliclionis opci ilms- ptTficisudis piui(\ 
iniiiiild Mn.ii!ii.f[iii. i-c[;iiiini AlnirM-. ijiiiiin [i:iii|ji>rilius dedii escam 
(i. e. pcnes Majdam e_t regtuiiii ct (uiciciiilns. ipiilm. dedil banc, 
cpia prui[iiT [Mticlrl. cse; ipltir i[)i- rinlli pnu[if>ri csca dclicil). 

1 Fr&yasaila, man prcise. cl/rciorcnaeia, man cnoge helennen, 
yerehrcn, iccnl 3 pp. s. pnl. mcd. posilic impersonaliicr. 

* Drng, aucloi-e Spierjelio, mmime masculinccm c__.r_ionium esl, 
jungitur autem epmdaha, al cum vocc , qcca. commnni malorom 

1 Instrumenlales n(n manniifrif ct Iro/.fv.T [tihIciiI n vncr a<arfl.\ 



.Sii.li.ti^-temniii^v 
djlamen Dnv^im [1 



" I sede I.;ir.i>.-.p-- 



ncm «Imillit, nempc : ucAt «nMwAfl dnrd, dic Boshcit der von 
Alomsn (ausjTrlVilirtcn) AiijEiillc. s,uiiiiditm (|ua,i) voi aka m. a 
Jl.iir.iil/i. ilcjiriulrrH. Hiirki rlms lnjil iil.u NKiNiNifni ul icrtit : Dlirch 
dcs Alamunos Hiirlc drr FdTnlsdiRkntsf,;, ,.■,■„'. \Yindischmaimtls, 
ffruidjn T-eforl ad Saraluslram , inlerpehuidu : LWierselirocken durcli 
Aknmano (den l.osrn Ccisl j , nns Zom filicr dic Hassesrragen. 

' Kalimaiaah/i Sjiic-;Hiii.t sicn. stni!. cssc .■idmiltit. Juslius, pro 
nom. pllir. vncfil.iilinii ;irci|jil. I lnimr[iir , miod iul simsum,ad Spic- 
gclii inler|ircl.niimcni redit (von der G™so einrs Kata sind sie). 

1 Singulnrii e.| co 'nctio ^ ■ - ■ ■ ■ r ■ %- ■ dVii.-o ti Jntivi Ahnrdimaittoi, 

qiti ambo c.isns Jri:i:ii;ii- ;i jiitrlicii.iu i frrnVmuu pcndcnl ncquc unus 
jir.. iiji[.i.?i;iiiLL': iiltcnu^ rst LLc:'i|i:i:i[lus. — Itl primn cdilionc vait- 
StmA, sccindum Wcslor B aanlium. enpressi ct ad sipiiiricationcni 
snnscr. radicismad locum Imnc vcrliis : probnlus crcalori (a crcatorc). 
;i]i Aliiir.' innscla. «crli. 
^ ' JusdusiaiiTdcmiAn^c^ 

mcntariosuoLreddil: Wowiraldu ^c(tiicSlcinc) hallcn nufditscr 
Erdc, dcr lircitcn , nindcn , fern ni dnrchlaurcndcn > — Ander Drcji 
dcs Zhor, dcr Wolmunc. dcs Pourushacpa. Scd cui rcsponsio ad in- 
tcrrogationcm Anro-maiuyu Jiir rsset li iljuciula J Si S,ira(ll5lra!. moji 
sequilur nov.-i rcs|>;ui.'i'i '.:.cilii;s lijrrrif.ivn/ .S'i; r.i r ii.dri [a) dclcrmi- 

lioiir. li-rli.r iii it i iir.ili-.iino S|,i, ;ri lii IJHJunriMiH-iii imrmrl. 
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5. Declaravit Saratustras Anrfrmainyu : Male-sapicns 
Anrft-mainyu ! Occidam oninem crcaturam a-daevis- 
crcatam, occidam dasmoneni Njismiii a-dacvis-crca- 
tum, occidam Pairikam, qitam adorant [k'minfahi, 
.1 ]>. s. priv.-i. iinjRTsoiialilcr ') [cl 7 '! I.ciii [:i ifini, iu ciijii^ 
progenie] s iKisccLir S;i)v;itm' ( iao'yiifnl) victoriosus cx 
aqua Kansauya. orient;ili a plaga, oncutalibusque a 
plagis. 6. Ail- illi -dixit [illum ad fatus est] ntaleficas- 
creaturas-qui-produxit Anro-mainyus ; Ne mei crea- 
turas interficias 3 , sancte SaratWra. Tu cs Pourusaspa- 
filius, ulero-matris ex [ex utero matris, ex matrice] 
vocatus es (aor. pass. sing. a. r. su : tcnuisti nomen , 
postquam cs genitus. Mortaiis es videiicct ex patre 
et matre mortaii , ncquc to decet sublimiora , quic ho- 
minis non sunt, petcrc) 1 . AbnucfEfapwijo-CBjfpotius] 
bonam religioncm Masdam-coicntcm [dcscisce potius 



Ili VESDIDAD. \1X, 1-H [H-.<j). 

:> rcligione] , adipiscare ' IWidkitem, ut adeptus cst Vii- 

1 ffujrnnus, regiouis dux. 7. Ad- illi -latus est (dixit) qui 
[cst] justissimus Sarafustras : Non istius 5 [hominis, i. 
c. mci , nieam] alinuam I)imam reiigioiicm Masdam- 
colcntem [uon desciscaui a rdigiiuic] , uoii,[si hait: 
mea] cxistentia, non, [si] intellectus [meus] se scpa- 
raverit [sc. si corpus, si vita, si animus mcus sese. 
disjunxcrint. relicionem Masda: non rclinquam] 1 . 

R 8. Ilii dixit Anro-mainyus : Cujus voce [crgo] feries 
[van&i, pro vandki, conj.j, cujus voce oceides (yas), 
quibus armis — [istique] faustc-creati [sc. occidcnt] — 

0 mci creaturas, [inei] Anro-mainyu a ?9. Illum affatus 
cst justissimus Sarafustras: Duo-sacra moitaria, pa- 
tera.'. haonituqiic , iTrha a-Masda-pn>iaia mca anna 
(n.pl.)suntoptima(sing.). Hac voceoccidam.hacvoce 
pcsMnnlalm. }iis armis , i tn cgD istiifur- lansle-pnirreati 
[quosappellas],o malc-sapiensAnro-mainyu a ! Crea- 
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vit' [lijcc anna, se. Mi^kiiit.-iu niiistiiiiniin el qtia? 
atl illam spe.cta.nt] Sanctus Intelleetus,, creavit in- 
tempore, tcrminis-carentc . creaverunt 2 Immorta- 
lcs Sanctt. liriic-pfitcslfile-iiistnicli , iienc-sapientes. 
10. [Post hfcc] Saratusftas cararien rtfia vairyo rcn- 10 
trtvit (sVu) : 

lunc n m( cdilus et. quoil ad siimmnm wnstructionis, iiitcrprelaliis 
fuit, cliam hio appimcri' . qiuini iH.ii nmmnn LT.immniicin rationi, si 
qnld vidoo, rcpiisn.it rl iiiii:lnrtt;ilfiii riuliriitn [irn w liitlnl. 

«. KaliiWacn vanatic, tahc vacn npnyasoma (scn.su pass.), knnn 
.,iy:i hiikml.iniih."). ni.in.i il;inm:i, Aiimmaiiijiis > — 'J. Ana 
vnca vnnarii, nnn vnrn iipnynsam , nnn snya — linkcrftaoijho , iii 
dusdn Anroniainyd! 

8. Cujni vocti [crgo fts «t tt] ocri.us sim, cujlii. vocc simus ma- 
jr.tittr priiiili i.iijn. infi' [i!'iintnti'mv.i | . i|:iiln;s ::tmi-; - hcr.c 
jsc. firmitrrj-crciiti . mr.T crraliirrr- ;fL'nr[nr| Anrdmainyus 3 — ■ 
<). Hnc voccoccidnm, hnc vocc pcssumlaho, his armis— [vosj. 
finnilcrcrcnli, o maic snpicns rliimmainyu ! / .... 

In iiilcrprclalioiic pi iuiii' ciliiiiniii liujn. fr.tijriiriili voccm Autrrt- 
tiumht proacc. qnod fiil.nin rvasii, rrripit-kiin ; iiiuk: si relinerelur 
pr.nlicnliim apayaiaiuu , iinmit.niiviis liic npliriic in pnnw proposi- 
lionc cum iilo qnniliMfi-t ; in icininln vcrn fius.iu vnrativi — si idem 
nc nominnliviiscsl nilmilfrn.liis. qiinri crlrnini sciiipulosuo non carct 
— parles gcrcrct. 

' IWnii, impr. a r. dai. — - Spiciiclins iticlmnliir arl r, rfd in liac 
fonnn polius cnm sipnificationc darc intolli".endnm , qnnd trndi- 
l.ionali inlcrprelationi non r.'|in"iinrr! liniiiNrr.rrlqnc : dcdil [sc. 
Saratuslrai). 

' ' FradaUn, impf. a i. ifnt c. prn-p. /f.i. Foi rriiim h.luc husaofrici 
.clinLi.f i.v v :.f.:i,! I iiiiii.ii r.il,', .S.i':cli,. in S.-.i;i i n-.l i:i' .||> .M 1 1 1 [-.- m.iHa 
ilnnrlis [sivc iii cri'iiTi(lip! iirmt-i itdj tiiiii piirlr. Inii.ir .i^iiilicnrc. 

(V.C,™,,,.Spi, T .|,. 1 ,S.) 
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Sicul domiiius volunuitc pollciis, iiii moderator 
ille esl ex sua Sanctitate. 

Bemgnaj dona aunt Mcntis aetionum" Masdaica- ' 
riim, qTiiiaruii([ui' muiiiltis nerficit. 

Pntcstasqun cst jicncs Ahurani. quam jiaujjeriluis 
pricsidium <li>ilit. 
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l'08T MORT BM. 
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III. 

DE CONDITIONE HOMINIS 

,POST MORTEM. 



Vendidad XIX, 27-3i (89.113]. 
21 , Creator niui]c]oruiiicor|>(>remiiiii , sunclu! Ubt 27 
\va rationes reddeiiilii: (iunt, ulii lue rationes pera- 
guntur (a r.par), ulii bu; r!itiom>s r.-olligimtiir, ulii lia; 

r;itii.ui('.S aunl [jivcslo [jfts'). |rju:i'.' uiiicliili.H ri.iqitni- 
1 Accumulala hruc siimlium siguiiicalionum vei-ba ad Spicijdo c( 

. 1 l JII^i|iTII':IM MTll.lfi. -|.|l.-:i-, I f -[M-1 i I jljthj , nt alias p;i-.iin. ,11111 

.'.ccipicn.la. Hiin:;!ii. .1.1 ,[lu-,i- -ii! iliriii.. vrl ;«! intiirptilali - r.i 

iTjlCil . ipiinl llllllilU ,111 ,[|Hli 1] II i-lll U'l lllilliilllllll B-lll.lllll ilU,.|lMV 

i|iumI, SpifijtiliiiH iiiiiii.i:iijii.i|iif Iiiiriiin vi-rbotTiiii . .rciliidlim htnao- 

lios, jigniJicarct : sic smd iu Beaonderfacit; pdrajrinJi, «■> i-i .ln 
KommcniindGeheniscil.mmiitiirhoc iltr rationum reddciidamm ] ; 
juurlbavahti, wusind sic auf ciiimal ; tfnpaimti, (waiui) kommen sie 
111 ileiiniiIliKii Orlf niil di'iii M.itniu. .\-c[ib;iiit l:ir VtT.iuiii-m eliiris- 
.imi Spiopclii iiirani:|iii: ;,iiU':inri.]ii . i|iiipj]r ,.i ii 111 eiiiplm.is liit: ul> 
lint'1 , inrst ,-iutt'm, iii MH],icab:ir. :ilii|ii:i icali nlinmm ersdatio — 
ci-rli! vrro 11011 csscorimia haic synoiiymactiam clarissimus .Spii^. lin. 
ti.wcrit — qni cortinra lii. int|iiiiul , in rciii siiiiiu vcrtcrc licchit. 

Vorsi.i Spii-|;. : «0 sind dicsc (icrichtc. Ivu ^rlioil diese Gcricllit! 
vor sicll, wo vor.;iiiiiiii'lii -i. li diric l.cnoblr , nu koillllien dic Gc- ' 
rirhte msanimcii (nrlche). 

Vc-rsio mt;i aiitrriiir: lllii lin- raliciiirs rnlilrtitlj. cvi.tiinl \<iun(\ ,\ihl 
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bus-repleto miunlo siup auima' ||)i'u siu* aiiima] rotl- 
28 diturus sit [paradaifyid, |n>(. a r. J(ii / );> 28. At (lixit 
Ahur.i-masdas : Post mortuum hominem 1 [postquam 

minem [postfjuiim cihicrit] , jinstfj iiiiin riuilditionem ' 2 
persolvcrint (tonAife, pru-s. a r. kar) dni>vi malefici, 
malo sapientes, tertia nocte [linita], quando illu- 
cescit [vniih c. praip. ui) irra<Iiatur(r<j(.') -que aurora 




tionem gcil. icgfnlim, V.l nl :.(lvc.i-|iiiitil act|iit , inlri'[n'cl(i[i'.!(> : 
nnchlicr lic.i gciliirliccirn \lcii-.lirn. ticrle infcriiis pu.iu iintc. v.T- 




' Paica pairilniin kiiiiientc iii prinri edilinnc tiujus rmpmcnli fnil 
a me veriiim : [ii.-1(|ii:iiii tenliinicii [('eei'ii]l ; [iuiit , ([iuim Jlistii , lllm 
.Spiriirlii , ntl ]iciMiiii[i'[i(liiiii :iediiiimi*l:ili.. rjilkpnilnis (pblciiipci-iiiis . 

I.i. ; niich (li iii Uiii^iiiii; di i. \li'iiseli''ii liil: 11:11 ki ii ^ il:c Uilcvii... ' 
Spicgclitu in Commtmlorio : dic uac.vn.ti antenohmen eioen Kric K . 
Ambo vrrho imwiiic" {iii S7 S d, Avcsin' dliliiinis .Spir cfliaii.i-) seit 

' / !;ini VII ,.cc<:iiilll lli jn.t 1 , rsl 111 imniiii : 1 II-, sivi 1 1 1(1 11111 ^|ii[ i;i- 

iium. Incntmis . vi.i.-.ilml:. 1 [',.■<([ u \ > U-.n!i ) . ((■'.■-le.rcjr: fdjiuil ^W-iicc- 

i;;iillil:UII l:,('iluo: : :ii(if[ ' ri i[|1ri in> ((.' y(i 1.(1 U [ ((■V':(.(( tri eidl issi lllrp 1 ii n 
]iroloc.parlic.:ic. i|ii['ii[c. !n liorjii.iiiiin ..i.jiirmli. , iinl.t iiullm.pinil- 

ijiic i:i 111 111 vci liiiiii (iiiiluiii , iis(|ni'iul Vi..nf.'iiieli( Ictrniiinnns, 

('inijiiiiclii.iicni /iu.vc.i .iiliinli 1 1 nil, 11 11 reiiseti, i[ii:i'(imiics iilitoriiirr.. 
sratrnti.is a vn-lin 1 (["((' [ijrid (!t'|icii(lcir rllicil . iiniinn iiii|iir(pniporis . 
i]iinticmiiniactiip\i.iiri'.'iiii(l[(i.ii.i!r.i f !iiiii.,Srn«.iss.'iilcntiai'.im,<iiiir 
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quando montcs puro-iumine-rodiautcs cgnscendit 
MitVns jnoni. c. llo\ioni' gen. neutr.) piiichrc-victuria- 
omatus, sol luddtisquc exoriUir (ir c. prajp. as), 
"2il. Visarcsus dacvus nuruiiie, justissime Sarafustra , 29 
animam vinetain alidiic.il ; i-<t<f't<yt : tlt , pra>s. caus. a r. 
iW) [tunc] molorum dacvis-addictc-rum [qui dacvos 
coiuere'] , qunj-jiorvci-sc-vitaiii-lriiiisi^il jsc. animam) 
liominum. Vi:is a-TcinjHiiT-cuiiditas iugreditur qui- 
que [jcccalo, quiquc siintuifnli ■; m.ldictus fuerit 9 ), Cin- 
vad-ptmtcm 3 a Masda condittim , sanctum : [ilri] men- 

1'Tli'lU' Ul |i|. 1. Iin.fl.ji I, ii. i i 

inter-viventia animantia inquirunt (jmi c. praip. 
paiti), patratas [a se] in-corporeo murido 4 . 30. Ista 30 

fcpi-lilhiiii<i|in>i]iiili iikkIi> emplialieic, til s:i'jie, cieiiijiliitii sist , 

elapsi.VIsaroiiiis arripil .niim.im morlui, »i cst mnla, quod ncquc 
honam a punluui Ciiivmi ci". ■!.<]<> libccnt. I.i i-tin Spif.'^- : ciVtlilt Itjrtio- 

1 Nulla ralio cst hic anb daivajasnis cnllorcs Jharum, sc. fnrjns, 
ciiiii iljiii^Nniilclli^ndi , (|iiimi iii itl]-;i(nic A:t\iinorum hominum 
(liuivi uil jiliiul suiil tjnam mnli-litii [[.Tmrmr.i , tiocciilrs liotliiuiliMs iu 
univcrsurtl, uoiiique hommcs, sivc Acyi. sivc ucin Aiyi. noil possunl 
quin ah iis pro dacvis addictis habcrcnlur. 

' Sie i-l t-ipiriidiii.,. (iiii iti {iniiiiii. h.cc cn .tdjicit : Miin k.nm 

nlicf aucll ubcrscticn : wrr liirclcii llfi-si-ii (ticist], ivil-r fur drn Hci- 

,,„,|C».r. ,,.,,,.) 

1 (lcnilivi littltinm iri ttltt trrrttuirii cl jicc. i irsi rii(;jiV-(mii siinl iilijtvla 
iiiiiu* vrrlii #<t-juili : iiiprctlil.nr vias. ncmpc poulom, i. c. ascciidil 

1 Tres ergo <lifs etnoctca pnsi mnilem nnima honiinis m.nnclsub 
i'>iliti mhlical . i|iiiiiii . ..Ii !■!■.■: i \ ; . |,coli,'.ni 3ui cni, iiil,— ihitis 
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pulchra, cxiinia-fac.ifi-prindita, vclox, [irocera , advc- 
nil, cane [dauiiaimm [ir(i|)iils;iti>re]-(:!)jnitata, arbi- 
trio-ikcisiojiis-jtitlicii-mstnir.ta , tiiadr-njnte-capiHis- 




]uiii..ui]]] i l! ihi i:ri'!i'i,(i-sini|. mI |.<.-.lLini , lidiii.o 
.[tir, Qtinrli |,i'-t tinuleir. i.l n — iiiihn . |io.-l,f ;i Liniiii.i :i sc pcriirttl , 

t[Llitsi j]] -jl.tilllu ILI.L-Lll'-.] , ' IiIlTL'! , ]l!.,l]l . IJl llOlllilJTl) iit ])L'illilllll i 

uem rlgrnnm rriluril. Miiiiuii tiiiicm tdjinrr, nb-i|iif .Libio.ibi. ul i:l 
iiihoc iriiiliilinli livi^iijrtito, i:i tcnrliiii- nroiriiiicii. , iimpliorilms jiro- 
babiiitcr niotjovrrliis. (]i..scrilii'l)iil:ir : .it!,nni.ii loliu: ,;i.iili li-.i^nicnii 
tiji.li-, nl,iii^ili::-(lc L-.ii;dili.i:.c ni.-ili iinulni lciin::!:. , ii ilni-.li.-hn- |:o-t 
ni.iririii [iriiictis, mirc.juiim ci iitiiiiiiiii- (cilii iliii. iiic,iiii-i;ri|i!is n;i 
miil.utcnulrarilis, jnild.iiiiiliciliii-iiiii (i]]iiiioni,cpifim ifvo.-ucri coilici* 
slal]ilien.!ic.mtr(i\ei'iinl.qiin .(iir.nim rli.itii individiiiim agendi eiisleu- 
■iicjucriilioriciii essc volcKiiiil . nrqiir [inram icli s ioii.'iii cum peccalore 
COJJvrrsnre f,isci-|..lii['cl]iiiii , liiiiicipictiliciiiisiiin in Rir.icjitiuiicttp.ili 
yushli j.ariiplir.isiiii luruiii. ut liic, rcii^i.Mii- -ub piHclira sprc.ic. Iur- 

|icill rt.lrli,:- [11 fcnlill Iiliillil cil.lc.ll -Cclc.l.j uitirlllo iimcrtll , 1 

(Fr. Spicgel. T.-ad. Lit. der Parsen , p. lii). Quum in yashto. nequc 
ilrjutliiio. [[|.(jur ilc | ii.ii!.. I', inv.i.l i-: iiiriilin ili. rrl. ij ic [iinlin-iiirr- 
liras, posi tcrtiujij ilirui , iu (Iruiiciliiii]] Aliunr |iri-.]iicili[l', ulii n.lro 

nequo rolu-uinijij, iic.|u.. /lun-.ii. j/.i';i't. - illi tikit. ralionem hanc 

Siilts iiloiiraiii pulo oluj-iiiiiiidi illuin, nl simpliciorem, nntiquiori . 
qund fld rem , lempiiri , ipiiirti imrct: li -:i l: 1 1 1 1 ■ 1 1 M 1 1 1 1 ic:i:li.i.'.t!i , |ic-l i 
nerc. Inhoc cl in nltcni friip]]..]i!ii iioiuiisi tiuus lii.;itiiiuliiiii iocus , 

keartia, ut conlexlus oralionis ibi clarissimc demoustrat, qnum til 
jjrrliiilioiiciti ; o:n in itn»tu [:ii--iuiir .iuiiiiiv [n rliiiriiul , [iro Iriliusscpo- 
rntis ]inr;i(lisis , ut -rriori- icvi intripr.lfs volunl . niiHo mwlo liabcri 
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religatis [puhvaiti), faoultaUbus-prffipoliens 1 : iila 
uiaforum noxiam anitiiain (urvditHm) tcnohris iutdi- 
cal (proprie : in toneliii.s alistraliif , dctrudit : sartZ 
e. pruip. ni 1 ), illa sanctoruin atiinias transqtic Mon- 
tetn cxcelsum 3 escenderc tacit (a r. <i/i 4 ), perquc 
Ciiivail-porilem iiii-olumes-sistit (vittarayeili, caus. a 
r. dar v. piiep. vi) in-via 5 iiicorporeorum yasatarum. 
■3 I . Surrexit Voliu-maiid ( Beiiigiius spiritus D ) e so- 31 
lio ex-auro-facto ', allocutus est Voliii-inaiid aiiiiiiain 

1 1 [I foraa gi 

firiirel fuin, riimilis, iustriiciii, conl". Ituliciim myllium Je Yama. 
i|iit ii] UiLiliiir.it.i. nl iIimis miiili. iiii'in<pit' ii JpiiVii) iinlmcHn. 

induciliir. 

1 Cnusis. cur locum liunc spurium noti crcJo.iu .iimglalionc 
ad 59 eiposui. Quai in ja.bto wn ilc viiyiu.' uo.tia i\Tcrunftiriiil nd 
allerannlcroraicminaLilii|iio;iliii.li:>lit rui..r cuiijuclai.dum liidunl; 

.ii Mnnil.liin ,t viL -.n iJciiM-iiii. :-.ii [:■<■,[. ■l iiu i [lllH , il:i lifl|l.Lll(l.| , 

nt mihi cl mmc nersuasum luilmo t[uudq..e iu prairilntn aniiotutioiic 
probasK pulo, esl conforniala. 

' /Jnrflnrn (jiVriiiiiim : jiiifuili iimiiliiilii , qni k'ir.mi citctuudanl 
finesque circa ci pribcnt. 

' ConE Ccrmanic.m durtbsclzen. 

1 Scciindum Wcslcrgnardiuro 

Briicke der himir.iiirluii Jn.liiis reddil vocnbuluni haeta 

-ocibusiBruclLcWcg. 

flomoc adorabatur, probnbililenipjc nb Orienlc illuc atlatiim mil. 
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32 nesniumexitii)? 32. Piacida; sarictorum nnimaj pcr- 
gunt (a r. par) ml Abur.T-masdm , ad Immortaiium 
Sanctonim, ad thronos M-auro-factos [adennt au- 
reos thronos Aliiiric-mnsdir ct Immortelium Sancto- 
rutn],ad Venerationis-domum [Oaro-nmangm], so- 
dem Ahuras-masd.-r-.sedem ImmortaliumSanctorum , 

33 sedem aliomm iiirincuonim. 33. Justificationi-ob- 
noxius(yaos'dafryo) liomo-prolius', post ohituni (sc. 
tcmpore, quo post mortcm sanctitas innocui proha- 
tur) — daijvi maicfici, male-sapicntes rci odorem 
[illius] etiani coutremiscuiil [ limcnt], sicut ovis 
lupo-devola 5 lupo a contremiscit [timet lupum]. 

3A 34. Hoiniries sarrcti 3 adsurit [morluo itirrocuo. a r. 

inlisUiiilivi ijiihii, qitc.J in 6 lcj-mtLLiiltir ri iid qiLuJ rclirriu!'. [omiatns 
cssc vidctur. 

1 Yaofddiiyti «jumi nmi mimiii.itivi .ili-clnli. (Lclci-um. si fonnn 
ainnu iiun oli.sLii-rl. j(((ii'((iit(_>(j l<>i-s;m [in> tioiitiivo (ul supra, 3i, 
,<tj™iijiij'.-i"jvfo, uojjj. |im lui-.] |>(itui-scl cii[ii. ud Ikwiuiicill itl 6 lam 
siopo sylliilffl finiili iit Sondio.j scrtij HTsjouto, ciimqne scquculc 

.!.(. llllHllilM liioilli 'UlljlMlLfi. -<'.l'll 1 jll-liliiillliliJM.IjlHl.ii [lllll.i 

liominis oli.nii iilni .m [xisl . 1 ! a i r n i ] j i ilaovi cnnli ciriincillU. 

5 S(iii'j-iiliu.« in Cu ciihiritii lofiili.iriiiii ci-cnllicli ruil. Wollon 

licg.ibl, cl. !. uaoli mcincr Ansirlit. vmi Wulfon iniicidicn; Jiislius : 
von Wodcn licclriilit. Vcrii h/m uVeul.i.so. quioounliii lu|msse dcfiTi- 
dcrc noii |iotpsl . qmisi hqiis jnldicla, dciiilis , qnod ci |irinihrin sii-iii- 
ficalionc Ittiitiiu iiulirti.i ii.inu cnilvt pulc-t. Omtics isttts uijiliciilinrics 
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6ii c. prtep. kanm], Nairyusanlias adest illi [paaes il- 
lum degitj : fnniilisiris 1 Masdaj-AhurfD, <lic [uutn], 
est Nairyosnrihns. 

q no<i , i[ii;i]mi< <3;iiA i liiiliiin siiii jnnli-lin i possunt qilin ma*i- 



' AilS, qillim Spiogclio i'l .ln.li.i niirlnriliti.i , GesBndttr est. u 
11 [ fmiitiaris snmmi niiminii. pnrliiim, quas hic nssnmU, vi il 
.iinltir, qnod nigniliiiilMinis, si lirnc iiiirilrii, pracipmim. in w 
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YASHTI FRACM. 



IV. 

DE CONDITIONE HOMINIS 

POST HORTEM. 
II. 

YaSIITI FlljtlirilEHTUM |XXII). 

I. Interrogavit Sarafustras Ahuram-Masdain : 
Ahura-niasda, spiritus sanctisshne, creator nnuuio- 
runi corporca-aniinaiitia-possidentiuin, pure! Quod 
[quando, quuin] integer homn decedit, uhi hane (sc. 
[iriniam post mortem) noctem inanet? 2. At dtxii 
AliiiiM-iiiasdafl : i n - viciniis !pni|ii'] eapilis icudaw- 
ris sui) considet, ustavantem (i. e. incipientem a 
vocc twia salus) cantum rccitans, salutcm [ustatdtiim) 
[sibi al» Ahura] exorans, ncmpe :■ 

Satus isti, cui [cordi est] salus unicuique (sc. 
omhium) : 

Pro-voJuntate [sua] -impcrans Masdas disponut 
Aliuras ! 

Pcr hanc noctcm tantum la^tttia; anima [pii ho- 
niinis] appctit, ut [(ruatitum] omnc itlud quod [est] 
vivcntis [gva 1 ) natarte mundus [per hanc noclem 
anima pii hmninis, c cnnscicntia benc tratisacta; vitn? , 
cxpectattanlam !a:liti;im . |iorata cst atl tam magnam 

: X.i ^j].'. .iil'iii1rli'i^.'inli:ni i.'i.i : i..r.ju vl .iliij.l 'imili'. 



mundiis nmnibus, trrreslri vila frtionlibus, animanti- 
•i bus suis sujijjcditare posset]. — 3. Qtiam secundam 
(noctcm, qua 1 cst secunda) ubi hanc noctem sua 
4 anima moratur.— k. At dixit Ahura-rnasdas : Projio 
cajiiti [eadaveris sui | assidi-f , ust.ivantom cantiim rc- 
i-itans, salutem [sihi ali Ahura] exposcens, [nomjie] : 
Salus isti, cui [cordi est] salus omnium ; 
Pro-voluntate [sua] -imjierans disjionat Ahuras ! 
Per lianc-quidem noctom tantum laititis! anima 
[j)ii homhiis] appolit, quantum vcl 11111110 illud quod 
:> [cst] viventium muudus. — 5. Quaui tcrtiam.ubi 
o hanc noctcm sua anima pcrmaneti' — fj. At dixit 
Ahura-masdas : Proj>c caj>iti [cadavcris sui] rcsidct 
ustavantem cantum rccii;nis, salutoin |sibi] cxorans, 
[ncmpe] : 

Salus isti, cui [cordi est] sahis omnium : 
Pro-vohmtate- [sua] -impcrans disponat Ahuras ! 
Pcrquc hanc-quidem noctcm tantum hotitia? 
anima pii hominis appctendo-pnegustat , quantuni 
oinne illiul quod '[[est ] vita - formicans mundus. 
7 7. Tertiu; uoctis augincufn [ppnictn] splendores 
[diluculum] vcrsus (sc. finita tertia nocte], pcrgit 
qua? Iinminis probi anima [aninia pmlii liominis re- 
linqtiit caput sui cadavoris], in-planlisque ad [sua- 
vissimos] odores morans [partic. med. a r. rfor 1 ] 
pergit [tertia nocte pcracla . nninia pii hominis a ca- 
pi(c cadavoris sui. iibi hiieusijiio rfsliterat, per plan- 
las.invia sua . stiavis.siiims ndorcs sjjargcntcs , pnrro 
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ad !etcrn;c vita- luceiii prnceclit]. Atl- illam ventus ex 
advorsn llans -vriil | lil ci cilivius] meridionali a plaga, 
meridionaUbus a plagis 1 , suaverdcus, suaveolentior 
[prce] aiiis ventis. '8. At hunc ventum nasn exci- R 
uiens proeeilit porro qua' liomiuis pii auiiua jpii 
netnpe honiiiiis anima , if^X*' n ""Oapcv diSp^ov). 
(Jnde terrarum ventua flat [iste], quem [qualem] 
unquant ventum naribus suaveolcnlissimum excepe- 
rim? !). Iliius [nnhdo, gen. f. rcferens so ad subst. 0 
duennymi) nd hanc [animam venti ilatu] appropin- 
quantis [anima: dcmortui pii hominis cum hoc vento 
soappropinquandoj.obviam [buic animse] venit quie 
propria sua religio [usl]'-' vir^inis [subj forma pul- 
chrte, splendidai, candidis-bracbiis , robusta;, bene- 
procera?, pulchra - sfatura - prcediLe, pra'daro-cor- 
pore, elata-figura , nobilis, iucido-orc, quindccim- 
annos-nat,-e [pueliie] ietale, sub-forma talis [tam] 
pulchive [virginis], ut ercaturaj piilcherrimie [tali 
pulchritudiue pra:ditce, qualem pulcherrima? so- 

1 Coiif. vcnd. di, i. 

' Anbdn uitujira siinl m-tiitsii iihstiliiti , ijiiiluis turitlus vel ralioar- 

linnis priitcipli- .raJ'ri|'i : r(i ilcsiijiii ]i!tl,i-nE(|up , ul .innolavi, 

Mlhst.mtivuin miiiiii nVii.mic in |>i-i>positi(in<' prinripali . rum qno 
nuistrriuiiturinl iiilcllcrluni. [|iiiuii([tie tit\i e-t p.irlir. pcrf. pnss. m- 
.licisii, voi luri irrliiitini iipnilirtiicl nrs sr, oui ilala esl lacultas 
eundi. mnvcndi sc.se, pindclipic .ili siihiiilrllipcnrlo instrii mcnlali 
i-iM. f'.rit'rc lii ^iuiiliv: nlisolufi liirsmi u-rli [ins-cut : enjrijf Qepopv- 
illf, sr, inA TGii i\-pr>'i. I iMi iiitiriihili' /rirrt.l.j uThillim sipnifiqn- 
rrt : UHVIAH ITJOur. refcilurquc dirccle ;ul au! rrrriti , ([iiiiui iictinnnn 
dpfillit ct amplilicat. Scnsm ; in hor. vcnto obvia (it nnimir pii do- 
mortni hominis sua raligio, sc. obvinm iili fiunt loges, nd qunnim 

3 
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iumniodo eiTalurie liabeiT possuiit, i. (-. ndeo exi- 
mia pulclicilutlint, ul vel pulcherninis animanlibus 

10 ajquiparari possit]. 10. Al illi [puella;] <lix.it inter- 
i'ogans [interrngando] qufe hominis probi anima 
[anima probi hominis] : Quajnamque puclla es, 
quam certe iiutjuam pitcllaruin pulcberrimam viili 
[qucenam es omiiiinn pulcliiTrmia piieHarum quas 

11 unquam vidi?]? 11. At illi respontfit [aforT^ii] qua? 
sua reltgio [if afaov uWk] : Ego vero tibi sum, o ju- 
vonis (yavan) 1 , bene-cogitatum, beiie-dictum, benc- 
peractum.briie eum religtoiti' peiaettim ., huslivuofnna 
at liadaena sunt plur.) a tc [sub pcrsoiia tuea, o ju- 
vcnis, aspicis onuiia, qua? a tc bciie cogitata, bene 
dicla , hene peracta, qua? a te atl nornii-ini Masilavas- 
oita: n'ligionis pcraeta sunt, duin viveres], nempc 
qua? sua (pro : lua, ut in slav. et graiea 1.) religto, 

|.i |.i < < i |-<i i | . <■!■ ■ ■ ■ li^i ii. |".irn 

sequebari> in vita, rrligioucm qnain plane fecisli 
tuam, a qua niinquam diseedebas, qua?, omni spatio 
vtt£c tua; , miDquam a te , tanquam anima a corpore , 
separahatur, extra quam alia vcra rcligio non exis- 

vlm- lniriii ll:-. . -i::ii:Ll <■: |,iiiii.i . pii-l;|ii:Ln: nl:ili> limji- i ^iir|in lil , ,- 

.i.-iliiii Li" inlr.i liiriliiL-. C.nl. i[in . iiii r, : :;il .cncl. MX. 

1 Formn nninsa* [lcmcn-tm hnmini.'.. qiiuni prnbi, lum impi-obi . 
:i:ili':;i:L .\ir.i : - ".::li .-|iL-nir j:ivnii> C"],ci['ii'liL.lii|- 'iiti:'. iili]- Lndciii 
liac forma, imlli- i 1 1 x 1 xi . < r .n 1 : r. r l i ! n 1 .- olii.n.iii. ii.iiit.-s liomincs suh 
rcgnc. Vini^. .-m ! t ■ illius prccitnin . li i.iliaiilLir j y. k. j). — Scnsni 

"vi". ..„»'. «uJh..,!. ,,.| ' 
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YASHTI FIUGM. * 


titj. yuisnam-ei 


! [ct quistiam] te desidcravit curo 


ista magnitudit 


io, humanitate, venustatc, [itidct 


cum ista] suavei 


dcntiaquc, victrici iogenioquc. avw 


sione-ab.opprest 


lionibusque , ut quod [qualis est cor 


ditio, sub qua 


] mihi obvcnis [ ut nunc es hac i 


conditionc, in < 


patcvidoo']? 12. Tu mc dcsidt 


ravit fprol de, 





sidcria admittcrc, aliam vil 
juvenis, [tu exoptasti sibi] bonas-eogifationes, bo- 
nos scrmones , bnii!)-f'aciiu>ra . bciiiam-religionis -ob- 
servantiam, camqne kis istam mafiniludincmquc 2 , 
humanitatemque , decentiamque , [istaml suaveo- 

oppressionibusque, ut quod tibi obvcnio [ut omnia 
ista conspicis in hac speoie, sub qua tibi obvcnio, 
quibus nmni ex partc dotatam mc uunc iiiico aspi- 
cis]. 13. Si tu [aliquem] illicdegcittent [sc. aliqucm l 
vivcntiuin, dum ipsc vivercs super terram] con- 
spiciebas {autendis, pot. 3 ) magicas-artes-exercentem , 

1 Qua-stiu pro vnL-.iri . ul inlci' hoJiiincs : nndc cs lcrrorum J qni 
lilii suiil parrntcs '.' Si'fl iiir-.tl iii <■:: iilkjul-J sr.bliiliiut ct. ipmiu m- 

.inimn probi Itoni IV 1 .- iiilrrm^.ll] ijniioriini cuisciciltiiiin; qun: rsl 
illi moiinia mcrccs bmliliidiuiiqiu' initinni in linc novovitn : — cl 
qiiistiiiiii ili'H:ili'|-iiv;t li' i'-r t.int ilt.i—tNiii . I:iiu iuiitiiiiiiim crri., qu:i 
lem nnnc milii tc nllcrs.? ijiiis vidiliocl i-si auctor uim fjmsli rjeai- 
drrli? jicncs rpicm c-l ciiii-ii l.iiil.i' lir.ititiiilitus ? cui ilchrs U: ipiinijl 



i sccpiens Icro : mnjniVn rmilimVn >'™nMii rcl., ild quani i.lo cl 
Couf. Grm «£,ri^. 
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36 YA5IITJ FRACM, XXII, 14. 

injiiriasque, oorrii|>li'las(jiM' jieiliriciitejii, iiiboriui]- 
slragesque perficientem , ;il 1 tn pcrseverasti [verba- 
(iin : seilcbas-Jsimctos-rai.liisqiie rcciluiis [rceitando , 
n r. iru], aquosque salubros venorans 5 , Ignemqur 
Ahuraj Masua?, vintmquc jiroliuni boiiifmo-rxcipions 
[benigne excipiendo] e\ vioiniisque advoiiiontcm , i: 
longinquoqne [non pravis exemplis (c a Masdaico 
cultu, neque a vero et justo, ncquc ab lmspitalitato 
14 so.duci passus os]; Ol. at me gratam [pcr se] e.\isten- 
tom [oiTcai-] gratiorom, venustam oxistentem vonus- 
tiorom , exoplalnm existciitrm exojitalinrrm , sulilimi 
throno insidentem suhlimiori throno insidere fccisti 
in-ha:c [nempe] bene-cogitata, tn-hicc bcnc-dicta, 
in-hxc bcne-pnracta [feristi mc grntiorrm, vcnustio- 
rcm, sublimiorem, omiiiaquc ha-c sunt fructus co- 
gitationum, verboruin oj>erumquc , quai scmpcr 
proha in vita (ua |>riestitisti , et onne atleo mo in his , 
nulla jam torreslri lalic rontaminandis, a te eollei- 
catam vel maximr ^aiidcrc tibi liis csl 1 ], a( mc lio- 




Hiqimriim aaluhri ti rn ] I;> i,|nul Aiivi." Jiii^M' virtdiir nrqni' Mli^jiir 

i:i:k.ii|. i-i.ih.i|ii|. jii ,I.i]nisil.:> . ,-:■. 
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XXII, 15. YASHTl FRA.GM, 37 

mines post liiec celebrnnt , Ahurain-masdam longe- 
rclebrntumqup precntiimilitis-rxpetitumque ' [quum 
sacrar logcs e\sequunlur. piwlor hcntum statum, 
quo ilias exscquentes lruuntur post niorteni, in ter- 
ris viget revercntia erga religioneiu, precationesque 
n summum rmmen non obmutescunt]. 

'l I' |>|1 ■'■'■ ■! Ml ilij.l ■ .1. 

Mf,'lia[oS UlCOS, lllli UENK CQGITATA, 11ENK BICTA , UENE- 

[jue 1'ERACTA hoininuin nssrrvatitui', istoque prasvio 
iugressu, ut ielerna digna sulule probaHtr; si cnim 
essel indigna, noque ipsi tales loci, qui sunt qunsi 
llicsauri teiTCSlriiim illius pnimcrilurum , oxisterent.] 

15. Prinuun pedes suslulit [foeit unum passiun] 1 
qua: honiinis prolii auima. lel] iu-lueo-liene-coyitalo- 
rum dcposuit [peiics suos; uno passu fncto devenit 
in locumsuni Lim Iioikii lmii ol igilatinmmi j ; seeunduui 
|jl:lIcs suslulit qiiLe Imiiiiiiis nniina , hcne-dieto- 

ruui-in-loco dcposuit [sceundti laclo pnssu, vonit in 
locuni bene liictoniiu]; terlitmi pedos suslulit quie 
bominis prolii nnima, bcne [a se]-f'acto'rum-in-loco 
deposuit [tertio passu Incto vciiit in locurn bcno a se 
factorumj-.qiiartiim podessiLstiilit qiai> liuminis probi 
anima. infinitis [in] spleiiiloribiis dejiosuit [pcrlus- 

n!> ncnlm sc qii(i-.i HHii i'inl[i . iiihi p.>,siiiiL ipiin .nlliini piilcliriurr- 

.■l.llllllll. All-Cl L'ill|.[i:llll I I llll:\ HHIIil 1!D'I il.(C"illll .1 IIILIILII.I IHI 

iniin' bominillii.-, ul i'S nun ,ti]'.ripii'iifi:ni. ::l p..].i:n. ■.iminl jiiiJaiii-. 
J CnnT. ilomcrinim : t.', ; /A-^izy fytfi. II, IV, 'i<|. 



38 YASHTl FRACM. SXU,, Ui. 

tratis suis pivuncrili.s spatio trmpnris triuni jiassuum 
faciendorum , venit in iiiundum, uhi luncnt spten- 
dores ietcriii, neinpr iu muiidum ulii anima: piiE in 
astema felicitate degunt 1 ]. . 

1 6. Ad- fflum -fatur [illum affatur in hoc ajten.o- 
rum splendorum mundo, dicit illi, nempe anims 
pii deinorttiij iiiteivti«aus (parlic. prais. a r. parHi) 
priur protius deinortuus (purtic. prces. a r. irif c. 
prrep. /xira , — qui prius. i. e. antc illiiin , e tcrrestri 
vita dccessil-) : Quomodo, u innocue, tu morieba- 
ris (impf. a r. irif ciim pra'p. \mra), quomodo, in- 
nocue, [dcmuin] pervenisti [liuc] habiuitioiiibus ab 
bovibus dotntisqtie. nvihiisquc a fntidiris [quomodo 
reliquisti hus natnlrs sedes tuas . ubi inugiunt boves, 
qua: divitiic sunl homimiiii!' t|inniu)do [Kirro tfi at- 
tollens reiiquisti istum at ra vitalcm, quem sccant fa- 
tidica; aves? numquid cnr tuiim aliquantum doioris, 
<>t) separationem cum iHa terra, ubi es natus, ubi 
vivcrcnssueyisti. persnifiil rnrpiinlnis-formicnntc 
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ragili o niundo 



[mlB. pcrcui.ct.ri h»c,q»i t.n. li,rmi>ld„,„m ite, 
»— «]. q™> "rpori, amm.quc „p.r.ti„ 
nem (qualis est scpsiratio siniiiiii! cum corpore. Nt 
(ristcs rocordationes , dixit Aliura-masdas . tormeii 

aliqiiod . (juutquam iponu 01 obiler hic «b iuclore prolalnm , »ii 
mnt. qnoJ ot toortuum msrtafoi f«Ti 3 .. n (. Omnis l.imen luec P cr 



H'm|,,,ril,it. .immntii.diili:.. divcrsis in 
cndis ccl.. Buiil. — J/itcn jnom.-niopnj 

:,l ■;>-! ,--:>. >;lnl ;i >;. !'>„!, II II .! i , li.l; I,>|': 
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bus subeunda in consiliis ajternaj sum 
18 sapicntiae fuit, socio tuo move], 18. epulis illi ap- 
positis vircscentis oiivi Hic est juvenis cum-bonis 
ragitulii mibus, liotm-seniunic , hoiiis-nperibus.beiie- 
ad-normani-religionis-legum-{propria-industria sua)- 
conformati. cibus post mortem, hic [ct] feminee, 
abundanti-bene-cogitatis 2 , abundanti-bcnc-dictis, 
abiindanti-brnc-peractis [cui vila.' spatiu perpetua 
consuetudo hene cogitandi. diceridi facicndique 
fuit] , cjtiiiiic-iict-fiiKTvc-clisc-ipliiKr-ii^cs-oonformatu; 
[qute confonnavit scse ad icges sacra: disciplina:] , 
heri [mariti] auctoritatcm agiiciseonti, probiu, cibus 
post inortein [itidcm prasto estj. 
10 19. InteiToRavit Sarafustras Aliuram - masdam : 
Ahura-masda, spiritus saiLCtissime, crcator mundo- 
runi coiporilius - vivcnlilnis - liiniiinintimu , pure ! 
Quod [quum] maieficus honio moritur*, nlii hanc 

1 '(Jwitatviniii bh (■(iiiiufim sittit ^cuilivi itbsolnli rcrcrciitorijiic nd 

vissimi, iNrlesli olivn i.oiiciiiuiiti , oilii juvi-ni siiut (i]>[ii>siti , i[Liilm> 
frui , posl mortfljo iler, incipiat. Coiif. 'ili. 

' lo yrajdSaiisiirit'!]]! jiiuvj ,/oih mi , ciuu si:;iiiliciLliLiLii'/i.'i3j!iii, 
m/w, coiuuelc, vidco, HetuliciirniTiiii jni}6hamn<a,jray6hal!ta,fiayt- 
traijln.pcrsooam, i|iui] c caiiMttadinc , i. ('. snmpnr. iioiias cogilalio- 
ticsalil, [«ii.i vcfliii jimlofl , liiin;] iijiri';] 1'irral, ilenoisrc pulo. 

' Ni>l,il;idi;;nuiii, (jtiod , nl rii|iu! .,li,i. ii, lior j islttu, vnculmln jicr- 
iMloris , ;i]i.i ju^ti iiiiirCiii iiouiini, 1 1 i , iic ri 1|imi noliu mciricndi aliu 



(liLi!«'N> i: 



prifi : putuiii [ ([iioil vnc.ituiliim Tliissi,-i- siu-i, mui.i1] lirri , Lisiirjiiilitr. 
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XXII, 30-31. VASHTI KllACiM. 41 

[sc. primiim pnst tnortcin] noclem sua atiiinu manet? 
20. AtdixitAhura-masdas: Ilncnempe, innocueSa- 20 
rafustra,in-\ieinitate cajiitis 1 [cnrptimsui] hinc-inde- 
cursat [errat] , kimnm [incipicntcm a voce /i'a/un preca- 
tiunculam], e-sacris-cantibus excerptam voce recitans : 

Quam (kanm) adorem (nm) terram? quo cum- 
prccibusf. W] [meis] refogiam (imper. a r. i) « 

Per hanc noctem tantum tristititc apprchcndit ut 
universum istud quod vivcns mundus [est. Anima 
lliifiil.iiwi. hrunitii.s iina, tiintum Irisliliai, prima post 
inortcm nocte, ;tppt'clii>mlit, qiiantum siinul omtiia 
vitii prasdita animantia sjiatin litijus noclis ubicunque 
persentiunt]. 21. Quam sccundam [uoctcm qua; est 21 
seeunda], ubi lianc noctem sua anima monttur? 
22. At dixit Ahura-masdas : Ad caput [cadaverissui] 32 
oberrat, kimatn [precatiuncukiiu] e-sacris-cantilius- 
cxcerptam vocc recitando ■ 

Qttam (kanm) adorem terram? quo cum prccibus 
nieis perfugiam? 

Per faanc noctem tantum tristitia; apprehendil. 
ut universum istud, quod vivcns mundus [cst, se- 
mcipersontirepotesl]. 23. Quam tertiam, ufai hanc 23 . 
noctem sua anima pennanet? 24. At disit Ahura- 24 



liiirpuliiiti >imj)lei ■■! iisitiiln rsl cttpitls dfi- 
gjintiu; jtisti liimiiiiis cftjiiil siijua (ij iiii-aljiild i-Mjtiisilwrc. ncmjic 
ititjitana, qnnl jjocij et iaielltrtut sidim |irajiric Higmfical, ilc.si- 
jjiiatur. quam ilislinrltuiiciii . 111 alias jiiissiiii, I111111 riitaruin qualiln- 

tum el aclioiuim jnn [iu lttilt Ilfi rsl ralio accijiiruili. 

' Versiim hmic, 11c.11 11I in yashlo ituslro. scd nt j. M.VI, 1, lcgitur 
hic viiiilicauiliiiii [Hilavi. Xiwi in stKtimla vri-siis Jinric i'sl (tcriisalivils 
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[prccntiuiicitlain] [itidem], ad -sacros- cantus - perl i- 
nentem, redtans [nempe] : 

Quniti(/ifiitin) adorem terram? quo cum precibus 

Pmjuc liiuit! quideni uuclein t:i ritLim tristitiii' np- 
prohrndendo-praigustnt, rrt univ-eisuni islud, quod 

sus] diliiciilum (rjwi), [finita tcrtia noctc, post- 
quam lortia; noctis pcractutn curriculum ad dilucu- 
lum vcrgit], [porru] prorodit qun: hominis malcfici 
auinia [ivdmquit eaput sui radavcris , in-formido- 

26 losisque-locis ad fcetores morans 1 pergit. 26. Ad- 
illam ventuscx advcrso fliuis -vcnit [illam advenit, i. 
e. fit ci obviii.s], sitjiteittriuiiiili u |)liign, snpteiitrio- 
nalilius a plagis 1 , inalenlens, mnlonlcntior [fceli- 
dior] pne aliis ventis. At hunc ventum naso cxci- 
])iniis,proccdit(piie hominis impii anima (td launaxav 
dvdpd-nou ifuxi/)- Unde terrarum venlus Hat [iste], 
quem[qunieui]unquain ventuninnrihus iirdissiinum 

27 exceperimt 1 27 J . 

32 32. Primuin pcdcs sustulit [fccil unum passtun] 
quie hominis improhi iiniiiiii et in luco niaie-cogita- 
torum dcposuit [pedes, so. imo passu lacto dcvcnit 

pedcs sustulit qiiie fiomiuis inijirohi imima. male- 

1 S|iii'(!fli"M : iin finMiil f j 1 1 i'|-iiiiii'riiil. (Coul'. 7.) 
J Vide 1 01. ail v. i<). 

' llt> har tiini-..i<iiir viil.' ■ii|ir:i ,n! voiirl, m, »g. 



XXII. 33-34. KASHTI FltAGM. M 

dictorumin iocsilcposnit [sei.umi.fo litclu passu, veiiil 
in iocum,ubi maie ab iilo dicta asservanlur]-, tertiuui 
pedes sustulit quu: liominis improhi anima, male [a 
se] -factornm iti ioco uVpnsuil k>rlin p.issu vcnit in 
loeum male a se factorum] 1 ; 33. quartum |>edes 33 

••I .i-iM i^ii i I ■ - . ni.pl • I.i niliiKii' iii |. n-" 

bris deposuit. 34. Ad- iilum -fetur [iiluin affatur, 34 
dicit ilii] intcrrogans prior improbus mortuus 2 [qui 
prius, i. c. anle ilium, c vita doQcssit] : Qaomodo, o 



improbc , tu moricbaris s , quomodo , o 


diabolo", per- 


vcnisti [buc] habitationibusabbovibusi 


lotatisquc avi- 


liusque a fatidicis [quomodo reliquisti 


natales scdcs , 


ubi mugiunt boves, improbis sc. arti 




quisite? quomodo te scparavisti ai) a 


ere vitali, ubi 






desideritmi tibi fiiit te separandi?l, c 


orpnribus-for- 






fragili e mundo nunqtiam-perilurum 


in raundum? 


quam tibi longum .Truimia fiut ; ' [t|uai 


ii tibi longum 






ro-mainyus 1 "' ; Ne ilium percontare qtte 


in percontaris 




(.6). Ipum ad™ vcrbum subsl.-inliviim frU oliud Lio de hommo 
|ir.rversQ mnrfiiii (urjrliW). nlinrl ilii rlo siimrln iiominc iisnrp.il ur 
IrWiriJl. .Ifirrr rrr/ lin mri rnrliris liri . ,i lii-lin |irrrii'i-riii.«ii, lirldLur essr 
i i n |ii'i-li'cl lmi imlicnlivi. 

■' Allurala "I itTi|icrf. mcJ, ,i i: llu, i|iu si^iiilicnl cojilmr i I ili- 



«fl VASHTI FUAIJM. XXil, 30, 

[mitte lias pereuiictationes] , tjnem formidolosmri , 
immane, terribile iter transgressura [qui formidolo- 
sum iter emensus cst] , quod corporis aninnequc se- 
paratioiiem [qualc cst separatio animat cmn corpore]. 
30 36. epulis iili [jam] appositis e-vcneno, vencni- 
fcetoreque. Ilic cst juvciiis cum malis-cogitalioni- 
bus, malo-senuono , improbis-fucinoribus, maic-ad- 
noniiam-reiigionis-Iegum-conformati cibus post 
mortem'; hic etiam dissolutis-moribus-iemiiiie, 
abundanti-male-cogitatis, noxiis-verbis [qu:e vita; 



gionis ieges conformanilam], non-beri [mariti]-auc- 
toritatcm-agiioseeiiti. improbtK, victus post mortein 
[prtesto estj. 



pm fimplid .ucalmlu. Mipra (18) (!.■ IVininn ]iinl>n iisi.r|i.ito, 
llliyui f,mnu,-, luc [n.sillllil c.-l ^thihliyM ttfrrli iVl , nt n Innliu 

[iiniiiiiv iliiiuiiiu, jiiil". iiiipiiil i in niiinT. frmiiiiini lioc voiti- 
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XIX. ia-17. ZAMVAD VASNT. 



V. 

DK IMMORTALIBUS SANGTIS, 

RESORRECTIONE MORTUORUM 

ET SALVATORE. 

Z^ilrAD - Yasnr (XIX). 

14. PrEepoteritem' regiam majestatem a-Masda- 
.conditam adoramus.,. quse est Immortaliuin Sanc- 
torum (ameSananm ipinhwnm), potentuim, soller- 
iibus-octilis. sublimiimi . salutifororum , fortium, 
Ahuricorum , qui evitii - i>xperlcs, lioxje-cspertcs 
sunt, 15. qui septem pari - mente - pra>diti , qui 
septem.paria-verba-prpferentes, qui septem pari- 
bus-opcribus-intenti sunt, quonim omnium est 
una mcns, unus sermo, una agendi-ratio , unus pa- 
terque inoderatorquc qui procroaus Altiira-masdas 
[Hle, qui ost creator universi , Aluira-iiKisdasJ , 
I". quorum alius alius [aiter alterius, einer des 
andcren] aiiiiiiain perspieit nieiliLitiim^-inuuersam 
in - hoiiis-co^itatiniiibus j soi-inn dc wrv lnmis cogi- 



hahentcm Summi-domiciiii [Ahtirae], — quorum 
splcndida? vi;r[stint] advolnntium (tr) ad snrrificia , 

18 18. qui sunt barum creaturarutn quod Ahurte- 
masthe [ncmpe ah Ahura prorreatorum animan- 
rium] cnnditoresque , dcstntctnres-que ' , formato- 
resque custoclcsque, dcfeiisorcM]<ie . patroniqtie. 

88 88. Prtepotentem regiam mnjestntem a - Mnsda- 
conditamadnranius, qtiaisequetur (upanhacadimpf.) 
Salvatorem victoriosissimiim et ntios-quidem nmi- 
cos 2 fejus], quando faciel (keriaaviid , ccinj.) procc- 
dentem [perpetuo florentcm, feiicem] mundum. 
inii]-seiieseent<;m,iic>n-mi)rict]tcm,ii(in-dissolution!- 
ohnoxium , non fcetiduin, pcrpetun-vivcntem , per- 
petuo-vegetum, ncl voluiitatcin-doniiuantem [pro 
voluntale, i. c. tanta pol.ciilki frueuteni, quantom 
quisque sihi voluisset, nuliumque illi exerccnda" 
impedimentum olfendentem], quando morlui ex- 
surgent [paititisPiiisttiiin , cimj. piiid;td hoc, sc.lctn- 
porc, quo Salvator nuiudi venerit venielqui' [ijn-iiti- 

oict (dataiti, prLes.) perpetuam-prospcritatem pro- 
vohinfate [sua, i. e. allatim, ahsque ullis impedi- 
mcntis, diflicultate] mundi 3 Erunt (bun, aor. a r. bS) 



.1' (imjji-n. Ciiiijirlcnlc JiiKliu i»l nimm, me- 
irni lilr iii'1'Lpin» :/[|<id jiir/jrCi.ii praspfram 
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[tum] animantia iion-inorientia [aniiiiantia non mo- 
rientur porro, i. c. hominos fient tunc immortaies, 
ut jam fuerunt oiini regn.mtc in terris Yima. Vide 
y. ix, k, 5], qua! intogritatem propagantia (sanh- 
vand] [erant, i. c. qua; docebant, instituebant intc- 
gritatem]; ex-flum] hoc ad [ad hoc i. c. quum 
Salvntor veiierit , Drukv- dialiolus] -yarifsc.cl (fvniirs- 
cet, n&sditi, conj. f.) postquam ad- quidem -vencrit 
[advenerit] mtegrum, interficiendo eum [ad interfi- 
ciendum eum.ut cum, sc. intcgrum, interficiat] — 
92..., quando Inter-corporca-eminens (ASh-ad- 92 
iretd) progredietur { frnli.iUiitc, pras. conj.) ah aqua 
Kansaya, nuncius MasdaB-Ahuree, Omnia-debellantis 
(Vispataarvaydo , nomine virginis) filius, (faustum) 
nuncium (vaeSya, BfeT&, Kundc) nuncians quem . 
victoriosum [aflerens faustum nuncium , ncmpe de 
victoria, qua; ultimum jam cxitium maio intulerit]. 
94. Iste vir perspiciet (did'dd, conj. impf.) inteili- 94 
gentias ocuiis innnes ereaturas, it)-tuebitur[que] Pae- 

sisam jdissnliitioiiis . |)iiti'i'<liiiis (('liiinf-iiin <l;riii(inf nr 

maiaj-originis : ille omnem mundum corporeum 
prosperilatis aspiciet ocnlis, aspiciondnque (dargi 
adj.) faciet immortalcm omnem quem corporeum 
mundum («aira tbv atuuaTixbv x&tTjiav). 95. Hujus 95 
socii 1 procedunt Inter - corporea - eminentis, — 
victoriosi, bonis-cogitationibus-insigniti, bonis-ser- 
monibus-insi^niti , bona - npera - professi , bene-reli- 

1 ,Su!i amiris Siilvatdris inli itiLrrinli mnl .'miiinii SaraiHslrirj- dis- 
i:i]ilin.T nsscrh- r.l vmriiceJ. -id qnod crrdmdiim bia . quosa dariwimo 
.^picfjfliw in Cormii. |>. 'iu <ln Snrisyntii p tr:i<iunliir, iuldncor. 
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\n<< miiiiniiim Mit'i'a;-viol;it(>i-cs [i. o. ImmEina? con- 
sociationi in ffiternum stahilienda? addicti]. Iliorum 
propria [estj lingua [sc. lingua corum nemincm, i. 
c. neque s(i, neque alios, fallit, imtmmentumque 
cst vocis, qua? nisi purfe ct rccta? conseientije inser- 
vit]i iHos ante [ante illos] consternatus-procumhit 
[fraiiamaiti , conj.) Acsmas (diemonium iraa), fceda- 
lancea-instructus , malo [f;ilso]-spl(:iidore-radians. 
Occidet [vandd, conj. impf. — tunc iste Saivator) 
maxime-malignam dnigam (feminam e daimonum 
genere), quam malse-originis , c-tenebris-prognatam. 
9<> 96. Occidit Malum-quidem Spiritum [Akdm mano). 
— Bona Mens [Vaha mano) ilium occidit; Falso- 
prolatus sermo — Vere-prolatus scrmo illum (sc. 
falsum sermoncm) ooridit. Occitlii Summa-reruni- 
plenitudo [Baurvad, una p.x Immortalibus Sanctis) 
Immortalitasque [AmSrStSd , itidem uria ex Immor- 
tiililms Sanctisl tnuiuj 1 Fiiincrmjiif , Silimque : ocridet 
Plenitudo Inininrtalilasque maleficam Famemque 
Silimque. Procumbit [cadit] mala opera-exsequens 
Anrdmainyus impotens. 

' Vti acc. masc. rrli:r!iu;i<l it.m -cqucntia subslanlivn nomiiia gcn. 
masc. juifcmin tarinemca. 
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VI. 

PRECATIO MASDAYASNICI SACERDOTIS 
PRO SARATUSTRA, ViSTASPA 

NEC PiON PRO SE IPSO ET PRO OMNIBUS PIIOBIS '. 
YasIM, XXVIII. 1 — 1 1 , Sp. (1— u W.). 
I. 

Istius [istud] appcto precibus cxtensis-nianibus 
gaudii [gaudium], spiritus Masda; [seilicct], primum 
omnium, sancti Pura omnino opcra [ut cogmta ct 
quasi exemplar mihi propositum , simulquc propitia 
habeam opera Masdas], Bonas [dcindc] sapientiam 
Mcntis, quo [quibus] placem Bovis [primajvi] ani- 
uiam [sc. mc penitus ad normam summi numinis 
actionum conformando, ad integritatem a , qua; est 
ab illis inscparabihs, ad sapicntiam, qufc a bcnigni- 
tate mentis nc minimum recedit , me codcm tcmpore 
ctiam ethico altricis natune archctypo, geas unm^, 
conformem, cujus dc hominum, qui a veritatis luce 

1 In toulu boc oniuia fuiidamnila SaraCuslrica! dc summo mi- 
1 In aia, qn.inivii ndjcclivD, intet hic nolio stibslnnlivi Aia. 
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recesserunt, malis lamenta usque resonare non <le- 
sinunt, mequc sic vere hominem prsestem], 

2. 

qui vos, M;i.hi];i Ahura [sc. Masdain ejusque sanc- 
tissimutn comilatum] advenio [advos perfugio] Bona 
[cum] Mente [cum animi integerrinio insliluto] mihi 
dando [dare, ut mihi detis] duorum mundoruin, 
corporeique quodque mentis [est, quique est extra 
materiem] , prsemra Puritate ex [ex puritate, sc. quze 
comparaverini incoiumibus a noxa operihus] , quibus 
nos exsultantes coUocarct [lioc, daidid positum est 
impersonabter] in-lumine. [Des mihi hujus et al- 
terius vita; commoda, qua; nisi integra et incoluini 
reruin agendarum animique ratione parari possint, 
dunumquc tuum nos cx his miseriis splendida, uul- 
lisque ofiiiscata tonebris gaudere prosperitate faciat], 

3. 

qui vos, o Intcgritas, texcndis-cantibusquc-ce- 
lcbrabo 1 Mcntemquc Bcnignam irciprimis 2 , Mas- 
darnque Ahuranr, quibus foteslasque exitu-expers 

1 Conf. llnmciii-nm ji-Xm ■'^i.mir. rslqiic nliquid -imilc. iipmJ 
Pintfariim. 

1 Apwl WcsliM^iiiinliiirn Icjriinr iirnr.imTrni , r|nral non u.ljiernaii- 
■ I ■■111 , quum a [triviiiiviini i li.iin iirlilftid.r vi -ijnilicilinni vocnni pm- 
\n\v inscrrire |iracsi. IV t-riri u.-ii ii/j-mumrrriri.Vii t, iiii upaaurrim mas- 
iftiririii.,1 vertf.rclur iln.|iiii : t|tti vos, .! Iiilep-itas , MpitrpinriLH- Rttni"- 
nam. non urii.s mryiit irfrrirn ifutmifiii: lelcliriilni, \lasrlam([ue, I. e. 
relehrabo vns. |Knl|i!fiiti.-i nuiiiihus nliis rclrliriirirlis. ( Craif. si«nificii- 
tinnem .Sanso. vnciibuli itii-iiffirnitr. j S|)ii'i!(-lii lri:lii. pnnitrvim rsl nsi- 
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ingsaonvamngm , quoriim potestas non est exitio ob- 
noxia, jetcrna est] ; prospcritatem-impertiens Ar- 
maitis ad- [huic] mihi, gaudio ad-invoeationem 
-veniat [erijo adveniat. a me invocata, gaudio, i. e. 
ad prasbendum mihi gaudium 1 ], 



qui animam meam cielo Rona trado cum Mente, 
benedictionumque [pnemii, emolumenti, pro bonis] 
operibus (sliyanCananaiim, gen. plur.) gnarus Masdai 
Ahune, donec possum polleoque ijaiaue ilocebo ad 
voluntatein Integri [sc. Ahura. Douec possum et pol- 
ieo , donec vires mihi suppctant , usquc innrtaics sacra 
doctrina instiluam , in qua deposilum est desideriuni 
iutegerrimi numinis, nempc dcsidcrium, ut liomines 
amore erga liuiium aversionequea malo imbuantur 2 ]. 



0 Integritas, quiindu \ f ;ispici;iin , Mfjusque lioua , 
seiciis [aspiciaiu sciciis], tlironumque Alitirai maximc- 
salutiferi 3 , [et] Sraos'am, Masdae [thronum Ahune 
Masdffi] : hax sacra verba [stml] maximuui [nosque 



Irm. — gajatd cst pai-cciltictico. 

II |in-ln i.ilTrill ftlrnr.lliinilll , lilliv ii rrl. >!: illllll 

s|iropric, in i-ma slroplia oarmiiiij eiprcssa: 
yaid, itudero, prccor, pendent, uietoremqui 
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eajdoeenius maiignus, lingua '. [0 cadeslia numina, 
Integritas, Mensque Bona, o fons omnium bono- 
rum, Aliura! quando mihi hoc adveniet, ut vos dV 
mum coram, i. e. ob oculos meos versantes, pra> 
sentes, sciens et sentiens ipsum me paritcr in vcstra 
praesentia versari , aspieiam? quando illic, non ut 
in lioc perverso mundo , ubi pravi homines tam surdi 
sunt ad sacnc disciplina, atlmonitiones, qua? es ore 
meo iis traduntur, nii aliud nisi summum bonum 
sijinmamque innoccntiain mihi contempiari fas erit; 
cteiestis hsec quippe doctrina nonnisi puritateni, 
nonnisi integerrimum candorem animi, nonnisi in- 
tegerriinuni bonum, et justum ct humanuin pnc se 
fert nequc uila cuni mcndacitate , ulla cuni injustitia 
uno in ioco quodainmudo conststere potest?] 

0. 

Bona ades (gri) [cum] Mcntc, da Iimoccntiaxla- 
tor(nsWrio), longum-amtm , rectis, tu, verbis [tuis], 
o Masda, Sarafustr.-e vaiidum gaudium (sc. da lon- 
gum icvum et gaudium; acc. darHgayu ct aogonhvctd 
rttjeuti ppndffiit ;t vnrbn dtiiiU) nobisque 2 , o Ahura, 

' Sub .i/™<%.i,iuictare Neriosc. E hio. Vislispas csl iiitclligendris. 
Si hoc odmitlendnni , Iiec cl iiua: scqucnlts caniiinis nostri strophaj 
sic vidcrculur toiiciiiiinl.u, iit hic Vislospns pro SaroCnstni et pro sc , 
olloi-j Saraltilras [-10 Vistaspj cL jiro sy , trrrij SiuMtuslras pro Fra- 

-i idcni i I ■■ iii ii' i C! , li' i i' . '.i idrni i ■■ . prc ■ 

csscl, cumquehis prceotioiiibus subseqncns pro omnium sotule ho- 
norum homiiiuni i:s.n-! ruiyjiicl^. Ycrisimilius cst lolom hanc pre- 
cnlioncin, iioii n. Saraliiii™ , iu-qur .1 Vistispj. sctl a in,i«no quodam 
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cjud (jriinstr. neutr. refertur ad rafgno) injuriam-in- 
fcrcnlis injuriasrctundamus. [At ne fiat, ut homines 
perpetuo surdi sint ad sacra: legis tua; mandata : ades 
bcnigne nobis , o tu fons oinnis innocentia; , bcnigni- 
tatisquc et integritatis, nec non justitia; et roctitu- 
dinis viribus, qu£e verbis tuis a Sarafustra hominibus 
cloquuntur, quarquc in mortaiibus vigeant , des nobis 
intcr meiiorcs mortalcs, longam beatamque vitam 
Itetitiamque triumphantem et fortem , ut quam , im- 
manium errorum tenebris ab hominibus tuis amo- 
tis, experirefas est, Saraf ustrse scilicet tuo prophetie, 
mihique, ut exercentes injurias tuamque violantes 
legem manu nostra detruiiamus.] 

7. . 

Da , o Integritas , hanc benedictionem [hoc bene- 
ficiuni, donum, faustuni nempe ot longum sevuiii, 
cluvkiis religionis Lcue iniiiiicis], Bonffi eiiioiumcnliL 
Mentis [ul emolumentum mentis nostrae bonai] , da 
tu, Armaiti, Vistaspa; desideriiim mihiquc [expleas 
V istfi^pLO iniliiqiicaniiiii nusti-i closidcriu ! ; fari.is ( :nir. 
a r. dd) tu hwc, o Masda, poteutesquo, nobis, qui 
vestri sacros-hymnos resonare-facimus oblationes 
[Srgvimu rdddo, qui resonurc facimus sacroshymnos, 
illos ad te mittcntes, ut sacrificalia dona, pro sacri- 
ficio, qui offerimus tibi tuos sacrosanctos hymnos : 
rdddo cst appositio vocis mantrd]. 

!!iiiv:!ayii>tilcn, nL itl tilttl» cilniiinis eduli, sncenlntc firoferri, l[lli 
designuii» tlrtjpliH pr<s Sii.iit'ii.!iii . Vislasjiri , Frnsaci!.lro , i.lfi'j.ii|itc cl 
pro nc i|iso i.lpiili.lfin , jinxjisi' iimniJms rlnnitjLic honis ppcnliir. 
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8. 

Optiiiiuni te opthna, quem lulegritati Oplimai 
[Asdvakhtd, instr.) unaiiimum , Ahuram precor [prc- 
eor te optima, o Ahura, te qui uoanimus, qui sem- 
pcr cs concurs actcrita; Optimse Integritati] , propen- 
sus viro Fra&tostrte mibique [ precor cle liis omnibus 
animo itidcin studiosus et Frasaostnc ut mei ipsius : 
impertias crgo omnia haic. o Aliura, non solum no- 
bis, Sarat^ustra? vidclicct ct Vistaspu?, scd ct Frasaos- 
tne strenuo amico nostro], quibus [sc. nobis] boc 
[htcc] pcrgas impertire [rd) omni a;vo [per omnc 
tevum] liona: Mcntis [doncc Bona Mehs, dyaOn 
tsp6vota, existct. ^fnsns : prospci -itatcm et victoriam 
do maio ne adimas nohis in ajtcrnum]. 

<). 

His vos non, Aliura-masila , IntcRi-itati/niquc donis 
moiestaverimus, Mcnlfiiiqut; ijnniti Optimam (qua; 
est optima , ciplimainqiic> clivtuain mcntem. Scnsus : 
ne gravamini, o Masda, inlegritasquc, Mcnsquc di- 
vina Optima , ncihis haic duna impertiendo], qui vo- 
bis ministeria [suiiius] decimo hyiniiorum [qui in 
sacrisvestns rile pcra^cndis iniiiislnis nos prasstamus 

potestas csl oinma salulilera c\sequendi ']. 
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10. 

Atque queni ex - Intcgritateque (asdadcd) scis 
[essc] Bunazquc crcaturamMentis, rectumque, Masda 
Ahura [qucm scis essc iiiiioccntem, bonum et rcctis 
moribus], iis [omnibus hujusmodi mortaiibus] exple 
[irouositi-adeptionibus dcsidcrium [fac ut omnium 
bonorum virorum animi desiderium expletumsit, 
obtinendo quibus egent]; at vos (acc.) vobis [apud 
vos, in vestro quasi hospitio] non deficientes novi 
[wnn/fJ] ciho, benignosque verba [verbis. Novi non 
esse vosparcos incibo fideiibus vnstris distribuendo, 
benignumque esse sermonem , quem hi a vobis au- 
diunt], 

11. 

qui prteterea Integritatem servo Mentemquc Bo- 
nam in-teternuni [qui semper ln t egri tali moribusque 
benignis deditus sum , qua; tua sunt , o Aliura ! 1 ]. Tu , 
Masda Abura, pro- me -doce [perdoce, institue, in- 
strue] e-te voci cselo ab [a caelo] tuo ore (eSdonkd, 
institue me, ut perdiscend» voci tua. 1 , quas a cteio 
descendit, qua; c^eiestis est, piane aptus sim, mequc 
sanctissimo tuo ore, ut benc tua hsc prcecepta pcrci- 
piam instrue 2 ), quibus [quo, sc. qua bona voluntate 

1 Bcl. ye refcrtur ad pridicalum vaidd in praccdcnle stropho. 
quam cumhac facillimc siibiulclliircuiio scutculi.u-uiii uciti Abur ieus 
v.itc- cnnj::iii:il . ci mpi: ul rliiiwl : i-;;:i pi cc.ir:. ntui illllicriiii 
tibi ractil tnsr ijiiiv [ii'c(:tii-, ijiii pratlc.re.i. — Ye hic r.sl ilidem 

' V.ilcs, Ifgilm» utfii a\ "ic siuniui uumiui- rcccpli., prct-.-ititr. 
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dei in verbis expressa] ex [;td-] -mundus primus [pri- 
muin, in principio , olim] -slctit [c\lilit, factus est']. 

ter t aivc, qutxi suLipli.iu.- i.r mtir.vrj uiii.'ji" . i|^K- ;ul vifUriiiijV 

-cuao : ui^ruc uic ]i.L'tli-iLii.!.i: tu:r: \iil: , ('iia: L\ Liuiiuj lnu ]i|Olli."i- 
li:l', i|u.i' r:st : : iiirii:Tiui:L .li hiii.v c.^LUtiouii iii:t iii].iL T ". 
' Cont". y. m,i 
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VII. 

DUO SPIRITUS CREATORES. 

Yasna, XXX, 1 — 11. 
I. 

At hffic dicam desidcrantibus, qiifc Magni-opera 
[sunt. Dicam opera Magni], quod-nempc snpienti 
[quod sapiens intelligcre, iuteliectoque in rem suam 
vertere possit],laudesquc Ahura; 1 , vencrationcmque 
Bona:Mentis, approbata a Sanctitate qua>que (acc. ), 
quic splendoribus conspicua , propitia [sunt]. 

1. 

Auditc auribus istis [vestris] optima, conspicile 
(attenditc , vain c. prccp. A) pura mentc ad dcside- 
rabiie nobis docidendum [ ut decisioncm mente 
feratis, utrum vobis sit dosiderabiiius; vwitahyd est 
gen.] vinun virum* [unusquisque pro se ipso] suo 
corpori (sc. sua; saluti : qaqydi tanuye, dat. com- 
modi). Antc magnum negofium [dum adhuc vivi 
sumus neque ultimam rationcm de vitxe nostra; ges- 
tis rcddendam postulamur; maseydonbo, gen.] huic 
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nostrte instructioni [ut nos instniant , edoceant] sa- 
pientes pra?sto sunt. 

3. 

At hi [duo] spiritus primordialcs , qui gcmclli 
[simt] proprio-motu [sponlc] dcrlar.ivcrunt [aSrvd- 
tvm, ihl.il. aor, a r, sru c, prccp. ri] in-ropitalitinc , 
sermone, opcrihusquc mclius maltiniqnc | fnitres {;<■- 
melli , quum nedum muntlns crcntus csset , propria , 
quid honum, quid malum, potestate, in idea sc. 
cognoscehant, scientiamquc hanc animantium fuln- 
rorum cognitioni accessihiiem feccrunt]. De-illis 
[sc. de duobus spiritibus; dos, gen. dual. ab a4m] 
bene-sapientes recte decidunt [judicium proferunt, 
sapiunt; viskyatd, participiale perf. plur. m. a r. shd 
c. pnep. vt\, hon male-sapientes. 

tl. 

Atque quum hi coii-duo-spiritus -venerunt ( con- 
venerunt; jaiaStim, pot. dual.a r. gni), primum crea- 
vcrunt [dasd£, dual. prms. m. a r. dd) vitamque vita> 
transitumquc , utquefaclusest(annW, impf. conj.ar. 
ah) demum mundus 1 [creaverunt vilani et mortem, 
aliaque, quibus nunc demum machina mundi conti- 
netur], Pessimus (sc. mainyus) [exinde] malclicorum 
[pro maleficis], at sancto [sanctitati conservanda: , 
tuendaj, pro sanctis] Optimus spiritus [stettt]. 

' Verliail WF.stcrgaanlii .tiiiam r.l Jnstius jii li Tfi-I . I i't I idm em . Apn.i 
S i . i i- u: . - 1 1 1 l r ■ i. tinjiriij, ijtn.il ;it iilttm p-ur ivnii ril . ^itj.iiilmi iitiloiiitniii 
ts-ii-l : iit.jiic fitilil .litnii|ii.- lonffftio nnindi. 
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5. 

Horuni (aydo, gen. ni.) tluoruni-spiriltium eie- 
git qui Miilus [est] fsc. raalus spiritus) pessimum- 
negotium 1 , sanctitatem vero Suirifus sanctissimus, 
qui linnissinmm cu-huii [in limiissiini) cu.'1l>"i habital 
(proprie : indtiil sese ca?lo, quasi ca;lum habel pro 
veste; vasti t a r. vatjli) , quique jiropitium faciunt 
!J'huiu'sen, iiu|)l'. u r. />"hu) Altunnn jii^lis operihus, 
proiitendo-Masdam [Anromainjiis malinn, xi xaxSv, 
Ahuras, quique illmn pmfiientur, honum, ih iya- 
96v, snnt amplexi]. 



Horum [duoruin, harum dnarum partium] non 

r-< I • ■> i I <|"i>l iii <piiiiii li l< I II- r> 

mus [quum hos sccuti non simus. Daevi frustra vi- 
delicct sjicni lucaveriint in AnrijinninYii , pnt.-mtes 
ctiam nos suarum partium fiituros cssc , ideoque non 
senserunt recte ; ddebaoma cst impf. a r. d(ba c. pra:p. 
ci]. Ad-intcmigantcs 5 (pnre.i) [tnm] venit [mterrogan- 
tium factus est, interrogavh] , postquam [nonmam 
agendi jam] elegit, Pcssimus spiritus [intcrrogavit, 
quis illum sequetur, illrtvhrus viddicet peccati ob 
oculos sistendo]; at [continuoque] ad Aes'emem 
[j>rnmiscue] concurrcrunt, quo [cum 1 ] contaminen- 

1 Jri.fliii-frcJTii, secumUirn Jijstili.ni. 
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tur [|>ol.] iiimuluni mortales [Fide suhlata, ad Aes'&- 
mem, i. e. ad cflronatos ira; iiliosque mentis aflpctus 
satisfaciendos , unusquisgue nocendomundointentus 
|>rpccej>s scse contulit, ipsimique Acsmam aden mite- 
vcrtit duni oo, ut libidinura suarum instrumento, 
usus esset.] 

7. 

Ad-illumque [sc. ad Ahuram] Pofestas veirit 
Mcule cmn Bona [jimrsus sana et beirigna cum 
ralione] Sanclitatequo. At corpori [sc. vividaj exis- 
tentia: horum qui Ahuriim, sc. veritatem, sunt ain- 
plcxi] porpetua deujl Arinailis [natura rcrum] firmi- 
tudincm [sensus : inde jam a primo motu, quem 
maluui in mundo patcfecit, immutabilc verum bo- 
numquc, ut quod non solum iu divinis Icgibus, scd 
in ipsa vita existit, in ipsa rcrum natura firmitudi- 
ncm est adcpta neque a malo devinci potcst]. lllis [sc. 
potcstati, qiifc snpicntia.' et cn.stitnti est hmixa, tribus, 
quai virtutcm constitiumt] tc ajniri [npud tc, tuo sub 
pracsidio, pcr tc i sit [ itn sit. ita ndvcniat] , ut quum 
aggressus sis {iiyiinhii, impf. conj. m. a r. i) creando 
primus [ut fuit, quum primum ad creandas res ac- 
cessisti. Scnsus ultimi versus : precor, ut firmitas vori 
intcgra incorruptaquc maneat in boc mundo , sc. iri 
vita, quam transigimus, ut virtus sistot hic, eundcm 
vigorcm, quo, utpole eadem ac veritas, ijisa por 
se fruitur ab ajterno; aliis verbis ; firmitudinein in 
ccrtamino cum malcficis, qu£e in ipsa vcritatis na- 
titra est, nc nobis adimns Scntcntia jjnrenthetica]. 
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8. 



Atquc quandn illis jwna advenit (tjamaiti, jirtes. 
conj.) maieficis, at, Mnsrla, |t.nnc pcncs] tc Potfts- 
tas Bona [cnni] Mente sitnt prsesto (r6ividditt ! , ]>crf. 
dual. m. a r. vid J ) ■ illis [sc. Potestati et BonicMenti] 
imperat (Sanh) Ahuras, qui Sanctitati dedunt (da- 
dfti , impl.ii ['. dti) in-niiimn Dnijrain Vnll. pr'n ilrugas, 
malcficos daemones. Almne jndirii tcmporc divina 
potestas cmn justitia Sanclitati , sc. sanctis , impios pu- 
nicndos tradunt. Sensus, ni falior : malefici ipsa sanc- 
titatc, a qua defecerunt, punientur, punientur vkle- 
iicelmanifcstissinia tinic cogmtitiuc pretii sanctilatis, 
qiiam pro peccntis jjiTinutaverant.] 



Atquc tibi nos simus [sc. sinius tui] qui bujus 
prosperitati student [studcmus 2 ; propric ; qui hunc 
procedcntem, i. e. prosperum faciont mundum; frfl- 
r£naon, impf. a r. fcar] mundi, Masdasquc ct Superi 
[Immortales Sancti] auxilia fercntes [sint, auxilja. fe- 
rmil 3 ] cuni Sanctilato. >Si L quij)jK'] cinn reclis meiilis- 
iilfectilius Jncc. plur.) cst [quisquc , — bavad , impf. a r. 
bti imjjorsnnirlitcr] , u hi rliviiiii s;ipirn!i;i jsiir:] eril [an 
haif, impf. a r. ah) in-domiciiio (ntaetd , acc. plur. J ). 

1 Dann. n Mauta, dich Khschathra imJ Vohnntano (dgentl. 
nebst V. ) fWcrn , helfen dir. Jiislius. 

> 3" persoua pro t'i Conf. yt. XXII, u , ubi usnrpata cv 3' nro i\ 



9. 
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ein in Drugasoladcs exorilur ( bavaili, 

ingregantur [conveiiitint] ad faustuni- 
ilomiciiium lienigtii-Spiritus, Masda; Sanctitatisque , 
qtii proliciunl (sd) in-Benigna legp. 

II. 

Quare [ideoque] baa [ditas] leges discite (h!H), 
quas Masdas dedil hominibus [quorum discrimen 
Masdas dedit hominibus] alacriterque 1 singiilatim, 
quodque [sc. qu;i; dnctriiii!] Iiiiif;iiu)u;i uialcficis plaga 
[rasank, — est, quic feril nequpa feriundis maleficis 
desistit , ipsam naturaiii inali , quud idein perniciosum 
est, ob oeulos iHoruiu sisk'iidu| utiiiaque [verbatim : 
utiiitittesquc] lioiiiiiiibus-pro!>is 2 ,aletiam his[edoclis] 
fit (aiihaili, pnes. conj. a r. ak) iclerna-salus. 



VIII. 

LAUDES MITRvE, 

GENIl CONSOCIATIOINIS HUMAri.43 

SERVANDORUMQUE FOEDERUM. 
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VIII. 

LADDES MITR^, 

C.HNll CONSOCIATIONIS HUMAN* 
sf.iivahdoiu;mq[;e foederum. 

SllLIITI Y^SIIT [X). 

I. Dixit Alutra-masifas sanctissimo .Sarafustra: : 
At quando Mifram quem lata-pascua-possidentem 
[tpii possidetlata pascua] croavi «go, sanctissime , at 
illum feci tunc tantutn [tam magnum ] adoratione 
[iili debita], tajitum [tam magnum] vcncrationc 
[adco dignum veneratione), ut me-quidem quetn 
[sc. si creiiri possim] Aiiura-niasdani [i. e. fcci illuiu 
parem mihi ipsi]. '2. Morti-addicat unainquamque 
rcgioncm moi-lilVr Mitra , -vkifaUn\ sanctissime : sicut 
centum Gagitiis -obruti, tantum [umis] innocuus 
[ille Mifras] ferit [quot damna centum nagitiosi ho- 
miues aiicubi inferrc possunt, tol infert Mifras, ju- 
ris humani diviniquc vindex]. Mifram ue lasderis 
[pot. '], sanctissime : ne quem[neque illum, sc. Mi- 



inm] ex-improbo pcreonterc (conj.), nc quem 
[neque Mifram percontere] ex - genuinam - fidem- 
nrofesso, integritate-non-casso [noH interrogare, 
disccptare, utrum Mifras partium non profitentium 
Ahuram hominum, idcoque improborum sit, an 
verte religioni addictorum ] : amborum cnim cst 
Mifras, maloquc prohoque [homini, i. c. utrobique 
Mifras cst vcrcndus; jus sc. fccderum.sive cum verse 
religionis linrninilnis , sivc nnn .lliis sit irtiim , niiii- 
3 quam estviolandum ']. 3. Celcriumcquorumposses- 
sioncm largitur Mifras qui lata pascua - possidens 
[possidet his] qui MiiVam non nllcndunt rectis- 
simam viam iargitur [iliustrat sc. viam] Ignis [sacer] 
Masda; Ahuras iis, qui Mifram non Itcdunt; homi- 
num integrorum bonaj, fortes, sanctas dea3 gcnia.es 
donant cadestem progeniem [tis], qui Mifram non 
Itedunt. 

uhi Jrufi nunquam uirniifn-.li -iiniiiicjli.incm li.iljcl, rndli iitcc. »1 
cnntnvit Wiiitlisclimuiiuus , d<: Miliii unu-jjiitiii', V L '[ltirumqu* il/i(ruj 
ct Sirniiirtis Mii /■•;..< . 1 1 r l -. l -> i.l.'iiii[iic r[iir»i r.J -r>ri . sil , iiliisqiU' 

nputl Airyfis as.=uni[)lis )j,H'l ibris , |irrfliiurum m',i hcr r: L-rclcstiiun 
luminum socictalcm consctvoverit [vidc od ga ct i43.J. Sigiiificatio 

mmu floJl , qiu enii Mtfnun , urvuitorum fuaionim gcuium , Wil 

erat. Conf. npud Humcrum Precatfoncs piitaV), qua: fneiic Imlunlar, 
descriptfls. ipuumqtic vcrliuin pld-slsw licdcre, nocare, cllam siguifi- 
cationcm ticcipirmli , fi.HenJi iiliijiiulii^ .■issiuii.Tr [i-s gr. II. mi. i5). 
Conf. Lat. utenti* jai , amicilUun cet. 

1 flrpnlac™ fl.ioniinV.i sunt liulm |ii.i[u-ii't,iti- vcl lommodi ( pm 
gen.)Co n f.y.m,*S. 

1 Vitlc annot. aa* I. 
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4. Hlius pro potestate gloriaque, eum adoraho 
vocah adoratione , Mifrani iata paseua-possidentein . 
sacrificiis Mifram lata-pascua-possidciitcm adora- 
bimus, Ia2las-scdes-cl-domicma-facientem, bonas- 
habitationcs-facientem Airyis regionibus. 5. Adquc- 
nos -veniat [adveniat nos illo] ad-opem ferendam, 
advcniatque nos gaudio-impcrticndo [ad impcrtien- 
dum nobis gaudiumj, adveniatquc nos lietitite [ut 
iajtos et alacrcs nos facial] , adveiiiatquc uos miseri- 
cordiaj, adveniatque nos sanatroni [nostnc], adve- 
niatque nos victoriaj, adveniatquc nos adornationi 
[utnosadornct,instructospra:5tctartibus,quibus gra- 
tiam divinam mcrcamur], adveniatquc nos sanctifi- 
cationi,— fbrtis 1 , rapidus, adorandus, venerabilis, 
iiffensioncm-non-patiens omno in [omne in ictuoi], 
huic-mundo (anfin) corpoi-cis-.-iiiimnntibus-repleto 
[adveniat ilic universum niundum, corporeis ani- 
mantibus abundantem, quaj cajlesti opc sua indi- 
gent], Mifras qui iata pascua possidens [possidot 1 . 
6. Hunc prsepotentem yasatam, fortem, inter-crea- 
tnr.is [summi numini.s] ]n;i\iii)i:-s;ili]h'f(!nim , Mitram 
adorabo {conj.j sacrificiis, hnnc n^rcdiar oflirioqui! 
prccibusquc, hunc venerabor vocaii adoratione, 
Mifram lata-pascua-possidentem, sacrificiis Mifram 
lata-pascua-possidentcm adorabimus, Ia;tas-sedes-ct- 
domicila facientem, bonas-habitationes-facicntem 
Airyis regionibus. 

7. Mifram lata-pascua-possideutcm adorabinms , 
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rilws-prioditimi, ]>oiie-(igiiratuin[formnsum], dccein 
mille-oeulos-lialiciiteui , proccrum , late-patentibus- 
spceiilis-alnindantom , fortein, o\SDii)nem , vigilcm. 

a 8. qucm adonmt regionum principes diluculu (nre- 
sanh) proficiscentes contra neies-inimicoruni atroecs, 
contra progredientcs (r. i) turmatim (r. rnsman, <lat. 
pro instr.) intra rcgionum ccrtamerifi. c. pro pos- 

u sessionc regionum). 9. Utri vcro eum primi adorant 
fidci-incrcmonto in [in tncromento fidoi restdenti] 
animo (man6, acc. determinativus ) ox-devotione 
[devnto, — :i sarasdaiti] ii 1 1 i ln c >-:m ini i>-c \ \v\ intimo 
animo, sc. ex intima aninii dcvotiono '] . illue acour- 
rit (arvis) saluti MitVas qui lata-pascua-possidens 
Ipu^idcl otmi loriiinr \ iftoriosolcriciilifj. riim tcr- 
rihili i .Sapicntiai-simulacro. 

Hlius pro pi>t05ti>ti' gloi-iiiqiic, oum adorabo vo- 
calt adorationc, Mifram lata pasca possiilcntem , sa- 
erificiis cet. (ul supra 4-6). 
10 10, MitVnm lata pascua possidcntem adornlii- 

ditum, formosum, decern mille oouios haltcntom , 
procerum, hito pui.ooliliiis spcculis iilntndantcm , for- 

lites dorsa supcr cquorum, sartitntem precaiilcs in- 

SitIi' :in- '^^mlii^iTH rjfi^ri'; — .hi-lin^ siih uiri 1 fttnt:.t!ti\ti .■ /iiin 
plfmliiKnn ticuiiiih ihis Eivi-licntirii viin iiincri lici-aus (aus clp.i- 
Spi?1i>); siib fraoridfmHitin : Gomfilh. .idchc". (sidi Iwfiwltf ) ii» 
Warhnh.ii» dei Gurnben». ( Conf. 5i rl annoi, ad s^.) 
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Illius |>ro potestate fiWiaquc, pum adorabo vo- 
ra liado ra tio m ,Mi{ ram (c«t.»tsi,pra). 

12. Mifram lata jjascua jtossidciitom adorabtmus, 
vcridicum. conciliaforem (cct. ut7-8), 13. qui pri- 
uius ca?lestis yasatas trans Haram escendit (ibtquc 
moratur aliquaritum, a r. (i/i)ante itnmortalcm So- 
lcm quod velocil)us-cquis-pr.r?(litum [qui Sol equis 
velocibus est pneditus]. <!'"' [Mifrw] primus (i. e pri- 



cupat (ddc. priBp.d),tum univcrsa, 
(dd c. prtej». (!) Airy.rrum sedem m. 

\k. in qua [nlii] ifiici-s sfi-ciiiii , iu-ir.-i 
honiinum moderantur 2 , ubi mnntcs i 
pabuli, aquosi, scaturigines pecori in< 
(impf.a r. fr&f). ubi prolundi lacus 
consistunt, ubi aqua>prolluentes [flur 




tibos [Hhodaiik) contendunt [versus] Aiskutcm Pou- 
rutemquc, iMourum, Haroyum, Gavemque, Sugf- 

15 dam 'Qairisamque. 15. Versus Aivsahi ', Savahi, 
versus FnulLi([alsu , Vidacfafsu , vorsus Vourubaresti , 
Vouragaresti, versus istud KarsVari: quod [esl] 'Qa- 
nirafa, splendidum, boum-sedem, boum-domici- 
lium, saiubre, — Mifras fortis [onine istud KarsVare] 

U5 ampleclitur*. I C. qui in-omniuus karsvaribus eadestis 
vasatas vebitur auctoritatem-dans : istorum multipli- 
eat victoriam , qui eum pietate-fcrventos , gnari , easti , 
sacrificiis adorant. 

Illius pro potestalo ^ltiriaijue, eum adorabo voc. 
ador. Mifrom cet. 

n 17. Miframiata pascua possidentem adorabimus , 
veridicum cet., qui non alicui [ab aliquo] Iiedcndus 
[vioiandus] cst, neque domus prjesidi , neque pagi ' 

18 praasidi, neque regionis pra:sidi; 18. si enimvero il- 
Ium fraudatur domus-ve pweses, vici-ve prasses, pagi- 
ve praaes, extcmplo iliruil Mifras izatus, infcnsus 

otiam rogionem, etiani domuum-rectorcs (exilio di- 
cat), etiam vicorum-rcctorcs. ctiam pagorum-atitis- 

quum 1 33 ad Mifaun refoninlor, hic etiun nutlum icnipii!um babui 
ccdeniiageograpbiea vocabula^eferri"!^ Mifram dcbent, in venfonc 

fl^" 1 "" ■ ,^Clp,C, " , ' , " , ' fnf,nM ' -^""'^ 

' Conf. i3. 
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in-longr-prima-l'n>Mle-eL)iisl.itntos (a /ralrmaitiid , — 
rcgionum vel maximr rxcr.ilentes pnrpositos, vel 
hos exitio dic.it). 19. llli parti [ad illani partem, 10 
illuc] progreditur Mifras iratus, infonsus, cui par- 
tium [in qua partc. ubi] Mifraj-contcmptor [exori- 
tur] ; non-huc [scilicct] ciclcsti-animo [instr., propric : 
ut deus , ad CLelestoni scilicct gratiam impcrticndam] , 
advcnit (a r. spa.6 c. pra:p. paiti) Mifras '. 20. Qui an 
Mifram-violantium pernir.issimi sunt, progrr.dicndn , 
animi propositum [tamcn] non apiscuntur : cquo in- 
sidentes non movcntur-e-Ioco [tan), curmi-insidentes 
non proccdunt-ex-animi-proposito (man). Itetrn fcr- 
turmissilc, quod projicit anti-Mifras, motu 2 prava- 
rum opinionum, quas exsequitur anti-Mif ras. 21 . Si- 2t 
rtiam brnr jirrirndo miso.ril [loimn . si-otiain corpus 
: riflvcrsarii. ,'iififrmt, ;illanirn hunc non vidncrabunt 
(tck, — prxs. caus. a r. ras ), motu pravarum opinio- 
num, quas pxsoqiiitur artli-Mifrns. Vciitus isturf mis- 
■liin arnjiit . qiind projirit anti-Mifras , mntn pravarum 
opinionum, quas cxsequitur anti-Mifras. 

IHius pro potestate gloriaque, cum adorabo vo- 
cali adorationc, Mifram cet. 

22. Mifram lata pascua possidontom adorahimus. 22 
veridicum cct., qui homincm, non-la?sus, ab an- 
gorc [cx angustiis] lihcrat, ab exitio liherat. 23. Ah- 23 

■ SiTiiiLiinm S|iU'L'i'lii. lii : «ar'i« ii.vim-it /.liili r:.,;ir.', : ,;,i', imli: -i- 
chen er sie dunb himmlischen Schulx. 

' Wegen clrr Mcnge clpr srhlcrhlen Manlhrns, ivelrhr dcr Gc£- 
enmilhra m.iclil, Sfatg. 
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[apu relciiiir a<! bariiis j nos ii 1 > :\\i\2,n\ v , ex angus- 
tiis, Mitra , -Uberes [pol.] iioii-la'sus [iil>era nos , Mifra , 
ab omnibus aiumsliis, quibus vila liitiiiana olinitxia 
est, quuin iidii tales simiiis, ut te ledamus]. Tu hoc 
[sc. liheratiutii* iiiislrimi| Mifiaiii-vinlinifium lioini- 
nuiii in ipsorum corpora pavorem adducis [nos cx 
angusliis iilicranib, frauilatores tttos omnihus artu- 
Ims contremiscerc iacis, timorem iis de propria sa- 
lllti.' ilijicis]; ali- illnriiin liraohits ( iii.^ iio, gcn. (iual. ) 
vigm-em, t«, ir.tu,, polen» -tolla [bmchia illi, vi- 
gor« privos], ab- peililms al.crilnttm , ob- oculi. vi- 
sum, ah- aurilius auditum [apa, al>-, omnihus liisce 
24 quatuor locis relriiur inl praeedens hurahi). 2ll. Non 
iilum hasta: peracuta:, non sagitta? praevolantis, at- 
tingit( ni, c. prccp. mialjactus 1 , cui, incrcmcnto (ioc.) 
in per-aiiimum [in aniniu, — animuin increscere 
faciendo, i. e. exhilarando animum 2 ] Mifras venit 

.Siirid il.(l',:I . M flirnhlll] ^ lli :r]illi.liliiiilli. riiim. luiti .i^r i il, lil ■ 

tionc (Ttir/: t.r.cumti>m Spicnclium. acr. plur. a llicmalc mnanii 
GliW,— in dii; Glicdtr. 

• Wtdd.cm mm Wachslum fur dcn Gcist. Spicg. Coi.r. o, AG (5 1 , 
63). Uhiqm.- jiailiciiliim «.in nd /rrir.iiii siv(i>iJ. ! .:i,i rrtuli. vocabulum- 
rrnrjf;{. h j in vii.imir iui'il tiriiTinjj slnlni; rni Irimci, ilil|jcdil, iu 
|i]iriiiiqii!iiitvjsM'|iiii..„(', i"'ivii!r , cii([iii'.i Jni.ii.sinm i i'i>llili]lilHriiiiii 

trarlnm, liijm I; ■<: |iiilrru it alisoltiu c.vpli, alin wnijirr atiquid 

cipctare mihi i-idtiur. ul rid clinm ad mtuio rLrpras, q U(x i ciiiidcm. 
jjulii, .rn.iuii ,.r,l ,i i.i Lifimiuiiilicf. rati.iiis |ii-irlirj'i I. Hin r I i i, 
lior,cm itSfrmihl, i[iiriiini- ,iuii..i j,|,n>d i| cl .'i i ri|iriniitnr)iiliqiii> 
lalcrc [iiilii.Tcnl.il ii. liii iu "iiiniliii. Iii. !,,ci./nij;..tticum inani atlri- 
bllli U'ft>' in acc. cniijmniiiin accijiiii'. niiii|i.. nl 'i (irlrcc csscl : nori 
tou (ijl uJoTei Jucp<?vii) 3-ujirJi', ,]itir <>| iniilin r [n-asciiiia cliain in 
Scndico scrmiiiir iiiljrriiimiim .ylinli.im in pra muTuo liabcnlium 
[Juslii fir. .l.t/i) rnrwln rmifirmari pnmel. 
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piwsidio , qui deceui iiiillc-spcciilalarilius accinctus 
[cst], iorlis, omniscius, iiou-lraudandus. 

Illius pro potestate gluriaque, eum adorabo voc. 
ador. Mtfrain cet. 

25. Mifrani iata Jiascua possidentem udorabimus 2i 
cct. , dominum , protcctorcni, valentcni , data-salute- 
munitum [in quo nobis a summo Dumine data est 
salus] , homiiies-consoeioiitcni , invocationem pro- 
ilf)iio-i\;cipic»l>'tii ', suliliiiicni , illiliula virltilc pia' 
ditum, coipus-sacTani-doeUiiiuiii-lialietitem [i. o. 
procorpore,— sacratloottiiia qnasi iiivnlutum, in hac 
dcgcnteni -] , braeliioriitn-vi-priepfitcntrm, hcrocm , 
26. capita Jcrienteni daevorum, perquam-acerlmm 20 
pui)itionibus[^cii.),iiiipIai'al)ileiii Mifrain-iiederitihus 
hominihus, hostem Puirikarum, — qui regionem, 
nonhesus, summo rohori ponit [ad stiinmam potcn- 
tiam provehit], qui regiouom , iton-l;esus, summa; 
victoria; ponit [pcnlucit ad pra>stantissimam victo- 
riam, victoria donat], 27. qui regiono impia a [a re- 27 

[mujestaU'in]-vei'lil javcrlil], ah- vietoriam-capit[vic- 

i '| ■ iit*r< ipil . ■ npi»] . ii.'l- f< iij.-s. il|--« ..priliii 

centuin milfe homicidis Iradit [iri) , qui decem millc 
spcculalorihus-accinctus [est] , heros , omniscius , non- 
fraudandus. 

Iliius pro potestate gloriaque , eum adorabo voc. 
ador, Mifram cet. 

28. Mifram futa paseua possidentem adorabimus 28 

' l'ir/,f:j'lv.-::iy,.T,/j , S;,r luliii: .1111 :V 1 1I1I ii] li^r 11 h.ihfnd. jllSl. 

■ VWetnnouid ,3 7 . 
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cet., qui coliminas sustinet sublimitcr-cxtructas do- 
imis, stabilcs [que] neque-interitui-oluioxias [incon- 
cussns, astcrnas, — se.ct ipsam domum, eas] perficit. 
At isti domui dat hovesque, turbas-virorumque , 
in-quibus [domibus] placatus fit; sub- alias [domos] 
-vertit [alias d, subvertit, diruit], in-quibus [ubi 
2!) ille] oflensus fit. 29. Tu asper jucundissimusquc, 
o Mifra, es regionibus [tesajvum, o Mifra, oundem- 
que laitissinitmi regiones cxporiuniur]; tu srevus, 
jucundissimusque , o Mifra, es hominibus; tu paci 
pcrturliationibusqtie , o Mifra, prjsidcs regionum; 

30 30. tu elaras-feminis, claras-curribus, sordibus-sc- 
pultis[mund;is . uitiiliis! , stnitiVliisl iiiinnmi-altissimis- 
pra:ditas , domus amplissimas pcriicis ; tu inclytam-fc- 
minis, inclytam-curribus , nullis-contaminatam-sor- 
dibus, oulminc -('litto-iiistructam, domum perficis 
suhlimem, qui (sc. huic, qui) te nuncupatum-no- 
men-tuum-pricdicante prccytione, tempori-congrua- 
voce, adorat, afinreiis sacrificia, innocuus. 

31 31. NuiK-iqiiitn-iiomiiie-tuo-instructa tc preca- 
tiono, tempori-congrua voce, o potentissimc Mifra, 
adorabo (couj.) «acrifiriis; nmtcujKilo-nomine-tuo- 
instructa tc prccationc, tempori-congrua vocc, 
salutiferrime Mifra, adorabo sacrificiis; nuncupato- 
nominc-tuo-instructa to precatione, tempori-con- 
gma-vocc, a-falso-abhorrens Mifra, adorabo saerifi- 

32 ciis. 32. Exaudias nostri , o Mifra, precationem, pla- 
cero nostri, o Mifra, procatione; ad- nostras preca- 
(ioni-sede [asside nostra: precatiiini. adcsto prcescns], 
ad- nostra sao.rificia -prornilo [accede ad nostra sacri- 



ficia], ad- litec oblata [libi] -veni [adveni, accede], 
con- hiec Cinmanem -defer [dcfer omnia ha^c in 
6nmanem^x a T^liKC-reddcVenera!ioms-d 0 in 0 (G n - 

deponasque ea Garonmane, sc. ad podes communis 
nostri creatoris]. 33. Da nobis hoc beneficium , 33 
quod [yak pi'i> yfltl) l.i- stipplie-iiims, potentissime , 
coiigriienler-cum datis [tibi a nobisl laudibus [jiro 
laudihus, quas tibi ollcrimus], nempc, rem [rcrum, 
qua? ad usum sunt necessaria;, jiossessionem , co- 
piam rei familiaris] , fortitudinem, victorianique, 
pripparalioiiem [ut bene gratia: siimmi nummis re- 
fipicndic p;ir;iti sinm.-i . iii!i'gi'i!;iti.'iiiipic , ls<>iiam- 

fam.m.benignit.t.m, magni ,.m, rernm-sacra- 

rjai-cognitoner: Mjrn: ,q j- al, ihura-paralam , 
f.riem.m,». [pnwalentem] praj.tantiam qoam 



lerprctante Jnstio : Tregc lie (dio ( 
iiebcvoll an)icoihjiciiTilp.S|>jr!:riio . 
WinJiscbmnnin» Cinman i<leni nc 
«nleoljam : Trnge sie in uim Sam 




que, [iidemqur] fnvorfiii-experieiitos, ^ henigni- 

nos, bcnigni-niiinio, proitipti-niiimnque, favorem- 
expcriontes , bcnigiiilntom cxperieiifcstme , vinca- 

ntqne jWnitentiiT' -:illio kiiiins [Ijostos.jiostvos c nvtu : 
daevorum, pra-sligintorum , Pairiknrumque, Safro- 
rum, omnmmqtie ccecorum surdorumque [sc. qiii 
ceeci et surdi sunt animo ad veritatem sacnx doc- 
tritifc percipiendam]. 

Iliius pro potestate gjoriaque, eum adorabo voc. 
ador. Mifram cct. 

35 35, Mifmm lata pnseua possidentem adorabi- 
mus, veridicum, consociatnrem cet., deliitn-soi- 
ventem [videl. honis fclieitato, mnlis calamitatibus 
retrihuendo], iiiveiiientom-oxercitus [cui exercitus 
non deficiunt, cui semper exoreitus suiit prtesto], 
miHe-facuttntilms-pririlitNni. (Iiiiniiiantem. praipo- 

36 tentem, omniscium, 36. qiti pnelin progredi-facit 
(su), qui pneliis nssislit, qui prailiis nssistens, acics 
[adversariorum] fundit. Trepidant [yas) omnes fincs 
aciei in pnHiunt prnp,ress:e : [ilio ipsnm.] mediuni 

37 proturhnt exercitus infesti. 37. Contra eos (sc. im- 
pios in Mifram), ille pnrpotous cxilium fert terro- 
roiuque iutorl iis o\i!i(iui| : itf- rnpilii -|:ifil dojifil , 

demetit in omnes pnrles disjiciendo] ' Mifram-vin- 
lantium bomimim , nlj- enpitn -vdiil [nvefiit, nvertit , 
avulsa a tmnco procnl prnjicih Mifrnm-kcdentium 

38 hominum. 38. Fced.-c [sunt, fiunt] domus prolcm 



i 
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[instr.] non-nacl-c [proic carcntcs, sc. ubi pucri sive 
prorsus non nascuntur, sivc moriiuitur juvenilem 
ictatcm nondum adepti] , liabitationes , in-quibus Mi- 
frac-violatorcs nc»unt(s/r/=l'si), manifeste [reapsc] 
innocuos fericntcsque; firdum 1 yaeea, f]ua> itngiilis- 

agitur, qita? in-angusti:is Mifntm-virifanlium homi- 

iiinii |l'i.*i' iitiuin ni*- - l.iiii' ■• M-li ■ . Ii- 

in sc fidorum vindicc] protracta [saris, — cst]; 
iliorom jumcnta lacrimas [cx ocuJis] cmittcntia 
stant per os matliduni [nrmpe lacrimis, quac pnc 
abundantia in os cx ocuiis eadunt 2 ]; 39. sagitta>-qui- 
dcm corum reetis-pennis-instructa; [instructa; pen- 
nis qu-isiaecipitris.superinra recte ailcctnntis ,— rectn. 
ad coiiiueatum propositum tcndcntcs, rapidte) 3 , benc- 
intento abarcu nervo-arcus pcreussic, volantes, acra- 
pcrfodientcs [irrita:] evadunt*. quando iratus, iaasus, 

1 'Krdmtoi— mraiitm, accusalivi tera. aliter Jurtiui : (die Kufa) 
p;chl j-reniich nufdem Jmvcge. 

iniis liiiHlinil : (Sdxfja a®iv .j?rj|jj xcnri fcttZipan' yaaASit /)£zt 



jiupDjizvoiniv vno^oro to40$i, Tl. XVIT 
■" Siinscr. e&ipya. Conf. 101. 


,,33^39). 


hic occummtcm .■ipic-ciins n\,« v ,r iwl-rn virbis : Ireflen da» Zicl 
nichl, ii.lerprotn.Klo, li.lHm-s,, |>r„n.,m illii.s vm-.ilmlnm , ni ftllor. 




ii radiLm Mlf (silralr. !«) ..rad] 


divinassc. Al idem coinjin^ilimi . qiinr 


.dodc iclis, T iic non p angmde . 


sed /rricnilo hoslea insecUntT-r, a B 




radieis, nempc gan assumil , eoquc 


aos in ai&nsnti vol aj<!ninno alt- 


qnid conerrlum , si las csl vocabuio 


nli. ;iispirari jnhel, quod np- 



non-placatus infert sesc Mifras qui lata-pascaa-pos- 
siilcns [<'sM; Itashr-rjuidciti illoriim, liciif-adnrnntrr' . 
acuminnla?, lorigis-spiculis-instructrc, erumpcntcs 
e brachiis [conjecun manihus illorum] acra confo- 
dientes fiunt [irritrc cndunt], quanrlo iratus, iicsus. 
non-placntus, infcrt scsc Mifras qui lata-pascua-pos- 
sidens [est]; hipidfs qiiidfin iilnruni fuudnles ruen- 
tes e brachiis .Kjra-pe rfnrarilps fnint, qunndo iratus, 
Iffisus, rion-placalus infcrt sese Mifras qui lata-pas- 

10 cua-possidens [rsfj; 'l0. enscs-quidcm illorum benc- 
directi , qui pcreutiimt [pcrf. m. a r. jnn] capitn 
[loe.] hominum, nern-percutientes fiunt, quando ira- 
tus, Ijcsus, non-plncatiis inferl sese Mifras qui latn 
pascua possidcus [esll; clavEc-ipiiilcm illorum afla- 
bre-proc.usfc 1 , qtia 1 |)crculiunt cajiitEi lioininum, aera- 
ferientcs evadurit, quando iratus, Ia'sus, non-placa- 
tus infert scsc MilVas qui hila-jiascua-jMissidens [est]. 

41 41. MitVas una-ex-parte tremefccit (tarlt), Rasnus 
altera-ex-parte tremcfacii [impiorum in Mifram cn- 
tervas]; Sraos'as innocuus omnibus-a-partibus oeii- 
turbo-ruens-propellit (wi) [eos. Tum] rc-nmbo-sa- 
lutiferi yasatae [sc. RasVius et Sraosasj has 2 [sc. 
MifiEci nries -liii(|iiniil [rc-liiiqiunil ., — ab ininiicis 




Loffn ! , M'd dui i:.i i .oii'ti ncl.n:ii' , toriti^lLisqiic oriitinnis Vrtrcrii lnuc 
potma pro jicc. plur, mjisc. n^cipctp aimtlel,. 
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abstracti vidciici;ij . dum irutus, iaisus, non-piacatus 
[usque liostiuus] scsc infert Mit'i-as <[ui iata-pascua- 
possidcns, 42. sic eonciamautcs [aoy) Mifra iatis- 42 

cquos a Mifra [a te] abtlucuut [ylistraliunt] ; hi nostros 
ibrtes bracliiu | siioj (.'iiscs coniringunt. 43. Post-hajc 43 
cos dispergit MitYas qui l;itis-p;iscuis [i.vslj, quinqua- 
genos trucidiunlo nh-iis. ijui ccntt-nos trucidantque, 
centenos trucidando ab occisoribus milicnorum, 
denos-millcnos trucidaudo ;il)-iuiH.iiiH'z'ai)iiium-lio- 
minum-occisorilius |_Mifr;is iiupios in sc homines ita 
ministris sois intiTiinendos tradit, uthi ne fatigatio- 
nem diquantutam hac mtemrcionc sentiant, defi- 
cientc soiito occidendorum numero 'J, siquidem [est] 
irat.us, iaisus Mifras qui iata-pascua-possidens [pos- 
sidet]. 

IHius pro uotestate gioriaque, eum adoraho voc. 
ador. Mifram cet. 

44. Mifram iata pascua possidcntcm adorabimus kti 
veridicum cet. cujus terra>-latitudine [terram lati- 
tudine exasquansj dumir.ilinm constitutum corpo- 
reis-animantibus-pieno in-mundo , magnum , non- 
angustiis-iaborans [non coarctatum, commodum], 

1 Windischm. : Zu lunliigsie Udiend und 111 hunderten, m him- 
dert sie tGdtend und 111 uuuenden etc. Spieg. 1 Dann fcgt dic.se 
hinweg Milhrn— mm TWlen ™, Fonftig itir die Huiidertlodter. 
inm Todlen ron Hunderl fiir di« Tauscndtodler, rtc. Juslius : mit 
.'iiimai UuiiiiiTSl&ittiiip.Tii, niil rnonml T.insf mltodtungen, mit 
i.ooomal ZelmlausendlikllungeTi , mil lo.ooomal Umahligl&d- 
iutigcn. (Sufllxum j'na, ad itormam dnciiisimi niri eipiictlnm, in- 
vcuics sub taer <thank'swg'n<t.) 
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lucidum , latum utiquc, vns(a-sp;i(ia-nmp!ecteiis [cst], 
15 45. cujus famiiiares amici (rdti) omni]>us super editis 
lo('rs,()mtiil>nsliri1sprcii]is,s|>RriihiiiL(.'siiisi(l(!iit[perf. 
m. ii r. dk) Mifr»; Mifr.e-violatorem aucupantes, 
hos in [in hos] intentos-oculos-habentes, in hos 
omnibus-inentis-faeuitatihus-conversi , qui primi 1 
Mifram offendcrunt, horum-emiidcni scmitns tucn- 
tcs [arcentcs hos a scmitis, — a r. pd, si] quam 
[yim pro yanm, intrare] volunt Mifrw-violntores. 
palam [reapsc, cvidenter] intiocuos fcrientesque , 

46 lnnlcfici. 4ti. IIos [equidcni m;t|i'licos] ohservans, 
a tergo observaus, a frontc ohscrvans, speculator, 
perspicax, non-fallendus, pro- illius -accedit [pro- 
cedit ad domum illius, in familiaritatem iliius ve- 
nit] Mifras qui lalis-pascuis [cst], cui incremento 
[loc.] in [in incrcmento] aniinuni [atiiinum ineres- 
cere faciendol - Mifras advenit snluti [sc. ad quem 
advenit Mifras sempiT pni ;itimi, qui iictatur adventu 
Mif rm , utpote cui mandata et leges Mif r;e observare 

sjicciilat(>i'il)iis-acciiicfiis [ esl],' heros, omniscius, 
non-faliendus. 

lllius pro polestale ^li.n'i;n]iie, eum adorabo voo. 
ador. Mifram cet. 

47 47. Mifrani lata pascua possideiilem adorabimus 
veridicum cet., queni, iilustrcm, indignabunduin s , 
latis-uugulis-umiiili [equij vehunt versus exereitus 

1 Wdolic bonnden dm Milhra bclugen . Jmliuii. 
' Conr. 9 . i( . Sfi cl Si. (Vidr annol. ad ■<>,.) 



OigiiizBd t>y Google 



regionum [pro region;: posaesuicne ] -.ertamen. 
48. Al quandci Mifras j.rofieiscitur versus cvcrcitus in- 43 

vat [eneryat.vires et rol)ur lnanuuin Irangit. Vcrba- 
tiiii : retro cohibet] , circum- visum eorum -velat 
[circumveiat.se. obtundit, bebetat, — a r. var], de- 
aures :(.'oriiitii-()rivaf-aiiilitu [drpriviil auililu. adi- 
iiiit audiliun], nou pedes [eorum] sustinet [rectos 
esse patitur; slpwvixas pro : podibus immeni vigoreiu 
adimit], non virium-recreator fit istis regioiiibus, 
istis militibus 1 [non fit adjutor, non ad openi feren- 
dam succurrit sive regioncm incolenlibus, sive milf- 
tantibuspro riigiune, ijul debita veiieraLione Mitram 
noii prosequuntur], quando male-ferenles [contu- 
maces, (WifVrt/, ip.i: ina!i'[ perferl [non peiTert,non 
loleral] Mifras <|ui lalis pascui.s [('sl"J- 

llbu. pr" f>-*.|p '-l;il< $>'i\3<\U' • ■■[■■i .1 ■ >.■■• 

ador. Mifram cet. 

49. MitVam lata pascua possidentem adorabiinus, /iD 

oo,«Ii,lil [ilU] qui ore.tor [osi] Ahura.-mqd» ,u- 
pra Hara [moiite] cxcclso, muHis-conscendendo , 

' Ttt dmhdit, U hamariie, svml a.caisa.livi. 

' Wcnsie (welclie) Onel Wgcnd trigt (Mithra, pasriviscli), tm- 

vcrtendm csscl : IJlkiihIo iiiiii fcrcndos pcrtcrt, sc. male fcrt, Mi- 
iras. SpicLjcliii- ('L Wiiuii.ir-lirtiiininif vOiilniliiiii li,,e pra nominalivu 
acccpi.ssc vidciilLir.inldjirclniirlivdic ( oelrlic I rail I cIicImoIIcu Irafl 
Mitnra. 
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1 caligo] niontc super hoc excelso , 51. quod [domi- 
ciliumj perfecerunt Immortales Sancti omnes cum- 
Solc-communein-vohmtatem-ei-arbitrium-habeii- 
tes [soiis voluntatem et arbitrium habentes, con- 
junctim cum Sole] iidei-mcroinento in [residenti] 
animo ex-pictatc intimo-auimo ex [e.\ intimo animo, 
— anitnomtimedodilo erescenti, i. c. 11011 languida.-, 
viva: religioni, animo sacric doctrina' fidehssiiuo '. 
Sensus : Iinmortales Sancti, ab omnibus tenebris 
paritercum tucido Sole, abhorrentes, extruxerunt, 
pro fidissimtj Ahurieis docliinis animo suo, mirifi- 
cum domieihum Mifra-, ad quod construendum om- 
nes iis iaeultates piissinius in Mifram et Aliuram 
animus suppeditavit. Taie videiicet domiciiium con- 
didit Aiiuras Mifni- Immortalihus Sanrlis ministris, 
Mifra?], — qui univcrsum miuidum corporcis-ani- 
mantibus-plenum pr-rsjiieit'- monte [suo in] excelso 
[c fastigiis istius montis immortali visu suo totam re- 

2 rum universitatcm occupans]. 52. At quando mala- 
consilia-fovens [unioscujusque mali prima cimsa ct 
origo, idemque nialum c\ercens,mahim creans, se. 

1 Conf. g, ului ii-il vi-i-lii- . I i I m 1 11 iii- li.miiiii". i-f fui;ii.'iil[-i ml 

Mifmm, (Viiie «11101, *d ai.) 

s Si el hit- jindiTri-lur l.Tlid .himi liili , vci-1 Iiim rssct : Qllilini- 

«ersum mmidiim, rorimivii, iiiniiiiiiililmi- |ilonnm , occupal iJiniilc Jlio 
in fxccljn, ve.l moulc jiii «6 fic(tio, i|uod illlhnum, icil. u monic, pi 
furn 110110111- [difiJdtri] (jiiBitral, 
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Aiir6-niainvusJ jirocurrit, [illc] qui fliigitia-liiriciis 
[est, — cujus Dinnis ixntpatio tniiei: llagitiis ct pec- 
ciitis cxerceiidis coiitiiiehir] . rclcn jiitssu [se. cele- 
riter tum] celcrem jungit currum [jungit celereg 
equos curru] MilVas qui lalis-pascuis i rstJ.SraosaMjtic 
innociius, [nrtis . Niiiivisfinliasqiic . ([iii in-certamine, 
acie [ve]- gcnita occidione [Anrornaiuyuni] fcrit 
[pro : feriunt, verlmm, per /.cugma, nd proxi- 
mum substantivum i'<T<Tcn<lo], pro|Tio-roborc-gc- 
nita-ve [vci singulari ciTtammc pcrcussum ']. 

Jllhis pro polcstatr glnriaqiie, eum adoraiio voc. 
ador. Mtfram cct. 

53. MrtVam lata jiaseua possidentcni adorabimus 
vcridicum, consooialorem cet. , qai continentcr 2 , 
extcnsis-nianibus, queritur A!]ur«?-masda\ sic di- 
cens : 54. Ego universorum animantium protector 
[auctor] sum benr-nmplus [nmplissimusj ; ego uni- 
versorum animantium defcnsor sum amptissimus : 
at me non boniines nuncupatum - nomen-meum- 

pr.iili [#• | ■■ ■ ji i. -i •■- t ■ rri irihir (inib .ili--* 

tas nuncupatiini-nonien-suuiii-jiiwdicante preca- 
tione venerantur. 55. Si enim iue homines nun- 



cupittiim-iioiiicn-nicMiii-prii-tlicimli' |) 
ncrarentur [impf. caus.], sicuti alios yi 
]>Rtiim-iioiii<'ii-sijMiii-|)i'iCilic,'iiiti' prccatione v< 
lur, ad- bomiiics (imr) probos [<l;it.], cnnfecto [milii] 
revo [sc. conditiones xvi humani subeundo, i. e. 
assumendo forninm, qua? ;i hominibus, qiianiquam 
infiniti a*vi ips 1 ' sim piirliceps , |><'rci|ii posset; fwars- 
Itihc snhiyu siml f;('(iitivi 'j-vcnircm [iidvcnircm, fro- 
qucntarem homines], proprio-meo [isto] corpore 
magnifico, immortali, accommodato [ad cominer- 
cium cum probis hominibus incundum et conti- 
nuandum] visitirem (eos). 
Sfi 56. Niincupntum-nomen [tuum]-pra'dicante te 
precationc, tcmpori-congrua vocc, vcncratur alfc- 
57-50 rens-tihi-sacrifieia homo-probus.'57.-5 u . Nimcupato- 
nomine-tuo-instructa te precatione , tcmpori-con- 
grua-voce, o jjoteiitissiiiic \lilni , iiil<n-;ili<> sacrificiis; 
nuncupato-iiominc-liKi-iiislniclii {<: pn-<:iitione, tcm- 
pori-congriiii vu<'c, siiltitiiiTrinic MilYa, .tilor.ibosacri- 
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tempori congriiii vuoe, a-liilMj-;il)horrt'iis Mifra, ado- 
rabosacriiiciis. E\:iudias noslri. o Mifia, procationem ; 
placare nostri , <: Mifra , jji-ecalioiie ; noslra.' precationi 
atiesto prassens; ad nuslra s;tcrilit'ia accedt', atl hsec 
obiata tibi veni , ha?c Cinmanem defer (cet. 33-3i ). 

Hiiuspro polestate gioriaqm! , eum adorabo voc. 
ador. Mifram cet. 

60. Mifram lata pascua |)tissidt'iitetii;iilorabimus, 00 
veridicum, consociatorem ™t. , cujus prseclara fama 
[est], venusta facies, eximia laus,— potestatem-lar- 
gitionum-habenleni [pencs qitcni bona hominibus 
largiendi est potestas], potestate-pascuorum-frnen- 
lem, [Mifram], qui non deprimens beic operosum 
agi-icnluiii jqui ojifi-osiiin agricolam noii deprimit, 
sc. protegil , adjitvat | , — |joleiiter-tlt'/i'iitlenlein, in- 
viclum [valdyaonHm , uinitHm, recenseiite Windiscli- 





sapienlia est recta. 


nuihbifaUax, sc. iSl falsi vcl cern. 


!iis, vcl admittens] , 


t]tn ticcfiii niilli.'-[oculi!i -sjiix-iilui) 


s [speculatur '] , he- 


ros, omniscius. non-failendus. 




lliius pro potestate gloriaque. 


eum adorabo voc. 


ador. Mifram cet. 




61. Mifram iata pascua possiti 


lentem adorabimus 


veridicum, consociatorem cel., 


erectum - pcdibus 



1 Cont. 7, ftir , li i W IjHif' hn r '''iirVtrii.iimi , ^ ■•. /->',rr , . irr.'y,J.. , irii.i , ii|nal 
.liislium : h ! 1 1 ai i rt^ii rj.sp a I ■ !'r. Cclt-ritni . ij iti r-irjloi-;ilra'i'* Hi.im [Uf 
"liilii Millji' n|-(;i|'i |ii".iillll . iilllt-tjrti' ci.riinnitnlimii-. mtj;Hi F jij] .|ilj.hI 
rrtjiiciiTls illiri' (ill J'l. «r. tJTli : rrCJIIrrrrr rlrrVlr '/inlilrifrjriti" rjr-- 
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[qui ereclus inccdit , — sc. stremiura, navum], ar- 
inatum custodcm , (ortem, [honiinum] consociato- 

r»n» . :••<' ■ iii.h..1imi;ii [■]u • .«.. (■ i-- ■-.-ii i. n 

orcscunt, qui aqna. iiotrossiu-iuiii copiam agricohs 
suppeditnt] , a-quo-appcllatio-exauditur [qui advoca- 
tus audit , assislit ad opem fcrendam], profluere- 
faeicntem-aquas . (vcscerc-liioifiiitein-iirliores, sulcos- 
[agrirolii^l-diri^eiil.fiu ''. iiculinn. omuigeiiis-faculta- 
tibus-prajilitum, non-dccipicndum [qui falli vel 
decipi nequit], multilarias- potestates - habcntem , 

2 sapientia-cumulatum [sc. a deo crcatorc], 02. qui 
non cuilibet .MilVain-violatilium bominum vini im- 
pertit, nou robur (qui neque vim, neque robur, 
sc. nullom vim impertit IVaudatoribus], qui noii 
cuihbet MitVam -violantium honiinum majcstatein 
[splcndorem] impertit, neque nrecmium [i. e. irri- 

3 tos eorum laborcs facitj. 03. Ali- iUorum brachiis 
vigorem tu iratus, potcns, -tullis [aufers, brachiis 
iiiorum vigorem adimis], ah- pcdihus alacrilatem, 
ab- ocuiis visum, ab- auribus auditum, Kon ilium 
hastaj peracuta:;, noii sagitta: pravolantis , atlingit 
jactus, cui, f.dei-incremcnto in animo [animo «uV 
tentcin incrcmento fidei.duin animus sc. probiho- 
minisfidc increscat 3 ], Mifras vcnit piiesidio, qui de- 

1 KarlMfim der ilic Fnrche richtel, ititcrprcliinlp Windis.ti- 
inanno, quod Heqnr. ?eii*ui y. li i . 1 3 ri'|ni[;ij.ii . ijni |u»iciinr Ihl-li^ 

nesciociir *i<: vfi-li i pii--.il ; ilf-i milii i-icvciiIciii [bona lalelmliiii- 

il r ui ii.) (liviiiani Ijiiilrhrtmi) |ir'>li'iii , miIii.. iliii^eiilcm [ab ntjrts ro- 
frnrJij nnn i n.iiiiinifftn) | , |rimir,rr«.rj.,v rundiril ii rm. -i|-,ii;[.'lin. (,.r.„ 
™.i<m vcrlil : (lcr cincn krri, ( Vfi-naniuilii i i e runslatlel. 

; Cnuf. annol. hi) i| rl ij, 



x, (in-fifi. MIKIR YASHT. 93 

oem miiie spec.ulatoribus accinctus [cst] . liirlis , om- 

Iliius pm pnlcstatr j;lnri;iqiio, eum adorabn voc. 
ador. Mifram cet. 

6/|. Mitrnm iatn pascua possidcntem adorabimus. 6i 
veridicum, conciliatorcm cot., in-quo intcliigentia 

efficax, posita cst; cujus (ioc.) ad 1 - acies ocuiorum 
-conversa cstin-omncsfinstr.] knrsvanum [rujus arirs 
ocutorum aiquc omnibus rc.gionihus mundi advcrti- 
tur, cas intuetur, rasquc perspicitj qua: [instr.] scp- 
tem [sunt, — sc. conversa cst in omnes scptem 
karsvan]; 65. qui velocium veio\, qui iargitorum 05 
largitor, qni fortium fortis, qui consociatorum con- 
sociator [est, — sc. qui intcr vetoces velocissimus, 
intcr largitorcs muoificentissimus , inter fortes fortis- 
simus, intcr cnrmordia' studinsns .sludiosissimus est] ; 
qui incremcnti-dator [ost], qui rerum-aliundarilia.'- 
dator, qui armcntorum-dator, qui imperii-aurtoritn- 
tisque-dator, qui fdiorum-dator, qui corporis saiubris 
[sidllhritiitis rnrpiris] i.];itoi' J . (|iii sanrtifiratiiinis-d.i- 
tor.qui intcgritatis dator [sensus : veneremurMifram . 
qui piis in se bominibus iargitur sapienliam in robus 
gerendis.abundantiam rei familiaris, inultris fidosque 
soeios, auctoritatern in propinquos, claram proge- 

versum intcgritatemque] , 66. quem crimitaturSanc- tiii 

' Advprhilim pitili \\\\-^\-\ liir ,iui |UiLliri[iii tiittilein. nii qiind rr- 

fertiir. 

' Cnnf. nnnnl. ad 



Digiiized b/ Google 



titas Botiii , Parcwliquc rofcri-nirrii-insiHcns , pncpo- 
tflitsqiie Virilis-Oiiiivcrsiii [viviil;if|ii(' . tpKcvirosHecet, 
potestas ciiuvertetiHi hostes in fugam], pra?poteitsque 
licgia Majestas.pnrpotrnsqiie C.eiiim proprias-leges- 
habens [non mutuo viHclircl alinmilc sumptas, ue- 
que cnnimnnr'. iilimniH euin pi avisiiiiiribiishabentes, 
iilf'ii([ii<' iiivifiiiiliilcs, icfiTiins . pi';c|ni[fiis(]iif [saur- 
lissim.c] .S;i|)iciiliic-simiilii('['iiiii, |D'iC|ifilcril.csq(H' Jiro- 
bontni-hominum Dfic-f.iriiialcs , quiquti ipse multo- 
rtim congregator prohorunt hominum Masdam-CO- 
lentium [est. Mifram comitantur potestates cadestcs 
(urhajque liominum, qui pmbi MasHam colunt]. 

Illius pro potestatr gloriaque, oum adorabo voc. 
aHor. Mifram cet. 
07 fi7. Mifrnm l.il.ii piisfiiii pdssiilciitcm adorabimus, 
veriHicum, consficiatorcm ret. , qui currti super a- 
cajlitibus-fabricato, stiblimi-rota-instructo ', ve- 
hitur a karsvari' 1 qimil Arcsalii [ rni Aresalii est no- 
men] usque aH karsvare quod 'Qanirafa [appcnatur] 
splendens, magniftca rota 2 vectus-consociatusque 
(hacimnu) cum-Majestate a-Masda-conHita Victoria- 
qufl ah Ahura-posita [comites hahens Majestatem et 



Vidc i36. 




Ka<i <i}ii'iimj rin Symiifl [!■.':■ Hi'jtm'Ij.i'i -'.■i:i -rill"'. nir- lioi iJon in- 
li i;.tjljc:i C.ikiMvinllii.. r 1 1 J . - 1 - \N fllln-bcrrscli! ri,. Jir.fiorn . npiicinlc 
.1 ll.^iu, ijmiil Jlil ljll nc ier-Lim , i-i : liriTsrfi.illliclj . — iJlhM-l IJii/u-u . 

mil tlom Rn<l Hcr Herrwlin.fi. 
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Virtoriam] , 68. cujus ciimtin siuiul occupiit [.simiil Gs 

excel» Sanctira. Bona], cujra [>c. Mifae] B.ligio 
Ma»l.n«„len, pro-aia-voluntate [snam, qua, est 
Masdan, non alius voluiiliili-m sequendo, compos 
sui, libera 1 ] vias instruit [i. e. qui jncedit via ab re- 
ligionc Masdaiea parala, sti-i<-tis.si m <; videlicet reli- 
giouis Masdaic.i' |)r;i'rc|)la liicsMl totiisque esl in iis], 
queni cursores [vqni] cajlestes, albi, coruscantes, 
conspicui, sacri, periti, rclcritato cogitationi-obsc- 
queiifps [i. e. celeritate cogitationem ipquantes, pcr- 
vputfiites quippe ad propositum uno eodemque teni- 
poris puncto, quo propositum mente conceptum 
esset] veliunt 2 , qitoil [quiiin] penes cum Sapi<'iitia.'- 
Simulacruin, fausta- ascensione continuo asccndit 
[quum pra; ocidis Mifra'' divina' Sapk'nlia: Siinula- 
crum , quasi aliquod cadeste, lumen , coiitmuo exo- 

1,1, ir II Jjl|. ,.|.,.| ilnf | |. . || . ||,.| ,ju.l i ...iliif.ll 

partes gerens, ad quod omnes ejus motus confor- 
mantur et diriguntur], 69. quo a [a quo, quem M.] 0'J 
tremunt [tiinent] omues iiicorji<jr<»i dat*vi, quique 
sunt [daevij Vareiiii, malefici. 

Utinam-iion ergo 3 domini irati sub ictum veuc- 
rimus [nc veiirritiiiis suli iotuin irati Mifra.'], cujus 
mille ictusconlra lioslem leriuiliir. qui decem niille- 
speculatnrps-liabons, lieros, omniscius, tion fallendus! 

i'H|ii illd. VII, 3li]. 

' jWitiii, n,l con-trl.onrni Wiinliidiinaiiiii . cum Jmlio m«!d lujjn. 
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96 MIHID YASHT. \, 70-73. 

Ilfius pro potoslata gloriaque, eum adorabo voe. 
ador. Mifram cet. 
0 70. Mifram lalii jxiscua possiilentem adorabimus 
veridicum, consociatorem cet. , cujus anteriore-e- 
regione [ante qunm] ferlur Victoria [Victorias ge- 
nius] ab- Abura-croala , suis curpore [cor|>us suile 
habens] vcrris 1 recta-proeedentis [recta adorientis 
hostcni], aculis-dentibus, niaris, aciitis-nngidis, se- 
mel occideutis [i. e. occidentis uno ictu] verris, pin- 
guis,i 
ferreis 



cun<U,sim«iti-or»,i- 


jbusti, ferr,'is-p„,lib„s. 


lanibus.ferreiMculei 


s. r,',-f'('n-r,t„,l,i . 1, ■,',',■,'*- 
.-ho.tep.uden.Iho.ti 


l.quipreceptniem, 
.] cum animo-feroci 


, „„;, cum Virili-Con- 


HU-fugam, in-pug„a 
le] ferien, [non iUe 


prolligathorf». Neuue 
hictumput.tf.rlre. 


atferireni.i-],nec 
reli„„„it[ce,,,,t,,bi„ 
1 medullun, [quod , 


,„e qmunlibet int.ru.- 
t.r„ecio„e],don.cille 
,.1] colum.n vigenUV 


' [i„ qu. mnd.rn.nt. 


, vigcnti. corpori, ,„„t 


medull.mqu., [qui 


e.t] fo»,-.t-c.p„t vita- 


2. Simul [illico, stati 


01] omnia coocidit ille 



posita] , 
7! lium. 7: 

[Verefragnas , Vicloria» genius], qui simul ossaquc, 
capiiiosquo, cerebi-aquu . san^iiincsqtic terra miscet 
[knnmraetu-i , eum terra uaniiindit! Mifram-violan- 
tium hominum. 

IHius pro poteslate gloriaque, cum adorabo voc. 
ador. Mifram cet. 
73 73. Mifram lata pascna possidcnlem adorabimus. 
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cupatuiii-iiomeii-meiun-jinrdieaiilc pivcHtione vene- 
rarentur, sicufi ;ih'os yasalas iiuiicupatum-nomeii- 
suum-prajdicanteprecatione veueraiitur, ad-lioniines 
prolios, confecto niilii ii'vo [conditiones asvi humani 
siilicimiloj -vciiirein [advenirem, frermenlarem ho- 
miiies], praprio-meo isto corpore niagnillco , im- 
mortali, aceommodalo [ad commereium cimi probis 
hominibus ineundum et continuandum] visitarom 
(«•)'■ 

75. Prastemus-nos [pot.] tibi civitatem [quam 75 
colcutlam olilinuinius] ibventr-s - [protegcntcsj ; ne 



[sc 



tibi [cc 



. [si 



ocuios hostium]. 76. Tu, o Mifra, istorum inimi- 7. 
corum [nostrorum], tu istorum odio-nos-proscquen- 
tium [hominum] odia comminuis : exstirpa-radicitus 
{snil} probos-occideritos [hos, qui malo aiiltgunt. 

' Conf. annnt. ad 55. 

' Precstir., rjn.T r-vidrrilrr ci rcpnmorr [imfc.ri sdrlint; lllpoqilp, 
(|liamvii jpsa prr -.r |.r,vcliir;i . <nl p.nlrs scrinre hnir y.ishln iittcrl!^ 
«»o pcrliiirl, (Vidc qiix amtalavi :u\ 1 i- r ) 



ijiii trncidiint jirobos honUNes] ! Tn j>rti\stiintibiis- 
cquises [jiossii ics |>nrsr:iut>s ('qiios] , jiricstanti-curru , 
a(l-ii]VOca(ii)rn!iii-snliitrni-f'c]T]i5(.;(icnnoiu)es lieros 
[ferenssalutem iis, qui te iitvorant. Noiisus in univcr- 
sum : tibisunlomnia, qua>a<l ferendam afllictisojtem 

7 habere necesse est] : 77. ad-que tc -invoco (conj. a r. 
sla) auxilio [advoeo, |>recor, ut adsis nobis auxilio, 
ut auxilium pra\sles] cmn pnr-cijnia [omnibus nume- 
ris absoluta , perfeota , TeXr/a]-detlicationeque sacrifi- 
ciorum rilc-jicrffcta-ilciliciitionpque , cum-prcecijjua- 
oblationcqucdtwariortimritcperfecta-oblationeque 1 , 
utpote [qui] te, o dominorum - princeps , perpetue 
rcgiommi possjjssor, |)rt!C(>r1 bonam- li.ibiLiliuueiii 
ly:lii-pt , 'J!i|)i'j , il.:li'-[l'ii-i'iiii'iii [nt'iii[)t' . |ii-('(.'l!J-, u! t;Oti- 
solidr-s uoliis fflicftn viiam, ut pra'stes domos nos- 
tros feliciter et prospere nobis habitandos , utjiote 
qui ipse domiuia hiimensii pussideas lorigusaae sis 
ditionibus tuis possidendis , i. e. qui kmge, ex quo 
croatus cs. illibatis facultalibus tuis gaudeas. quas 
in perpetuum, pro eximio i„ tc favore Ahura, „e- 

8 que imminui, ncque eripi a te fas est]. 78. Tu has 
regiones protegis, qu:e ritc-oblatis-donariis operam- 
dant Mifne latis-pascuis; tu has solo .-equas [evertis, 
deles], quaa flagitiis-obriitic (raniisyand sunt) regio- 



lilftn 0|:lii- l(m r..tlii'ri , inil liHft- T).it-tn'-i:;iin;[ , rinr 

I.NIfl^ t"U ti.ll il-ll . SjiM^, ,[||-|i|, iiil*.|piltl,iilL.. , fJ.t/jiflll.'Jl 

' (l/ifer, ••sfrahiriili li.'l IVirlirinyiiii^i'ti . hnihiv.nli (l,i- 
, hafnthirrri pntv D:M-l)]-iii^ii 11^. 
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nes. Ad- te -voco [advoco] auxilio : ad-que nos veniat 
[adveniatmie nos] ad salutem-ferendam terrifailis, 
rapidus. adorandus, venerandus Mifras, magnificus 

Jllius pro potestate gloi-iaque, wim adoraho, Mi- 
fram cet. 

79. Miframlata pascua possidentem adorabimus, "9 
veridicum, consociatorem cet., qui Rasnli (nom. 
pro gen. cum siguiiieatioiie dat.) domicilium para- 
vit (jjerf. m. a r. dd), cui Ras'nus perpefuaj amiei- 
tia: (dat.) jirabuit (perf. a r. bar) asyium [mana- 
vand). 8(1. Tu domicilii protector [proteclor domus, SO 
famiiia:] , servator es immuiiium-nocendi homiuum. 
[bomiiium, qui nominem Ia?dunt, nemini nocent], 
ln operosi ad-es defensnr inter-iiuiucuos 1 [tu impri- 
mis iuter innocuos operosorum lioniiiiuju iidjutor es 
et defensor; ad paiti suhiiitelligilur liic verbum ac- 
curris, ades]. Te ad- quippe amicum -posuit [crcavit] 
optimum [ad-posuit = pusuit ad te , in tui commo- 
dum : tibi quippe Aliui-i-nuisdas procreovit, dedit, 
optimum amicum, videl. Ras'num], Victoriamque 
[victoritt genium] alj-Almra-conditum , coram qua 
[proprie : coram qno , i. e. victoriie gcnio] jacent (si) 
Mifrai-fraudatores pra; flagitiis {vitisi) occisi, prio- 
res 5 [iili] homines fNictoria 1 gfiiius. meinorando 

' .-iJrir^Nim .1- f.-l «i-iiiliviii | .lnli 1 i , „ , ( , ,, r ,™,j iV «ilyiliil», 

* PaiiTvtt- Vornhnlum hoc ]ii'^|:i,i: i^ . sin, ilnliiih, S.»i ni nsi riciJj ic- 
li^ionis iniliisipliilis hnmiurs ilr.inniii , rjni, ,di ;iriiii|nioris rtligioiiis 
oullu non flcsislrntrs, illam lmvnui :.>|i,TriJi]i;ii.|Li[- rju-ijiir .Irwrcl.lii 
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quoiiclam rilc insliliiriHlo Mitr.i' ciiliui oflicielwnt). 
Illius pro polestale gloriaqnr, eum adorabo Mi- 

at 81. MitVain lata pasrua pnssidentem ndorabimiis 
veridicum, consociatorcm cct., i]iii RasViu. domici- 
]iiimcoiididil,ciuRasViuspcrpeluie amicitiie prsebuit 

Sa asylura 1 , 82. cui millc 1'nctiltates dodit Ahura-mas- 
das, deccm niillc nculns spectandn [iid speclandum]. 
•\l liisee nrulis, Iiisi|tii' virilius [ i.sliiriini ocuinrnm 
faciilfiilumque npe] ille [sc. MilVns] iiliservat [spp.cu- 
latur] [unumqueraque] Mifram-liedentium hominum 
[iinumqueniqiii.] MilVani-viiilaiitium ; n! istis oculis, 
istisque viribus non fallendus est [non potest fitlli] 
MitVas qui tlecem inille-spceulatoiTs-liabens, fortis, 
omniscius , non-fhllcndus. 

Illius pro polesfale gloriaque, eum adorabo, Mi- 
fram cet. 

S3 S3. Miframlatn pascua possidentem adorabimus, 
verirlieum , consociatorcm ect. , quem regionis dux 
continentcr 2 , extensis manibtts , invocat auxilio ; 

84 S4.quomvici-duxcontincnter, exlensismanibus.ad- . 

1 Hl-FI-l -III Jlill u» llit.'i-.il ■■i.ili ■ i|ii 

amho-parrntrs, eisnjiinr.ti [ronjiinrtimj . rontincn- 
' Conf. 7S . 

' Conf. 53 et 7 3. Hic cl in snbscqnuiitihns bdia pcicdicalo fiio 
ileralivi nliqiio modo vrrbi impeclil siBnificationcni i ccnlinfiilfr in- 
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ter, extensis uianibus ', advocant atixilio; queiu nuii- 
per quilibel [hie vel alins p.iiipcri , iiilegra; [vera-]- 
reiigioni-addictus, repudiatus(^oni) a suis judiciis 
[non uuditus a judicibus] , continenter, cxtensis nia- 
nibus advocut auxilio, 85. cujus [sc. pauperi] vox 
lamentantis sursum [dva]- ad ca-Iestia lumina-ascen- 
<lit (ns) a <id- cireitm bauc terrani -it [in caaluin ascen- 
<fit lamentaiio ]>auperi ci)deuit]ue tcmpore ad terrain 
conversa circumit , ambit universam terrainj , dis-sep- 
tem iarsvan -it [disclirrit per septem karsvan, adil 
iitliimqtindqiie karsvariinn , i. e. penetrut 111 iuliinos 
lines universi], quura-quidem adoratione [precando] 
claram-voceni fert [pauper iste Mifra;] , quum-qui- 
dem [nisi] aure-admota [audiendam , — sive claru , 
sive suliniissa , ideoquc aliis imn percepta, voceopem 
MifrajimpIonttJ.Se.QuaMn-tleviaimsir.lactutquiii.. 80 
ugunt. protrudunt iu devia] eotitinenler, cxtensis 
manibus* vocat auxilio [implorat auxilium] stabuli 
reminiscens : Quaudo nos lieros stabulum-vernacu- 
lum apisci fucie. a tergo [in raptores nostros] ruens 
Mifras qui latis-pascuis [est, qui possidel I. p.1, 
qtiando nos redire faciet [pra?s. conj. a. r. urvii] 

• NDtclur nom. >ing. pro dnali. 
hcincn Gericlilun ( tlidik<m ) , Jusi. Ili.kui cl WinJisclira. : aligi-wie- 
> Conf. Homcricum <Jc jprelis p ccihm : is Sc x' ^tmnu , *u « 
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incolumitatis iu seinilnm f in semitas . quas inccdunt 
incolumes, innoccntcs. Masdaica' srilieet reiigioni 
uddicti homincs, — quando reduoet me] nunc 
malefici-dtrmonis iii-Iatibuium [vaeiman) actam 1 ? 
37 8 7. At cui placatus lit Mifras qui iatis pascuis [est, 
— qui invocantium MitVam, duces-ve regionuin, 
domuumve cet., pastores-ve, quorum mfesta pecorj 
a moiifanis prfcdatorihus diripituilur, qui horum 
nmnium, vitin siia: mtione, se dignn.s Mifrre auxilio 
pra;stitcrunt, illorum unicuique — ] advenit saiuti; 
at cui oflensus fit MitYas qui latis pascuis [est], huic 
[cuique] disturbat domumque, vicumque, pajmni- 
que, regionem jue, in-rcgione-auctoritatemque. 

Hlius pro potestate fiioriaque, eum adorabo, Mi- 
fram cet. 

88 88. Mifram lata pascua possidentem adorabi- 

' Mcntio dc rnoTilnnis Tnniiiicaj prohahililcr slii L |irs, liuiiiiuiLiia. 

(j:ii |n-.r. :l::s ■.' :iu i:l.:y;i:. .-. \ :■ ■, i ■ .r^i'1'.: n: . !.]'■! Ll!l . d r.l'l L['l : n li:c|- 

nicicu)lui,quos Mifran dcvincil, supra dcscripta (38) Yicca offert, 
adeu nt putcs ihi cl liir <J<- 11:1.1 cadcinqnc. . rifmpc vtd dc Aivyoruui 
vel Anairjronim . vaccn ccluni liiis.-c, di-linr ii<im mc|iie, ijujim nunc 
riiliirilc cst nri<iii-|-, :\ |m.-lcpi(ir:s ii-vi iliiislciiiifli- ilimssc. A|iprj.j;im 



TriftenJwnnn wiixl er nns hinhriiij.cn i,,m Wcr dcs llfinen, dic in 




die Wohnnnp dcs IWL, ^i,. b, lc-n 1 .Spic-;. 
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Haomas [rcs liuiiianas] prtiiiKiveii.s-et-.uigcns, salu- 

i ■ ■ ■ . -.Ii |>l i -l|l>l 

aitisslmo super edito-loco [baresatti, a barisaak, loco 
editiore; barnistc bturstihi, crlilissimo eriitiorum ioco- 
rum), montc 1 super r\r elsii |iillissiii)u] . qui vocatus 
esl (perf. m. ar. vac) Hukairya nomine, nulla-Iabc- 
contacto [Mifne ipsc] nulla labe-contactus [Haomas], 
puram ante verlienam, puruni ante libamen, intc- 
gras anto laudes 2 . 89. quciu (sc. M.) sacerdotem 89 
constituit (impf. m. caus. a r. siii) Ahura-masdas in- 
teger proinptc-sacrificiii-cxsrqitciiteii) . altisonos can- 
tusrccincntcni..Sarrific,'nilsiiecr(los[Mil'i'iis] prompte 
sacrificia- cxsccpiens . nilisonos - cantus- pr.ecinens, 
clnta [niii^na] vhit [wirrilicavit magna voce. i. e. 
perfecit saerificia. sacrilirales preces magna vocc 
pncciuendo], saeerdns Aliuric-uin.sdi», sacerdos Im- 
mortalhim Sanctorum : ista votx sursum- ad lumina 

diflbdit se (impf. conj. a. r. §ai c. pr.ep. vi) omnia 
per karsvaria quie septem [per omnia scptem kars- 
varia] 3 , 90,[ille], qui primus in-sacro-mortario hao- m 
niiis snslulil jiiiipl'. 111. ii r. ihi c. jiricp. rrs) aslris-co- 

niSCiltllC, Cifll-Slilllll-ill^rilin-llllinrittn. llKJItll' siipcr 

1 Sti]]5iniitiviimjii'j:,ir; liir pv:> ci.pi li.iiii.icum -i^iiiiiciidiiuc mtmli: 
.ii't'i|>i.i, (|lllim |>nipi iiiiti (loiutii lliins ttkiv voir /«J.-jtrfu dL-sijjualur. 
Idno vocabuluin cl 5i non esl rnrpn jippiil.ilivu ijoji nccijiinlur. 

7 T>audc5. |iroi>nl>iliror. *ccpiclinfitur Micrificium. 

* Cour. 88. 
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excetso 1 . Laudibus prosecutus est (bencdixjt, impf. 
a denom. birggay) [eum] Ahura-masdas , laudavere 
Immortalcs Sancti [laudes dcderc Mifra] , cui corpori 
pulchra-slatura-cminoiiti [faudcs dcdere Mifrae, isti 
venusto corpori, cujus statura pulchre eminebat, 
scilicet — laudavorout Mifraui , ([tii einiuebat pulchra 
statura sui corporis; inreiihdo, gonit. fem. ad gcni- 
tivos kehrpd haramlayao rclato notetur attractio], - — 
cui sol rapidis-eqnis [rapiifos rqnns agons] c Jongin- 
quo arioralionem iuslituit. (exporgefaeit. a. r. bud)-. 
I 01. Adoralin MilVic liiiis-pasrui.s, millc auribus . 
decem millc oculis [qui fruitur lalis pascuis, qui 
liiihn.t niillo auros, dorom millo-ociilas) ! Adorandus 
es, vonoraiiduH [esl ; [.MTuper'1 adnraiid rr sis .. [>< it . . , 
vcnerandus in-domibus homirmm ; prosperitas adsit 
(pot.] isti humirii qui te continenter adorat [qui te 
adorare solet, cui religioni cst rato tcmpore adora- 

loiions . verlioiiam-tuninr-tiTirTis . viser-r.idiovismaiiu- 



blatum ad iiaoiiiam, rocitatum ad Ahuna-vairim 
a 92.. Ilac rrdigionc ab.sohita propilii cxtiterunt 
[impf. m. a r. var c. pra?p. fra) Ahura - masdas *, 



' V(m fenicher Pivis verkiiinlrl. Sj.i.-j;. 
' VidedoMJaiidD3. 

1 Bivvi» prrcalio, nijuit Laliuii vcrsio cl cipiici 
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pro- Boiih Miiiis, pro- Iiiif^ritLts Optiina , pro-Sanctti 
Armaitis, pro- ()uivi.Tsil;is Immorlalilasqin: 1 rerum 
[omncs lii propilii Miiru: rdigioniqtie a se prolata' 
cxtiterunt, cuniproliatKlo e.iin ipsusque sc liuic rcii- 
gioni quasi adsciscendo cnmque, ul Masdairam , 
profitendo 5 ] ; pro- illi [sc. Mifr;o] Imm.orla.les Siincti 
e- desiderio -pelios [propilios, addictosj-pnestiteruut 
se religiouis [<: di:sidi.'i-io Mnsdak-if.: religionis ;il>'illo 

- Locus hic nlTalim prolwrc videtur canonicos , si fus csl imdiccrc , 
Mifrmcdcniti ritns.jam nliorum yeMUrum colcndorum rilihusapud 
Aiiyas ^rnlcs n-'i r:,iiM-ci-a'i- . ul;ili:lil,,-. I u, .-.■ , :nl qnoi] rt aunrriorrs 
hnjiu yashli lori, ulii Mifrasdcnoii colcndo iUo «oltipiKifliaiMi jr [( jna 
querinjr [5 1 , 7 i ) .crisimillimc rcspiciunt. Forsnn cl ipsc liic yashlns 

duicis numinibui longc nutc Saradutnm inlsr Airyos virrchiL , uuu 
omnicou prophelo.qui uotione unfui Dci Crcnloris cl universi Do- 
miui uliquc populares suos imbucrc slaluil , primis ntx/a rctigioni.-, 
iuiliisdcjicipoluissc.utiamcn prb>llii.. <j.!ci iImv >ul. iLiisscprivalum; 

Ahurica- rciiL-ioais anlisll:,'- nii mclin. ,[,iiMn MilVic cilltum Auurico 

lisfucilido, hauc s.iilrm rrim, isrral i.mrm silii ccpcrriilt. quod novo 
huic Mitra quamvis mngnilirrnli.ssimns pnrlos 1, ilmc.lcs, pnrcniquc 

ll M ■ II'! ■ !■■: II, ■ ll, ■ : ,i . ii.ili :■ i , ln 

accommodalnm liiissi: ajipaict. Qiiie dc irri-niiijrr in Airyos culllls 
Mifra. ingrcssii .lissoi-nil Wiintisiiliniannns, dim, Mitiam upnd Aryos 
.inlitjiiissimnni mimm [iiissc conslal, Inm qnod nni. c uioncillicismi 

ru ral" cssrt ali.is | ,,iti'iil<-> Jrns ndsciscriT , quamvis maviilli Slllil 

iiiLtcnii cl •!i>i-l ri-iii- . mihi liilliriliiirii |,rr -u vidcnlur. Mcam i'v- 

plicilioiicm Mil'ia> .nl imniorlalilnlrni ilinnis i[di' in ^ o[iitii.in> 

ild .:,!. 
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nem -obtuiil. (promovit , admovil . htrgiltts cst; tmpf. 
a r. bar) mundorum [in muodis, commodo et sa- 
luti istorum] qui te aspierunt [pot.] 5 , o Mifra, inter 
animantia ab-Ahitra-crca(a dominurn prirrcipcm- 
quc [ut dotninum et principem, qui agnoscunl te 
domimrnr et principem] rmrndorum, sanctificato- 
rcmque istontm \ocm) ;iiiimantium [quai in muirdis 

03 ab Ahura crcatis degunt] opthnum. fl3. At ambo- 
hrrs-in-mundis, ambobiu nos [iir] mundis protegas 
(pd), o Mifra latis-pascuis, nempe istoqire-in-mundo 
qrri corporei [sc. qui enrporci est animairtis, in quo 
vivunt animaritia cnrporihus prirdita] , qnique mun- 
dus cst ad-mcntem-pertinens [in quo vivunt ani- 
mantia incorporca , animtc] , a malefica morte [prote- 
gas,defendas nos eontra m;il;ini mortem] ,a malcfico 
Acsma.a maleficis entcrvis ipin' stirsum- horrificum 
vexiilum -tencnf (sup(-r;il.lnllmit, — impf. conj. a r. 
yare~w) Aes'mfe coram mcursionibus (draoman), quas 
Aes'mas maieficus agitnverit (impf. conj. caus. a r. 

94 (Ira)cLini Yidiilu n-darvis-pioorcato. 9'l.Tum [deinde] 
nobrs (u, Mifra iatis-pascuis, vigorem des jumentis 
[des, ut jumenta nostra vigeaulj, robur-ac-valetudi- 

1 Es wahleu ilm ilir. Aniclm r|)i'!iln uus Viirliini;cii des (iesdzes. 
Spicg. 

' Ihm nriiipf tlcr rt.ilihliiiiinf M:i.t;ln ilir. Mcistrrscliiiil iliir Lclifn- 
dipTi . wciclir ilinli si-Iiiti solN-ii iiiiliirdcii Ci-srliCijiliin nls Hcrvn iind 
McislcrdcrLrhentli;^". nl s lieiJrn KHni^cnliii-.-r (icschopfc, Win- 

disclim. — Ks lirinj.'! ilnii Alnirn- «la, ilcr ivnlii «irtcildc. dir 

HriTsclmn flhcr dic Wcllcn, als dcn hrslrn Itfinjgrc' nnler dicscn 

fieschopren. SpinR. 
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nem curporihus [noslris], amphiiij - oppressiuiiem 
odio-in-nos-incensorum, cladem malevolentium, 
ultimum-exitium advorsorioram , inimicorum, odio- 
in-nos-furcntium 1 . 

Illiua pro potcstatc gforiaque, eum adorano, Mi- 
tVam cct. 

vcridicum, consociatorem cct., qui terra; latitudi- 
iicm-comprehendeiis [cxsequans , — terra in iatitudi- 
iiem], emctitur-spatium (a r. i) post soiis appropin- 
quatinncm-institutam [antc diluculum] 1 , demulcet- 
quc ambos termittos Imjiis tcrra quoil viis-instructrc 
[qua? multis viis cst instnirtn] . plulmsif , longis-ter- 
minis ,nijus temiini ionntsstnic distant] 5 ; omnc id 
ocr.upat 4 Mifras quod intcr tcrnun crelumque [est, 
— sc. omne intervallum «cli et terrte], 96. clavam 90 
manu tenens ccntum - nodis - prseditam [nodosam 
alTatim], cciituiii-acicims-iiisinirtrim [eui ccntum 
Mtnt iictrs glnclinnim acics ajquantes] , rccta-ferien- 
tem [ponderosam] , viros- conquassantcm , fulvo 
(iDtri) mctalio [asrc] circumclusam , solido, auri- 
fulpore-spleiideiitf , (irmissimum tclonim, victorio- 
sissimum telorum, 97. quo ab [a quo, sc. tc!o Mi- 97 
tYfli, quod — ] contrcmiscit [tarSS) Anrd-mainyus 
afHucns-mortc , quo ah contrcmiscil Aesmas mala- 



i p«t qiml nipra[i3]/iuurruiin™«(l 
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miscit Busyamt» longas-manus-habens '. quo ab 
eoiitremiscunt omnes mente-percipiencli dacvi [da> 
mones] qnique Varenii [sunt] malefici. 98. Nc Mi- 
fra; lalis-pasniis-fnirntis irali ictui ohvii ivcrimus. 
ne nos iratus feriat [pot.] Mifras qui latis-pascuis 
[est] , qui validissimus yasatarum , qui promptissimus 
yasatarum, qui strenuissimus yasatarum, qui ccler- 
rimus yasatarum, qui longe victoriosissimus yasata- 
rum inccilit (pra;s. conj. m. a r. kd c. prajp. fra) 
super hatic terram, Mifrns, qui latis-pascuis [cst]. 
Hlius pm pfit(\i!itle "inriaqur, rimi nilnraho, Mi- 



inunt [qucm timent] on 
quique VarCnii [suntj t 



X. lul. MIHIR YASHT. IIW 

omnes illius ad partein [pnrtcs, — oninibus ex par- 
Ijbus, undique circa illuml vehunlur [feruntsescj 
qntc Snlubres Aqua\ quaque SahihresPlantie, qua- 
quc. integrorum [hominum] Deic-Gcniales [sunt; sc. 

saiubriumqtie pliiiitnrum vidcmus, Dearumque Ge- 

101. Inter eos illc pra?potens simnl tenet sngittas 1 
reetas-pennas- liiihentes- [qine rccta ad collineatum 
proposilum tendunt, o0% a^aprdvovo-i , — tenctar- 

rniii |i,u\itiiMi ;id cmittci- n liis sis;i I liisl . At qiiitiiiin liue 

pervenit ruens, uhi regiimes [suntl niiti-Mifrm [con- 
trariicMit Vic , niin prnfitcntes ilhim , illi adversantes] , 
tam ille primus [primum] clavam mittit (tjait) 
equumqnc iu viriimqne [inque eqniim et virum, — 
proprie : ferit, percutit clava ■ — ■] : simul tremefac- 
tos [dual.] percellit {tarcs} iimhos, cquos (dtial.; 
virosquc (duai). 

Illius pro potestatc glnriaquc. eum adoraho, Mi- 
frani cct. 



1 Coul". iili. Nrniu i ri I rT-ioi- •.■llillii-ilillis. i]u:l liil 1'Ulll Vlirilllts ni/rji! 
rl /:i'inir*r i|ii)iuivi- mri v ni rs-.il m-[iii i nl iju , lnmrn ^lrirlisiiinr 
riiuniiiclii synlitrli rr , r\ sc.jn.-n I i .1 . v :<.. r. iri: jj i . j.nri.iirrn, i-ir,lorijjii, inlc- 
-.rr.irjrr: . -ciiicrl /pjrrr. ■'::,:.'), . liiri ; r '. Inl init i ir. I| 1 1 1 1 lli r n i m cl /t, r i ■ 11 .1' n !)■ il ti 

;iolost non incsnr rl iu firnri-rJrijliliii- Miiiir- ,. rl.i Miliji-rlis. ni|nnlilii- 

\1it'rx |inrH's [I il.vtl ilmv Iti 1 .- | j c-i - sr rti tilmvt, r[inwl stlb flqnift rt 

|il:-.u:i-. Miuniti -r.|iirii!ii.ii- , irrrlli^iiiiln:- ■;.:u"i irijrrcr-rrru tl [i/juidr- 
■11:11 , ni r.. 'JY. ] liitiuj l- , -i .'.rr/.i. i.r>i:it[n,- ivi-ji/jm i.rr/ir , iliilftil.[ir.- rl 
rVnr r:,vj, .ir.jci: /i ■!.?::/. rs , sr. ,:i;:i:i,:- 'iimi jiur . |ir :--]■[ •<■ in rrfir iriiu' \tii- 
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102 102. Mifram lata pascua possidentcm adorabi- 
mus, veridicum, conciliatorem cet., allios- equos- 
agentcm, acuta-hasta-rminitum kinga-hasta-muni- 
lum, ceiorihus-sagittis-instnictnm, prospicientem 1 

103 [perspicacem] , virtutibus addictum , hcroem, 103. 
quem defensorem tutnreinij-iio prnn-eavit Ahura-mas- 
das totius progressus [prosperitatis, fravi] univcrsi 
[qui defensor tutorquo est omnis prosperitatis uni- 
versi] 5 , qui non-somno-connivcns vigiiantia [sua] 
protegit (i>d) [omnia] a Masda procreata {Masddo 
tldmdnn, proprie : Masdaicreaturas), qui non-conni 
ventlo vigilantia sua incolumia-praistat omnia a 
Masda procrcata. 

Mius prn potcsial.c glm-iiique , eum adoraho voe. 
ador. Mifram cet. 

104 104. Mifram iata pascua possidentem adorahi- 



ichif 



cquitl 



(. Jusliiis. Celernni, i 
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10D. Tu-quidom Mifras occupnturus [ocrupando] 105 
circurn (TOEpl)-c\londns-proliendriido [ad prehondcn- 
dum,— imporat. caus. a r. ap] brachia [tua] : im- 
pius intercoptus (proprie : perdhus a r. nai, — sen- 
ticns se pcrditiiin i ;i-j usti.ssiinn rnntristatus ilt [ilot, 
i. e. eontristabttur] in-animo [despondebitanimum, 
nuliam spem nmphus habebit nocendi]. Sic secum- 
roputiit impius : noii istnd omno maloficium, non 
omnem Iraudom, MitTiis [irrspirit ali-artificiis-ab- 
horrcns [nullis artificiis, nullis machinationibus stu- 
dcns, simplox, £uV5ls]. 10(5. At ego ptito [persua- llui 
sus sum] in-animo : non homo mundanus [vivcns 
in hoc mundo sonsihus ohnoxio, tcrrcstris] contics 
viribus-suis cogitat malas-rogitatinncs : , quam Mi- 
fras-equiilcni nirntr-prmpiciidus [ca»lr>stiv vi [ea>- 
lesti] cogitat salutiferns rogitntinnes; nnn homo ter- 
rostris centies viribus loquitur (inrii) mnlofica-vei-ba , 
quam Mifras-equideni radostis [rn?lrsti] vi loquittir 
salutifcra verba; non homo tcrrcstris eentios virihus 
perficit mnJcf irta , i]iumi Mifnis-quidem cadestis [cav 
lesti] vi pcrficit pulclira-facinora [scnsus : si homo 
centies fortior '■ssct ad oxrogitnnda, oiiuntianda per- 
ficiendaque mala , onuiilins malcfir.iissnis non tamen 
ilie <equaverit niagnitudinem bunonim, qtia? e Mi- 
fra; cogitatinnibus, vcrhis et factis in humnnitatem, 
rcdundant]. 107. Non lnimmciri tcrrcstrcm conties 107 
majorcoiiiita(ur[etiaiii]diviiins iiitrllerlus, quamMi- 
tram-equidem mento-peiri|>iruihim [ca'iestem] eo- 

i Nichl denlt cinirdischer Meruch humlerirach (loc»l.) mitKrofl 
[d. h. mii hiin.lcrl KrSllcn) anvicl filiclKcdachlaa, Jiul. 
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mitatur ctulestis intellectus [etiam snnctior inter ho- 
mines sapientiaquc . <|ii;uitum linimiiis cst, diviuiore 
el perspicacilate pollens, si vel talis Itoino centics per- 
spicatior fartus rssrt . qtiam est, tamen non tcquaverit 
sapiontiam el perspioaeilalom quac est MitVa? dei]. 
Non homo terroslris centios vi auditti-porcipit amlia- 
]>us-auribus-suis [si centies lantum, i. c. ccnties 
multiplicata vi auditus, pcrciperct, quantum pcrci- 
pit — ], quantum Mifras-cquidom fiudiens [audien- 
doj-aurihus-eonstitufus [cujus cadcstcs aures, .nque 
acocuU, indesincuitor vigiiant] 1 , mille-indoies-tlivi- 
nas-liahens unumr[uemqne cc rnit-et-<Ienotat nocen- 
tem [alii]. Prtfpotens Mitras pnicodil ; ' Iht) , tcrrihilis , 
vehiltir [ille suo] tlominatu; Faustiun impcrtit [iHe] 
visttm c Inngincfiio lueidmn [sc. peispieieiitem] oculis 
[in se conversis 3 , i. e. non solum ipse est perspicax , 
secl ct liominibus piis in se convcrsis suam perspi- 
eacitatcm el suam sapientiain impcrtit]. 
108 1 08. Quis me ndoret[ynsr(i«, conj. m. a r.vns]? 
qui ofTondet (impf. ognj. a r. i/i-bj, — cui nflen- 
dcrc mc est in animoi 1 )? Qui justa-adoratione, cjui 
pcrversa-adoratione me quidem veneratur 1 [wan) 

1 HSrcnde Ohren bobend, crh6i e.nl, Jiut. 

■ Kraftii| (■eLi vorwirtBMth™, gewJtiginHemebaft llhn crda. 
hin.srhiinc.Solikraft, von fcrno (riu-liloinlr , iml-IiI crdrn Angcn , S[i. 

1 Wer mit pilem Onfcr, wcr mit schlechtom Opfcr wird mich 
alsrinon Yniriln ochlcn (als solchon nnrnfrn!? Windischm. — Wrr 
nird mi( gutem 0[>fer, wer mil schiochlcm , mich nls cincn Yaiatn 
-irliirn '. h ^Sjiiru. >i 1 1 simplitius putoqnam m vocc niiTnjclf", qnir riiilrm 
niS niNciTi lf ;i|imtI \Vr>lri [. r :].ir>l iiiin sjii^.i . McnHicationcm *.-in*rr. 
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ynsntam^Cui mnjestatem (piur. acc. n r. rdi) nucto- 
litntc.mque , cui corporis firinnm-valeludiiiem ego 
!;ii-gi;irpni'puteus} Cui rcm-faniiliarf-m alnmdnntem- 
spiendorc [splenilidam . uilidam] cgo lurgiar pra?po- 
tcnsi 1 Cui divinnm progcnicm animo-iibcnti fortu- 
nando - largiar (r. bavSy , — quem imprimis for- 
tunabo cximin prole?)? !09. Cui ego mngnarum- 109 
virium auctoritatem , splcndore-instructam 1 , muitis- 

largiiir, optiniam, iuiiuid '..sdlar) uniiiaciijusqiu'- 
icqualis-polestatc [aiqua cum ilio putentia frtientis, 
irqualis sibi potestnte] caput confringenti, priepo- 
tenti, fcrienti, non-ictibus-obnoxio a [tit ajqualessibi 
inimicos pessumdet prajpotens , scmperque ferint, 
non fcriatur], ille, qui pratest [pro : pra?sum, — 
(prtes. caus. a r. ild c. prsp. ni) exseeutioni pu> 
narum [in nocentes] 3 . Statiin liaic [sc. pcena] impe- 
rata ad-elfectum-adducitur (fit, r. kar), si indigna- 
bundus imperat [banc infligendam nocenti] : Iffisi- 
nempc. [Mifrie, qui ia?sus esset lioc vel alirj malo 
facinoreauclorisculpie], iioii-plucati , n Mifra 1 , [poena 

ciemplosimilis jigiiificiiliuiii^ r.ulifisin wi 1. 1 iii ). Iiim ilcritativoiliius 
muinya { 1 3-j, i3S) confirmatur. 

1 fiif.li/.i:iul ^'Yii^rli' , S|iioi;oiii rl .lnslin iulcrprctilnis. 

' Aavmtic i-mmlfi (i-riii(i»iii:ilit, '.iinl pcnilivi. Iil saspe , smsu dnl.. 
rrli.Tuiiturmic unri ruin ioJirniii iul Vfrli.iin ;raiffil.if'.iui. /Irantraiinlir. 
iiitci-piclantc Spic^clin : Jcr niclit jplicngt vvinl (nnni?). 

1 WclchorlKncl.il Hir ilir Ausfiihriingiie Slrafc , Spieg. ncrdie 
Slrafe tur Vollzichung beslimmt , Just. Mifru videtur hic objeclive 
iil 3" pcrsonailc JC ipso loqui. ticnli r persnii.v pirmnlationis ciem- 



114 MIHIR YASHT. X, 110-112. 

uoeeiitium] efir liitiliu-pi>['liiiiilitflif;tii)n]-plaealit)iiem 
ad Mifra [ad convenientem placatioDeni Mifrat, i. e. 
usque placetur Mifras; deus scilicct non placatur, 

110 nisi punitis maieficis]. I 10. Cui pestemque, mor- 
lemcnie, cui paupertatem , itifortunium, ego iargiar 
prspotens? Cui divinam-quandihet prolem cum 
plaga [plagis, animadversione afficiens parentes] oc- 

IM cidam? III. Cui ego pnepotentem auctoritatem , 
splendorc- instructam , muitis-catervis-hominum- 
innixam, nec-opinante [illf>] meute, iidimam, opti- 
niam , Uli hostis-cujiisciiuqiio roqiialein-cum [eo]- 
potesfatem-hahentis caput i'fuil'riiif;f>iili , pra?valcnti, 
non-ictihus-hucii5que-o]>iiu.\io ] , qui instituit [ego 
qui-institui] exsequeiulo [ad oxsequcndimi] posnam 
[qui institui poenam simiendain dc nnxio]? Xtaliia 
ha;c [poena] instituta [imperata] ad-efiectum-perdu- 
citur[(it], si iratus mslituit [iliam] : piacidi [afioquin]- 
quidem, mitissimi [proprie : non ia>si, placidi, dum 
laisus nonsit, Mifra;, i. e. tui],oMitra,animum con- 
turhat [ha^c pcena] iion-placatioriem ad Mifras [sc. ne 
piacetur Mifras, quamvis ulem in honos milissimus, 
poenas qui atroces ah impiis in se hominihus exigit] *. 

Iliius pro potestatc gloriaque, cum adoraho voc. 
ador. Mifram cet. 

N2 ]I2. Mifram iata pascua pussidentcm adorabi- 
mus, veridicum, conciiiatorem cel., argontea-cas- 

1 ConF.onnot.atl lOjj.Dcrdn srldfigidic kiiuic dcr Fcindc. Lraftig 
isl, achlfigt ohnc pcbcijt iii nrnlcu. Sjiit^. Cniil'. 11H1. 

' Conf. io<j. ]n impium, qi:i ipr t!ri iram |H'OV<n.lvci'il, Milins 
aliqiiantnm sr.vciinr vidclni- c=sr .qu.im in limrc qncm . fcmnsopfm 
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[ibi] c 



adora 



: qui 



n ferti- 
ncs Mi- 
gia dci 



fertilia 
•os[qufi] 113 



pjYipiiii liommilius , ilii tlominatur la;ta fcliritws , i 
proftnula: , aqnosa'. cnitvalles mutantu 
pascua]; I 13. at [porroquc] suos pccoi 
pro-voluntate-sua-tlirigcns [in ditionc 
potestatis su#, idemque benevnlentissimus in suos] 
graditur illc. Proinde [ii] nos adveniat saluti Mifras 
[et] Ahuras exceisi'', quutn elaram lollat mucro vo- 



— Quiim , '|niJ ^ibi Yiill muta- 
li' ohji-fli , liuii <■! i[»iu: vlrbi . 
.■ii-illll fi.lju :■! ( i n(, '-uiinvnf:. 



cjuod nlrobiquo hic sil: 
iW jooittyviu) . (JuIm il 



•pponen 



>:i v,mi-,iyri.'. 



100. Wclrhr. hrfirhlt Itif dir A-nhihnnF cif Strafc. Srhnell 
uinJ ditae, »t:n -i h. fuhh n . ii.llK.gn,, nenn niv dor Ziimends 
onhcfirhlt furd.r. h.lrid^r-,. mrhl t..fnr.l. nr.i. v r marhi Vrr- 
gnnjien dctn tinslr dr» \1.lhra. mr Wi-l.lhtrnftVinililci \1illirj. 

1 I I. Wcirhrr lirbcbk i'i,:(' Mi iifr , da Irilldicsc iichneilcin, nach- 
dcm McbtToblt-u i-:!. Wcim drr ZiirneiKlr -iit: lijnlcii nirbt hHcidif;- 
lcn, lufricdenen Miihra hcuchlt, do vercinigt sich das Gemfltli dcs 
Milhra mil Umnfricdcnhcil. 

1 Wcnn er mir Gcgcnd kommt «o cr nohl die ticfen Ebenen iu 
Triftcn macht, Spieg. 

' tianij.da' Miirn Aknra J)frc;a7i'a. .Notclnr conslrnciio suhjecti in 
dnnli iinmero cnm pnrdicnLo in nnm. sing. 
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sioncm odio in nos inccnsorum , cladcm malevolcn- 
tium , ultimum exitium adversariorum , inimicorum , 
odio in nosfurentium 3 . 

IHius pro potcst.itc gloriaque, eum adorabo voc. 
ador. Mifram cct. 

115. Mifram lata pascua possidentcm adorabi- 
mus, vcridicum, conciiiatorcm , millc auribus pra> 
ditum, formosnm, dccem millc oculos habcntem, 
procerum, latc patentibus spccnlis abundantcm, 
fortcm, exsomnem, vigilcm. 0 Mifra iata pascua 
pnssidfns . fiiinilinris nirisislfr fnmtiiiii iiin , cl nmmim 
magistcr], vicane, pagano, rcgionalis [magistcr]. 



- Wriin ik.i Si-]]ii!'!i si-liv, i.-iv:i lii it s-liar li Li l'\-:]n:. S;>i(-. ncr:]] 
die Schncn srhuinvi: an (lic si-harfeis Lnijihei 1'fcilc [nflrrvic]- 
tcirhi fin riic schilHi-i [):inriic:i-::l,iil;cr uiii Hom, fiic AnsuiitraS) . 
JlDJt. 

' Dann nerdciL fiic Spuss!in«r; srhlcrlitcr Opfercr gclodlet 81ir- 
gcschichtci an clcn flaaren, Spicjrclms, in annolaiionc atljicicns : 
Drcsc lcK.lc.l Wertc Urintcn -ich virllerciil (r.ildie nlre SilU: liciic- 
hcn , dia Kopfc dor Ewchkgmum auftiischichlen. — JuBtJnB : pai- 
thrdriti, ffilien an, licgen in FilHe da, vvcrdcn anfgcschichict ;jala 
paithraMili jrart\r(;t: , crsclil.ir_'cri «crrlcn .ic .nifpcrichtct nn dcn 
Haaren. Ccrtam oplicationcm vocalmto /r dtr.it tndare virclarisiimin 
iu-rni jan (Icll Hiiiircn iiis.-immrriprhtirirjpn?]. 

' Cortf. ,t elg',. 
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Saratustrie-Mihua Lrdigiuiiis^-ofiiijrvaiitiasiiiit: . utpott: 
cujus religio, Airvis trwlcntibus, unice est vera, 
deumque, qucm unum ct genii et hoiniiies adorant, 
professa] l . 116. Vicics cst [vicies scso multiplicat] 1 16 
Mifras inter amicos (kaiU) hiiiiieris-fiiitfr sc]-innkos 
[intcr homines qui ninichia' \ineiik> inter se sunt 
eonjuncti sequc inviccm quasi humcris suis susti- 
nenf] 2 , tricies inter laborantesquc [qui non solum 
sihi ipsi sunt utiles, sed labore suo ctiam coinmuno 
honum promovcnt] , quadragies intcr contuberna- 
les\ quiuquagies intcr ritc-sacrifieantes, sexagios 
intcr discentcs 1 , sepluagics inter sacram-doctrinam- 
edoetos s [ejusdemquc-docttiri sl . nctuasics intcr ge- 
ncros-[et]-socros, nonagicsiiiterfratrcs, I17.ccnties H7 
inter patrcm liliumquc, millics inter n^iones [viu- 
culo amicitife videlicet et religionis masdayasnicaj 
conjunctas], decies millics est [sc niultipiicat Mifras, 

' Zwaiiiigfaltig i,i Miih™ n,i.rh,.,i riwiiitlen . il. ]i. durch iwaa- 
ligfaltigc Bantlc vcreinl cr sia, Just. eodem njjiicnnle, Supliju- 
rimjl eal ! Schulleruiri^r-n, Gfst-litrish-rfeiiidrr. Windisclimannus : 
Ztvaniigfach ist der MilhtM nvisdirn Fraiiitiitu, SchiiHermagcll; 
Sjliegeliua: in-.miij;Iiirri isl Mitlir.i iinter Jimi Frainilcil tlurcll Fei- 

ligfecil. 

1 Vieriigftich isl Mithrn iintrr H,ius;r nijsfr.il , Jnsl. «enigfach 
unlcr dcncn Jii: iu .[,:i, HiirJeu ivtJiiieii, Sji. 

1 Sccliiigfach miarhcn Mitschiiiem (OpfergenossenJ), Wind. 
icchiigfach utiler den Schulern, Spieg. 

1 Aitkrapmti, Ileir der Lehic, Lehrcr, dcr an RrtiTggeiiriJsle der 
IVirstcrsdi.ift, .Inst. Spicgclirlria Airyantc hierarrhirc eiplanatio j Av. 
tiliera. II, iv) rcfcrri. quod ad hunr locuui , debet. nt videtur, ad 
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adest auxiliu decies miUics multiplicatus , homirii], 
qui religioniMasdani-coleufi [daiaaytio masdayasndis), 
[genn. cunimodi] sese astringit [cjui accingit se ad de- 
lenduiidiiiii religli.mrinj ; lurlis, [duni] convenerint 
(impf. conj. a r. i), inde fit (prics. conj. a r. uh) 
vicloria; [lit fortis victoria:, i. e. vincit inde Ibrtiter 
omnes iiiH.Mlayysiiicii: rcligic-nis inimicos]. 
lis 1 18. Ijicliimlioiii- iliiiiMim-posha adveniam (im- 
per. r. tjai c. prap. A) Ic sursum-positaquc [L e. 
advcniam te, o Mifr», sc. prccabor tc utraque mea> 
precationis partc , nempe , quum inclinando me deor- 
sum adterram, tum ad cid iiin vullus meos origiiudo . 
Sicut iste Soi lucidus trans Montem excelsum [ka- 
ranm bdrtfsaitim) pro-que-ccdit (proccdit, — r. i c. 
praip. jra) porroque velutur, ita cgo-quidcm, o 
Sanctissime', adoratione [mea] deorsum-posita [tc] 

nequarjuam .i/iidiiirii/e ftiil, n-IWliir, i'iplir.il it,n<'ii..|ue liujus vocis 
patronymicnm , i|iiam Iradilin, c[use- iul™ ripilami.lns invcuml, sua- 

del, non omninn rssc vei.ini tlen .trnl. Ili.crinnui inlcr duoj su- 

perlalivos, ipilamtt <■( iphiistn, luic csse posufnm, ipind ipitama&t- 
rtcle .1 siinplirinrr r.nlici' ipi pnicedivii, vi siilllii sni ( fa ) , quod est 

partic. pass., inn ■<■ milii vi.lrlnr .ranriiinr™ |:.'nnna>, ipiam desi- 

f-nat, partam et ncijri-itf nni rssr. iiliiorfu.', ul iillriiiiilum hnniimuti 
ferme (nt Sarafuslra, FrmWra) libds Airyicis iisurpatnr. dum 
Jplnista ampliorem rad. baheni [Jptn, ipan] denominativum [ut 
et ipsa rarissiint' sul> ktIii fursiiLi .>cl.'uiti'iis imlii sptn; conf. ipd- 

ttm significarc vidotur. Etymoloinnm nmhorum tnperkliromtn ciinm 
11511 comprohnri puto, ipitama scmprr fermc Sendnvcskc libris nd 
bomines, ut dbi. tn crratur.is sumnn nuininis ii|uarum unam essc 

ins Mll ILltri ya>hl'.l! |il ■ II ,1 ! . ivii ■ c lii . ■!■::!■. I.l nm Ili .1 nrl 

pntnr. nlmie in nmnibus lcrr iiii1ii|iiijiuiis r.lipniiibns, paritalii. 
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advijniaiii , stiiiuin |ii)sit;i L (j n>' ] , I raiiMjiic Aii ni-i na i- 

nyu maieftei iihiilines (rumiliam 1 [Sensus in univer- 
sum : sicut sol ah huino tollilur lougeque posl se 
relinquit montes, supra quos Iransiit, sic et ego me 
ab immo, ubi te adorans prosternor, clevando et 
pie, postquam erectus lim, ad caelum convcrtcndo, 
transeam omnes b"bidines malefici spiritus milii in- 
hiantis, meque intactum iis, integerrimum inoribus 
ct refigioiie cultus lui praistem]. 

lilius pro poloslalc gloriatjuc , eimi adoraho voc. 
ador. Mifrain cet. 



119. Mifram lata pascua po 


ssidentem adorabi- 


mus, vcridicimi . ci.Jiiriliaturcm . 


mille aurihus pne- 


ditum, formosum, decem tnille 


ocuios habentem, 


procerum, late palenlihus spe 


culis abundantem , 


fortem, cxsonmcin, vigilcm. - 


- MitV.e sacrifices 


i ["•! .1 i r.t'l. '■ onruviiiir |>a 


lirones,'' ut sacrifi- 


(pot. a r. mrd) tironihus 2 [jube 




cent, eosqiiL' rile sacris iiicidiiiii.s 


institue. Verba sunt 


Ahura?-niasd;e]. Sacrificaiito [ca 


js. impf.] lihi (pra- 


prie ; te), o Mifra, Masdam-eolei 


iles-homiucs binas- 



pecudes [propric : binis pecudibus] , hina-jumcnla a , 
hinas-aves (vi) alatas, qui alitcs ferantur (per aera, 

/luliriio col. .isiliili- "i im.iii.i. r.mif. nli.til i.jn.ilciii am|ilioris rad. 

■iilj. .ipln-ia, i[iiinl i!iili-!ii ni-i iul Miiiiiiiiini iii i rjiisiiiic [|ll.llil.l- 

Iiiiii |ierauiiificuiKinv. ( viilc <|i!,i li AiiiihiUpuiilu in |i™f. nolavi) el 
ad Armflilim (riiriiin naliirani) Sendavesla: rcferlur. 

' Nulio Iraiuciiru/i. (niii.>i7i(iii(i, (u-iiTiiJi .vrii' liir c prmcilrilli 
ici lin i.fiuiiiiir, |icr !iiii-;iclii)iiem. esl snpjilenila. 

' AHrya, Schfilii, 'I' i ilic lu ili^cn ISuilici in-ili Ll . .In-li. 

1 Vide vrud. ft . K. 



— conj. a r. vas c. prcep. /r<? ). 120. Mifras omnino 
(vispem) Mijsdam-coleiitium-liomiiiiim quoruui in- 
tegrorum [attract. pro : qui integri suntj fautorque 
auctorque [est. Mifras lioiiiines Masdam colentes 
promovet oinuilmsque , qniluis illis cst opus perfi- 
ciendis, studet], Haomas[que] Mifra coujunctus 
[itidem est fautor proborum liominum auctorque 
rebus illonuii pei-igendiH 1, rile iiuueiatus, pi-enun- 
ciatus [nd sacra Mifnc] , quos sacerdotes pnenunciant 
(pr* S . conj. a r. vti), proquc-sacrificant [conj. ^ 
pitemuiciant sacra Mifra: lacimida eaquc rite perfi- 
ciunt. Sensus : Mifras et llaomas propitii fiunt ho- 



: perficiendis]. 
;oraedat licet 1 



(impf.conj.. 



dote purifieata, sc. rite adornata lue.-int], qui [vir 
integer] operam - dederit -fcciendo [ita, kMmnM, 
conj.}, [bic] cui [ille] aflert-sacrificium [nempe] Mi- 
fras cui [sunt] lata-pascua , jilacatus [illi] [alfereuti 

1 Juslius. sul> rwfittim : Milhra ii\ allrr h ijj-if 1 Maiday.rn.is Fiir 
dcriM- und lkwHrr. snh A-rjvfirmi .- Mlthra i.i ijhr-ra.il Erhcbcr nnd 
Hcvtirkcr dcr Mnidnvcrchrcr. sitb ju: Mitlira jisl dcr Erbcbcr), dcr 
I lonj isl arnicLundi^t , wcichm 'iirotr. ^vciJ Ijridr jjI. 1H'I-_T aiir^rliiv.t 
vvcrdcn. iv.lctic dcr rrir-.fcr >f rkiitnli-l :■ I dic 1'ricslcr icrtundci] 
snilrn. 
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saeriiiciuiii] illccsusfcjuc initisque ut] sit (hydil, pot. 
a 1: ah; accusath i. Mrfnun yim roiiivg. pendent a 
vcrliu yasaiti). 

121. Ad- illum [so. AhuramJ-interrogavit [wpotr- 121 
ijp&iia] Sarafustras : Quomodo, o Almro-masda, homo 
intcger a-pui'ifioa(is sacriliriis gustavcrit, qui laciat 
[conj. — opcrani dando itn — ], cui [ilie] alTert-sacri- 
liciuin, [nempe] Mifnis cui-[sunt]-lnta-pascua , [hic] 
[sc. Mifras] placatus illiesusfqiic ut] sit L . 122. At 122 
disit Ahura-masdas : Trcs dics, trcs noctcs corpus 
[suum] lavanto {impf. 0 r. sni c. pnep./ra. Homines, 
qui gustatu snrrilicinrimi dignus so pr.estarc volint, 
triduum lavantor, lioris vidclicct ad similem lavatio- 
nem a iegibus sacris ofinslitutisl. tngiuta apportalio- 
nes [sihi] exoptanto (impf. m. r. hi c. pnrp. jxiiri) 
Mifra; latis-prtsruis vriieratiiiniffin? ^lnrifiratioiiique 
[appnrtantn ad sarrariimi Mifra> triginta, pro sua vo- 
luntatc, ipsis curantilius occisa noxia, ut quic ab 

dtms-[ve]-dios, tluas- imrtes rnrpus rsmim] lavant.o. 
viginti[que] appnrtalinnes [sihi] cxnptanto Mififls 
latis-pascuis vciicratioiiiqut' glnrilirationiquc. Ne 
(prccterca) qtii.s mihi ah-islis \acm) sacrificiis gusta- 

1 E> mugc ilrr ivinc M.iiui vim J vittst,'ii (inlirii rssrm vvenn 

eres iliul. ivenn nr opferl Jcm Mjthra, niil neiten Triltrii, ilu isl 

Es IragU' iliu Zarathmlra : .Wic. o Aliura-miida, so)l tlrr reine 
Mann von clrn rrvivitii^lrn Cnhrii msi-n jtlinvh ivrlche], Ivur es 
tiiut, lyriin er cinlrrt ilrin Millira . nnl ivrilrn Triflrn. ciiesor iclfrie- 
ilrn ist, nirtit lielridii;! J ■ Sjiieg- 
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x, iss.isa. 



vcrit {jar) qui {yd, nom. plur. neutr. coliective, con- 
struiturque cum voce dmalo) non cantus sacrificales 
edoctus (sit, — a r. mii, c. preep. d) i omnes dominos 
[qui non edoctus sit omnes liominos, i. e. cantus, 



lilius pro potrstalo gl(jri:iqu<>, eum adoraho voc. 
ador. Mifram cct. 

123 123. MitViiin l;il,i pasriiit po.ssiilf jitem adorabi- 
mus, vcridicnm, conciiialorem cct.,.cui sacriliea- 
bat Ahuia-iuascl.t; sple mlentcm ad Vcner.itionis 

124 domum {Gar& nmditem). 124. Sursum porrectis 
brachiis ad Immortalitatem 5 fertur Mifras qui lata- 
pascua-pos.siclcu.s [possidnt] a splendido Veneratio- 
nis-domo curru pulchro, strentie-vehenti (partic. 



1 Vispe ralnco csl nppositio nd voccs itaotonaan, mnviwuM, iliis 
lr lui,:i:,;li-. :,il],il,iln, ,|ii;,iiiii, nlio c.i„,i . ntjictc quiv 11 fncilc siibin- 
clligcndo pnrlicipio oecusnlivnni rcgcnle pcnderc polcit. 




ni.iit.ii^. ni i;,.o AIiiii'.';ji:(is.i.ii . |ii:eil:-. Tnr iiii.i !'■!.■•- |i('(CLli( n[io . 
(piLiM (i]i([ii::d ( u,:.! iii iii , iiiniirns iiitur.i , accipiencfii cslj ik'i|iii'. c.ni- 
um idonccun vidco c\ liii wrbis, .Uilriim [triiiiiim crcatum, post 
vrro iiiiiinicl,ilil;iLu dolutum luissc, ul Windisclimaiiiius vult, ossu- 
mriuli. tclriiiiii. ul Mifc.liii i,|.-i'i:ioli m sit-i .il) A]h;:-;i coii.lili/.iLtii 
[Sfl-ijiJ , hicquc ijisum Ahuiam snccrduli?. Mifra: pnrlcs assumcn- 
lcm. dcsn'i|lsi'i'il y^islilns, rcrlr ui-mliLlmnis movimonim hononim. 
in islis \lifr.i' ali Ahinn irn[,c:li,:ndi„ . r;itit> finxtn rsl nli([iin lin- 



in quibus omnes 



celclirantur ']. 
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pcrf. a r. irqiiiiliiiY-forli [in inimihus partibus 

suis cum firmit;itc a-qtiiili rntistrncto], omnifonni ', 
aureo. 125. Hio ad-currum [ad hunccurrum juncti] 125 
vehunt [Mifram, — conj.] quatuor fortos-equi, 
albi , unicolorcs, eadosti-nbo-vfsccritos, immortales. 
Hi [equi, — horum] aiileriores iuigiilic - aurcac cir- 
CumclusiC [sunt, liabimt anteriorcs ungulas auro in- 
dnctas]; af illins [quadrigi» 1 ( pi>sli'uoiTs [ungulae] 
ariienteii' i'iivnmrli]?,n' |fiiiiit, riiviimHns»! smil. ,'ir- 
gento]; at lii omnes [quatuor equi] juncti [sunt, 
yujl ad-communcin temonemquo [ad temonem 
communem omnibus quatuor equis, ad unum te- 
monem], jugumque, medium-jugumquc [ubi am- 
ba; jugi partfs rmri<>iis n-liguuliiri , scisso [dupiice] 
bene-fabricato loris (ad lora , loc. a vocc apairtfpaili) 
retinaculo vinctum [metallo] Icsaftri vairi (ad temo- 
nein, cujus duplcx alTabrc factum, metallo Itsatri- 
vairi confectum, retinaculum alli^nttir Inns oipm.-; 
ampleetentibus ; fisafri vairi est acc instrumenti). 
12(5. Dextrum illius in-parte 3 [a dextra illius] fcr- I2ii 
tur Ras'nus (rasWd, voc. pro nom.), justissimus, 
sanrtissimiis, maximo-jiroronis, at illius [sua] lceva 1 
[a sinistra] partc [loc.] vehit ille [Mifras, — vchit, 

derlrn advcrbialilcr; ariiti, in pirta. qnod altinel iinim riarlem Mi- 
(ra> i — dcttrum, ti is&iv, in partr = a dnlra porlr. 
1 H&roya, hnlruminliili" ili.lcm rlrti-rniinalmii. 
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tiain, r erenteni-sacrilieia, iulegram : candidis vesti- 
bus vestita cst [impf. coiij.J [illu. i|)sac[ite ] candida, 

127 llcligioiiis M.i.Hliitil-fJi.ilciili.S simulaeruin. I 27. Ju.tta- 
vehabatur etiam fortr. diviriaj-Intelligentwe Simtila- 
crum [su!>] suis spccic vcrris [kd kekrpa vurdsakd, 
logente Justio') cx adverso ruentis, acutis dentibus, 
maris, aeutis ungulis, semeHcrientis verris , pin- 
guis , irati, madidi , robusti, prompli, liinc inde 
rucntis 2 . Pri-iler-CLi [prictcr id. prceter hunc comi- 
tatum] ruehat Ignis, qui inccnsus (suc), terribiiis 
qui [est] Hegia Majestas [inccnsus Ignis, qui idem 
est ac Regia Majestas, sc. Rcgiam Majestatcm re- 

128 ferens S J. 128. Prassto est hoc (ava) ad currus [hoc 
ad currus = hunc ad currum, sc. talcni ad eur- 
rum, ad hujusmodi currum] Mifrae latis-pascuis 
millc arcuum ossis [ex osse] cum-bovis-intestini 
nervoso nervo, aflabre-factorum [mille ossei arcus, 

1 Conr. 70. 

' Coill". 70. utii ^miiiis Virloria' iixlfm fi-riin- vrrbil flcjcriliilur, 
Sopiiriili;i'i|Lii' Siiiiiil;imim liic Jnil ^ciiii Virluriii' |i:irlp.1 gcrcrc, Bul 
pro hor. sci-il>.irn it> inriirin Mili-iiinlnin c-c viriciur. 

1 Nolalu fliiiiiiiin lic^iiim M.ijcsl.-ilctii. t|mr. jjoueraliler roro in 
Sciiilnvf-l.r libris, (|iiami]iiain |iiciiliiircm suo bonori consccroltllll 
psbllim (mi) eibibcl. occurril. bic ailco [!iili[|u issimi niryoium cul- 



[/;rii'i.vyii[,','V.i ) , 
Cjri.flominio 
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affabrc facti cum ncrvis e lento fortiquc iiitestino- 
rum bovinomm nervo rnncinnatis] : menti obtem- 
perantcs 1 feruntur [hi arcus], menti-ohtemperantcs 
cadunt capiti super (supcr caput, capita, incidunt 
capitilms, — kamtirntc lnr. siug.) daevorum [mcnti 
ohtempcrantcs = cum rapiditate mentis, cogita- 
tionis. Sensus : occidunt daevos, simul ac dc occi- 
dendis lus arcuum siiorum ope Mifras cogitavcrit]. 
129. Prfesto sunt ad-hunc currum Mifnc latis pas- ISO 
cuis milie sagitta;, milvi-pcnnis-instructa;, aureis- 
spicuiis. coriieis-lignis [irvisti), nsse [ct] ferreis uncis 

•il il.ii i .. i, ifiiii iil il.i . in i i. . 

reisque uncis sunt iiistrucue] : meiiti-oblempcrantcs 
feruntiir [ha? sagitta:], menti - ohtempcrantcs deci- 
dunt capita super daevoruui. 130. Pncsto sunt ad lito 
id currus [ad hunc currum] MitVae iatis pascuis 
miiie hasta?, ligna-rWcntiiim-srciiriimi-qualitate- 
pravliLc. afiahrc-factic : mcuti-ohtcmperantcs ferun- 
lur. iiiriiti-dlitcnipci-antcs criiliiiil c.i[)itn sii[)!T dar- 
vorum. Pricsto sunt ad-hunc currum Mifrte latis 
pascuis miHc disci , aurci , undiquc [a^/s) acuti -. 
affabre-confecti : .menti-oIiteriipiTaufes feruntur, 
menti-obtcmpeiiiiilus radiml cnpitn snprr dnevoriim. 
131. Priesto suiit ad istum curnmi Mitxtr latis pascuis 131 
millc euses, bipcimcs, alfalne-facti : mcnti-obtcm- 
perantes fenmtur. menti-olitcmpernntes radunt illi 

1 Conf. 6S. — Himmlischcm Willcn £(!ht>rrJirnii , Jnsl. o,tislor- 
slart , Wililliwhm. nii! liircnnlr-rlinm Willrn . 5r.::-;. 

' lki|i[irll «rsrharfl. Jn-I. :n rijivrli;i:-fl . Wiii-.ii-r.lim. i.nn- 
■.i-hiici(!ii;cr. Sjiifg. 
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copiti [super] daiivorum. Praislo sunt ad hunc cur- 
rum Mifrse latis pascuis miile elava;, ferreac, affabre- 
facttc : mcnti-olitcniperantcs feruntur [illa;], menti- 
obtempcrantes dccidunt capita super dacvorum. 

132 132. Pnesto est ad-istum currum Mifra; iatis pas- 
cuis clava [cum flexione gcn. neutr.]cximia. affabre- 
procusa ', ccntum-nodis, centum-aciebus-pruxlita, 
graviter-fericns, homincm-coiitundcns, fulvo me- 
tailocircumelusa, forti , aurato, fortissimumtelorum, 
victoriosissimum telorum 2 . Menti obtcmpcrantia 
[omnia hrcc arma Mifrsc] ruunt, mcnti obtempe- 
rantia decidimt cupita supcr dacvorum. 

133 133. Post occisioncm daevorum, post disperdi- 
tionem Mifram - violantium hominum [occisione 
daevorum maleficorumquc hominum perpetrata , 

porro-vehitur Mifras qui latis-pascuis[est, qui hahet 
1. p.] transAresahi,Savahi, trans Fradacfafsu, Vtda- 
cfafsu, trans Vourubaresti, Vourugaresti , transistud 
tarsvare quod 'Qanirafe [quod appeHatur'Qanirafe] 

134 iucidum 5 . 134. Ad- conliiieiitcr-conlrcmiscit Anro- 
mainyus picnus-mortc (partic. avi rcfertur ad fra- 
tireiaiti .* contrcmiscit ad praiscntiam Mifrai), ad- 
continenter -contremiscit Acsmas mak-cxcogitans , 

1 llnniriKta, iiiKrpl-oiilillc Juslin : i.'iilhor;ili;;rM:-li;[i«rn jr. c-ii; , 
Fnilcn maclicn. tiTniicii (:<|>u<I i'itn<lrm ;. Sjiii'!!. \t, : iv"liiari!!™-.niit- 
lcn h quod ct mihi airidct {c nnf. \i. v i , 5), iilrmqnr i : ilic nuicli- 
liiic. Wiiidi^lusi. nirilmlins in locis i dic wohlbcsciiln^cncn . 'lic 
i.bi i ]j,.-^..-hi l/i - t 1 1 l- . (Dr (>:iilcm <'l;;v.s innf. 96.) 

1 Conf. 96 cl dc 

' Vidn-nl .5. 
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Ilagiliosum-corpus hnhens [hahens pro corpore omno 
flagitium, in flagitiis degens, flagitiis nhrutus]; ad- 
continenter -contremisrit ilfis'y.'iust;i longimana; ad- 
continenter -contrcmiscunt omnes intclleelu-perci- 
piendi da&Vi, tpiique Varenii [suut] , malefici '. 
135. Ne Mi^ra: Intis-pnscuis irati ictui ohvii iveri- 135 
mus, no nosirntus fcrinl [pot.] Mifrns cpii latis pas- 
cuis [est], ifni validissinuis vasatnrum , qui promptis- 
simus ynsntarum, qui strenuissimus yasatarum , qui 
ceierrimus yasalarum, qui ionge victoriosissimus 
yasatarum inocdit super lianc terram, Mifras, qui 
latis pascuis [est s ]. 

IHius pro potestate gloriaque, eum adorabo voc. 
ador. Mifrani cet. 

136. Mifram lata pasma pnssidpntem adoi-abi- 130 

pidi-equi juncti curru [ad ournim] strenue-agunt 
[pra?s. conj.] cum-una rota aurea fjuncti sc. ad cur- 
rum una aurea rota instructum], radiique [hujus 
rotfe] omnes splenclidi [sunt, ex omni parte splen- 
dent']. 137. Si Mi sacrificalia-duna alTcrl [quis] in 137 
ejus domicilium [si quis alfcrt donum in snceltum 
MilYa* , pnisp^ritas isti lit.iniiij vciifr-abiiiulo 1 1 pros- 
pcrum fehcemque hunc virum], sic dixit Ahura- 
masclas. o innocue Snrafuslra, cui [si huic homini] 



1 Conf. 97 . 

1 Badew rcrba ropetonlnr 98. 

1 (An wddhcn Wagl n I pnn/ uliv.n. ml'.' RiilK|.( icLtn sli.ii , Jml. 
(ConC 67.) 

• Videad .3q. 
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gnmi scse in hocnmndo, sc. inter liomines, pra?stitil], 
pius, prn-corpoiy-sitTam-diiciriinim-hahoiis [insiicra 
doctrina degens, illi penitns dcditus '], revinctam 
ad verhenam [ad fasciculos vcrlienie], Mifra: cum- 
advocatione oflVrt [fclix, cujns donum ritc a pio sa- 
eerdote. offerlur Mifra?] : direrte (rn ; s] isti homini 
veiieialiundo 5 Mifras domieilium adit [ad talis ho- 
minis domicilmm recta pergit Mifras, sc. scmper est 
138 intentus nd opem illi ferendam]. 138. Si iiium 
[Mifrnm] de aliqno hono {ydna) ad-sit [precatus sit, 
nempevir offereiis Mifncsaerifiralia dona persarcr- 
dotcm pium] , verhiim-quidcm secundum [sccundum 
desidcrium iilius iit] precnnti, verhum-qnidem sc- 
cundum [fit huic] vencralnmdo 5 . Vfe [autem] isti 
homini veneralumdo— sic dixit Aluira-masdas — o 



lis sar.rinca- 

i. clcsscn Ldb 



1 Vidc ad i3g. 

3 SDgcschirhl ii:h'1i ilrm IVni-tr IVir ilrn Lolirr. n.ich dcm Worle 
fiir tlrn Annifcntlfii, Sjiiej,'. 'n grsrlilrht nnrh sriiicm Loh dfin 
Anrorenden, Windischm. 
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libusritibusimpenderit 1 ]. 139. Non placatum-«urat i 
(pras. caus. a r. k'snu] Aliuram-masdnm , non nlins 
Immortales Sanctos, non Mifram quom [nempc] 
lata-pascua-pussidentcm [Mifram quom possidoiitom 
=M. qui possidens est, i. e. possidct 1 ], malus liic 
siicriliciilfii' , (jui. [sivo do.sipionlia , sive rieglii.^iili;! 
sacrificionim ritc pcragendontm] Mnsdam non-rectc 
[non secundum a Sarafustra vol a Snrafustricis disci- 
pulis praacriptos ritus] veneratur (manyiti), non-recte 
alios Immortales Sanctos, non-recte Mifram quem 
latis-pascuis-fruentem [qui Fruitur i. p.], nnn-recte 
Legemque [divinam], Itas'numque, Arstatemque 
promovcntem-vitam [quse omnja , qus in vita hu- 
mana sunt necessaria riromovet, provenire facit], au- 
gentem-vitam [sc. bona vita? , — qua; omnia , qua: nd 
felicem vitam spo.rtnnt, angescere, crescere facit'], 
Illius pro potestate frloriaque, eum ndorabo voc. 
ador. Mifram cet. 

1 llvjirdiriir.luiL.nr M!ti':'.l(iir.. ([(:: ilrliil ji . jjm:]i:,-, |>I Ji'|i:rt . 
Iilljil^ f:c.Eli^ yTilili Hlll|IO:T dc 'illl JilOi 01 f C:L ,0. r :\i- :■ rilll' c 0 i (' : i:J . ■ 
M:li:v :ir_i:_;ii(il- ^inri i!ici:i sui'.: ]ici'lIi':i . qnr iiJS^c |-i.:i-: 1 1 1- j.rr j:i..:uih 



, a:.!:::i Ma.dii, niclildit. ai.d_rn Amesa-Qi 



fortcm.cxsomncm.vigiicm. Usquc-vcncral»r[conj.] 
Mifram, sanctissime [vcrha Ahura-Masda:] , in- 
l)ono strcnuum [strcnuum in omnibus quibus pul- 
chra ct hona peragiinturl , monte-percipiendum , 
priticipem yasatarum, indole-sua-ignoscentem [cui 
ratio deliclonmi eoiidonaiidorum , si quem Hlorum 
pccnitct, propria et quasi intuita csl'] . abhorrcntem- 
a-falso, in-c.xceisa-habit;ilioii(!-cl(>ger]tem, fortcm, 

141 strenuum militem. 141. Victoriosus, armis instruc- 
tus [illc est] bene-fabricatis : [ilium mecuni adora] 
tenebris-corain vigileni [queiii nullie tencbra; so- 
pirc, nitlke clcpreliendere qucunt], noii-fallendum 2 . 
Potentium [ille] est jioteiitissimns. strcnuorum esl 
maxime strenuus, divorum [bag'tinniim) cst vei 
maximc-sapicns , victoriosus, majestati consociatus, 
mille auribus, deccm milic oculis, [ilic] qui decem 
uijllo -i|jcculatoribus-instructus [est], heros, om- 
niscius, non-faliendus. 

Iliius pro jiotcstutc gloriaquc, eum adorabo voc. 
ador. Mifram cet. 

\ii2 142. Mifram lata pascua possidentem adorabi- 

[Mnsdaicic disciplinaj] dcclarator fortitudinem pro- 
movet SanctiSpirituscrcaturnrum [augescere .jfiros- 
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perare facit Ahitr.vmnsil.r rrrsturas], faustc-creatus , 
maximus Yasatas, quando corptis [suum] ilhiminat 
[quum apparet in splendore CtelestlS cnrporis sui] 
sicut deus Lumis peculiari - splcnrlore-refulgens, 
1^3 cujus [sc. Milne] ftcies fiilget veluti Tistrji 143 
sideris. cujus [Tistryi, interdum] currum partitur 
[31e] niWidsi-habens, princeps, o sanctissimc [Sara- 
tustra], sicut optima [duntaxat] animantia eximio 
splendorc suo' [qun: snrs nisi optimis contigit] , lu- 
cido [isti] yasala' [Tistrvn] mristriictum [al> hoc]qui 
creatnr [est] Sanctus LSpiritus [i. e. ab Ahuramasda], 
stellis-radiantem, ralesti-mnrmo cxstrurtum , qui 

sunt prajsto drrem miltc spenifntnrrsl , heros, om- 
niscius, non-fallendus. 

IHius pro potrstate gloriaque, eum adorabo voc. 
ador. Mifram cet. 

114. Mifram lata pascua pnssidcntem adorabi- \kk 
mus , vcridicum , conciliatorcm , mitlc auribus pitedi- 
tum , formosum , decem mille oculis , procerum , late 
patentibus spccuhs gaudcntem , fortcm , cxsomnem , 
vigilem. Mifram ad-reginiirs-degnntr-m adoramus; 
Mifram in- regionibus-degentem adoramus; Mi- 
fram pencs-regioncs-degrntem [domcsticum] ado- 
ramus; Mifram super-regiones-degcntcm adora- 

1 Hnbdmya Sf-iO! 1 ,''!!^ vidrliir lii;:<t.- j'i:jijr,rrrjr., quodque. iilo 

verlentc, ad nimrni rcifcrtur : Desaen Anjnuicht lcuchlet wie dan 
des Geslirnes Tistrp. dcsscn Wagen mitrrercilt tler uiibelrugliclie , 
crsle, 0 Heitiger, namlich unter den srhonslrn tier Geschopfe, dfn 
mil Sonnenphmi ffir clen cdaniendcn Y.n.ita i;ei-chafl"enen eet. 



mus; Mifram infra - rogi'iiics - dogentmi ndoramus , 
Mifram eirra - rrginiics - ilognnlrm ndoramus ; Mi- 
fram per- regioncs- dogcntem atl<ir;inms [.'lilorattit* 
Mifras regiones hominihus occupatas undiquc tc- 
nens, undiquc illas perspiciens quiqae ubicunquc 
regionum esl pnxstu salnli m.l illuin tvfugientibus in- 

145 colis fcrenda;]. 145. Mifram [et] Ahuram 1 , cxcelsos, 
nunquajn-intcrituroi [icLernos, iutcgros] adoramus; 
Astraquc, Lunumquc, Soicmque, plantas ad [ad 
planlas] vci'l)i'nas, MitVarnkjiic cuiii iis 1 uiiitiiijni iv- 
gionum antistitom adoramus. 

■ !'i(i. tiLifiiiuique, laudesque, auctoritatemque , 
potestatemque precor [benedico : ] Mifra; latis pas- 
cuis, mille auribus, decem mHle oculis, nimcupato- 
nomirie Yasalai [Yasata_>, qui, nuncupato nomine 
suo, celebratur], Ramanoque Qastra;. 

' Miira-Ahura, nil^t.liiliviiiii cmnpos., cnjus nliumi[iLC mcm- 
brum dualis immii:, ul nli:ls ^j-jic . lorinLim lcncl. 

1 (Juum \]i£ras, quaimis riotcntissimus gonius, ipsc tomcu, ut 
qui crcolus alj Ahrir.vuia.ju.l . noii Ilcus pni]iric . scd porieclissimil 
quri^i cnMlur.i cst l.lci . liirl;il:s 1:1^0 iiii^ MitVnrli .'nlor.ijitiiiiii hortii 
num, vota. quaj humanic sunt poleitat», pro ajtcrno ct incolumi fc- 
licitalc. tam istius, quam niiorum yaaalirum ificerc, hisque prcca- 
tinuilnis,' liini iliniii, lum ;il:os y;i:nl;is i ciciir.uik » , r<>in:lu(lo:v. 
Sinnihiic (-1 mn:,lom:cx n:lii::o[ii.- ;is';<_i:c . ._iii ..iu-.c vo:;i [:ro ;:iiulc 
ct tnmquiUitatc onimi prophcl,-c aui aflbatnr, qaamiia hunc uuncium 

Mirurui uiiiuiilK I liiii ii.HT m . I rj 1 !;!. i rirc .■■sni iiuii . ritih.ir.l. 
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[UlljKSUED VASUT. 



IX. 

LAUDES SOLIS. 

KuunacnED vasut (VI). 

1 . Solein-hicidum, immortaienl , spletididum, ra- 
pidis-equis, adoramus. At quando Sol 1 in-splendore 
[suo]lueet, Ht tjitandn Solis iumcii lucet, exsurgunt 
cailestes Yasat«e , centumque i nilleque [centeni et inil- 
ieni] : [hi] istum s|)letitiorem r.ori'i|)iimt, istum splen- 
dnrem tliiruntlunt (prtes. conj. a r. parc. pnep. ni), 
istum splendorcm distribuunt terrani super ab- 
Ahura procre.itam , iiicrciiicntutpn' [fhictiiti, instr.) 
Tntegrilatis muiidos [atigendo, juvando mundosinle- 
gritatis,sc. mundos, ubiimiiqucaniinaiitia integrila- 
tis incolumitalistpH: lc^ilm.s iliiiguntur, i. e. alius alii 
non nocent], incrementoque Integritatis corpori [au- 
gcndo intcgritatis vircs t'l rnbur, inc.rcmetitoque [ip- 
sius]Sohs ! , qui immortaus, splendidus, rapidisequis 
[qui immortalis est, splendidus ct c. a ]. 2. At quando 



' SictngendcnGlnni lujammcn. sit vcrbrcilcn dcn GUnt, aie 
•crtbailen den Clani ouf der von Ahura gcschalFcncn Erdc. und 
fordcrn die Wcllcn dcs Hciucn, und tordcrn lur dcn Korpcr dcs Rci- 
iicn, und lurdrrn die .Smmr. ilir linslcrlilirhc , g[nnidi<l<! . mil slar- 
krn Prrrdcn bepblC, Spicp. 
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Sol augesdt.lit [illu, sc. Sol] terram ub-Ahura-crea- 
tam purificaus 1 [uuj;eseuiitu solu, terra jwrifieatur, 
liberalur a teueliris] , aquaiu prufliiencem jiurificans. 
aquani fonliiitn [h uinivainii , -m\\. ) puiificans, aquam 
lacuum purifieans , atjiiuui stagnoruni jiuiificans : fil 
crcaturas [tlaiima, aee. siug. colleclive) inlegras pu- 
rificans [neni|>e] , quu; [ crouluru'] siuilSaocli Sjiiritus 

3 [Ahura-masciu;]. 3. Si enim Sul non uugeseit [si nou 
orirelumeijue jjiM-g(rretspargciidoluceiii],lum daevi 
omncs Irueidant qui existunt in septem karsVanibus 
[trucidavisscnt oniniaanimanliasejitemkarsVanuni], 
neque aliquis cudcstis Yasulas [uuliiisque cadestium 
Yasatarum, nulli Yasatic, -yasata, imin. siug. absque 
llcx. pro plur.] in-muniio corporeis-animanfibus- 
picno propulsalionem -cjacvurum , neque vim resis- 
tendi tribuunt 3 - aiiim;iiiliims L ;il>suutu iumijie sobs 
vel onines cailestes Yasatic nil contni tcnebrarum 

1 vim facere potuissent]. 4. Qui ergo adorat Solem 




bris-iiaseentium [ortuin suum a tenebris capien- 
tium] daivorum, propulsationi furumque jjrado- 
numquc 1 , prupulsationi Yutunarumque Pairika- 



uin liimnilisclicr Yiuata iu iler inil kOrper licg.iblcu Wcli Abwclir 
(Jcrstllren. si\ iliini.j. iiii-lit Wlilri-.lii.nl .iii.Iimli" niocbcil. 

1 lla\:<i:iui\mc'n. Voicin I l in Juslii u|ii'rc uihi iuwiii vcrlinuc 

ad SpiegBlii aiicioriiaicm. 
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rumque, propulsnlioiii i.-xil.iosi , mortileri [sc. Anro- 
mainju, is] adorat Aluirnm-iiinsdam , adorat Int- 
mortalos Sanclos, adorat Haomam [ propriamque j 

picnJos [crelestes] Yasalas, inlcrque-viventia-ani- 
maiitia-degeiitcs , qui aiioral .Snlein qnem immorta- 
lem [qui immortalis est], lucidum, rapijis-equis- 
praxlitum. 

5. AJoraho [itidem] Mifram latis pascuis, mille 
auribus, deccm milie oculis praJitum. AJoraho cla- 
vam, bene-procusam 1 [aJ JeciJenJom] capitibus 
super Jaevorum [clavam] Mifric latis pascuis. AJo- 
rabo Amiciliamque , quie est amicitiarum perfectis- 
sima inter Lunumque Solemque. 

6. Iilius pro potestate gloriaque, oum adorabo 
vocali aJoratione, Solem-Iucidum. immortaletn, 
splfiididum , rapidis- cquis - pra:ditum. Sacrificiis 
[etiam]Solem-hicidum, immortaletn , spIenJidum, 
rapidis-eqmVpraxlitum adorahimus , cum Haoma 
[ndhibito Haoma] qui [sc. Haomas] [sacrificali cum] 
carne [sacrificali carni juncms sit]. [cum] verbena, 
Imguavsnpientinm-impertiente <loctriiiaque sacra 
[cum recitatis vcrbis Ahtn-a-masdie a Sarafustra 
prolatis], - cum-verbo* factisque [piis] sacrifi- 
cioque vere-enunciatisque [veritotem enuncianti- 
busque] vocibtts [sc. voeihus nulla simtilatione cnn- 



' Conf. aimol. ad yL i. i3a. 
' Cnnf. vonJ. si.v, !)■ 



138 KHURSH&1) YASHT. VI, 7. 

" 7. Giorianiqiic, Uiudcsqiu; , iiucti>i-it;item(|iio , po- 
tuslalemqnc prccor [benedico] Solis-lucidi , immor- 
talis. spiendidi , rapidis-equis-prs?diti >. 

■ Conf. x, i.l6 fliinnoL. 
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DE YIMA, 

)>R1M0 GENERIS HUHANI PEIl TEBRAS PHOPAGATORE 
EODEMQUE SBRVATOHE EJUS AB CNIVEBSA CLADE. 
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141 



X. 

DE VIMA, 

PMWO GENEEUS HUHANI PF.ll TEBBAS PBOPAGATOItE 
EntlEMQUE SEIIVATOBE EJUS AD 1,'NIVERSA CLADB. 

Vksdiiue, H, 1-38 (»a3). 



I. Interrognvit Swufiislias Ahurani - masdam i i 



Ahura-masda, spiritus sanctissime , 


creator mundo 


rum co rpo rc i s-a nima n t ! hus-pra?d i to i 


-um,pure!Cui 


primus hominum eonversaharis , 


tu qui Ahura- 


masdas [es], alius mci (prictcr me m 


aii(t, gen.] quod 


Sarafustra [dat, — cui primo hon 


linum collomie- 


baris in terris coram ct manifesfc 


> dcus homini, 



Sarafuslricam [eui prinio rovdasti nligionem, qua' 
Ahuram, unicum universi crcatorcm et dominum 
prcedicat, qu&quc , qunsi anlea ignotn , Sarnfusfricn , 
a nomine meo, qui illam in terris mauiiestavi, 
c.luet?]? 2. At dixit Ahura-masdas Yima', pulchro, a 
claru-duci-gcntium , o iimocue Sarafustra ! Hli pri- 
mus homiiium conversaliar [iili hominum conver- 
sahar primus] qui Aliura-masdas [sum, — iili, ut 
dcus cum honiiiie, primits conversanar, i. e. illi 
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primo hominum conversabar] alius te [praiter tc, 
ante te, qiiem ntl (lri)i:md;itnl;i rofi^inuis mca: sacra 
ipsum olcgi]. Illi mamlcslavi rciiyintiein quani ahu- 
ricam, Sarafustricam [qua; dc Ahura, unico universi 
deo docet, a Sarat\isliaijue dcnnmi gcueri humano 

3 promulgatur]. 3. At illi dixi [tum], o Sarafustra, ego 
qui Ahura-masdas [sum] : Sulieas [impf. med.] mci, 
Yima, pulchre, Vivanhatis-fili , nuncius antistesque 
reiigionis [suscipias munus nuneii antislitisquc rcli- 
gionis mca:, — proprie : sis, subcundo quod tibi 
demando oflicium , nuncius antistesque mea; reli- 
gionis 1 ]. At mihi is rcspouilit - \ imas pulcher, o Sa- 
rafustra : Non factus sum, non oruditus, nuncius 
antistcsquo religionis [i. e. neque indoles, neque 

k perilia est mihi,ut hoc munus subire possim]. h. At 
illi dixi : o Sarafustra, ego qui Ahuramasdas [sum] : 
Si mci, Yima, non subis (perf. m. a r. vii c. signi- 
ficatione perl. grirci) iiLiiioius Lintistcsijuc religionis 
[si ad munus nuncii antistilisque religionis mea: ob- 
cundum vircs lc deficiunt 3 ], at mei animantia ou- 
genda-cura [fr&daya imper. caus. a. r.fr&d), at mei 
animantia incrcsoere-eura [cura, ut augcscant, ut 
increscant, — impcr. caus. a r. .rarHd), at mei su- 
beas (conj. prais. a. r. vii) animantium altor*, tu- 

1 Secnndnm Jushum : itfaAha mi, gehorche mit. 

< .Sji.onjmivprhalisillimrandigrfllii.i lacpl hic daiiisimi Siiir^. 
verha alT['rre : Mon bemcrte, Hass hier von Yima syta«\ «inl jiiiiir 
aoWa, wahrcnd von Abiira mroof gcbraucht vvinl. Dnmil soll vtolil 
nngrilcillcl "■in.ilm. Vim.1 iiieilfi^-r.ld.c.d. Aiinrn. (Conf. y. IX, 8.) 

J Yili mc n6il ih!a : , v.ciiti dn niii' nifiil iirliprchst. Jiisf. 

' Vif«i (flir rffrfli), Wim, Jnsl. 
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tor custosque [subeasaltor = subeasmunus nltoris, 
sis aitor]. 5. At mihi isto rospondii Yimas pidcher, i) 
Saraf ustra : Ego tui animantia augenda-curabo , epo 
tui animantia increscere-curabo [curabo ut eonti- 
nentcr increscnntj : ogn tui subeam (impcr. m. a r. 
vis) animantium altor, tiitor custosquc '. Nc mei 
dominio [tempore ilominntus mei] cxsistat (aor. a r. 
bii) frigidus ventus, non caiidus, non morbus, non 
mors [nc fiat inter homines , dominii moi temporc , 
nrcpie frigidus, nccpif torridos ventus, ncquc mor- 
hus 2 , nequc mors]. — 7. At Hli arnia [in medium] 
protuli ogo qui Abura-masdas [tunc arma, quorum 
npe generis hiininni tntorem pnrstnre sc pnssit, di- 
vina: benevolcntia; mcic in homines documcntum, 
in mcdium protuli, i. c. dedi ei] : figonem au- 
reum spiculumquc auri-formam-rcddens 3 . Yimas 



1 Airn Htifini, irh «illdir pdinrrl,,:». jujtius. 
' SequorWcstiTpianlium. Clariss. Sf.i i-^i riLis ,jnUic 
ianscr. aicfteten, vertilqiic illml Ganamtt voc 



homincs irrepserint — a summo nnminH, amorc illibato in cre.itii- 
ras snas propcnso, quippc qucd jam imlc ali iuitio hoiliiiir. nmninm 
mystcriorum suontm partkipcs laccre fuerit paratuui (3) . rnnrrs.iiiiu 
hahnit, iub sanctissima ab ipso possesjarum sacrarum legnn) tntala , 
prospcritati propagalioniquc gcurris luiiiiaiu prr lciTas rnmitlciT, 
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[sic] est [i.ictus est] in-fcivritlo ilominutus [Yimas 
innuguratus est tutor ct custos animantium, traditis 
illi armis, usui et incremenlo homiuum inservien- 
tibus]. 

8 8. At \ mid' (il;ii.) regiuiiui (tl;it. comni.) trecenti- 
hiemes [anni]' prajtcrierunt; at ci [proprie : ejus] 
haec lerra fuil plena pecoruiuque , jumentorumque , 
hominumque, canumque, aviumque, igniumque 

dcntiir in hor frar-.mc.nto li-iru-.jn >■ ( i -(i j Vimn' Siirrilusliici partcs. 
Qnai inm Mlqnnntiir (6. WeslFrg. ci).). u clarisjimo Spifgolio jiu c 
iil lcitn el in (iiTniiiiiirn vcr.imie iTiiisvi , i ■viilrnlissiilie aliunde surrt 
roiifkla. 5ii|iplrnili([iii' i.iiiTiui, luin ilc uiii»iiitudiiic Yimo., Inm •]•• 
pntkTiiiriliu. illins I.ilis. i.iicnij.c.iiviiTii sludium rcdolcnt, [lartim 
vi-iu jiilililicf.c in V iui.lin picl.nis vi-rl iji cvliii.cnl. — Snii sujiti iIlh - 
lissimus Jujlius ornfn™ (Pilng) iulclligil; sub nilra jtraiuuiin ct 
ntncronca, (Starlirl. Dolrli). (Irrlr aliuui.i jiriTlum pnslcrius vocabll- 

Quod ad jM/mmTiiislii opinioni mc odjungo in hoc, injlnimentum 

scil Ii'::-ijiir l.i.iiin ini.i, rc ii..i::s(lllc Ii.ililini. VI. Ill ] ,IT::i:: i I .' J|TiTi:i,|. 

tunc nrmnniciilo. Uiiii.ii .itt/t.i, lnni o.iliu, milii iipjinrcnl prima ar- 
mamcnla ad dimovciHlnm lerram. ut rrupis srmiua illi rnnliiii jms- 
sint.cssc, Yimasipu- liir , riin-irnlaris in.liislri.r o|ic, liiintcrram ciiltni 
linii- ilil.ilcsi . Iiiiii l:isi:s iii.tiii:..-. • ■rnji.iiiiissr viiiiliir. 

1 Apud Sjlirarliiim : /iTs.tl.i .vui.i, npuil Wcstcrpirirdbm, quem 
cl .luslius siTjniliir, f risiito-lima. Milii. pMtquam dc Vima, uiinign- 

lioc, quod pm-ij.niiiii us :.il.i impiisitnTTi , ncmpr. pfiijiaijaiidn- 

nim animnuliltm (uuii mcgarluo fruduyu, (itiii "ir JietViiijI ruriduyu) . 
Vimos crrlo lemparii syntlro risr-culus rsl, fonliima uanalio traderc 



[vn.jl.lL-ilti.i Wniii i.l.linci- -i [■cliiil . j.iti: [Ti.nUjunm snjrit: uslitt.ijiu 

i.[ii- illiim i iriuis iijic. iiT c(C|i:( . ilcsi^niil.uri e..r . ail ijuod frcdendum 
Lnvitnl mc ctiam Slnvirn voa sima, qum ubirpio inlpr Slavos hicmtm 



OigiiLzed B/Google 



||, B-ll. VENDIDAD. 145 

purpureoriimqu'. : ll[Mi)in;<ntiuni . N >m illam(/iimacc.) 
iocos inveniebant ( vindOn , imperf. a r. vid, — 
non crat illis lerra locus, i. e. non amplius locum 
consistc.ndi daliat) pccoraquc , jumontaque . hnmi- 
nesque; 0. at Yimam admonui: Yima pulcher, Vi- <) 
viinhnlis-lili ' piena hrco terra faola cst perorumque, 
jnmentoruTnqiie , hominiimquc, cannmquc , avium- 
que, igniumquepurpureorumque flammantium : non 
illam locos inveniunt [deficiunt cos iri illa loci] pc- 
coraque, jumentaque, hominesque. 10. At Yimas 10 
refugit Cielostia-lumina versus, ai! meridicm [in me- 
ridicj solis ad viam [rnnvcrlit sosc ad cwlnm, ad 
intima ctcli, i. o. ad Ahtira-masdam , seque, sieut 
soladsummam meridiei regionotu proveetus, incli- 
navitusqite ad terram. deum adorando] 2 . Illf [Yi- 
mas] hanc terrani dimovit (hi) ligone aureo, per- 
illam -fodil [porfoilit] spicido, sic loquens : Cara 
snncta Armaili 3 , pro-qnf-grcdorc (prngrodere, a r. 
sa] exque [pandere. oxpandore, oxpande temetj 
nion prornfinno nd preratinnem mcam] ferendo [ad 
sustentandum , nutriendum] pccorumque, jumento- 
rumque, hominnniqur |.ul siistrntaiidns peeora , ju- 
menta, homincs]. 11. Al Yimas hane terram sic 11 
dilatavit utia te.j-tia parte eo majorcm ut antc hoc 



fuit [i. c. iiiixit leriiini lerlia parle, imyuiii vidclicet 
spaliuni terr;e, nnterioris lerlinni partem exa?quans, 
ciiltui huiiiamt .'ipcruil | : pcr- liiiuc 1 indc gr;nlielinn- 
tur pecornque, jitmcntaqtie , hominesqiie , suani 
secundum vohintatom ilesideriumque, sicut quam- 
libet [i. c. huc vel alio , cito vcl lente cet.] suum [cu- 
jusquc proccdcntli] dcsiderium [fuit. Sensus phra- 
seos : homines ct animalia plane iiberi et felices 
terrnm incolebant]. 

12. At Vimii' dnminntui [iilii] sexccnti-nnni pra> 
tcricrunt. At ilii ha;c terra fuit plena pccorumque, 
juniciitoi-iiiliqiif, homiinmnjiK' , cimirmijuc, nviiml- 
que, igniumque. pmpui't'nnim[|iic n<immantium : 
non eam ioc.os irivoiiiebaiit [noti invcniebant in ea 
locos ad sunsistendum] per.oraque , jmnontaque, ho- 
mincsque. 1 3. At Yimam admnnui : Yima , pulcher, 
Vivanhatis fili ! plena ha?c terra facta est pecorumque , 
jumcntorumque , hominumque , camunquc , avium- 
que, igniumquc purpureorumque Hammantium : 
non [in] hac terra locos iuveniunt pecoraque, ju- 
mentaque, hnminesque. At Yimas confugitca'- 
lestia-aslra versus , in meridie soiis iidinstar via: : 
ille hanc terram dilatavit hgone aureo, per- dlam- 
fodit [perfodit] mucrone, sic loqticns : Cara sancta 
Armaili, pro-quc-grodorefprogroilore] exque-pnnderc 
[expande temct] hno-proeniinno [mca] ferendo [ail 

1 Tim auitorc Spiuguii», ail iii|.iiiti.|l:p.].iliiiri ininm rcfcrri de- 
hct; in vcreioncmca prolnnm, masr.iiro T. ujui-|ralui]< (iil s.rjip Siii 
iliri^ lil.ri; j.T:iiTii]]i inviTpid nrriirrllj n,.u|.r. 

' Vide nnnot. *d io. 
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mentorumquo . liointniimqi.il> [ml sorvnndos pecora . 
jumcnta hominesque]. 15. At \imas hanc torram ir> 
dilatavit duabus toriiis partihus co majorcm [fa- 
cicndo] ut ante hoc fuit [auxit terram duabus ejuster- 

rioris duas tortins pnrtes exa>quaiis, rultui humaiio 
aperuit] : super- hatic 1 inde deambulabant pecora, 
jumentnque , hominesquc, suam secundum volun- 
tatem dcsidcriumquo , prout quamlibet suum desi- 
dcrinm [o-uocunque deambulandi fuit]. 16. AtYima: 16 
dominntui nongenti-hiemos |;mnil pnotiTioniul. \t 
illi ha:c terra fuit plena pecorumque, jumentorum- 
que , hominumque , ranumque , aviumque , igntum- 
quc purpureorumqiie flammanthim: non in-illalocos 
[sibijinveniohniii peroniqiie . jumoiitnqiio, homines- 
que. 17. At Yimam admonui : Yima, piticlier, Viva- 17 
nhatis-fdi ! plena ha'C terra cvasit pecorumquc , ju- 
mentonimque,hominumquc,canumque,aviumque, 
igniumque purpureonimque flammantium : non in- 
illa locos fsibi] inveniunt pccoraque, jumentaquc, 
homincsquc. 18. At Yimas convertit sese ciclestin 18 
astra versus, sub meridiem solis adinstar viaj [coram 
deo sose inclinavit usquc ad tcrram] 2 : surrexit [exti- 
tit] bos nulritor-regionum , formosus, dicta vcrba- 
lcncns [diclisobcclicns] jussoram [ohscquonsjussis. 

Iionurium v-.l'jr>r >vI.uhi'- n« y,- • - I 

siium patienter, nd solum arandum , jugo pra>- 
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bens ']. IUe [Yimas poslhac] hanc terram dimovit H- 
-pr.o a..re per-illam-li>d;l [pcrfodil iilan.] spiculc 

ex-que [te pantle , expantleque temet] hac- precationc 
[mea att] sustonl.nidiim pccuraquc, jumentaque, ho- 

]'J minesquc. 1 9. At Yimashanc terram [inde] dilatatam- 
lecittribuspartibus hoc majorein nt ante hoc [antea] 
luit : hanc inde peragrabanl peeoraque , jumentaque , 
liomincsque suani secundum volimtalem deside- 
riumque, sicul vel quamlihel suum [sese in terra 
inovendi] desiderium [1'uil]. 

20 20. Primique post millenii decursum incolumi- 
tatem Yinuis fuciebal [observubal, — se nullius effec- 
torcm noxa; prastnbal] ianto {itvaltt instr. neutr.) 
spatium-temporis [quod atl spatium temporis, i. e. 
tanto spalio lcmporis, per (antum spatium, sc. pcr 
omne spatium tcmporis, quo — ], quantum tcmpus 
[pcrquantum tempus] mente-praxlitn crealura pura 
[ah Almra] procrcata exlitit [quamdhi homines puri 
perstabant esse]'. 




kHfK npN rtriw» vitl^cml™ ■gror n,i- 



Bt 



21. Concionem instilnit qui creator [est] Ahura- 

\iiyui'i »• i ii-' | ni | >r ■■ p • .. \n l- ir<] I» m- 

gtiir Daityu; [hcnigni lluininis D. , quod irrigat, per- 
fluit benignum flumen Daitya]; concionem institnii 
f ctinni] qui Yimas splendidus , bene-turbas-hoininum- 
regens cum optimis lioniinibus [convocavit ad con- 
cionem optimos homincs] , inclytus-in Airyano semi- 
nario hcnigni [fluininis] D.iitya;. Ad- hanc concio- 
ncm -advcnit [in hanc (Wicionem venit , concioncm 
ingrcssus cst] qui crrator [est] Ahura-masdas cum 
1-a'leslihus ya.satis , rciclier in Airyano seininario; ad- 
hanc roncionciu -advenit [eoncionem est ingressus] 
qui Yimas splendidus, bene-lurbas-hominum-regons 
cuin optimis viris, indytus in Airyano Seminario 
boni [fluminis] Daitya:. 

22. At dttit Ahura-masdas Yiina! : Yima, pul- 
cher, Vivanhatis-fili ! in mtindum (unporeis-aiiimaii- 
libus- priLflitum pernirirs hiemis vciiittiilo 1 quo cji 
j cx ijtio . quarcj rigidum , iiinrlali; frigiis janiiniiiiliii 
invadet]; in mundum corporcum pernicies hicmis 
vctiiunto , quo ex [e\ quo , quarc] confertissimorinn 

/iiiriniNfi ((innwc. Sliirtic, Ticlc, Jusl.) 1>i'iic yiii-iti ^tiSos rcsponctpi 
ML!iiilir..ti(.iiriiii|iii ulti idi- !nnp(iri'l liir iittijin c \idelur. 

1 Agtm, colt. sliili., ircli"iin,' djilic.nitilius Njiii-iji-lra i-l Ju..lii., 

liniUi i-lliii |.inr. >!lljn-r. aiii|'."-'ira rl.lliii ililn:'. (jil.r Lllliillil lijrill.l 

rl ii I. iii iu l .iiiiiii.-, iiii.i lr >i. Al.nr.i iniiwl.i, jiiuiii.-iili. lidrlit-r! Im 

iiiinr. i>|, Hii^iliii :i|, jj, ri.iiiini.Mi . i .■ I . AimViiiiiinju . .jnl juij.li- 

riiirjlin. trii>|>ni'il>ns iuiii iii riiji>!.riiin(|in- in.ili li.n. iiinij Airfiis iTr- 
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iiiviutn ciisu uitiget in- elatissimis nioiitibus, [sicut 
ct in] profundis 1 Aredme [nix paritcr iu eiatos ct iu 

23 dcpressos iocos delabetur]. 23. Trns-partes-que hic 
tane, o Yima, pecoris 2 pcribunt , quodquc fuerit 
in-maximc-iiicluciidi; regiiimmi [tn rcgionihus difli- 
cillimis accessu], quodquc fucrit cdilis-locis in [in 
editis !.] montium , quodque fucrit m- campis con- 
valliuin, in- amceniorilius sedibus [scnsus in uni- 
versum : animantia pcriliunt uliicunque iocoruin 

24 exlitissent]. 2li. Antc [islam] hiemem linc [in] regione 
erit frugifcrum [fcrtiuLis] J . ilac [biemc, boc cladis 

1 limdmdyd artday&o, in den TieFen (ScUnehlen?) der Anlvi, 
Just. Ardci esl iinim-u ll'i]iini'i i;t'nii ii(|iNi|-uiii : ia /jrti/iuidrj flrrjwr 
idcm esl ac in imu loris. 

' In /n';W cum Justio iium. neulr. vidco, in boc a iloclisiimo 
vi™ iliscivpniii. . i|iii»l vori'in Imiic iihii rrniuiji /ki.-Icim (tsin Dritlcl ile- 
V«h..W,,.,l.m„,n,J,,,..), „1 »„..„„ s ,,ir„ m p,,U, 

ijiiam cn miiviT.so piiitTO liumano niji iiis niillc nongcnli (i. c. 
i.Sao liomines et n n.ip.u- ) renserv.Hii.ni .]ri,tii.iiiiliir {3o, 38), ciu- 



moc« loco(K3 1D2 il YP 
caret. talisqnc sipiiilintl,.. vo. 
nlirjni. eniilriliu i'cs|iini(l.'ivt . 
eicllirjrrc poteat. 

tle iWiilibus aiinii in -%yplo. 
ri.m [nii"i»n taa an vm 
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imiviis.r I ['tii|nu\- ;tc{ii:i jiriimiiii iiiipcUmsn lluxii , 
post tubein nivis, iilluciue [cli'in], bie, o Yiina, isti 
[■.cirjviroii-iniiiiili) itilveniet [subtncrget muiiiliim]. 
quod [ut] bic [in terris vcl] pecoris balantis [nisi] 
vcstigiiuii-jiecluiii, [post p;ibula ,'ibsimi|>ta] , vicleliit 
[quis, videre licebit, impers.] '. 25. At [tu] istud 25 
(t&i-) cluustruiii [silii] fnc stiidii-longiludiiie 2 quod- 
libet ad quatuor-latcrum [ad quodlibet quatuor la- 
teruni] 5 : buc geniiiiiajiefer j)cc(irumque, jumen- 
torumque, hominumquc, canumque, igmumque 



!i\ ccl.). — Hol- iii rtgimt. sdlirct iihi Yimns ri-siJcl.nl. Fcrlilitas 

rlndmn |ira-cisdi!liiil, nl Yiliin-, | i n -illtptr ml lcmpi?, clndis 

:i|l|):ii:illim illiMjilt- ilili, im[.i'tl>ilif:i:i) |rnu ih|i]i t-.ilii^rfi' |Xr.sil. 

1 Piimum jjJa^iL- inili -i^irliur hii-ms Yitu.r iuiuriiitus liik-tur 

cisc.ipiofiniiu Liriivi-i>-iiiiiililiuiiiii! >.i>(>iili)riiili,il:i,iil printuni.lnlios- 



■s [aUa »/,)' „i,ivcr--i,!,i lcrrnm submcrgaL 
vorcm nWa ciim Jnslin nd pra-ccdciiloin "f> 



l.tln>.l |-.n i.l i-.-:>.tt . t[il.ltl.iltiiili rliiiiii f\ Il-i icr All rril-Lllilsdjlll 

e. Ualin ma<Tiiitiidiuis ulrinscpic ab usii, ad ipiod u[i L -jmc|uo 
icndumimpcrabntur. pcndrt. [imrn t\2i\ Itirclibus iunalnrldn, 
ilcm rcslitiidt> in Inci. fliiclihn-, diitivii »r nppnncro nniman- 



152 VENDIDAD. .1,36. 

liurjiureorumuue ilunijtjaiitiuni [liue tlefer pecora, 
jumentii cel. germinandi , i. e. sesc jirupagandi , 
unumquodi|ue aJ coiiserv-indain suain . per tetnpus 

diluvii, speL'i!'iu idoiifja ; cLr?lc-j- liuc o ia prubis lio- 

ininibus purtiiienlin cl i|i_.>_ li'nnines] '. At hocclaus- 
ti'mn liic stiitlii-iin^itiidiiie quoillilict :nl [latus, ad 
quodlibet lutus] guatuor [latcnim] liOiiiiiiuni babi- 
lalioni; stadii [in] longitudincni [eliam] quodlibet 
ad <ii<l ijiii!tllil>i't] ([ualiiur [latenmi] aninialium sta- 
36 bulum [fac] 2 26. Huc [sc. in claustrum] aquam 

Justiun) aiguiiicat. intelligai onct nn lioc. tpiod itifia [is', 3o) 

liouiiiics ci!li'-„![in' iLiiiuiantin liiiiti., titl stisi! pt opaonndlim , in di- 
ycrais [mTliliri?. climstri cniisiiiiiriitlii. Aliiu-1-iiin.sdas imp.ravil; noii 
nbslmclL' ilai|iir. nt M.iliiiliiir.-.i.v . nlii Vliiiuii . anl.-Jiluvium. seniiiiu 
fi-rimi ( rijjW JnMrripsiriw, si ln-iu- Fciil'o) a l.ralima in nave coiuer- 
vantla iiijiiiiiiiiiiliii', liic ;ip;i< ur, !|ii„invis in ctpri-ssionc simili (f«o- 



filllil _.- t:.^:i) -imili., Iraililiiiiis |:(.lii.>riii,t llic lllilll'i-n- llliril|itli' fi 
liijiiia-, S)iic_i>lins in <'.,>iiiiii. /ii.tiun Cicriiiauid. vociliu. ; Saini' . 
Ni_cl,Um,.ii-„scl.aft.verli[. 

dr.ipcdiaaniiiiatilinj™^ mea, inlelligi dcbenl 

liiis. i|iii st'|-v,u iili-lii liiiii! , ciiiiliii...pil,i, Viiicc i-itf ik- iitliim inipnrass.-l. 
m.i. iinimiililms ciilliii-niiilis .junsi niiviiili ctoiislriim ii'tj,„ili, ningiii- 
liuiiuis .ifrtinidiim impcraif. Setl it.m rril ila. si altcntius rcni tl 



vintlici.s [l;,^jli(irim> i:i ililiclissiiiinv siias <:ii';ii 1 1 [as |',irtr-s Jisslllllit. 
i|[iainvis [■jiis.lcm , itl.ltilc ft. nnlura snn, placidissimi , ttuni cripien- 
tiis ii ciiuiuiMiii liili-rili, iinm. nis MT.uiKlis.jiic illin-iini sp.'!:i.']ins |ii-r 
Viiltlim rnnsiilii, ci'1'li' nliijiiii t-timm.itiii incssi- [iclinil, anlml ven> 
commnti propnuni i-st innllii !>ni,iici„l„ . .ilisL-iiriFiilcni sermouis 11011 
curanlis, nni alieui _nbjun«ere, donoc ulleiwcs i t i bni nm iliiclns , 
ut hic rcs scsc haln'l, su-jn' iiiiiiiifi-lins |u..)i,isili,ju ,jns tlHfitciil. 
Saralii.siriciitii tmmi'11 stilis i-s-e ilni.il ail coiisercisiiil.iiu ililmil li-iu- 
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ilinespatii iiniiis hatVa']. Ihi [in claustro] aves collo- 
candas-cura , infmittcmlas huc cura eas] ciun [inad) 
[fruge] aurei-coloris , cum [sc. fruge] vescendo [ad 
vescendum] non-deficiente. Ibi [in claustro] habita- 
cula inslitue, iloniosiiue, coiumnasque, propatula- 
que, conseptaque. 27. Huc omnium virorum femi- 27 
narumquc germina [huc viros fcminasquc sese pro- 
pagandi idoncos] dcfer, qui sunt hujus tcrrn; [in 
hac tcrra] maximique. optimique, pulcherrimique ; 
huc [in elaustrum] omnium animalium [geas, sing. 
cnll."- specinrtim nenniua t.leiVr tU-ict omnes spr- 
cics animalhmi seso prnpa^.mdi iilimeorum], qu;e 
sunt hujiis tr.rni: m.iximnqtic, optimnque, pulcher- 
rimaquc; 2H. huc [in oinustrmn, omnium ptanta- 2H 
rum gennina defcr, qui [masc. pro f.] sunt hujus 
terrfe proccrissimique , suavcolcntissimique ; huc 
[deniquc] omnium edulium germina defer, qui [masc 
pro neutr.] hujus tcrrte dulcissimique, suaveolentis- 




liliiii^ |ifr loliilll chllstlTIII r' llni:illilt : . Yrn.e ;ib ■ --: ---11 < ■ r , ■ iiiiiii L r ■ ■ 

(3o) impcrarittir. Fuil ei-o tottiiu li;u: lO.ii^lriirn locu duortini ipia- 
iii:i!( r.::n slinlidi-mii ih-i: i[i;ii](I.i <lf<li::iil!i:n . in t|im i-i c|ucili liigil, 
cur liomo S'qu;il(! rum iiiiiiii.ilili:r. i|i;itiiii;i i,l,li:-.rt, inducat in anl- 
miim oiliin.ilinm s|iccir- uoti potititisr quin plnrcs tWiitiilim cs-cnl. 

1 Lcpo cnni ini.-viiriro , n rlm-i-.iiiiio Sjiiiijdin cil.ito, iiitirprrtc : 
/rfllncoj-a. 

' Vidc annnl. ml 16, 
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ISS VENDIDAD- II, 30. 

simique. [Oinnia] lia;e Eic copulis-maris-el-feinina}' 
perennc (atjyamntm , aee. s. coll. — fae percnnia , sesc 
propagantia , — provide pcrpeLua; auiniaiitium pro- 
pagatimii, Miiiuscujiisqii!' .spe.dvi eoruni binis, ma- 
nliiis videlicel ct fcmiiiis, a clade imiversa servatis) , 
orane usquo ad liuc quod [porpetuo donecj hi homi- 
nes in (liversis-partiliiii-clauslri [a le confecti] sub- 
sistent [dum servaii homines manebunt in ciaustro , 
i. e. usque ad tempus quo universa animanlium 
calaniitas consummata fuerit, ne alias species ani- 
manlium intcrirenl] 2 . Non ibi [sil] altercalio, non 
jurgium, non odium, non simultates, non meiidi- 
catio, non fraus. iion stalui-u-liivviUis . uuii gibbcr, 





exce de nt c s - den tes - 


habens-quis, non 


figuraquaicxc 


o dc n s-co rpo ris-j usta 


«-m.n.umnfe.tj, 


nequc [dcmui 


n]aliquaaliarumn< 


■torum.quifquie. 


— masc. pro 


ncu(r.)suntMali S 


piritus nota [sing. 


coll. — quicii 


otaj sunt Mali Spirit 


us] hominibusquo 


30 supcrimposita 


3 . 30. In summo [a 


oc. ncutr.]* rcgio- 




xo conformando dei 


ili,„,ti,crit]„„»c,„ 




[conj. med. ar. kar 


), medius [i„ ,„c- 


dia rcgionc] s 


«, inllmu. [in infi 


ino claustro] trcs. 



1 Cont VTfi mpll "131, Gen. \U >g. J/i(Wri, |m, ioe.*.acci- 

c.iiv; srctmil JiiMiimi v<ical)ii!iuii cit : n. diial. nxc. {iliissc Paa™ 

maclic iu clim-i unvcrnii^barcin , d. Li. maclir tlicsi- ]>in;;c [lanrivrisr. 
uttd uincinif|;!Hr). 

■ Plur. tnrcjh» bene iufra 3o illiulralur. 

'■' Ilii vcrbii euiiuirniulnr mimiim in.ilic arlt» cl dctic nla- 

liiiiu. noal vcto inisrriic cl |>liv-itM viliit i|iu< ca miiiI M-ctlta. i|ii.vi|iic 

' Couf.vi.x. i a8 {/lasinrm atiif). 
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Iiominum fcmm:immi|iir £enmn;i 1 defcr [colloca in 
suinmo tractu], mcdius [in m. tr.] sexccnta, infimns 
[in infimo] trcccnta. Coin[penas]que [collocando, 
ad collocandum se] umnia ha»c in-tractibus-claustri 
[varcfsca) ligone [tuo] [mrco [ad datum a tc ii- 
gone aureo signum, animantia sclccta iu tractibus 
claustri collocantor]. Ad-que hoc claustrum -ponc 
[proprie : fabrica, fac. marisa, apponc claustro] 
portam, fcnestrainfquc] siu-hicis-eompotem, in- 
trorsus 3 . 

33. At Yimas claustrum lccit stadii iongitudine ; 

' (Juiim Aaiirnr™ ['t -i'r[LinnliiL iiumciiiliii ul luulhim rc&Tlliiliir, 



Pii.siinusiii Yimam i'l Aliui 



iin dci Yimam ri-apse i-IFudssi' . 
ii iil eiscquenlem frcere , immu, 



ISli VENDIDAD. 11,3*46. 

quodlibet ad quatttor liiterum [iul quodl. qual. i.] : 
ibi germina dclulit pceoritmqiie, jiuiicntiiruniqtie , 
hominumque , caiiumque , iiviumqite , igtiiiimque 
purpureorumque llaiunuintium. At Yimasclaustrum 
fc.cil stiidii-loiigitudine quodlihet :id qiialuor laterum 
[itd quodl. qtt. I.] huiiiiiiutu hiiliitatimii : stadii-Iou- 
giludiiiem-cxajquans [etiam] quodlibet ad quatuor 
(atcruni [ad quodl. qu. I.] animalitini stahulum 1 . 

3'i 3k. Huc aquam induxit hnfras-metisura: viam [spatio 
hafra;]. Ibi aves collocavit : conflocavit] una-cum 
{mad) nurea-frugc, cmii in-vescendo non-deficiente. 
Ihi liahitacula coiistituenda-curavit , doniosqtie, co- 
iiiinii.-isqui'. [trxpiitulaqne, conscptaquc. 35. Huc 
oiliniuui viniruni f'cn]in;ii-tunqui" geriniuii ditulil , 
qni sunt Imjiis tcrr.e [iu h;ir. t. ; inaxiiiiiquc . npti 
miqiic, pulclicrrimique; huc omnium pccoris ge- 
iieruni [oniniinn giinrruni pecorum, domestieorum 
;munaliiiiii] gci'tiiin;i detulit, qua: sunl hujus terrot! 

36 maximaquo, optimaque, jRilchcrriimique; 36. huc 

jus tcrr.T procerissimaique , suaveoleiitissima;quc ; 
huc omnium escuietitorum gcrmina dctulit, quw 
sunt huju.stnTiesiiiivissimaqui' , suavcnlrnti.ssiniaqui.'. 

H'lirTilti(jlji'l!l ' l-i illl[K'::M>!riii . : : .h Yirn.-i . \lnj>i . |u 1'lin. I mu I 

Inqnr .nu.iiiig.i in liliri* \li»iliriv in liVinicm rl in cj>ii'is K;insci ilii. 
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i„ [,livo„i,]-|,nrtil,„,-ct™,tri [« >o COnfc.il OSeot. 

«■ No. [luit] malcdiotio, no» jnrginrn , no„ 3, 

(idinm, inui simultates, non mendicatio, non fraus, 
non brevitas-statura:, non gibber, non dentesdehi- 
tam-niensuram enredentes-habpns-quis , non flgura 
quie excedens-corpus [esset, — neque aliqua figura 
eujus memhra corporis symmetriam excederent], 
neque nliqiia aliarinn notarum, qui [quic] sunt Mali 
Spiritus nota [no!a'| hiiniiiiilmsijiic su|icriiti]>osila. 
3S. In smtimn [ islins | t-cgiimis novem tractus lerit, :iti 
medius sex . infimus tres : in summo traetu n.illenn- 
rum hominum reminarumque germina collocavit, 
medius sexcenta, infimus trecenta. Com [pulit] que 
ille iu -tractus-eiaustri [proprie : in tractibus, sc. ad 
oollocandumseseintractibusjligone aureo [i. e. ad 
datum ab "Vima sifinum ligoncaureo , omnes hi sese 
in-tractibus claustri collocaverunt]. Ad-que ille claus- 
trum -posuit [apposuit claustro , feci.] ,,o,-iam , fenes- 
tramfque] sui-luds-compotem mtrorsus» [qua, bene 



cpithrli (^inrijlf.vFifjji) Jili Ahiir.i-riiriHl.i cxtarmicrF 
rrs(iniirlrii(ln ,nl rjrii.ijiii-jiiu . ut vidclnr, Irmporis r. 
„,,,, r .... n ri.ilim,<-ni <icbhi pMilivr: mn,. i.lrm nhl 
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Iucnm intus el:itistri tr:i uam i ttiu-i- 1. . <:<>ll. pri> : ;i|>|ju- 
suit lenestras bene \u<:e.tn transimttentesj. 



tm ah »"■««■1 sotn-lali' M'''lii^r, s m-npaj.imks nohlll 

liKiwliiv.i-inrin ]iiliT|mtiiln]- niilcs Siii-iifnstriciE rcligionis nasci Pl 
mori, idcwjuc, linlii liuc hnmini jidilu piilruL', iivrm karsiplam iniii- 
rhorclQs hos masdojllsiiii-nin 1 ■ !■ J i i_- i i . ti i- 1 ] i instiu\iss,' Sjir.itWrammic 
utir|LU' nim lilin ili.i ilinmin rlominns .1 hdns msl.iro fncii. 
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EXCERPTORUM ARCHETYPA. 
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t_W_> ^eli-U» _ CMU») _ 6-tf)- u »»»>U» I 1 

fi_j — ,6£(wjwj>jj_)>_ » j»w_>$j-_mi_ 
-■ib 60- 6 J )*0 J *>"> 1?? 4V*o>^_^ 

-jgji !??»*»)-_. *__»>.«■»_ >t)«t-"_. *?>$_) 
-P*_j__j»_j~4j CjtjJi jofi _u- a -njiy-"^ 2 

■jfity- _fi£j* '^iS^^p j*»j*(_jj» WWw 

4»>_£_j)|0j J*))JlflgM Ja^^-U» JfflJ(J>(*JJj3j)j 

->«• 6*6 

._£_(_JJJM __j)j___)*( S gjj g tu 

jtj)jj»6J»jjf93j 6yj6 •>»- -"ooj-»»! 

kp»£*«_j_-~» *£*u4-»*4P -"»6 ■*»f_->*e 
.Js1faJ»j)_ji)j>^ _p_J__ 3 -)£>>-p33 3 

-___» ^jj1j\>j»_ 6j(iUj -> £»-3 .jj*»6—-»> J>6£) 
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IflS TASNA. 
-jo^jijjoq} J»fii»)>y J*uJjij*»yaa»J» jJJJggJifi j>£ 
jjngOijj fgJfu -j^jjj)^ jjjj ^Jj jj Jjufityjj jjjj .jjjjjj 
-JJJJJ Cjojj jo« (gJJJJJ 4 .fi^epjjjjj flwtfSJJt^ 

-ji? .I^m) 4 -^ - u »- u go- u W^-"*)* «(«c^jjJMfA 

JJJUJ^JJJ»p3U> jJJJgjJjg jJjJvjijJJgJ CjfLg JJJJjjJ JJJ>> 

jjjjgjjj jjjJCtyjJ jwo> -JJ"JJJJ(i)0-"(!S JJp^>0» 

ib*to e£(oipjjjjj ifjJSJJK^ ^etj*-" e^f» '«Hef 

-■"»ty 6£]-p-"5 W«*»*o»j*|£WLt«^i#»u» 
,00.^ r^i^y jgjj>^ g^l-jj^-c 

-JJ*t)lj\JjJ *)^»>MJ(fl Jjp^£^)j»6J* ^jJ^jj^o^y 

-*jjt>jj 6^<i^1*>JJ.|^«lJJJ>Ji)o^JJ»>>^>*e) ,i, jolfiEfjj, 
^jt)wj»1>j> ^myJ^jjjjjj^» joot^e-iw 5 .6;j6 

-W*5 J>$Jadj» igJ^J jjj>«i£^j»6 flMj») jjo»jS<« 

jjfwa ^oijy-"!" 1 ^ jjjmjjjjjiu^jjo 



YASNA. 163 

Jwjjajj 6£0^<& £-u*«t 6 4U)« 

-jj jgjju .j»jjj|^j jjjj ^ qjj jjjjeo 1 ^ *"5 .jjjjjjjjo 

gjo* iguu 7 .e^epjj-. re^jj^ jj-cw 

jj»jj^JjjJ I^glijjyj JJ$u(^\lJJJpJJJJlj 

jjiijj^jjj»|«93jj ^JJ^QJjg ^jj(«jj 6jf6 IfWttrtijw 
jjjjjjjjjj Jiugyljj JJJt>J .J*uJJjui^jJJ(jj JJf^j>(u 
Jg^tfS Cjf4£P"JJ« {jjjauj^jjjjCi>jjj jgjjp 
giujjjj^aa 3?*^:* jjpjJMJj£a>> jtJ^ig JU*)» 

-jjjQMij c-dtt)-» e^l-"^ ^re 8 t]l»jj(ojo*''i 

-uj-gs 6-dl»*»»!»"-»» 6£r(5 J »* *C> JJ ) JJ, 6 Vi*" 
r«#)-AjO*fli "JW*^* «tj)(H»S G£<& 

^wgjjg jjclijjyt ^jjpjl^ isofb £34*3 () 
-jj jjjj .jjujjj.(ijojj^ jj^xd» j»jjjijjj)>(»aMi 



164 YASNA. 
tjyjsjju^ jjjj64>»jj jgjfu .o»-"^ -HJJQJ* J*u«4>» 
10 jjfoc^ijajpjijy gjyjj ;«6 [pJMu 10 . gjfa jjjjjjjjj 
6jj.JjjCj>j» ^pjli .^gpL Ja j JJ))JJ{yj* 1?ci>*ot 
-j*> )( as»u l» JJ t3>j u 6 Cs"-fi J>o*p»o)(& J>fa.»fjo>>fa) 
jjjjgiyjj juyi .jjjjjjuujjjjoq} jjfofl)>ty JWU^ 
^(osjjjjjjjj |£Jj»JJ(j^*jj»6oiju jgJJp J»J<>)^£ j O j (33j u 
jjoojj(uji^>jj»>>1> ujiji>wjj^M) Ji1(i>{j jJJtji jgujjo 
^kp^ 3?-»|" ^JO-Jf^ J*w»jj»j*j«asf\} 
jjj^SSkjjjqs JJ»*Jt/o lijoljjJiiPjJii)) I^ojJjj igJMu 

-jj»jJt2jTjl» c j ro fij^ig^*) fi^ig.ljepo' fijj-o 

fJJJ^laJ jjjjIj) o1oj»»j> 6 j HS fijf»^*^ 
-jjjsjjtI^ o)jjj{j> gjj^) (£(m1m^ jj/j)jjji>jj(0Jjj1jjj 
fijjoiifCSJfi}^ JJ(OJJ(uJJfiJ fi^JfiJ JJtfjWiojj j>fjas 
jj(u«*jj»^ijj_ 1>jj1wi6 j>ty jjfugJJU^jjp .fiijj» 1 »)^ 
C^lw^JtSJWTO |gj»Jj*oasjj1^ Ijjoijjjom» 
-jjpjjfjjj j>(oJJj)jJ[o ii^ljjaj .(jjjjujjpuljjaj ££ajjjj 

12 fij^j/i £»*»9 12 4a» iu3 »(\? H^fif'*) 



VAS\A. IM 

*pij|>0> Ju.JJ^J4.)>tesw j>jjgjj»6 -6*»*»0» 

H»J(U .J»jju){){ JyJ^u MUfiOJIJ» JUJ .*U)00uiujU|JJ_ 
6jO** Kjfi t£*JU l3 .6£{o»jJJJJJU {gjjituj^jjjjeyjjj 13 

kggLtlp u»uu£u ^Cjtjuo* u^kujpaouJj 
-j*»paj*. ->JJ(uju6 Wjfjf» 6jg.fi tfl*"(SJ»^l»ei 
-Hjjg3-u jjjjCijjjj jjjjj 1 -J*uJJiJ«KJ-"[W JJjvs^>*>» JJJJJJci 
Ig^TO jfpjjjjwj*jii ^jj»j*g^ jgjjp j»iu)j)j 

■"V-KS^-"^ »*WJ»»« J '5*> c^p» ujoi 

->U"» Wjo^j-til» ^OO^a^gjp^fJ «ji>j*)jiu6j 
.Jtyjjfjyyjji» jojujJw. i4 ^ujujfgul 14 

6E)><U»»» Jf^^JjjJ ^Jjjjjtjj) 6ff» 

s^j^uu fijp^-ori^cj^i» tjjj»»jjt»1aj»iti 

6^ iS .jpj»>1:»J^ jjjj(y ujjj»j tbltJjj^ g^jjfjjj 15 
-J*£ -«ujjotj ujajas^ ^HjV" J^^-fijJ 

-ju*jju jBjj^jjjiy^ ipjug tyjj Jjj»j ji»)*o j.i(»»o>i 
i>ns ^pnjj&^" -ifif^ ■ UJJJJ »*w»>*j )E»»»f» 
— • 3»>-a W J o , ^*w/(i Wo W-*o j s^*f» 
«(iiiiJ - ^Cfr^lf^^fuwi W»o ja) 



...4c^*U» J C>0'J* , i? J*"C^*»tJ» Wd 4V J o>i 

^ .e^asj^jw^-.e C£)jO^ C^J^i? CiP»*0 

-IjJ^ *(oa^jM.(tJt)/jjj jotM-tfjM^ 
37 j(*u>aVi«»6) «.«Jwwtf 27 -)00»*U#6 -f» 

-J»JJ» JfOJJJ JJ>t)» "J*") »(4M>a>)»J«^ J(aJJJ/l)3».jjj) 

-fljlj) J*Hj/<i •mhw*»C' u .JjoJJJfpMJJ^fO-"^ ■"0»J*»| 
— j)<*3 jyJJ>)jJpa )V»)\»t}> »u%»M>i *NJj*Jj)oJ<i 

jfiuM* «fwoJN i>ro .c^j^-c-W 
Vjj^c t»»yj*Oo* 3f»«"A5 jowj* 
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•»«»o>j«)>i)i. i ro iia^ (uj>| w 4> tjftt „ t 



VENDIDAL). 



II. 

dXIX, 1- 



^tl»5 ^ya W -ufw»»^ j(»j^ 4» 

jfljti»ytfg)) JJjJ^J .^(uj>6)))j>aj jy)Jj)j*»6 

joo> Jijj^) .j»V*u>i*^5 6>*»ty* M t»t M p#! 

\i>£g)iii Ift^tfJJ^J ^»jtjJ>»jo(aJ|) jjfJji^yljJtJj 
.|gjijjji))ju1aji)^ 6^ 

j»j)(»j»1 ju^j. W-^i? *«»i*)-a 

-\»j»«jjy Wi"t M fi j^3$f? jo^w*»^ 
jju^j»6 JO^iyi" fi#H^ 



VENDIJJAD. iG'J 

jfijjjjyjjj^jjjjjil i>ugiji juo. jgjj.) 4->->)<m*6 

^Of*t^*>">^fl .JjJ(OJJJ>iJjj£ Jil)gJl(OJJJ» 

-jjjjjjg J»V.»<j)(£Jj>£ ^V-MJ»^-"^ JJ » JJ ttP J ' 
tp^jj»^ «jg -"»jo«5 .huu|j*j4j»j)jjjjj ^o» 
-E«> 4 •)0)»JfE 3J ^e)6 3 ft" ^taz)»* W«^*b>j 

tJj*£ (^>ujjJ^ y^jJjH^jj^ ifiJJfaJOJO» 
jujjuJc^ jJO»iJj(jj6 jjjjj Jj^Ijjssjj l>)pjjj>(fj 
-Jj jj^jjjjj^ Vt"*" -«#)^^*fli*-fi.-^«l 

-Jjljjj JJ»*(UJJJ JpjU.Jty JoUJjjjJJJJcilVl-J J>)«Jtb 



■-^■"6 jJhjw tay^jj felfijjljip^ 3?V*o>i 

jjjj^Ijjj jiujjJiuyjuii)^ {jjjjjajj^jjgJS jiujjjj)j)(i 

•jm)M»a M ii"jj]3>j»a )ot> , - ,, ) j * , cl jtf*Kj5j(ej->)e( 
-6^jj)jjjC fij)j> j i ?V*(3>i'**5 fesi^^^^ 5 
-^»»£2 -fi^j jH^. 1>jj]«)C Wj* JJjtb^ 
jJjjjJjj^ cSfaj^WjU^ jy>3sj*| j)j"1*b^ 6EP 
-jjJss) uufiotiyo jp»Jj)ij^(^ 6£5 J '"»4) 
ig*jpjjj jjft)j>oj> jjjj^it^t? jJ^.jJ)VJj1jj)3> ju^ojjjjjj 
tgjjJCjO*] JJfWJtf [gJjjpjssj)^ ijjjjjjj»**^ 
^wjJjXJJJe^O-») "P-O 1 Vyjjyjjlupa-juj) 

o jp^jj Vgjjuyl»^ jjpjj».wy) Jj4>6t>uj J(ajjj«j 6 
6>jj)"Jjjj j)O)>jjj(0^JC J*6^5 JOG «6 .-»o>jj)jjj6 
XJtfJJ0*JJQjj)>J>tl jjjuj .jjV-HJ^-^J 
-«[ussjjyjj .^qjj»^ jjfUJJt) 1 liJJJJJJ^i^JJJ ^i>o 
.6^jsjjwj«|5jj»6 6^1)0^ fitJWJJ*!* *U»i- u » 
^■CS^ tp^y G£)*"KO ^jlp^ 

7 -jj»jj jj»6u*jj JfaJJJg) 7 .jjjjfaJjj^tnjAfj 



VENIMDAD. 171 

€^(j»>J»i? ^j)«»*faas*a- 
*f G£j*»{**0> l|*4| *•*>*»(«>*» fc*1f) 6-=!)**» 
jjjjgjjjjj JfOJ.ug) 8 .tgAjjjJiSj»')^ jj(ui3jj<^jjjj S 
jyOiJJO .jjj)jj)jjo6 IJjJJ iaC^yl))^ JJ^JJ»JJjJJ 
jjJjjj jjjjUjjjjjj^jjj Jj(t»JjJj WIJJ^J JJJjjjiy jj(ujjL> 
•*0»**|**"fiy»*» *»6^5 *1*»6 3?0»Jp«1»(1(3)Ui *>***$ 
W*uf***JA9 )pyq jj(ojj >* jjjj»jj JJJJ6WJJ JpJJJg <) o 

-JJJJJj) JJ^UJJpJJJJJ^ JJ(UiljjJ))JJJU) .Jj1^JJJ)^Jj)jjj 

jfoasjj jjJJjj^ jjJjjJ jjp^uaJ^^jjg jj(ujjIj jjfjjjg 
jjpjjl* jjJjj j|jjj|jjb Jjp»*>^ *)*) .fij[fl*ij*0i*n^ 

JJJJ J^t>*j{JU(Of)^>gjt JMJJU^ JljjJ UjjjJJ,»JJJJJJ*JjJ 

-**»6 Wj££fl* l!**^*^ 4**|**»fi *»)>*> JJjtij)^ 

jji^Ji -^jjJjjjjj je|-***>>^5 e*»^ *o>**j 

4u»Jf>*)C|>ti' *Ji*i)^!iv>t>) *»P4*4fl» {"JfJJJfG*» 
-jjasjjlaj 6^**»1* 6£)>*)»*' yp**y>i*»1**£ io m 
•(6*»***»>> 



.hj>(m3 jjjA» iJ»!» »u"j 

jjjj^jjC JJJJJWJ» «j^M^ 
.V-^U^L, j^jjjj;. 



VENDIDAD. 
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111. 

Vksdidad XIX. 27- -34 [8g— na.) 

Mtfo jj»», jp^jJi»Jij Jtijuj «fo .c>jjj^jjjj 
-j^jjjjj itltjjMi^ iii(D JJ»J Jpj^JH) *MW JJ^JJJj 
-fjujjg^jjjjjfljtjfajjjgj jJ(ja*Mj JJJpa jj»3 ofjj^rJJJ^JJj 
Jjjj»jjy J(aw»fa«JJ J>JJftQJJ6 JOfJ.tf 

j0S>)0jjj«jjj6 "j«»jj(03Sj1jjj1jj4| jjpmjj-j .^uj^jjC 
-jjy WVJO^tSS^^ u J < > u p»c£- u *- u ^ JJfitfJjjy 

jfajj»aa>,jl» jtJjJJ^j^» fujjjfsjli W(f^5*Jj>5 
-jjgjjj CjtH^wiS?, JJJJfcJJJj jffljjoJjjj(ul»j»1a»> 
fi£)yjJ»5>tu 6fU-»6 J(oAjj)3>»jj c^jj1<£j*>»>_ 
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-jfu* jjjpjjjjj)^ tjjjjjoi (e^t^e)) (g,^|' u c«£\a 

4]ju(a£^C C^W-" 

7- 

jjjoijjjjiic (^uisjj^ jJ^jj^ijc^ ■"fu-"* , St u - u 
.jjjiujjj^gjjj ^U> 



YASNA. 100 

jjjyijjjjjjj iii[ijo)*o (gMijiJM J* j!>(0 6j^(35_W 

8. 

J^jjj jju^jj 4« JJjl)t>»JJ ^JJJ) W)J^jj 

9- 

fi^gg»^ €t» jJ?to jjj6jjhjj«_ 6)0-"^ *\tf* M *>l££ 
«^yjj jljjj^j 

ju|jvjjj jjo^1)aijj1> £iu ljnyjjjii)>yjjj JJJfjJ Bjw^ M g 



2U0 YAHNA. 



. JUJ J)Jl.u1 jj J J jj£J 33 

j o j W*ta>« 1 juf^ts^ro *»»j»*u ja) *' e*> 

VwJ*»t-"C *0>(« , ji*»;? 

.^oiu»j*)js j**»o , j 

1 1. 

juj^ug iu ra 4U(*$JJ£JJJ*>M JJJpJU»') J*J(U ffJJJJU* 

^4>»j(iujjj2Jjj€ If^y 
-V»<£fl? «'Q*^*) JJJ(U)|MNJU» *f«£)f "NJp^tJL 

-jjjOtju jjjjjjjp ^gjj* flM» i>JOjJJ)>J*g)u jjj(ujj»jjj» 
£?>f»*0> *P 



MIHIB VASHT. 



VIII. 

MlHIH Y»SHT X. 

jJU$ufHfp) gMj ^Mfi y>()i-u pVjJ^fi 1 1 
jjfijjpjgu cj^jj g^uqjJ^ fi^jpAijjAjujs 

J f» J *^J« 3 -fi£^J»fi «Ijo» 2 

JJ>)JJggJJ gJJ)>J>))JJ fi£jjJ(»JJJJJJJ fif(IM>^ J0(^J>TO 

jufi .jjfijipjfl» j**jj)jj^ jofi cjU*fi -re-J*^ 
-w^ytiL^nj «fi njiyjE^MAo te»p*>Y>b 

S?*»wl? .(gJjjLjtJUJJ. gjuj 

fi^aajjjjami 3 .«(ujyjjsjjjyjjj ^pjjyjjj^j^ 3 
jjjj(ajj»j»jjl>j»(g_)1>lilj) ^TO y<£jfi jjBJJJJffu^ 
fiJf»-*Oj^ ■Jf*^tli)|y4iJj''' ^4} fifUjfi J^re 



MIHIR VASHT. 
1 



-Jj1)-jt*l pU^Mj JfaJjMgMtj fi#f»^*»e) 

-lit^gji .jja^ib^jo^* («ii fijU->fi 4ns w«» 
^M*t i 2v»»Ji p»f»££0* p"'»" -nj^w^i-"^ fi#j 

.J-aff-^^JQ^*» Hfi*) 
***>£.i)-*t3 Cj(o jj(^^**.]$1*>yj_*>JJ*t1 k 
-jl>*>jjl>*>(ij>))i>i? fijUjfi *»|as*»)*0 *>-*»»»]>)>« 

t^pw\»*uil»*»(g>1)l«l»> fijUjfi Wy*«Ul>*»5 

Cj)*»;j*»-*yj>o» fi£(*»jj*»-*jj*»6*»»1 j05J*»fi*5*»w 
t^jjjj jgjjjj^ jj(u«j 5 Ajj))-*)*/*»; J>JJj*uJj)j*» 
jj(Umj )Ot>i**i»Jj1 ItuuJJfiJJtJ^ i?] *<1U*»> HJ W J-"»*' 

yjjjj jfiJJiJ^ \\ *>(U*u wu"j*>)e)*») fe^JfiJ-B^ kj 
jjjjJJ ^*» ftO K3*J) tf-JWJfijJij^ J^) *»pw*t w ugy tw#t 
-jji^ ^) *>(o*>» jjjijij^Ji^lj* ^*»wj*»(^ 1?) *»(v>*« 

-JJ^tQJJ (gJJJiJfiJl^ 4>j *»(■*»*> JJJJJJli*J)jJJU> [gJMJJfi 

twfiU>*il>> j>jj)***t]*(j y^ijttfS*» y»[>_Jj*»[aas*>» 

jypJ*)»^ -JUJ>J*» ■»*» fiit»»^ tp^UJwj-" 

6 6£fo 6 .*yj^A*>Jji*J*iiiS)l>l>i^ V>*0 tU J 6 



fi£p ^jjjJ^L^ ^-"«1 fifUjfi 6£f*^0 
C£p .4jfji)yjiig:j ■"(vwp^Jjl? Mua^u^^uljiigj 
->1>J>1? G£^J6 ^I^TO jjjj^jjj^ 
->1>J»!j> Cf)<4oC ' J>MjjJiW .gTJpAjJjAjjgj 

«{Jjum.^ncJ jtyjjjg^re e^wlMwiLiia 

•^")>tw*5 ^m)*ujj1jjj 6£l-w*gft>ty 
-Mfij^jt ra 6^ [ fljLj l M\.j Ji j3 ) 1 ) l ) [, e ^j C 7 

-IjJQjJjA^jJU, g^Jj^jjjJJ^ «Jtujupujjjyljj «j^ 

fifl^fiia^P^^HJi) 6£(*H>*"p»4>> 6£(3J_ 
CfJ^gLu 3)^ 6£)*«jJi«W«>»(i£\ej 6£f»j£ 

S jut^-re 6*ns 8 ^3^»%^^^ 

J»*> ^pflj^fasjjjj^))* J(uii£() jj ^jjjjfjoiy, iyrf 

^Jje^*" ■»»■" ■Hj^faJyjJJ^)^»^ jujjjjjjuj^tu 
.«jjjJJjo^flJUJJXujjij jljjpi^jj J»jAjjfij»J jjp^ 
ujfj^jjjjj^ jjh^jjj, (jj jjjli Jjjjfujj^ 9 

^fflj^Jjj^ !>)■»« >»* jjg^Ji^kJi 

ujpJuj«-»j1AJ^ J^Jjjjjjjj JJ^UJJJU fJJJJJJtujjj 



20* MIHIR TfASHT. 

Jb»u> nppXvulmtspky l»ro l?'i'« 
.j>K"a> u4«^j Jti"u> ^"Bi^i 1 ?!!? f 

j-^jj)*I3 G£(o **jjjO)Jjj)£1jj£L J"J"' )0©>" 

.j^ijujiuiej))!»!? «Uje jj|»"ro "s"»>i>'>» 

.(cetera nt supra, 4-6) ^JJjJJjlifj^ 

10 ^jjjCjjiJjji/o fi^^>JJ»J>JjljJt^)J>|; C^ijfi >° 
-ijjj^JiV^JJt)! 6£]jj^jujjii 6!0»J"P>"»»'j'" )ty 

-jijfsit) «!|"«>^"k'">>)0!!) eip»0"'i»>»J' tits. 

«Sjajjjjuji «f'»* fiElJJJJJJfl-UJJ)»©!'» 6!t» 

11 -J jyja^JJtfls 6 J r0 11 Citfj^^^^lii&y 
g^jjjgpjj JpwJJJJ ^JJJJJ^iJ yjjj[»jyji3Jji 
^jjtojj) IjjjjJjt.JJf»»' Wjt?""^^ i'"»^ 
-jjjjjjjjjjjjj^ 6JI»JOt4"'O a, >'> J 'e) i^l"!» «!• 
-jjiji 6 s tl|''»"»l"'W3>) «iP J ">j(I" J "0 «iW? 

^ «,i}|jjA"»'>" «^"AiWu' «^t«j»»>|j»'i 

u»Jj,nj 6JI» JJ"JJ>«>>'"|s'"e'. JOU"" 
.(cclrro ut supra) 6fA>« "|»"rO "(•"»!>'>» 



Oigiiizad B/Cooglc 
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-^6^»^) ^(«j1m»jjj»jj(jj>1>j»I? 12 12 

(cetera ut 7-8) ^M^tumlf gfjjijjJ^UJJ^J^JJ jjjb, 

yjjp ^pijj^jjj^) ^«jjjjjjjjg i?)*o 1 3 13 

^jj)A*a jo4)j*iejs)4.)gJii»1>*i igjjpu ^ ^jo» 

-jjjjj*jg]ajj1jJJ j(ojjjj^^jjj 6£Jj3S.jIsi /jWJJ^JJ J(» 

yjjjpujjjM jjoj6o»jj)^j i>(B*oj»£a> cjj 11 

-*TO Jfajj^JRjJJ*»^ f^a jjj^ljlujy *i)>))j* 

-J,fjJ[OJ)JJJ»)))JJ?J W^^lfJ JlJJJj!jJ<JJ_ JJJJgBJI 

Wjp^e)-"*»^ W*^*i? J^jj^ jjjjgty-ro 

{jjjjjjj»jjj| jjfjjji jjjjgjyjj^y Jjo^ifo-HjJU» 

* )U(^£tajfi , *tt»^ jJt»"(Ajj{ijje>» j^^jj/i 

-J**a 6>7>J»fi "»ifi£(»>')J»fl fi£(*"J**JJ 

■ -f1* j»« i5 .jjjjce^jjj»^ (E^f JJfffi 15 
-*Wa,yjj) )gjt)jj^,jj1^ j»jj ^)4>ijj)>jjjo jou^ 
j»*. J(tt*yj1jj^1)j4ljl J(«*(3j1jj))1)\»1ji J»ii ifld) 



aOO MIIIIR VASUT. 

W^^nS 1»:>J«J]">6 )0>^)>{g)*J >0»*uCJ»t>i? 

>©>*»ej». j .» J » We («yij^ai, jfw^-»»!» 

~$V*flB& JpJj^-l? Iffa^-KO -V»*Jj|w6 >o> 

4hs «dtslWd» ^*)^ c^gjjo- 

-iillt) ^jjjJcku^ ju jyja,^is jj6 q.jj«j fiJ^ 

•Wfflj££$-»>JJ 

*«f«>1S 6£f» jj(Uj»(>ijjj)^jj>*>_ jjjjJ wt))« 
.(ce t c,.u l ,„ P ™ ) «U* 

17 -*5*TO fi^ltJuAjif^^jjlf 6(U->« '7 
«ufit»'*'} WtS • ■•6£Wi>»f«>»*t^J> JtJJ-"* 

18 jyjjMJjjjuej jp3JJodi>^JQjJ-u 6J5 jut» Jjjoro t fS 

JJjjpjjjajM,;!? JJjl* JiJS^lj jjjjpjjjjjjjajjJJe] Juljl 



-»o>^u<*j*5 ^p^tyipgMf *o>^f»^*f 

jfaj^jjjj^jpjajjfj, JjjgjJf) -HJJfaJ*£|>t>>-*A5 

-*)«6) "f»> 6f J S£3 -f*> C^a^* •»(*) 6£*tt!f 
^O^j-jjm^ 6jp*|? *(*> -0-rf!»J-e(^)«>6| C^>j 
-jjj^j jjfs, jo-d! 0 - 1 ^^^ 6j^>(*j^^«i«> 

-JfSJjlfJ 6^)>«tt^5 ■"!*» *OTjf4JJJ4J)yiJjio, Cj^) 

jpwjiawj^j, j«6)0*) JJJJ64>"- '9 4f*«a*6 

-hH jj^cwre ^fMOjijfgjjfj) tfaj^jj)(jj y^jg 

-jMf*jjj*j )jj)j*6 »<^)u»\ .JodWj^Uje 6^)*6 
-jjyjjjJAjjj jgojs) ^fi^jfwifi jfe^ijn))^ Jjjjaaj 

jfWjjJ^ *^jj»jjj ■>of* J pww)' u 6-»'i 1^4) 

-^W -«O-^U^»-" Jf*J)t) JJJJ *)'i i ' 6jg.«s jyjffljyljo 
-J»jj JfMjtjjj^ iwy^ 6j^*U^6 6.$-«* *) 
-jjjjijjj 6jf»»- u »4>' eJflS^HJ y 1 "HJ J U*'6 2 1 
Jf»J)OJJjjaj* 6^|*f* CJffl»"™ J f* J »iJ 



208 MIHIR YASHT. 

kpW* .-hjoU^»* iMjqu^dr s^w 6#J 

jpjjtjjjjJtMJj i#.yt) jpuAy MfHS^ 

.jjjjlije*»" Jp^UM^fjf 
jou^jj^ 6£p Jxp-uOtJ^l^liL ■"*»») >0 *>'■*' 

...fij)A*6 il^HJ Jtpj»»J>)>a> 

22-JJ^JJ^ 6^Jj»JJJjVjJ(jy)>J»l» «2 

-juJjjjJjj 6eM Vre ■■•C£0 ,i >'P'*»-»o)- u ^up-^e 
-jjjjj^j JJflJJ JpJ*)j*j igjiaj tjJJ^ Jjaj* japc^jg 
33 -JJ^^. JJBJ-U» J>| JJflJJ a3 .JfjjJjy /gjJtyiJ*^ 

j*U-»6 Wjj*)o*u»j^5^ ■"(«■ u u' ■ u e) jj as^wj» 
j>»)j»(* £3S(jjjjjijjj4j)OJJiiL j»jj «^jjwj^e 

0U)jj )jj, j>]6j>jjj>{^i^ W#*V fi?/t» W* 1 » 

-^M ^]jj6(|JjJ*fJ j*#jj* £)jj»j*|5 fj*jJJJJ^»fj JJflJJ 
2', H»J>) 3 4 ^»fiJ*J« (ijjjjjj(*jj_\>jj|£ Jjajj. 6£J 



OigiiizM D/Google 
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4»JJ.ufijj]jjjjj J(ttjl»jjjjyjj.u»j J ^(Biiy^oijjjjljjji 
jpjjjajj^ y ijfi j»jj Jlgjf^^i jjuC4)(ju)«(j 

~-i\f J»^a» i>)jj^^1*>>ujj»| i> w joajjj-"»* 

...fi^ijfi j>p»jj»|>1)M 
^■"TO C^fflji>jjjjl>j-i3S)')Jj^ fif^Jfi afj 25 
-IfpMJJ fi£(»j^jj»*i6* cj)tf>(is 6j1>oij» ..^wjjjjc 
-^£^J fittM^J^^IfS*)"»]* fiJt^wi* fijjlwj» 
\uq»5& fi^^J-P» fi^fu*-^ 6£f»jf 
«0*t!^^£fi*l 26 fi£p»-KW<W fiEW^ 20 
-jOjj(ojj fi^Jijj^jW» fi{1jjfMj*)M Gj.itJJ»)0-5 
-"jjjfijjyj Cj^ugj-fi fij^B^yijfi CtW 
-^«jjujjj cj>*»oi*»^5 1>to fi^JJf^Mft) Cf)ju(o« 

cVjJQJJj^ JjaJJJJjaujj UJfiJJ JjjjIjjJJ) 

JpJJUJ&NO, Swlt^fe JjJjJg) lj>p^i))^J«)j) 

Jjj*j ^Jjijj^wgst^jl^ ^o^^tjJjJ^ %YQ 3 7 « 



MIHIB YASHT. 



-JiuL? jMi0it )M jjojjjgj jfjjjj^jjj fuipqy^Jl 

-Jjjbj) Cjlijj^)^ ^JJ»H3JJJ J(*J*»J0* ■ J Ot!0 ) 
-4»eia»^i? j»)*iajjji]aij)jj)>iojjj \>y$ jjujLjj) 

4]6JJJJJ>JJ(WJ 
jjuiJjjjiO Gfto J»fw»4yjjj|j)jji*j_ jjjjjj'1 jouiii 
jjjjJjjj^ jj(ujj»] 

as -jjgjj)fj 6^{sjljjjjj»jj^>lilfi CE^je a8 
-JCj^ jp.jjoJjJjjj(^j/j) ^ ...^yjjjfi 

-Ajj)^fft j«jj<£j£ (wltiiipas jov-I^C) XJO*-p> 
jjfUtt^g; jpjJJJ^oj jjjjJjjjc] Jjjjgiy^i y jjjjj .j|« 
-■") W^tgJJ^ JJ»0>JJJW JJp»6)^t*^Jj? «WT^I? 

jj»tyj*tHS Jpj)QJJJJ3)j(»jM ^ujjjjj jjf>)> j|»jm» 
29 -juwj^ ^jjj csp 29 .jfttjjj»*) VpJOiij^ 

J£JJJ gflfa .J^JJ^iyJjj^ Jt>>JJ Jj1<£j{ JJpJJMJJjttJJj 
.j^jjyjjjjjjjjjJJjjj^ j^jjj jj1{JJ6 JO fJi3 JJ(OJJjJt>iJjJj 

Jjl^Jg JJ(UUJj>{ttJfJ^)Mj)jJ JU^JS,jO*(3(^IJJJ Gf*fJ 



OigiiizM ByGoogle 



MIHIR YASNT. 



-()jy^fftj»nw| ^jjjjjj.wLp^jjf.-jjjjj fwi*1l>Jas 
£3fo .JOijjj^ijj (Jjjpjjjjjjjjjg fJjJjue) tujpjjyj^ 
fijOjjjjjj^ljjpwjjjj fi^JliJjs fij|j[w\»Ja> 
-J<jJ^ jojjjj^ 6£|jjjfi| fi^jy^Eljji^^fljj.^ 

-jj Ja1(i^^I|Jjjj jypjjj^jij^j jjfjjjLj jjwoj^jj) 
■jj»jj jjjj 

-J jjjajjijjy JJCO/i J))j)£jJj| 1>(OC^ijjj» 3 1 . 31 

J<£js J^» jtfjjj^ jjjjoj^ 

jjjjyj^ J jjjisjjjiy juyyi jjjjjgjjjj^^ifljj .^jjj 
.IjjjjjJ^lajjiJ JJJjJjj^ J<£i$ ■»C* J <3 , ' ) »£ 3S JJfUJji? 
-JtL? jjjjjjj^J jj)jUjj)J(j JMfJ^ JjjjJ gitjj JJfU(^tjj> Jl 
.I3JAU; JJU^JJJJU JcJJg JlJgJJJJJiJtfiJJ JJ(D 

'IDtH^n J<£j6 1») £u>jj))>1>ju 3a 32 

fJJJJJ 

jfajjjy .jjojjjjjjStjL; £jJ<£1jj)<J ^j JpJJJtf .JMfjJt)) 
-J(u jyjyj G^.aj) .Jiejo iJJJS^l» ^(OJJJJJytS -*U-c!t> > 
■WHC| y *>(V jj»»j>5 jo^v t»| .jj»>>jjj1jjj )*j) jjj6( 



HIHIR VASHT. 



gj^joJfJAUJ J(\J)JJ»\ JJ^J» JlJJ*6jJJi)JJJ)*{3 

-jjO» *(u6£)^}i^£l? 6£6*> C^-HJt* 6#U>J*»^* 
Cjl>ijjj»jjlJ\fljj4>i >j(u6j[aasii»jJ(2JJJ <>(>ii*"» 
*(u6^j^4)«a* 6- J .P> a) * , € *{«6*!l^>U> 
-*»i)> JJ(u6i!(»)p JJJ )' u i? 6£(<)j*j<»jj1>(>jj JJ^6£]^i 
jOW-ufaJOJOt-wi? fOW' a i2 Ji 6£JW«»»*^ 

fovpj^s* jeow^s&G ■»»iu6-rfp* j o^ ji aJp»'' i e) 

34 -jJt)ij^)jj6J)1e) Vw , J* , )- u 6>W 6J0-"!? J, i*TO 3/i 
jj^jjjJjjIj) jjjfjjyijjijjjeljjjo' <*>)6j£'"»^> 
Wj^eX)» C"J-4> ■ U <&- U W |0£'*"tf fei^-di? 
jjjgjjiyjjjjjjjgiijjejj *»j6£j*"»^> jjfuMiny^jjjcJ^ 
6jojj1j> JJ(i*TO jjj^JjjjJJgJJj^ ^p^i? *.6H-"k 
-JtJJt>> *|6J^*u»^> JJ(035UJ«t J jj)ju6J» , )fJ> VtfJ-^&flJ» 

-Mlfig jJ^C^JjJJJJjJJjJJg C ; fr) JJ »>U Jja ) JJ6jJJJ*J»')JJ(U 

-"(«6^)i^ 



Oigiiized B/Google 



MIHIK Y&.SHT. 



jju^ju^ ^cfj jj]ujj^jjjj);ljjjjj^ jjjojj) jyijJ-" 

jjjasjjy^j jj(ajj»|)1>A) ■ 
-jjj£jj£»jpO 5^(w1j!ijj«1>jjqj)1>1>1? 6£^ J 6 35 35 

-W*P»lK*)^- u ».6S]*(^i*MJ^ CJO»>«(0JJ»jy1jJ jyj 

6^p^£j»J"J^i*»£»>0» CE^a^ttp^i? 6£iS. 
-f"»M»AlP^ CEje***"^!^ Cftu J £UJjj.uj23c£i 

.j^jQjjJMjwjf)» jjjjjfijjjjl Mt)tf t)6Ep*0'U*Jfa 

JpMjDJjjJOtj^uli CE)#JJ^"C JOW^iai. 
J»« 37 .^oV^fo^J^tjO-d»^ joVG^fil* 37 
jf^jjjj) c^ojjjj ^.jgjjjjjj^c^ 6)0* -Mjy 
-jfi jpjjtjjjjj*ja» jijj^I^jjjj Jjjg Jtptfij^JJO/tii 

(»6^ 38 .Cjijjjjjjjgjufi 6^.e^i>Uj6 Jfw^ ' 18 
(jjjjj|jjijUJJ6 £iupJgOJ»}jJ Jp^vjJJjj^a} JJJJ-"pflJ^O 

6^ijj»ut jpj^jjyjjjjjj Vb^j^^c 



214 \lllllll VASUT. 

-*> 6jg.p*j^*»a C- J i J * > M? *fj(^*H»>»J»V»[U 

^jw' *Mjii*t) fi£aw*> .*»p*ol*5-Je) 6£| 

30 J»]j1j»*ji>JJe)*$.4j G^-^W*» WflM**))*'^ 3g 

-fwfojigjjii^ jg*»|*>»]*)^ *f»*«i (e*»r*t^*i>t)» 

-*»v-tt jp^J*»»*y J»e^>4)*>C£t»g*> "]fijj*>fj» Wj 

Ws^iPp^et-" WjHjije^ej) W^is. *^ 

.■^jfaA-ujjijjQj^Lb J*ro y^ J C JfJJ^l^JC 
J^jji *i[a>|j»g(^)U» Gj^tSJW*' |gJfiaj*»JJ*'ra*0^*' 
Wyj^ *»»*»*>» *»*JJ»[**o)*»*»-J?*»3 

*i*ris j^^**>»*>) V^^^l-fiico*» 
y^jfi jfojiui^jc Wjkf^c"*'»!»'* ^^ye^a) 

-jO-u ))WfJ*t>>fa*t^*>J .*yj(»j\>*uA*iQS>)>i>t? J>H5 

-^jiuj *>(u*.o> *»jej$*»i? *»w|*»^*»5*»^i c^t*a. 

-*>)<« *>i*»K(s *(ttffJ*»>>*ij J*(^J>4t*»C£taS*' tj») 

j[«)*»j)ijc Vpj^JiPr*** 1 ^* ^p»'oj« jj ep W# 



MIHIR yiSHT. v| 5 

K^Hti) 4?HJ J-p»^»>JJJ»i^)t)t CJigJHS-" HW»*(* 
-jy ^*B^l*6£"_e* e#H*«;«J«6 >t>>Jjtjs 
-Jjjfljj ^psjyjjlgjjaj) ^pj£>Jg. »b*yt} JjuJMJt» 
-l»U|jj))>l»la t^jfi jp*iu|(ij6 ^ftjwji/jfa 
jjfj(^j»jj > OJ C^jJjjmJt ^jpjjj^jjb .jyjfojlijjjj 
-fffi.-" 6j^$*»«t"J-»G wjJjjm «j)jju|?j] 4)19 
-Jt*j> ^p£«J@, J P J ^* , ))jy ^)- u B^| JJ 6 

y^jfi jp*jj*t)ijc tfsjjtjjjjpjjtajt tf»^» 
-j>m» yi*fi 4i .jjjipjluijjljj^l^lf cii 

-«UtJ(J^j|iMw*j *Q>1^J «jpJujJJutwjJtJi 
^jjjj UJ * f j3) Ti i» j>jj{*ojj j»ggl»J« «J(»J"JJJ 
JjjjpjjtU j(«4ji»j .jpijjjj»6^.U) 3»JJjJ^oJt6)OJj) 

—5-0 J (0^*-JJJJt(UUjJ ^]jt6«J ujp» JJfM^JJUQ 

-J6 kp»J£Jt/jpjJtfjjj Vfa j O J )H^e]> 3?H*^(S. *i 
jyjpjj4jjjjl»jj(g_>')>'lsli y^jfi j|ttjjuj^ 

-JJ»J«Jj»jJ{B>1>l»is )jJ<&J6 futJjJU^jMJpilj) 4a -13 

1») «j6* .jyf»jl»Jt«l>jj(y_>1>l»^ Jjjj6 -"Jt^fo 
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-^ift» *U*6 ^IL 5ft ** 6 ' 

jjjojyj|UJJM jjfjJOJjJul^ufdJiiJ u»\^>XMV£!»t) 

juiujjjjjjjjtsrwo^D'" *Hl^f M )w^ JJ * M U 

.JJJJjOjliJJJjllJJiJJ^ 

44 ~^fi>YV CfUjfi 44 

ji^jjjjjj j(a^.M.»psa)JJ gjpjJii^I? 6£]-»ijO*»6 

fi«wo*>J>i»^ jfflj- ><£&ei Stjc^) 
x^jjjljjjjjjjflw-i? >«u»ii*^ >«"|^|^) ■'(«"'a 
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MIHIR VA3HT. 217 

->)•, CeUjG J>»^>-"eJ tf»^-"^*)' 

^(ja^^gjjj «^iw^ ^B^Pijfi J f>;£P' J 
jjfjajjj) juj»jj*j £ui»jj /|G .jtffl^Wi^ JJfu» 46 

-> jU* ^j*o y ci*C jpjJjM^Ij jy ajjjji «l^ ^jfiiMJ 
J»« Jjf^JC^-u^e) J*ugtjjjjj*() jyjjujlajjjjj»jjjj_>1 

^ro wu»i- u »* jfflA"**»fj J>1ijfi k|-»fi 

JJJ^JJptj Cff* JJfjjjyjjjjfljjy^ jjjjJ jotHJJ 

JjjjJJJj-g jj(ojj»]>'>» 

-i^TO 6j(aA*Jjj»jja3>1>j»l» tfjbi 4 7 47 
-jj/ fi£p»^*»U 6J TO ...«j)>jjjfljjj>>JJj)jj ^JJJfi 
j»jj jf»^*!» Wjpu&WX^Eti GE]*6>|J 
-fijjjtfji j»jj -hj^jjo"^»^ i>uJJjj|)OJJi>t 
■ -f\*Jj*a)tfjj3»j ^jjfa^jj jjjjlfljjgisjjl jjjo^jjjj 



SIS M IHIR YASHT. 

as jpjjjjj.»^ l»Ujfi efru ts^ * 8 M*** 

-C^.u> J»*> ^fWJtfHJ *>>)(£» f*uJJJj|«jJ»U> ■»»*> 
-£^£0«fl>«^5 eW^" k«*»*»fi»*) *p^f**» 
■*0#fl*> fi#fiA^U*fi fi^*) JOj-^f» 
jpMujJjJjitlj «CjtJj^ *1*»fl jp^w^fLj i>»-(J3 

jufa Jt oJJJ»Ji] Jlu»J>piJf4J.U*J JpJJ>) JpJJOJjJju^ji? 

-£^iJj>5 (oifkfi*»*)' >w> |>»«*>i^5 

.jyjpl j»jijjj»jjqj>1>j»I» 4»TO J>1<£jfi JftWJJJ W# 
jju^jjj^ JJ(UJJ«tjj»|j)ji>Ji_ jmjj») jutyu 

■••cjUjfi *»)a** , r© *i»*»|»^>* 

U -jj^jj^ fi^iJM»MJ>J*^>l»if> fifU»C ^9 
(uj»^ j»ro (jjjaclffj/i Cf)*i)t)*6 

c^fajji5f)fj cg-W j)'"fl> gjfjS^fi y>«"« 

lgjjj| Jlbjiyij fi^C/ji) Cj^JJ^W*»») >*»»») 

•*>!») W*»* *^) f-fiff* -e-Ufi.^ 
Hd^j ^ojjjfi^ltfl jjjjpjci'*' flw^) W^e.- 
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■~ J, t\5 > "c^H "»(*^^»?o^ -hj^jw" 

JOfiP^ -f»^£€l M ^gJEfi- 

-j±f J»t*fi j|^^^W)jVm^ -"gj^j^jjo» 
fiffla^ jj*jj»jjj o»*jj>4)ij*( tgyjf^tiua^J 

fg4UM<£jJjj(y J[flJJU(OJ^»»> C£p^JJ»[aa»»» 6^U»J* 

■ufrwqj jj^jjjjjo^ jjj^jj»jjjyi li^j jjojJjj^jjlaJ 

JJJJ flQJ J JJftl»JJJ>Jfll>Jj)jfl jJjJpjlijWJj»jU(JJ>1)lalj 

-j»1 j4jLjjjjjjj6 j>W JJfJ»JJ4j>JJJisl»Jj)jJjj y^as 

•jjjI? €£p*jjfj^fr»» ipg**^ cjc^ espsjJB^e» 

Jjjj^jjyo G£fJ jj(UJJty jjj]^jj >jj jjjjjjI jyo>JJ 

jj)mjj W jj(«j»»])))ja 
-JjJjJJU 6^AjajAjMg))>l»J? CfUjfi 53 53 

5?)*0 ...6E(jJ(^J»JJfj» 6£«*J*p»»*o)* JOjwG 
jjjj^jjC jjJ>y>jj jpjjjj^^ j>(oMJj^jjJjjjpaj) jjjfl 
-JJ6Jj5 «j^t-fl*^ 5i 4|jjb^jj jpjl? H 



220 MIHIR VASHT. 

fi#t*e»<^ itf» 4ep»o j g««j> 
j»c ifc^ 4tp»o> j g«"> *pe' j, »> ij o j ) fij|f)*fi^5 
^*fi*"]^po'*" -yw*ggjtfi 

; ' 5 -JOrU 5 ^ .jop»«^j>j»o *»|aw^ jjjj*$j»j)i>©©>l»jj 
-"TO jj)j»ftJ«j)l»»a{4>J»J> jj^jjmjjjjjjjC «6 ,>/ Jfl 
-^f^jj^ jo«|j» ■"(0j^J"_J*5*TO ■»)» 

t^-e. )ut>>jo jj »£ jow-e. «£ JJ >t2a?t2L 

•<# JJ 6l£B^ ^)D> JJ P J 0^- u tW<i J 'fl> ^U^CfJjG-» 

56 jjjauj^ jjjo/o 4*]jii>i]^fa(ji*jMt 56 

.ji»j)^»jjjila1{^i»j>jpj») >uc<tJj>^j>ro • u f jj 4? jjjjy/i 

57 JJJJo/ijJ^ jajjiJj^ juyj(^ *)ji{*u|ljpa(f>j»J> 67 

-!>* .ljjj)JiL>j jjj^j.re ^ "t»4f 
j«M jujoTc^ 

-jmi .^jjjjJo^jjj; jjut^po J©j(j jj[a*oj»£M 

jjpj>L» jjjJfjLfiJ jj)mj>to jjjoj^ Jj|j>C»>jj>(«C^ 



MIHIR YASHT. 221 
.^JJ)*u^\jJ^ JMljjJ^ *'OJ{ iij gJJJjku^ 

fJJjJJ 

.JJ*jl)JJJJM.jlj1 fjj^lwij jfoJjJij .jjjJjjyjjjj 

JJ»MJJIJ 4fJ^()> jj »M<J>>jJjJ) ujjjJJ6jj(U JJJtJ(>1 

.(cetera ut 33-34) jyjjJJ6) ^ifj) 

^«■■ujoro — e£)-t^j*"jlfi e^^jjffwi^lja jtyj*6 

->j*1ji *o^£3 j«i>jjj1j> 6Etyjjj»Jj3l>jJi>i >o>j>1j> 

-jldJJJjllJJ^^MJjJj) gjJjJjJj^iSJjii .upjjjaja Jf^ Jpj» 

g,j)foajjulfi CEpjyjJJJ>fy^ ^4jjj)>))jjpjj 6^(0 

.^jCjjjAjj^jj^iu»^;))^^^ ^jjjowya^ 
«*^*)*8 fi£P JJfJJJQijJjj^JJ fJJ ^ jmJ uj»>jj 

■UjjJJjJJJO JJt*«»]))>J» 

-jjJjjjuj (JtuljMj>iigi))Lj>'(()>j)( 6i oi 
4?OJi^£ ...fif^^J««i» 6£->j>i(ujj»*ij)* JO^C 



•>->'2 MIIflK VASIIT. 

6£C(^*P» 6£**>*J* 6&*j(M)>t»\)W$ 6£51)lf^ 

-jjjjjL» 6£«2*5 i4 '^iS?- w 5 «Wxb**»^^) 6££) 
->\j»fj 6(|6*jAjj(w» fiEp^-^JtaJycii»*)^ 6fj 
j»60Uij Wtt 6£j^*) J 6 J)Ji ) g-riP-t)^^-"" 

fi3 6?p> IfK^" S^J^ 6,ii{gWJJ JJflJJ 63 -igtb 
fujjjjj^jjjjj jjjjjj jjjjjj^jjj j^|gjjjjjjjjjjt^> jjfjj^ji^ 

-jj ts _\.j 1( w jjflj. c £? ^) ^{jjcajjjp* jjep £1*>m»5 

"^faL^W *u4p*0^ 6>J ^4] -JJ6»»*ta jujjj 
-jjj»»j» ^fWJtj^jjjjjjljja JJjli.JJ£e> /gJJj) {*ujjjj(» 
j»jj j|^ygyjj'^ jJMgu>jj}tg ^jjj»gj»|4UJj jfjjliJjjjy 
^"'W*) tre WW»* ■>i»**' aj * 1 t!^ y^J6 i?t*6 
4)6*-"J>J*ii«> {J*>»(^»1f.?J*-^ IflJJMJjyME) 
jjjj^jjj^ fijfj j»(UJit>>iJj]^JJ{JJ_ jjjjJ JOW* 1 

• ■•6£^>6 Jj)»J»re J*(BJ»»t^>» 



M [ H 1 R VASIIT. m 

JttyuyQ ...Q#*hmu\f fty">6 

-J*^iule))ij1(a MiUUtlJl» Jjjjjjjjjjyjjjij jJjjjjj!» 

ofajjusj vow^rO fiff"**!^) -»>>M>6-* *£«6 J««mj 
l*»^*? J » JJ -HJ**^»»^ «pMMjf fijUjfi 
4jj>asjjj 6^)>»*" J>rO 05 jj^yjjoj jjjjjjjj-o 6 5 

4>)(^jjjjji> 6£M^ iajJ ^ J>fi(£i 
t^O^stl? 1>TO JwjJpJ^Jjj J> ra f»»yJf»Jt3(£ 
-1>jjjqs pt^jO^g jjj^ fmt^)^Mf^> jjjhj 
E^fMWW-iai.* V)*0 f^l>t>>i JJ »*«' 1>S"0 
jjfWj^jugj jo>>3-u1? JfjJ^jJi J|«JJJ(u*t)i CJ)-o 66 06 
*f»^1t, ■•oWptfjfc*)' ^*"| *(U*)<j.>.,jjiJj*J 

jjfusjj^ j>)j>6jj*j> jo4g^ JJjuasJ^ ejpa 
fi^^lfl Jj(ujaj> ro jmjjj^^JjJ fi^L.gjj. 
.6#)j»)»jjjJ*^*>6 6£) !»•>»££.•»» J>5J*i)i*iui 



■ •■CeUjC -"j^TO -(«*»]>)>* 
^OijMtfjj)>j]jjjC *u*»« jiuijejm»^'^ ■ w !°^£a) M 

J J>W J»K-a> *o4cj^ cy n^ro 'p^H? 

00 jjfwny ib^CW-"™ 6 9 "(^i G£pc£» 

jj»^ *»j«j}jjjc juei*^ ^ypcA^A 



L i i iojlI 



MIHIII VASHT. 225 
-¥B*y HSiyvpg^Q», JtfUiJ>U"' ("W 

-*-UO-"i? tu<y-ut>A» jj^jianjj^ 

4|fi*«* M »fl M1 E">»i»i»»Vfl B ->!i* V^* j>|jw»j»ja 
Jiu^JJj^y fi£p j)fUJit>i jjj|f)jivJ^ jjjjjj) ujiyjj 

-^rO fi^M*********©!)*»]*- fifU*fi 70 70 

Ksowjlbre •»9§»&*My cewjjjiuj»»^-»» vo^wfi 
-*»W*j VhJi&f* jpjj^-l» )|»«eHJ"|*»Vfl 

^jflppj.-xfl yjojjjfjjjj^ Ji^oty Vf**"^ 
^jOiJ^iiutUjp Vj^*» yjpiJfta>j.yU5Jya 

^owu^40>f<« jeeM^*]* V)*»e^($*»o» 

^UMtfic^iHjt wtyjjjjjjj»^*^ ^jo.jj^J^ 
-jjjjjj "jtuJJfoMji^^jujjijjj» jyoi*.(W»iy^(ujj.«i. 
-Wl^w "jomfi^^QijJJJJJJ ^«""jJWJ^Vw 
Vp«|HJ^4 VriS 7i fU^£W**j»|»**»fl 71 

-*t>> *n>ijji|jjfi jji Vt»^ u *4)'*o*»0> m2&$&*w 

*|*^**»B*| JigJja» WfMfijtj-l 0 JNJJMJ^Jj) J<A 



»26 MIHIB YASUT. 

^C^-j ^>>)tH^Nf»)0«)-fi *<\tH •{Wtfi*** 
-i*n«] ejo* ^pjj»^^ jpw^)«*5-3s c#)£t, fi J f 

E-»c£ «W^ffi JtttfJtWfli Vl^* «wf&fi ^ 

2 -^iy^ut yejai-iy Ifi*^*)* 7 a .j0U^J»»(iMt)> 
-jjfi jjjjss^MjIjjI» jjpjjs^jaasjJ flM»J*»«» J P> JJJ f»)| u 
-HjJfi^W» ffi^fi^ *(««Tj)>t)»i»i? JJfoSSJjJ-i^JJfW 

.^jjjjjjgjJjC fijg^^^Jfi Jp*jOJJ*»Uili 

jjjj^jj(*o ejp jj;omjijji)^jj>D jjjwil wt)"j 

...fijl(f)Jj Jj)3SJJ)"(J JJ[OJJ»)>1>3> 

3 -^ro fifl«jl>*i*V«(a)1>J»^ fifUjfi 7 3 
-jjjj i»)^ ...6$|jj(^jjjjjI* fiJuijJJftMJ»»^* )lS? JJJ fi 
-vu,ls (jjj>)jj»ji k[6j£»»»»1> i>(«MJj^j»)jj»p)as> jj<^ 

'1 J>Jj)jJjfi JJ^Jig Jl)>#JJJ» 7*5 .J>|jJ[jJflJJJJp»jLs fiflU 

-j(«jjj»paJSJ. 6^.)*»i)0-»*QS £^J*(<M«3 JJf»JO J )^ej M 
*° C •G> J "t£.- u Cjt}) 

-JJ TO J^JJJJJJjJJWfl -)3SJJ>^} ^JJfiJUjVpf^»^*» 

jj)jjfijjj)i>(o^-" Wj^f^re w JJ l JJ *i 

jjjjIjj^jjj^jj J>JJ>1>) jJtf JJJJU^JJf^ jj)SS* TO 



--(«tt*0> JOWUJaJfC* J»fe«)>)*lS- ^5O»)0 J - u ii» 
-jjmjj iug i>t»ayi*J»(g_ ^jffl «fi-Jjy 75 ' 
Jjftjj^tujjlj *jj£ k^jlj)^*^ ^(uJ^J^ai^ 

jj»»1j]j*>>jjJ J>jj©,tJ>tu jo»" ^aas»»!)» 4jjj>w>> 

JOWjM»»* j$ «ij/i JfOJJJ 7 7 .^9M J() ,J ' 7 

-aj JJjJ^jyi g^.) JqIijj^ jupjJjoiyijJJ ju) ^iyjj 

-Jp^Xji 6£]j>^©Jm»£ J»(UJ(*E|i(-»J^HjJ» J»[uJ(*Jtj 
jj^jjj jjjfijjjjjjgjjy^jj Jjoyj^i -"cisjjyo JJ(uJ(aj\j 
.«(«HJ->Jg3_-"JJ6^£J C-JfsJ/ajJU» *)jjjjjj^jo/jjj 

^>t>> jo»j«4|j) i>»j«JtyjJ^3 ^ cjp» 7 8 7 

-\»jj(j^))>l>j^ jyiyJ<i J 6 J(»ji*Juj ,JJJ (» J1 *i a U 



Ullllll YASHT, 



i*YQ Wj&^jpV*^*) £*"(• fi»f» 

-j»j£ «U^ 4>>*»0>*£9 ^f»^*^^ 

-j»»*i j»*j ifmMgwR^^ *N« ->yu»»*»»*» J***« 

,j{]j(iMj**j>m4^ (»)»ju^ j>'i*s 

uu^ityQ C£(° J»»J*»»j»»*»lijjJ>'> * WJ ^ ^OfU*-*» 

...fi^Jfi JJ ( 3J - U )*0 *|»*>»|>'>» 
79 -#Jj*w fidP**»*» ***»*' (£p> 

»0>lt2L^ *»fiu>-)i9 fi£i*<£jo*»fi jot^». **J')t3J. 

• 6-J.f»^J*>»*»)»>fi J^J»»*»)*^<J JjJ(«£ci>i>»J» Jiuo^j)^ 

ao jo»*> -ufwuajjj *fflJ»o ^jo»J*Jj*o)W*»fi fi»f» 80 
-*>«j>*OJl Jpa-»*6J ^W*»]*^*»i? fi»]t* 'tyt^y 

e$^<b»w ^ *(«j- u ej *"o/i -fijkjti^* *W 

-^J>tyj> -fJfi^Wii* fi£p>*0 J »> , * , i? JOGp 
-j^l» jjjjj» J>(»y1^»Uj6 Rj34»* *6tt WJ rO 6£P» 
4ty*{J*>»)*M>j{»j2J)fi j»»1>j»»)) *>j»*»b^ j*o 



jio^jjyo fejp jjftnnyji)(^ji ^i jujjjj) jojjjjj 
-jjpiy^j 6^(aA*JJJM» ( j)>'))lals fi^ffjJfi 8 i 8 

*0>)tS.^ JJJJ 60 ) - U TO fi£|-"Aje*fi -*o>)tS3 

(.J.f«j^JJJ»Jjjjj£ JjJ)>jyj>)^ jjulqjiyjjyi jiu^ljjj 

g1jj»^jjj y>o"» i)"A*y^A 

^Ji4j ^jjjjjj .^ii^j^ c^) 

j(OJ)(jij^jjjjM jjjjjj^jjjey jjj^j jjfjMJjjjy^jj 
-4y te^ ""pgeb^^U^ fij^yijfi 

i>^a> j>]jja*jpj)*>)jo«) J*)ijfi Jpasj» J>J J 
.^jfijjjjlijo^u {«««(^«^«jasTii? 
wu^ jjyp 6j(« J0(OJJt)>j*j^JJ>JJ_ i-JJJj) JOO-" 

J»fW»»)>l>» 

fi^f»A*«\»jJ5s>1>j*J? e^Jfi 8 

£J>U . . . fi£)jJ(^J»JJjls CJVJJJftJJJWJo'-* 1 >0i«J*6 



•>;\Q \IIEINl YASHT, 

JpJUJJJJO^ j»y»W^*l|*M(ttM> -"(Ojy JJJJ(UJ.»JJ 

ujt>j jfaj^jjjjj^ ^.pjSSJj^jjjjjjpjas> jj^jjj) 

-JJ»p)33> JJ(WU| jyj^jjjjjijjjjJGj uj(uj»].uj6] «JTO 
Jjjj(0*U>y CJJJQ Jt)(>>Jl.»JJ J^JUJOJJJj£ J>(W3SA>£>jj 

-jujjjjjj^ i>(»3SJj£»ojiu(a3S> jj^jjjj j»)Cj(ujj(u tyijj) 

jj^juj jjjjjjjjfljjjj jjjjju»jjtu J>(vjjujjj3Jjj J>{JjJ 
8j -^jnj 85 jui>ijjj»jj J(WJyjJJJJj5 l>(03SJ^JjJjJjpsas> 
(wpjjjj jj»jj js> -jSjiJJJJJJ^^Qi -HJ!^"-? JOW**' 

jpsjjjasj.^ Cj^cj j ^«a *»- Jpjjs-Jtg» 

Jg^B^W JfaJ-M-i^ I^Wta!-? JjpayjJfljJ ,jl> 
■IS J ( w, t3J. J »*<a. /g^TO J l» J -4iJ S^P"!? *t u J*6£l 
80 j£psajj^jj)jjj(wjs> jj^jjjj JjjCjJjo JJfu^Jjls o*i)-j 86 
-^jjjjjjjpjjjO 6,jijJJ»JJ(W uj4>»jjj»jj Jfajujojjojg 
yjjjjjjjjjjj 6^(ijjo»jj(y_ joujjJjo J>j kePJ •■")« 



MIHIR VASHT. 231 
A*(g>1>J»!j> )* n y^Jfi J>jfif$-»1> 

j{iaJjujMj39^«»1>j>ii)^ i>) -"(waj -jJjjpAowj 
jj^ajjOjjI? *p">Q W^a" 

-^j W^lts^ jj »fi4>>-«re 8 ? -G^je^- 87 

JjJuCtjJJJ *(jJ(«JJW)Jjli*(j3)1>l»^ )*yQ y^Jg jpjjo» 
W-Hy^ ^(ty^YV) (Mmu .joo*^»*t j^Jiiasjj^ 
-jj jyjjajljjujjlsjj^l)!»^ lj>j*y 1>^J6 J(*JJJ»JJ) 
jjfi6j33^1j> *[uG£|*"6| jpu^jJJj^^JiUJiJi jjjjC«> 

jjuJjjTO jj(u*njij*>)j)jjaj_ jjjjjj') jyjjuj 

...fif^JC jj)»* w jjfajj»))^^ 
-^TO fijpAiwjju»Q)_)1)j4l? c^Jfi 88 88 
fi J fO ■ • • C£i JJ (^* UJJ i? fiit>>J*pw»»*l^* JOjJ-fi 
^jj^^Mjjj JJjJfi^J^ W^-W JJpflj^-ure 

iop*ojjA»jj 4»1i4jj1j4^ VjjU-q^ 

{UJJJJJ^JJ) JpJJJgJ J*JJ(^JJj1jJt>» JajUlfo1jtl| jJUJJJflJ 

fiipJtJJ*»}-" *>6£) 6^JJ>5>U> tuiuJ»*!? ftw-re 

~ju»mi)j> )j»cWjjj -^'jjjj tM»rdJu>jj)jjj jipjuuijjju 



232 MIHIR YASHT. 

^JJ)J^yt(ttJtfWi}ji jgjujjj 6 J">£ fgJiJOJ-up 
80 -.upsM 6f)jjj(aj»juJ gjjjQ 8i) i>JJjjei)Uijj y*fi| 
-|g c J )- M - Ul •»»- u £i> u t-^-uC y>t>>j> jujojjjj 
•-^(j l>]aMUj>asjj» j>(Aji£ jjffiji^iiyiQ .c^jujgj^ 
jJ >4 >.jj jjjAjjJ jjpijji* Jjpw»^) 1>1(U»£J$ 

j)jjjjj ju)>j> Hajjjjj^yji {jjj(jji^i) jj))jj j»> jjjjjjjjuI? 
j»j» jyjjujj»^ (eS?*^^ tei 3 ^ 6ji$ G£6 J 

<io -jlijtjj i>j^j 90 -iipsjpiftjj jjjjjury ) J ^»is?' u j 

-KJjjjj^^iJ jjpajjjg) )jj_6 jjjjj) jj]jj))jjj(>) ^jj) 
jpjjjgj Ijjj^jjjIjjoi jjpjjjjju(tt)Jj|jJiC ■»l}>iW 
-jjjj^j fjJJ^J.6 y>UWJ C^ti^k) -EJ-JJ-^Jy 

iaVjj £jjj«<jj5oto -pjpip»* )jjj 

$JBJSJJJf|Ml)>)>JJ ^Jt»!» JJJJCflJ*-")^} J*UJM>(Ajj)>t>l 

.jfSJ^jjjj^jy j>€£) (-^5 
01 -i>u> jo^jiiJJJJJiJJijj^Jjlj» JJulijfi J>6£) 91 

IjjjjMjons ■w) j "6a3_*'^j'»w*3 jjjj^jjjJiaijV^ 

j>jjCtyj)|j> {jjjjj)) jjjjjajjoyy 4 JJ 6ty*ij» J 0 ,J,, 



MIHIH YASHT. 233 
MUCt)MI IgJMJQ) -p»t)> .t^jyuM ^ wc xywjiug) 

yj(ttJJJ)jJjJJJJJj1*J JUtt/ci £JlJJ)^) uj^Jjj) 

^paw^L^g) ^(•«^^fijsjLj ^psM^tcswj.» 
-JwjJtfpSflja^ jjjjjjuj*if»iu|asJi ^p3 fljj^ )jj)>Mny 
-jufsasijl^ jjjj ) Jyjj») jjjjjjwjjujiijujasjj)^ awj 

-la.u(y jfaojjy HOJUfflJu^) )jJ6aaj)jJj JjMJJjj RMup^ 
■yjujj)jJjjji qmu)>bj).u Jfajjjy ^jjj) g jjjjjj »iu)aa ^ug 
jj>)))yJJ jjfa^^ljjd'^ JJjjjjjujjjCj «jjjj ga 02 

6£(«JJJ Ji 3,1-s >uAl> JA 

JJ»JJWUJJJ jWSj^Mfl 

.Jipjjjju^fejJ JJfaJjJ)jjyj jja^ jjjjfjjjjg^ JJfGjUJ 
-)pu) Jjjjajjjj):^ £UJ^jJg wjty 

)£)Hi*ia Jj*tia^ jla^j 6je-|-"<iw-(W (tWji) 6f«/<£ 

-j»«ns Cjtf^jo^c» *n6^ fi^y* )«»^6«>5 

-6£[aJjjJij.j-ia e^l-ej^ 6j*jt4J'.j£» u 6£)jJJfaJuyJj 

JJW))»jtjJ Ja) JW)jyjujj «Wj >t yu JJJJjJujJjla u,M> 93 93 
u(u«3tyjJ ujpajii>JJjjLjjg3))>isis J«J£ JJJJ fJJJJJuajj) 
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jp»j» l>f»j»»f**j» ^ya, *o^o»i-" 

tfmfi fgpV^fi ^1*^5 i>JJ(H 

)#ojeV »> 

<)4 j tM 4jl.«A*59^)^l? *»U*C C^f» •"(^ , 9^ 

cffwut*^ Wjjjju"*»*)' 

-jjjfl fi^p^weJiJI^ fi-ifa^C^-a^kfj W*J 
6^pJ^»*}^A.»»U» C 3 ^l-"»" JJ | J -"C^O>^ fi-^^K^f» 
.fi^jjJJffii^^W** fi^-W(«-tf 

...C^f&Jfi *)»ji)»o j»pjj»]>1)3» 

j>re ...fiEj-ciwwi? «£4>»jj'iu*'»jo'j' joj**»fi 

-j»6(»JjJJj)fc) ijtf J»iua:jja Jf»JJ*»JJO^-" £*» 

t*ij«jj/ji jj|*)-»>5 *»l* jpajjj^^jjfi fi^jjy 

.(iUJjJjJJSJ^Jjlp ^JJ-I^JM f»>JJJ.|*.^J'e) (MTO 
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-(tiVjj jjjjjj(o.»3jj£ 6£^*i> 9<i «(uC^iigasi. 90 

C£6£(WW»»-eJJ ^OtyjoJj)*^ ^(**»*.Cj. 
te-G^jjj*!} y 7 6j^)n)^5 6£6£ra»J»»J*l(ij)(^ 07 

->)>l»»j j^)jj)j«c y^jj j|«jjijtt^£{«jj)^ XpMJty 
■^jjj jpjjjju^pJ^ jjp}j>«ji ff^e^-^TO t^uwfi 

jjpiJJO» (fJ^O**)^ *o>)jj(oj>j^*j fwjdj^i j»6flB 
-•"TO jj^jjqjIj^ji^ • M P*s£"t2J.jp jpsjjjas^jiaJi 
-)jj>6 JUCH 1 ^ «PgP^Cf»»^ *(wn>> ie-6t>. 

4e»j^»2^? jjjjJe'*!? -"(ujo-to *»)o^ *»jjjj 

*t)J4>(WJJjjiJjljjj^>1>Jj^ JtJSJiJjlijC «IC 98 98 

-*(£ lf) -"»6 jjCjo*»»*^ jjjjjjiojiI» joowjpj^J^ 

-l*«(jj>1>l»^ kj-e Wtsvfi HMMJjjjjy^etJjj ^(Oj^ 

^MJ 6j^JJp«J*H} j>p>j<jj(Aji i> w jyjpjlajuj 

-j^ty-ura l»ns c^jjjp^jjju 1»pjoj(u^p 

l>pa*0"»*" 1>MS 6j^JJf»J^JJHS W-»o 
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Vro Wi J 6 ^geJ *"**» **■**•_) ^jp**«p-»w**'w 

.iyjjuA*» j Aii(is >1>i»l* 
*^5*W fi£f* **fM»«tJ*|£'*iS. *•***' JOO**' 

• ••fif)cj>*fi m\3smyq N*«Jt»|)1>ai 
ub -jj>to _^|_Ajjj>j»jj(_>^>j»1» fif^Jfi 99 

ie*>fiw*>nj ••■6£)*>(£»* u jj_» ejwjjjfj-"»*^*' >iy J * , 6 

-jOj^ jj»jjjj]jjj_ joflas^l? ftjfpifrAv 
.fl_jj^j»»J_) 4»a^*>>^5 jjjj)j1j»1» JJpJJO^HS M » 
^jW>Ajjqj>1>J»1» J>to i>1ijfi JJjJ(aJ*»J>oiJj*5 

V«g ^«ij/jj «fjJ«») -a> 6£i*ee.*^ **j*t» 

-jjljjjsjjuJp (jjjjjjjjjljjjaa j*j,jjjj|jj(i-ei fr>j> W 
100 -jjI» fi£_»f)*» *>?_> JOW 6.!*t___*>3 100 •**"•" 
4**^*» J_>gj_i>Jas ^tvtM*»!» ^HS *P_**J> 
-J jfflj^*^ fifcp^*» *>_)> ^t) 1 fi^jjjpajjJJ^j»!? 
*>fj> JO*" •P*>»* , 6*> 1>to *o>)a?. 

4> jj*j33fu>)*Q i>pjj« »(_^»(£j»_» 6£C^*> 

4jJJ*t*(jJ>»Ji fi^***»^* *>p>as(jii)^5 _Jj>» 
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M&ui-uiy ^jfi-jjiigj^ fijo- jQ^j j»jj 101 
-«U'^ij **!i*»)*e lfj€£j-"i? Jf»*****^****, J<£jj 

-j| 6£(«»(£. J»w1Aj»(J J>0> fJJJJ*jJ(£j6J»JJJ i>» 
Jlj)J»aj) JJfjyjJ-J.lj JfiJJlfj MfJUjJlfJJUJI JfajJJJJlu^ 

-tj1j> *iji>i> jmjjjI? ofaoujjjjifljtjfjJi jjpjjjlj^» 
-*jfjJ 

«^jjjJtj 6£i" jj^-myj^l^j* *>**J fisa" 3 

J3jj TO Jif4Ji))j>1>* 

-ii*»rO 6 1 ;(flJJ>JJJji>Jt(tf>''>J>l? 6^io{ 102 
->1)jj ...6£|jj(^«ijj1» 6£O*i*(u*»-»0^* "JJ"^ 
CjyjjjuJy^Jjjj^ljJ»! «^f*JJj)jJl<JjJf« 6£a*JJj{Jjj. 
6o(Oj|jj^»jJMljJi|>ft>i tja^^jjV-^O 6^(3)oou^>)(»jj^ 
-jjj j.fj6£lj»[a£W 6or<3 103 fi^-HJHJ" 
jj^jjC y>U>j» i)wAj»«jJ^ jj(ue£'J u ^ i o6'- UJJJ w^' 
-***>> l?rtj £Juooj»(ij>jjj(i3 jyji>»J>1*i £j>jjjj>#jji3.j1s 

{JJJjJJJOJSJ.J.b JJfJJlfAJfjC^JJJOOfjLl^J» JJfWlfS^ 

^) Cfy t t)'**'>H w tro £*»»jo*»<ijt)*iig, **j j W 
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-■»|* tre t#S^5 (^-"6 •"«•j-Ihj^ 

jjuJj*;^ 6j(o jj(u*t)ij*)j1j*g)_ jjjjjj) H)«iji 

...fi^jg jj]»JJre jj(OJj»)^>as 
104 -jj>v»o ^p»jV***Ajhjj>1>j»1? fi^J( io/| 

-jjmi4>1<*,j£ J^itJj^EtjS-^^ jj^jjjj jgJfrtJjj^ljJj 
-J" Wj^O» yyljjj^asjjgj) IBJluiK^Hs 4o>J*e. 

-i>y !e*vre*rv joH*" (^fcfro 

•Wj 

j^jj Ijpj».^" *f»*gjjj^ j>fjJi)*>t H£^*iaHJ 
•(Ht^Kiojj >opvo"1 j - u 6 -"(i 1 .jJiJoojjj 

.jjegjjyjj jjoj*) W Jjis 1>Uj6 Cf^c^JtiA" 

106 -J» )|»jj»] 4ojjjj)jjC jjjj)jj6 106 
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-^«i JfwAJg ^t^* i>»*JJ)jJJ6 igJ(uai*Uj6 
^jXm wt o^w i^JJ^-Ufg, 1fJJtg«6 fl»4) -efp»^ 
jgj(«»J{ijfi jjiji)»(j Cff-HJ^-"»^»; ^J^JJj^^E^ 

(«jjaj-e jijpjJM 6^^jj,jj 6-rfg3JJ6 IfiJ^} 107 11 
OjjfUfiflijC -u(i-»")T3 Jij>raJci> ^Jjjjjj j^jjjfujju* 
•*t3>f*»'c£ n»fJ*-»)*JJJ 4p»jjif)*(>i fiiajjjjljjjfi 
jpjl»4i|))>M j>Ajj ujpj" 1 l»JJC5)u-"!g. l» JJ t3SJJ6 
V^JjjJ-e i)»f>a>Ji J 6 -«eWo w4W^-»{^J>j>i(y. 
fijjja,.^ *yjpjy(^l»j»jjJ»^*4)j j>^jljj(g|g>)a 
-J^ y^jg j*»*fij» .Gft^jg^la, jfajjjjjojji» 

njtyJ^fjac^ JtBJjjjjjjji >up» J - u 'pi»'n)ci l 

jjj^) (jjjp *)jjj6^«3 J^Jjjj^ JJlaa 



■Xt,o MIHIR YASHT. 

-|j»6_^ 6*6 j^^oioMito) ij j(«"c)i5J">«v 
»i»»)0"' jj»6o>"s -ui^ti ww 

-jy C_£$» CEiaJaps"»^ 1>»)»P JJ«6t>>»5 "•>»»! 

s^i»j(ji u««>j»j ■i>|e»jj»t"io' 'Htsej 1 

-«jj^jjjji j|j»>»j4>>j Jfj> C,l}'ij»lS!0>'>»>S 
»»> Hpj? 1 »}" 1 ^ «J1"S#I»'" J"*»"} 4|C 
IM «V_ «$" »"60'»} ii>t) -JljOJJ"!^" "« 
-*»C» 6j,«j>fja>)>J>fj 6£p*to">3»l»>±L «'ij>(*Jj6> 
6£f*H5>*>"' 1 > J|J"^J>5JtJJ-"JJ Wi»)"6 |0O>"|6J| 

■4c^!e"9 ^"'i-HJjiWo' nut>»»'ijJ>» 
ivo tooHefl»»" JjH"!» •oo'»»'»' 

f'»^ .e^JJfuj»»'» >0(«'« J("JJ0JJ»W>J| 
W#"'(St iSfcr* )OI«tO»'»J »l»J"l»J0'] •"•>' 

»u"'^la)S>"' i>"('wo>"("-^e 1 ->i°'»''"f"0'l 
jjsj^pj c-i;i°j? l la>e'>«> j(8jjojj*6*"' 3?1"6 »'i'€ 

i ] d -»6 »(J6JJ»»ro JJ"6t>>"J "° ■jo«'"'ij6 
6fj» CiUw} 6<f"0'|J" ""«U""} *tW<» 
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-*)*6 jow-^C^fi* 6Jq«()*>l>J»fJ €£1»^*» 
-■"*> ttufU»#)b*ia CEpnyjo 1 -"!? j)*«l«i*fi)*. 

-£J JfoofUJJ-ufa-HJj) j>« >ow*|fi£)*»* l>ji*)jj^ 
«(a^pjjjj) K^*gjJ .6£jjgg)*J» 

.jfijjyjjjjtajyj) kpjjJft), ifW>t3 J0f»K>«^ 

-kfaji^E ..-6e)j«^«j*.jjI? 6E«*j*(uJ*»jy)jj HJJwC 
eE^WjJpjJjJJ 6(|*6<iE^J**>>i>Jj|JjjJ 6f)**i>Je> 
-HJJJ^J Ht**»tk*-ik 6E6t^JJ(« 6EP^-»JJ6JJ 
fjttjjj^ fiujMjJ^ HMfJ^e (JjjUjcu •6j^p»*0 
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jOOJj*»* k| ■JW^^A 

^J^ «j^j ^ >u "* 

)£JJ^J*«»j] (««Uy 1#»«''"? J"V*0** 

->J>53 J>H>«> -"(^t* 4«*J» J »» WiE^tif» 

ii4-&jVj) J<U i» "4 -W 

^jj)jjyj)pJt>i («MJJjtJ £^>>*||$ ^Jf»ji»*JJ^-"(!> 
-Jjj^ Cfla*oC>'-*J3si))J. 6 J ^JJ)>)*f> 6£fw»p^5 
6 ^(-»jjjj)j>.C*«>5 fiJtwJ^j»«#j C#t*5^JJl^ 
C^)*ij*»1>* C^J><£f1{C*«Ji e*f*J*»>W)- ul U*>u> 

jjup.y/O C£f» *f»*«*j*i)£^*>i. J*JJJ^ JtW 

...(flijfi jjjas-w j*{u*j»)>1>» 

ii5 e^jVjj«j>j^>j»l? fi(U*6 "■"> 
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-Jj*£*tt» CeJjj^jjjooI* iHyiXfitiyyHS 1 » WJJ^C 
<£)i"t** «E^ «i!*^0|H5*»)Ww «EPj^E^J 

-JJiJJJJJ^JJ|^)1)l»l» JJ^Jg JJJJ .{ft))J{UJ)>)>JUfJll{J^ 

■ufypgiMf jjjjm^I? I>»jjfc>jj1 jjjj}jjj£J jyp» 
-^ias^ij) i 1 6 ^g^ypiJO^ci*^ -u€>jj^|5 i 
-J[o*j>m jigytjy ^JJfa^wjJ i>1ijc jfaasjj jjjj»J[o 
jjWf1jj^> j)jj^j. puo^jjajjli -"(S^^ 
■"i)ljjjgsl»(MH)j jUfo^jj jjjJii/<ijji5£ljj{j^(ijo(u 
-^»^)gy jjJijjjjjjjiji"^!*^- E^ttftijjajJtiij^jjfi 

f«»jfjjjj(uajjjjj: jjpjyj^Mnjj fljjfo^jj fju» Jf0 jy 
-j(ijjj(Ojjjjj jjoJjjjjjjjjI^jo^ jjjjI^hjjj pjjp^ijj 
jjjj»jpjjj»jj| jj1>»jj>*i Jjjjajjjgjjj^ ^jjp^Fjj fjjj» 
jIjjju^ijj jjj>jjjjj(ijjjja 1 ] 7 J^jjjlj jljjp^jj t 

$*>p£*> Jjj)jjjjj1jjjjjjtj> Jjfu6£l<£>4i 6£^pflja 

-JjJHJJJ} JflijC JfM)-» JJJ>J^1jJ)>HJJJJ .)«>*_ 

jyyjjjjjj .j(j[ojjjfjjJUjj)))jj jjjjjijMjjjjjj^jjg jiujj 

■vui>jjj|^iit\L) jpjjjjyjjj jj^jj j^Mjj 



iu Mlttllt yasut. 

118 -Mfjy jjjiiMJjjjju jjpjjjjjJjjqjJ ■i>o'^ u C£j 1 1 ^ 

jpaJjjj jjjujj^ fi-df^A) 6#W ^U»J-"(«> 

■majuyiljjfj) jjjihUjugjw jtpiu^JliiQM Mtyj^Cf} 
-lwjj lf(OJJ»^ JJj>^J]i*fi JOtfJj* 

jjjj^jj^ fijp jj(uj* ( j (J jj]j1jj i u^ jjjjJ jo«tJi 

...g^iijfi jj|a»j*j*o jjp»jj»|^>a) 

1 19 -jylTO 6-dpiAjjjj JiJJigp)!»]? 6(Uj6 i 1 9 

fi£^» «£]-w^w->»i£^ei fif^jifi^ 

-jfjas jwjjjojj^jj)^ 6iU J 6 ■6£0»Jf*"»')*»l^ 
jjp^jjjjjj^jj^ .Cj^jujlpjtjjj jjjjjjhIcj*^ jj6*p> 
jjjjjj^jjjlLucaa) jjjjj)»jjij jj]mjjjjjj^j»6 fijliu/i 

i20-jj^j»6 6£ejss^l? 1»U J 6 i'io- .jo(«^£*J>^J*>>^i 
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MlHltl YASHT. 
j>(*mo»juJojj j>(«.»jjo>>jjo l>fij»*»ui Jjpjjjofj/© 

tefjlaiiiil**fg))>)alf fio TO fijUofi jofeoooj*^ 

opo-a 121 .fgjuooot W-*oijef W^tsc^ 181 

{^(fjliJl^ 6^.(woujll)l>*TO jj»jj(^u jjj) JJjj 
j>))UIJJ |»J*Jj)fi B*JJJ*> 123 .(gJJJOOyi ^(OJJjOjlgJJ 122 

-JJ^el fi^J^» tt\»&»$?S$b CeIjjjjjjjM .juj^jjfi 
-jojjjjj^jjojj t^jjjjjj^ujyj fifjOJjasOe jjfa^jJOOJjjj» 
jjjj^(oj1jjjjj\ijjq))\LLs jotyjjloofi jJffl^JjJJJjjJJ 
fi£jj*fljjjgci|JJ fij)joooj»J) jjfjjjjjfityjol* jj^)Jjjjja»jj^(3 
fi^.)*j»Jjojfj> i^ijao^y ojp^>jjoojj|3)j-l6) 6^jj(« 
-ljjj(j>>1>ijis jutyjo^QJfi jjio^jjoojjjojj^jjjjIojjjj 
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iyj(u jjj£ .J)(UMu6U>«i? iip)ui\s3iiyQ ^j^^i^mj 

-■di? W^fi-" 1 fi£l-" JJ )*)uro e ) £i"<A jl J 03 ' tefe\ 

jjjj^jjyy gfju jj(UjLiuijjjjj)jj[jj_ jjjjjj) juo>JJ 

■■-6^*6 ^l^-^ru j»pM»»)>1>a 
123 -*>fi*YQ tepA*>MiA>*gi\)al} 6£^Jfi 123 
ft*y(5 ...C^j^jjmjIj) 6ju»j^(u-"»-HJ^-» >0_5*"6 

Ajj^_>1)j»^ ^1(io6 jp>4^-»Ji 6-dp*^ 

I^uu|j>j6) ■^■"jtf B**»)^^*^ JJfUJJo» i)jj(*>)iijjjj 

6jfic^-"pW*"u» efjj^-"»*!? C(U« «etaf*^ 

-jj»1>j» y*uuj^jjf> ipgpij»}? jOQjwi? *»6«> 
->»tJ*6 ^0)3^)^03^6*0» *fjwpjo-"eJ» W# 
-fjjj^jj*)Jjjjj jijp» .^tujfiuf^iJjliJjjjJ jj^jljj yjjJ j 

imn yjjjjj jJtac^^e-Hjjp»^ j)|jojj|j)1*(; ^otj 
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«pfij^ijtfiJ* •"fufi£C«a *1«e#»J6^t)> «pc^>« 
6J£fJttJJ> jjjjj Jinwttijj3Jj)jjJ4)) jjfof)£5)sj> JJfaf^ 

jou* CEjJtgj.^ 126 .fijjjii? t$b»i%& 1211 

jjJJJiHJUjj» ujy; fjjjju 4(« i OJ^^-»'6!> i>f*»tJ 
-X, figfoajfi fi£pjJjJ$-) ifawjj-l? jocjfL 

P")p»*i> -tojo-fj» 'M^CB.* Cj^^^ft 

-jjjjjjo^jjjg fujjjjjjujjjjj .«(uujjjsjsj JOfoJJJtjJ)jJjij 

jjfujj£u)>jjij> 127 .fi£|ufijjdj> jjjj^Jj» 137 

^i^jjjjjjjji) -ePwf^ ijw k)*e-a> j^jVc^ 
-jujtijjpfl i»){2j)jj jo«i*'V a ^£9 J *i> J i u tj£W ,,u fl 

->1»*j>|jj «jtyjjjjjjljj^ ^-^Ijjjjju jufjiJ^» 
yjtujjyj-^-fJ W lyJJf*^Jj)^ «v-ufi 
-j) .^o^juj^jjjjjj] ujujjj^^ ujuijjg^jjp 
t)*e *O^J"(M»i JJpaJJ jjjL? (gjugjjjj) JJfdJJj^i 

jt)0>*Ujfi ^OtJJgjJJji» fi\>JJ J(«jjjfajyjaji 128 I2H 
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jujj»ju»*>jj)juC jjB^jil? $iuaajj»jjJJ)*ufi •fi£| JJ P 

•fij^*>>)Wj3 >p JJt « 
MjQW^bi fii»* jfw^-Hjj*)» '29 

€j^>t2V CeVJ-»©» ^itMJ**jAjt£>1>i*i> 

-^a fi^^ijjJjAi^ fi#H()*eiV*«-pe» 

-^£J>*>» -"^eJ* *()OJ«tf J«*« •>(*>*■»' 6£ J J*i[<»> 
$uia9.u»jjJjjjM£ jpjjgjyui? Juj:»**»uJJ]jjj( 

-fi*J*»)0^j "JC^W} ^"Et*"» 

30 ujtyjiUjfi MWa^ *** *fW* , f» J W*«» ,3 ° 
fij^JfMO^JI -NjJ^pJ^-lMJJ^IJJ^l»^ 

-*jj)j*6 .(^oxi* 6#)j«a))0-(« 

-JJfl JjUj^tpJHJJ (W»U»JJJjjjJjg J^tj-ULS fiU^JJ» 

ciui jpjjj (6*010« .fij^-»-^ jp*j«a joo^tt 

*y4pji«,jjL ) g)1>l»lj) yowJbii ftiV-^t^y 
fi^jjjo*)^-"^-»!* CjJjJ^-HJ^^ fi£V^*«* 

-^jjIj (ujMjj^ujjjjjjc -fi^fnV^ «*J*'us j 'i* 
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-M ft fJMilf (Lt Jpjjjpajjjjfy, ,3l •C^j-n.joij 13) 
-^y*U> *o4?(«j1i«jAjj(w>)>i>^ )U«">U'( HJ4J» 
*6£)'We>t»' 6£jjjU»jl»J«'£' i#\ M d M 3 

-flWJJj) fiuaSJJ»JJJj| l) i l 5 Jp^JJ^ (l U »J J)>J gJ J ]i J , C 

-j\»jwjl > jj^>l ) i f ^joiJijfi m^^M^ 

—jjJjjjC f«aM.»j,jj]jjjc -Cj^Jjpfljj^o. 

•6s^)jj>>W«5 jp»J-»j >o^£6*3 ^^raJJfl 
WOiJ^jfi ^oouj^jjula cLu jpajjjpajyjy, ,3a 132 
J0J^*p>jj)jjjjJij>jj>1)jtl> 

«tWJj»Ji «Ijjjjlfpjjjs c £ |jj. l »j U ij, t ,jj3j eipb 
CfpejjJ4>»jjU 1>oijjjjjjj jjjjyjj»; sJoi£cjjjjjj^ji> 

-jjjjjjtj gtfijpasjjHjigj, jooivyJj|jj)jj(; ^(ojj»j, 6 jj 
P"" " " ' " t'-i -Cj{Jj"j_5 ««|»JJJJ»-U;1 i i> sjj| 
>OC(jW>} J|»JJV£l»"a >jj.jjj.»j>jj|jj.6 JtJJ^J.;) 

•«jfl"»)U^ '["»(1 
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-jj^ji»J^ c^j^ai-c c^B^y^e 

jjtljjps jjy»j»*j»jjjjj»*i5>>1>l»^ yi'fi Jja 

>{*O^^JA joc»-"»-"» JOttJ^" 

134 jpjjj-.$1_f*s>»1_) ■»_"_) j»*» 1 34 • ___*-) 
-jljfaJ^ jj^jjjj j»u i#jtttMtfi>1>J»tl *0>")J-"fi 

j»j* -»o>l j, At__Eei ^ jp^» 

.^jj^a^jjj -»p»a»j^J>_U^) JpwusfV*^ 
jj»jj«)j,u$ )U_)a__> tpg&lftdv *C*_J J »-* 

135 J*>fi 1 35 4f»#J_>__. -Hf^i* *WO"W *•>>)___» 
-j»S*^J(_ *^(»*J»J«»^^>i*i)* j_-_jJ<i J fi 
W^S. Vj -»Cj_-*-lJ v t09J» 

_ W j f _j_.___-_- J5 _ ! )>-»l» JfU«fi le^-e^p 1 
J» t »»_jpj ) u r ( 1 > ]»yq fi^!*!^^™ W^b^j» -ws 

j*w C£|»t__£--ro Vimomm" _re fijtt-r» 



M I II I R YASHT. 251 
-jjjjfwijt^J^ fij^jjjM^jjj^ ^GflW£K*>U&»»» 
->1>1>1jj y^jfi jjjfi$£ jjjjju i^jjjjj joja 

-■"ro • • • a\»k»>*>y ficu»^*^" >ty*"6 

Ji^Q-wjj Jjp^j^g JJ^jWjj))1>ji *J2J)1)JJ Jjjjfiy. 
■"])Q-"|-"'*j JJ^JJfl, JJ»jyjj Jto^jjiujjjj^j^jj^ 

^JOTO )37 .j*6«)i>4J»^lj j>[uMj)jjjjtfjj 13? 
C^ijO^C JO*0 ■>»* J f»J*j1*>J fJiV»>£ ^jy 

IglJfi Jf4ji#> JJJJJjJjJJfi ^ljjj) JJJJ €U ,jJ jjjajyj 

- M m *Jf»*o>i c>jjj>*jpji jjM jMj^jjg y>(>ij» 

-*f» J 0'<{O , * u -"f»^ Auufio» 

-jfi )*>fi3>^«j jfajjJAj ^MUfijljjfoaiJi tU#fl>| 

jjufioij» ej^jyjJ .yjsjjj^jj^j jjpwj^ )o«>Ji 

.jpjjjjiujjj fl^^^jjfl yij C jjjjjjjjjjs ^jjjj 

-fotjjia jfijjj>>jjj jgjujju^ jojjj ^J^oj^j 138 138 



252 MIHIU YASHT. 

yUt jp4? «»>«|*»6 nA-H J « , fiu , - U 6^y"J» 
->|jjfajj jafiajtjy» jj»*^*)» a«6*>> 

*n»«^(ei jj f fljJ j J w*^ *>6*£^y -»p>«*e) 

-*6 l»>*t3 6^»wVit«j**i|g»1>i»l^ 6 J TO 6fU*6 
f"HJM6- J0 JJ )* 5fW JW^J^fitW fi*jS 
-AuAjjjs-))!»!» 6*TO Cf'^ J 6 -"^jlffa* 

wuJjjTO 6£T» jjpj-mjJJJ-j^-ujJJ *mw1 >0O»-»* 

...6£^J6 - u )- u -«ytj JJfftJ»»)^)» 
uoj-^-wjhs e-JCMJi-JjlfjJ^jJ*!? 6f^ J G »4° 
-Jjjt^jjQi 6f) JU C^ J * IJJ i? 6£0>i J *(*»>>*0^ JM yO?*i 

cjjjje^jjfjfU^jtjjjj 6£f»*o-*p>w iixj3^»<& 



-jj6jj»»o> C^ts 6lt*M|Mif fiffic£*»p *o^«i^»I> 
6£*>»J-"gi>-» ^jufi|^j)> 6£tJ^Je* fi^tljf) 
(ui)^^^ i/n .fi#(a-»0)0*<iJ CffiC^JJp» 
jj(w«Uijjj6£(«i .*(«JJji«(*>(ji j»)6j(Ujjvi *]jo*£ 
J(*»jj fi^J-^ei- . 6£ )6j.jj1jj(« j C^et^ 

-J(O^J»p J[OMJ> fi^JjjpjJji^p» j>p^jgL» 

3f6£(»»JJt)/ijj1(^jyj> jfaijjj Cj^jj^ W-HS 
-J»*(U*2^*Oi t|fiJ*M»«» «IfljJ^ £»»>»JjU&1» 
-*fl^JJ»)t}JJJ trO ^) JJ 6iS Jt P»£^»ftJit 

4]6j*Jj1»*(^jj {jjj»^»^»»)»*!* j»)jj»3) 
*wjjj)*(5 fifp jjptJjaj)jjj)£lji^u ^ jjjjjjI jy4)»JJ 

...fl^iifi jj|mjjto JJ (*»»(>)) JO 
-^> M YV 6J(ajl»JJJjiiJJ(V3>l>iii) flf^Jfl 1 42 142 

^MS - ■ ■ fi£)*cijJJJji? C£U»JJJ|0JJ»-»0^ ^"»fi 
-j^fgps jjaJMt^jJ^ fi£^a JXJJ(»J>1)^ jjjj1Ajj»j 
^t**|jJ^J»6 J>(*»«^>U» )£fiJ*9 JOJ^JlwfijOO»*»!*» 



DigiiizM B/Googlc 



j (0JiU | 1 y'^s.# J) U J €£tg?4» JO^W JO«" 
jjftfrtfj MiM^iQia jjjjIjImjjj jjjj»*!^ 

^p^gfj» fuj»^ 3?}>Q C£f»'*0-»f»G£0' J"Jp»«J 

4>jgJJjAjJ^I 

jiu^jj^j (ffo jntfjjtfjjjjflji^ ^ jjjjJ HJW-* 1 

jjjisjjj^) jjfajj»j)1)a> 

144 -JJ>TO g^(*jl»JJJJJ»JJ(JJ)1>J»ls «£%•>€ 

-J^Mty fijjjJC^JJJJjl» 6{0*ji>(UJ*»JJj^JJ jojwfi 
fijjjjfi^jjfji)*»^ CEF»*y**p»*J> sns&vg. 

.jOjjjjCjj^jj^ ^"tj^sWff" fif^Jfi -JOJ^fi 



MIHIR YASIIT. 



.jojwifijjjjTo fi^j^jjjw e^jfi -^yj*fi 

**»6J«>*p*>6 j*f*»>fjV» •^J J *^*TO *l»»*>fltt" 

-Jfi ) 1>J jJJJo|jj£ JJ|)jjJ JpjjJjJ >4)1jij)jj»)> jjjuj)ju»ty 

fi^jjjjoo»^ 6^]>«eg«j fi^^ep^ fifU 

mJ jootjj 
..fijl&Jfi Jjjajjjio «(«jJwjAaa 
*(us»«u3**i *>(u6£G«"4» *Pfij|»*T(J 1 46 1 
-5**g>)>l»l? nsv^Jfi J6*tj)^i*» jjioj)*!»^ 

-**) )oot*<rMij*i)*a ^jjjfijjjjjjjo^ljjj ^jjggjj^jl 

ffJHJ^V-HJ*"^ -"yJijjljjfi 



KHURSHED VASHT. 



IX. 

KlilRSHED YaSHT (VI). 

-(u>»jjjjjjA)fi JpSjjJJ&J-HJitf j(ujj(jjjjj£)mfa ^ptl»jj1 

1?(cWl is^pa •>fs^)o jj -* , ^yfi^t>' Jhj^kl ic^f 0 
ip^tgby ^e^kl e^p j^jjojJiuflJi 

-jjj^jj i.wjpjj^l^ fi^pojJj^Jj^oiJJ J(*J*a fi^ 
->)jJta HJO^EO-" *(MJp»JJe«^ £*"A)U-uq> )t)«t 
CjU^ 6£J53.£fi« fS^nj j'*»*)» *(UJp-"(^i JU« 
■^> (Wo» ifi^fo e*^" 2 .Cf0ajjjui»1>,M 
c^L(M»^J>|tw fi^ g*») JfaJjOJJ^C^ 
fi^iiiybjajjyO fijg.pj^J(U*(0 fi£e)J" fi^(i*ujtl) 
fi^JjjjjJ^ fijjjjjj fi^jjyljl**)^ fi^.jjj^ci' 6£0J*> 



KHURSHED VASHT. 2!i7 

-jujtljljji^ i£W)o»d*> 6£e)J*» Cf?<^uybl*y(3 
f**"t*B 6^i*j»|iA)i*-«)^j *»*^* *»6#3 IgJJ») 6£^ 

■^wris 3 ->o>^o]j*6 jowp^w* 

-J?f»*JJJt>> Jp»j££t>> ■»(* J p J l u ^*6 £J*>i)*-ji» 

jj»jjjj]j4i6 jjjj(u jj»jj) JJ»u*t»(JJj)jJj 

-JfOJJJlJ JgJ^j g,^4 / , f» JJ '4) J(OJJ0))(Oi3jJ JJ»t))jJd 

^J*»t)> ^)p>jjjjjj re 4 ^fs^c^i» 6#p*HJ 
-jjjpjyjpsjjja fi^asjjijM)»^ gtjJ 6£a)£6JJ ***>KS 
-JoUjfjM^ffa ^^«[fljjjj^jjjji ejifWi^p HS(P 
jjS>6j^>JJ->f* )0'<«J»i»JOJf»JJ'4l 6#|*»>lJJj5 6*) 

*nu6^.]>(»jj>re jo^jj»p»jjjjpajj»e) j*(0Cst)^5*'t>' 
Wi- u t^o jj ^ j ju^jjjffljjjjpiJjje) jjmCjt-i^j-o 

e^JJC 6£^>t>»JJ WfaJJJ^JJTO xjtH^tSsW 

c^jjw >upwf5-w ^£6- wpfjj^j-ro 
-^ijj)jj*6 ^oejas-di? j(«j)o JJi, >HlSJ. 1 ^' •i& u d > 

HjjaJjj^jjj^j jj(uj*)jjcj^jjj(jj -upjji^u jjpjjj» 
.6£»jajj»>jj»1>jj 6KS^ 6EI33J6-" f^ttS £^»t>' 



[.[II liMILJ) YA.SHT. 



5 e^(Bj\»j»oA*t(j3>1>i>lj t$b*$ 5 

J tH*>*J Mt^Wj 6£p>c£"»*)>»J' 6£^-4> Jj^ 

^(^^■■"O» /g^ns ■"p»fi£^£ei , - u «' j * u $- u re 

.upl>M»iy j*fu£ftUj.£ujC fW^-" 6£t»-H3 J 0" , -J 6j£) 

6 JjJj^jj^ gjp *l(U*»U)J*l)f1*) >»J JJJJJJ' fUOIJJ 6 

CEj^fijj 6£fa^)JJ("jc^ l ^'«»4)' Jj)a>*TO *jfd*i»]>)>:» 

.^fjj)*f e jj» , )>j* 
-*>)*0 6Jjja»*n»»»l>4i 6)0^ 6£tfff.£6- u «£p»)0- u f£ci' 
-l^Jt" jj|jj633£^«) jj»jj(w J»hs ■ u 6 j, - u W "JJ-"^? 

Jjpjjjt^JJJUJ^MJ JJHJJJ(Uul? MfJJJ^^fi **Qlj>«* tfi*wj 

-jfJ)^uL> jjfuaj^j^jjj^gjjjj j^(ua»jjjj)*u)(fjl»jj^ 

, jjfjasjj^jL. jj ( *c£6o'- u ^ ■ u f»6£)**»ro 7 Wy 

>0«iJjp>0*'£0^£l*i>>t>' jfrUj)Jft)j*l J»^*)»*»^ 

.«jDi*i»ja*i' f >JJ»')>JJ H30i*i»H)*i1 )Uty*t23Ki(*> 



OlgilizM 0/ Google 



VENDIDAD. 



\. 

Vkndiiiau II, 1—33 (.33). 

•fijtyS-c fitW* tV*o>iJ^ e*»£\e) 1 i 

j)jJfWuj jjpajyoj^ja jpjjjjjjfi ^ji^JJfi 
*wfltj)»*3 O 1 "^-" flj^J(eJ*»fM"" fi#}»^)U"<g, 

-* 3?ru fl^t* jo^tW fijiii«"at"fl 

.uJfMIJK^A^ (mjj^ Jjjjjfi ^Jjjjj ^jjg y )t)) 

- JU C£l*l) Cj^JtJj^ ^wasjij-jJi iJjjflQMJ»} 

IjAJfl [tMtJi: 2 .fl^J»*tJ>AJ*£ C^O» 2 

j*uOJ^^.»U» jjJ-jIm *u»6jj^3 -J*»»^*fl y>«»JJ 

jui£t)»jj .jj^jjjxi Jjj^ e>jjj^jj 

{•M^Dfl y>U»JJ 1 TO fl$£jj ^JaflfeM» Cj^JJJJJ(2) 

Jjufltyjj .{jjJ(«4fj>iJ^ gjijjg ^uy^ jjjjj*, 
-J*5 fijj^i» fl£ TO fljti)^ Cju^jy-jJi 
JffljywiJjjj fii»Jfl ^oo» ^jujj 3 .flj(«jy>i 3 
)Ofl J-o»JJi»^I> ._t»«^j»6 y>(}Mj ^jjjj 



200 VEHOIDAD. 

^fflC^^-uJfW-tl CJO-" KJG t£±i? ■{"■■"■"IW^ 
.^jjuIhjjjj *p>*j»jj£J Wf6 W*^ fc^) 

»4| *6 J TO )06 iiJUKS -^"G y^W" 

jye ^umi {luwiijjojij -jwpaj^j Wn6 ^«■e» 
^Jjj^ £ux£)o-$» wfi le^ 1 ****flj*^« (»"i)o- u (!? 
jj,oM,(ajjjU e^-j-uiw^ig. s*»*i>b hj6 te*** * jj *a 

^jfi ^jmu 5 .im»jjp*o(^jujJ4UJJ» *(u*upj1j»u» 
->iJjjJ J^C^^-ujfaJ-ui) 6W-" 

j)jyjMi(Wu1^ £u4hS-"G» HJf» JEj* •■ U V J 0 

jyy» ^jj jJujjjjj^-I? tujiijojj^ jupa ej5*» 

upwwpEljJOi uiujujujuU 6£)*^)t} i, <£, HJJ^t!^ 

«4] h^p^ «^l W*& kp»*4» 

7 GjJ* cA"J^i * JJ -5 HJW le^ 7 ^ »)»*fi 
t^JujjjJjAuJ 6^i>» £^"G jAv*' 



-*H»*p» j-(«6^.»3)j-{) jo|j\ei e-»-) t«5 4^ 

CtlU» fi"!?] -6j£fw ) |£'£{u J »» -"iwCj^C^^as *f»6#U 

-■"6 JJ«iJl»JJ(iMS JJf)33JJ»JBJJ»J jjjj^*^ Jj,»J>(OJM|jj 
-HJ«»jfflj*jj jjuI^)» JJugJj^ (pjuu 9 .jjrujuJJgu 
i-i JUlJ^et ^O»:»*»-^ -^* JJ « J TO •C)<J JJ <\ 

JJ^g^J JJJJjttJi JJpg^SJJgj [W j^fW 

^6^0*» ■un6£JJ-4p "PCjtiJJfM -"fCj^wJJ^C 

-JUJJM^JJJjfl JJ(0J«1 Ljj(uJJ JJ(WJJJ))Mi!£| j^j^^jjLj 
JU J»u(UJiJj) IfJiJJ^^gu^ ^6 J TO fjyj" 10 .ufu I 

W ■6£) Ju tM^ u J F» JJj ei 6)t^iii(^ j e) JJ ) ^dl) 

JJJjjujJjJjjljjJ JMMt/*j/)ll (gJJ>>^JJJQij3ji jj^ 

J)©J^ .^JjJ^iJJJpjb JJJjJfdJJJM uj jJfl^ JJB gjfl, J»J> 

JJfU^lj. J)))Uujj JJfjJfi .ujjfljjjglju jjp^ffJJ;» 



202 VKNDIDAD. 

gfp» .»jj t£*ue«"» ^i-^HS 6^0»ftJW3>-"6 

jupjjjajtpa jj(U3)JJ)>j»JJ0 Jjp^.-UfUJJ^ -^cjj 

j»to6£t3J.W 6-ip>-»0> 'I* fijpW ■ u C ,JuJJ t^« 

12 (ojjjjj i a •Vlg.Wi" *ft»*»0*3 -"<^>-M>*t3 

-$t>i jj gj^ (»4jas ju u »gw!y j^CJrts 

-^SS JJ(U6^.|J4JJJJ4JJJ£ Jjjug^l J iiJJp» JJ(Ue^.))33jJJJ 

-Isjj» jj(ug^f^>» «pifijgJii» -(ue^w-^i? ^Ks&J 

13 (jjjjjj l3 .jj(OJA>JJgJ_JJ£ -"pJ JJ. JJfJM JJ|U3JJJ»M 
-*>wi? *»^» *6'V*e •6»-"(^W'*'»J(»s- u *il «"fiJ"© 
■afufijpju-a *f*-»(»j u j'£«» 6-rf -jtE^CJ *}**W 

-fij^ta^Elui»*» *(uGj^ci»>» -flfijU.U*» *(u6j£ JJ 
jjfjajjj^ajjja •'f^iJj"^ Wfwffi. C-dU» (^) 



VcJpO tp-f-m l/< .^[UJJJJJ^jJJJg iijUjJlijjfaJS 

ie*»ee?tw«' c#s c#c j Vu> •«d-t«& jj j t«-a 

-jj (goj^jas 6y j»« jjjjjjyjjjJj^ *jjJty>a 
■"fa^tfcp JJOJ^ei .^jjJtAjjjjpajlj jjjjj>1(«jjj 
*U>>j>>C{j JJpJ^ir 1 *»)>jj^) JMfJJw)^ ^jpjJiC^J" 
-jjjjjgj^e jjpifijjijjjlljjjffla J»(U6#.»*-"4I JU^^*) 

■^ay^ c#£ C£6 j Vcto '5 •^€#1 1 

fi-rfO»JO«»*6 tjjmCtfJ* JJ»ggj)i jj»j i mmj jj» 

-jljjfljjoj CJf» -^JJ IgJMfiOIJB Jj)j)«J JJ[i)JJ^ 

JJ(UJUJJ>AJjjjg jupjj JMjpSS jj (UWJJ»3)jjjj JJfW^UJ 

—5 *i-ru jj^cj^-j c-riP-Hj» >|* c^»w 
jjj.cj W rgjjjj. 16 4^3.^5 jud> jjwjj^ i 

.JJp^SSjjg^ujf^ JJfiJJJ^jOJJMJJ))-) iJlbjtQjfb 
JJWCjJVwJSjjj, fyjjljj, ^«jj, {»jj/ fi^ ^j^j rwuj*. 

-Js jjiu6#J^m JJjuCj^JJJJJjJgJJC ^S^JV-pM 
■C J f}f*j£'£P» Jajl3S #Pi#)&)X *t*i#)b»> J»<uC£JJ 
-Ijjpsas jj^sjjj^ssjjfj jy^fjls i>))jjf9Jjj(j} c^sjj jgo^j 



VENDIDAD. 

.Jj|«u>j*»4tp JJ* -C J rU •GW*i°W-»» 
j*,o6^Jl>jj(»a j»(o6j£»**S *p*iQ9£iD> P$ G-i 
JVijpb* *wt#*>*>\f *»f6#)p» *wfi^)«waj«6 
^^(«jjjq» 6*0" -G£P#eA J)M j.p.6^)c^>^ 
-MMjtMjjfi jj|UJii)l»ii(«aa j*(uasjj»a3*aj Jf»^{£3j|fJ^ 

i8 j« pu(»i»j») ig*»8ge^tf W j hs te ) i u 1 8 -"f 

fgJ»[«>-»0 J t u £ M > •G£)*0^' J P» J -£I fl4* t^oii*^ 
2nfut»»aMi Jljl» jy>«j^(gjj)jjj JO^Ci 
->* ffj^jgJtbS*. 6^5 6£G J W •6#0>i J «'*#» 
-Jpjyjj (g-^ja fijj j»jj jjjjjjoiijji^ jjjj*W 

■)W*>i)*» ^pgw* j»i*)^ 4( j, e^- ujj *» j i? * MJ 

-C*»^ wU^»») »*y3»G£l «p^i 
,6 19 •*P£) JUJJ t£ J, 6 *(u6*)^*(*m jjiu 

-jU j>jjj*U ^jjjj-^tayi? G#5 G#G J WpQ 

jjf^LfMtl^ jjUj G£p te^GW-" *)*4J 

6£»o» j»(ui»jjjqjj»6 JjpjJuliiJitaas j»fj»j»»»J»Aj 



-#(*>t)> JJ(*)IJJU(U;BJJ(iJ Jt(0JOUl)(JJj1jiaj)g( 20 Sl 
JJ>>JJ«]jjjfi fi£)ju>;1^ C£(Wj^JJ»(U JjpsJJJJJJ 

-Jjfi y>t>tJJ f»"»<M>*j )pyQ jjp»dii)jyjj)fj <j]jjg 
Vy j ^) J *f^- u W J>WjAjjjj]jjj$ (ju^ 
-jjj«I juijj^tyjj»!* dUMijwjil^ w]jyjj)jjj ^(o^as 
3?«'rtl 3fTO JJ{ajA")jjli 6£}-6^ J £*»0' -{wjjjjjjp 
-J)t)JJfMljJ4)>Jjl? jjU««» jW(&#)>U> ^f^MQ^ 
jHStXJ^» t(a^» ^jjjj^jjj^j^e ^jjj 
-jjO» jgjip jjj .jjjjWjjIj^jjuj (mwxj)^ joujg^ 
y>q>tjj £w»^jp J» w (jmm>m(»j»() Cfjjjfijj^ 

^«JJ^JJtW^JJTO J£M)Aj«m)uC JjUjju» ftu^jjfl 

-jjjjj jwjjxujuis Jnyjjg^ijjjl» jolfljJjjj 

(gJJMJJJJJpJJJJ, fi£ ]* Cilt » ^(y, m .^»^ 



.(wjjjfcwpwwj fuijj>o»jji^ ny*m^s*>\? joOu*^** 

22 .JJMfiJJ^j gjj^fi i>l>«>J>> JupC^i»-" »2 

-jjj)[oi3* fi^l>>- u 'W" *| J »« t J*» J J* *•'** «fi^O 
MVMty (j*ifit))*rO >(*^£U»J*»^*>C*J 6£tH G£Pjlf? 

cff»j|jw»tMw 6^«ui j»» .£»*|jj5 y^c y© 1 *!»» 

-jj*j jjfujjtji ujj6o»*i)^5 >pj*!£4J»iJ*B^ lfC*J 6£**» 

23 J)i a3 -juijjjjjIjj W*j>)t3?#) *^^**»flt 
*p«*to *o>f i <H. ^e*»*!* 
—re «^j***** >ca^fi((^w»o»4 «j*»u»j*» 
«^«(i *p**»»j ^oltsy^ «"w -h^ 
^w-c^o c^j^ -»^1^*^ 

2A (wtfjjj^ Vcj^ y«e a4 oaye-Kt 

jyijij fi£f« .fisV"*"!» *>WfJ « J *«'J* *0>fWJ*^ 
-jjIj> *ptb M 1*-e\? *(ua)jj{) jjjjjJ^jj^iii» *>]3j*ei 
-jjj»pa»jj jo^J* -"C^TO JOIJW^i 

-jo««fi>(*i *o>^a ^* e-ro jot» 
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«;t>«ij ^s^j^p^ »>Hs'fJ «s'*!> «<• ks" 
>o'cW»ca.ci'>tw«> «*'■"! 6j^j>w£>'o*>p> *p**a 
-"<2. «#l*("i>'<W >i>>*>8 XjPK) Jfet^yw'-"!» 

Jojjyj .gjjjjy^jj g(i>ijAii3J)iSy uujiyj jjjjjj(UjJ(o 

ej)ijjj(uj)jjj^ ^jjc j»* -jjjjjjfjM*»* tujt^e 

-j1i«»jj1f^ jifjgC)6;gJ3jj^ jjfjfi{fajoij jjjjjjfoMj)»jj 
C^jjjjas^L? Jiijjfuj 27 .Jjfj6j1ju)>j)jjjiij jjjug 27 
4)*(S •^ JJ J Jj e> J-€(^i"J(* *(U6;£|^-H C#)-") 
-jHjjjjJj) jjtujjfajjjjjjjg fjjjjjjjjjj J(o^j£Uj 

e.jjJjj.ij.M.jJj. Jjjjjoi .jjfjjjfdJjjujJaa jjfujjpjjj 
4« 4^*4l> *6f£j"fa 6#)-^-"M *0>(£ 
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jpj^EO» J^TO *^)»fl> -ufif^-ufo fi#|.»W> 
-iig£(aj(^jj»jjj>t)j jj(OJj(ftjyj^^*j ^fijj (tutyjj^ 
jjfiC^l>-"p» 6#|.»Afj J *t2_ Ji*(ji .*»f> 

-Jfi *»Jj|j1j5 hj((o .jjftu^pj^jijjjx)» jjpwfjjyJi; 
tfcSSfiU*-»» *•» fi£tf»^ 6£)6-»J J B« ^«Osfi 
aa j«6 .|£«tjJJ JOfajO-" 

^JJJJ»JJJfJJJ Jjig i>)>jjJ*tiJJJ jJJg ^»jjjJi J(_M» 

j»6 jjyjtWjyjjj jjj6 jjjjo^j jjj6 ■MJJ^-W «6 
V)-. p _^JJjVf-->6-._> jjjg jyjL^^L? jjjg JJJJ^SSJJJ, 
C J(l j jj^jjjg jjj^jjp^pjfljjfj^ ^ ro V"H? M t. 
jOOmjIjj* jpj,u£t>> o_>r(3 6£j»pwo4__3 
^ipjMiJj jjfjjjjjjiiijjgjjfi Sjpmtb* 1 } *0>f«j*»>6 
30 jj»jjj jjj^j^ fi...f*Jf_) 3o 

-jj) «IjjjJjjuj V«ii^ttl G£6£f»"-i 4^1*3.*»" 
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Jill^tji^» J»»{jj)ij)4>l? jtjfa *WJO/' 
-iwj) fij)*»? iff^fi 6£|» • u P"eJ J ' 

J^M|y •6 J ^)-"(2J>U*^ J(»J-ue( |>JJ(J6£5 
-j»)Vupjs jj(UG.£»3Sjj{) jg-liijJJ^ wGC^lwf» 
-f6#**"i? -"PCsJtl^" jj^e^jjjjw^uc J»f6#j 

J[0 j«a WJpiGEJ io^jW^f IfikflAj fifWf i>6 
-f)*(u ^U4ajC^JwA" 6j^*| 6#)«t£.>U*(u 
fi*)*fflpi*t" J t**"e) IfiJf 6E5 ^B^lf* 

-JJfjJJfOJJJ^ ££*>UJ -"'C^JJUJ 34 .6f]jJJJJJ»JJJ^_ 34 

■6£)jj«j^jj 6£Vj MA * , 6y^'»ty ftjJJW 

Cf)j»JJQJj1jJj£ JgJJg J»JJ t8JJJ,)JJjttJ3JJ»JJ £JJJ^i<6 

(jjj)jjj6) JJ^JJjy •6£)6 JWJ B* jjuojjjjjIjjjj^ igJJ6 
-J^ jjf^c^aJ^ JJfJfitpJJj )fJ*MJjpas*>>>*J 
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35 -^lf J^jjyi 35 .JJjJfi^JiijJjJJAJ jjpC^ju» 

jjpjjpjjyj^jjg {iu^jji. jjw^-jt), 4r<9 gJ 

Ji*t)l .JJ(UJJf»JtjJljJ,SS JJfJJJjaJJjJtUJjlj» 

-^jjjD «cci-W fi^*^*» *0>(Oi fi#)**J» 
jjfijjf*JU^j-C Jffij^ i»>ty*6> jpjpEty 4w igJ 

36 J^jjaji 36 .jifuiipjjjj^jJtf jj(UJj|«jjjj(jiJjLf) 
«Jjjjj<4)> -C{^l"jp> (£|Jj»»J» Cj^*a»t;if 
Jj^CaJJjj^-M) JffiJ^ JujtfJiS» Jf9^»JJ 4)15 

-^*is_ fistWt*^ Ji*u» .j»fM»fijpj(^^jjj)u» 
■»i»j^£o» 4re d«J*j*a> *«©»**«•* fi#|*»A 

-jifijp)j(^l.jjj>OJ jj^jjjj^^jj^ tfi£^ C*»»U»*Jji 

fitlc-wji^ jo^jm^jfi teW)^£3 jw» '*f 
-^jii» JJjjj ^jp^jj» is»yq leffw» M 6JSP 

37 3*»*jjj*1i J^ji jgj^j 37 .jjoiif 

-£'*>*>» flw^) ^«-"«jjjsjjj ^»^tP j|wl»t 

»*4| *(«wj^3 ejV) was$} ^4) .*o*(j^ 

-jyljpjC^i!» ^4) *fj^#*|» 1^4) 



-■"6 6£l»-»0^j|5 ■»0)^5J.1 J *G ^30>-»'ji» Jf»^? 

W^c le^lE^s to^^fa *H -hj^w^ 

-6^.1«p »(u6£]jL*j fi^) CeV^V )*(id> 
1»G£H ■"pw"» J 0-"»»ye^ JjCEi^G /g^l-ufl) 

fiE^ 3»U» *»f«ep -jjjjIjo^jj)^ jmJtj^a 
fijlf^iU*»^ fif>>ftVJ fijl*»^ «^«fi 
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ADDENDA ET CORRIGENDA. 



Pap. i j, ann.il. :>, iidd» [.DSt v.iccs Av. !. I : .Vi-nnaiaii esl plor. 

^■"■'' ('>'. ■ 'V.|iomlfi,lf . «|ii=v "I |.ri.iiihiiiia, miiii ■,ii,ii [ ,li 

ciler nrguaiBm advcrbinm , m na, no.Vi, naiita. Hic trgo, si leciio 
rst aceipienda.il! ei in duobtis. Torsitan , a clariss. JuMin citatis lo- 

Pag. 16, iranot. i, stdde in parenthesi : Yt. X, 79.81. 

Jlid. Jannot. 5 snh 8, I. 3 : vaca ,'le R c tinco/ 

Pa B ., 1 ,mlitul 0 :(09- lla ],leg e (8 9 -M O ). 

Pag. » . I. . , replclo mttndo. lc K c : rcplcto [in] mundo. 

Pag. 54. I. 1 5, nnuot. pnst voCfS : in lfii.'])im prnlrudf ns . aiiilr : 

71 iJ. I. i5 ab imo. adde post voces 1 ptiram rclipioneni : , si voca- 
hnliim hoc rctinnisseni. 

PaR. l5. 1.3. annot. 1 , post v. -yitijim mri , iidnV : (scnsu : inne(n). 

Pag. 33. ad annot. 1 nddc : et annol. i ad 59 ibidem. 

Pai;. .IS . i. fi-7 : 12. T11 m,' d.'.;.l.'i-ui( ' proj dvsi.if i'.y,'i.ti f j-j: 

polncris, lrj;t' : 12. Tn mr drsidrravit ; [»v. : (iesirfi.iv.visli. fiiw 

P Pag. 38. post ultimam vocem annot. 1 : -alent, arlde : Quod ad 
paradisnnim hic notionem , vide annol. i ad 19 Vd. XIX sub {inem. 

Pafj. itu.in 1. i.annot. 3, postvoccs: pro gan. , adde : [conf. Vd. 
XIX, ni Vt.X, 7 9,8.). 

Paij. a8, annol. ad voces : dr bnnis-ar.tioiiilms in I. 1 : Setisus 
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'f,io i.i si-iiilicd 1. iu iinHTTsiim cliau) irinViiniu rlr.igttat (Vd. [I, 37, 

35; Y. XIX. 39), primigcnii animanlis bminam formam, ipiamvi» 

Pag. 55 . in i. 1 , aiinnl. 1 : jnttnj, lcgc faving. 
Poe;. 58, I. 9 : qiiih.u [sc. nobis], Irgr ipiibusquc [sc. nobis]. 
Pag. 5g, in 1. 111 ad VOCes : Bonsqnc crcatuiaiii rnfiilt. : IWieiijrn 
.l,;/,":r;| iikiii,,,,! .: , i. ,-. nr rilirii a lliilia' \lccti. icjiiiu. L i ■ r - 1 ■ r I !■ nl ,mu . 

Pag. 63, adde a.inotationem ad vnees ; pura menle, in 3 I. 3.: 
Jusliui lcgil ; /licii (acc. 11. ) moi.niiAri, qnni significalionc : prrspicile 
Incidiim [das Klarc) menlis. 

Ibid. oddc nntmliii i-nu-ui ad vn.ifrn : istis in 1 I. 1, ; Forsandii lite 
cliam tnl: pmlerva, potn. Conf. Y. XXVHI. 11. 

Pag. 6A, I. ,\ . i. -. i.priilm.sipic inrlirn. icgc : operibiis hse-dun 
(I,a):mclius. 

Pag.65,1. ii.aonn1.o.advr>rcii>ii7t.Yir<; ApmlWcslcrgiiujjdlit. 
ItiJ. I. 3. aiinol. 1 : niwWi, lege iiiiArru, 

Ibid. I. C, annol. ad vncrrn li.iliitnt : E.piY.si injir pro recepto 
Mitt.ut rpHE foinia vocis. in vavielale lcct. ser>ata , a sanncrila nnn 
recirdil mil.iqiic vidctnr anlicpiior. 

1'ntl. 67. 1- 0 , in ').: Sanr.lilalc. lci;r- : Siiiirtilatcrrue. 

pr.) ii.ini. amr.iiar.ur iciTcri.liiriM.dc tiuic c.scl ; Sanetilasqiie. 

Paj». 74.I.15-16, atmol. : Conigcnlc Jualio : halra vdla viriha- 
gilllu, IntVn i/uuiiiij ii/riiritiutii : scd in jfcniulr) loc.n 110111i11ali1T1.il [rrriii- 
mnnr)) hic |iro inslr. usurpai.im admillcrc |s! non eat altcra formn 
acc. gcn. iieiili-ins. .(1.(1(1 rTintUT.) scusiiMi ]i.;(-)i('tcl), in pritno [nere- 
iraganv ' tliilcin p'ii. ajpmsrrrr nii irripi-rlil. Si uiinTnanr) hic esl, ul 
in Thesauro doclissimi «iri invciiio. nominaliius. ad simililudincm 
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augure. ab aiigorilius . srjiiilic.il hir ■. lihum iio! nb "muilius miLio- 
ribns. Conf. pnon 1110 «*? non moriendo moriemini, i- e. omnino 
noii mariemini. 

Pag. 73 , 1. 7 aL imu. ad vorcs : iiiJrfnnsns illns assequitur, aniio- 
lalio : LqjenLe Jusliu : apaialaili (rad), Ibrscht bus. 

Pai;. 8o, 1. a-3 ab imo : ad- nosLrte prri-niiriiii -srilc [nssijc 
m>s:i':i: pivcatiorii.lcjVIi' : nJ- iMjslr-jj]n'rc;ili<mi -srdeas [pol. m. a. r. 
dh, assideas nostrai precationi. 

Pag. 8i,l. 8, post vocem : daflvorum, adde: hominumopie. 

(iiiif. jjJ vuci-m, piwsli-ialunim : yaivmnm. Conf. sansCr. j-dfu. 

Png. 8i , I. I I ct |5, aiinotntiu ad Yuccm : pcicnliiiiiL : Mijimxrc 
|iro iiij'rdirc, currigcnlc Justio. 

Pag. 93 , I. ia-'i 1 , post voccs : qui ijujicrii -aiicloritaLisquc-dBlor. 
adde : qui (iliorum - datur. 

Pag.n/|,l. ic.ipiod An";iilii [cni Arr^rrhi. Ii>i>p : f|unil Arrr-rriht' 
[cuiArjsahe. 

Pag, f|6, 1. G Llll VHCLs L Sllis COI|l'l|i' , LLLlLll.llLlljll : llil k <l Jj'ii| , Ll i| 

i.'.>irtcli"OCiii Wrstcrgnardii. In codicibus mslis : haki'h'pa. 

Pag. 99 , 1- f}, niinul. nJ rmcs : iiouj. |ij-n licii. : Conf. VJ. XIX , ;> ; 
Yt. XIX, 88; Vt.X, 79.81. 

Pag. ioa , pusl iiitimam pa s . voccm 1 Ahnra - masdas , addc : pnrus. 

Pag. io5, iu atmut. 3, 1. 9 ab imu, pusl voccs : intniliirri nlii[iiL-- 
rnnl, adde : , quod fjicirurlo. rnlri.lrs Mifrrmi homines alitcr, i. c. 

runl;ad qu». mc scnticnle. loci >i'ashli ie maiis Mifra cuttorihus 
( 108-1 1 1, n3, iti-m. 137-1 3o) rcspiciunt; bueque ctiam rc- 

[Vrrj pnlcsl i|H"il S',!i- il.r .".. ^r. S||-i|ir \iil'iris rri:i-il:i-^Jisliif.irn 

clipmirm pr.slilriis iiiii-i.-ilur priiiiiisijuir jilIlo hanmas Aliurai- 
masdai snstulisse (90] primusque Masdaier roli^ionis rlrrliiraior n- 
lilinclrniJilui-liiia). 

l'ag. 108, in nnnot. 1, nltima 1. : ba, lcccllii. 

Pag. 109. 1. 1] ad vocem : auli-Mifra, liihloI. : scciindum Jusl. : 
aiuintitranaydo. 

Ibid. I. 1 ct 1 abimo, annol. I : porsicpc io rcligiooc Mn^rlairji |u o 
ijisa nnima homini- iisurjijliLr, Irgc : pt'i?Tpr jn rcli^i-.iir Mri.;tl;i:i'ii . 

Pnr;. 1 i3, I. 10 ub imu, pest vucem : cuiiGrmatnr, adde : Conf. 
nnnol. ad gi. 

Pag. 1 1 4, I. 15, pnst vocem : evipit, nddc : V-el, dum \lifi-as nbn 
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1'ug. i adJe uj liiiem niiuot. i, post vncns ■ ( jii . drn Hitarcn 
ciisiiiiiiiii-iiucli l'-i: i . [Jiilh] .ii I ■ :ift ,i.l -i;jM!lir.il:ii ,i i ii n.ci, jurrrn- 

JoiJ. iiihio annoi. i. cldjverbo : Coqf.innt4.ul 109. 

fil^. 1 1 7. I. I I . .1111111I. iid '. ni:ci,i itiilli,', : 'll..:iiir.ivu.l, [>l 11 1,11.1(1,1- 

1'ag. Hl), udde iltl finem fliiiioUtionis s.iprrioris. post vocts : 
Srniliivrsla: r..ferlnr : , ciijiisi|nc Hiijicrlnli.iis >iitnt:,laia« nisi uliiiis 
Alinric-Miis.lil: (lcsi«li;irilllli inservil. 

1'ii". • ■■:<, lnlil,- ,11] lilii-111 .riln.t. I, jiu-r mcca I |ii-illlcii' jiulcst : 
ii-s|iiciiiiilqii.', sinc .lnliiii, vi-rhii Visprrc.l II , 3 (a), ijiiilius «riiii, 
cnnsccrnri nb Ainirn, c.nVliiMut.ir, (limf. ninirjl. 1 flJ 95 cl i|ii;o liis 
snpra (ad pa£. ioij a.lrli.li. 

Pag. ia3, i. 8, iicldi: arnicil. a.l vncum t illius : /Jepolcsl rofcrri 
ciinni ad Mifram 1 ilii, i. e. upvil illum (quiim eqni iiliiui, i. e. Mi- 

IbiJ. I. i6,Wnrir.,lfiji8 Mnfri. 
/lid,]. i^./fiiliii.tBgeSiafri. 
/iiii. i. 19, Jffo.i,; miri, k-»o «„i,™ mk. 

voii Kupfcr; nij Iradilioniiin sonsuin : pelrai. 

Png. 1 36, I. i3-iA, annnl, ad voccs : posl dispcrdilionem. ApuJ 
Jusrinm : myninfi, in irct. var. csl mynoinlf. 

Ibii. I. i8t Armiki, .Wi/ii, i,;-.- A,,:i,ilir, Savakc. 

Ibid. I. 1, aiinnt. 1 (r. vtff, fiillcn iimclien, trciiii.-n (upnj cilli- 
ilcm';, li-gi! : (i. tiijj, iiiHi.n Jiiiurlivii , irciiin ii , npiid oundcni}. 

Pag. lao, I. 5 , possiJcI'] malns liic sncrilicfitoi] li'»c : possi.l.-t 
iiiiilns hic saciifiralor]. 

IbiJ. 1. 3 , aimol. 1, aJJe jiosl voccni : iic^li^iliil : . quimic, pro- 
liiibililcr, niilcSaraiiistriciim Mriram celebranl. Conf. (juaj annoiavi 
nJ rja et hicsupra ad pag, io5. 

Pflg. 1 3 1 , nniirit, n J vncrm : cnjits, 111 I. j : licii.pii yriiiiiin. r.ur- 
i-i»ci!lc Jnstiii : ycahc. 

Ibii. 1. 10. oiniol. arl voccm : y ,t;,lir ]r«i jiLiuriii, jiro j-oidi.flj 
conjecUiram Joctissiini Jusiil. 

Pog. i35, I. 1 , annol. aJ voces : in splcndore ; In lcitu eipressi 
raafiinc aj 1. v.; Weslcrg. rnoliaii;. Vcrlrntc Juslio -. ivcnn Jns Liclil 
,], :- Su:i:.c [, iii:lil,-i . 

Ibitl. flJJc pj fittcm nnnol. 2 . piisl locrnt : nccipcrc ; . i|uaiii- 
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Png. 1&3 , ]. 3. atldo ptisl vocoi : ipsurti olorji] : qnod Saradntra 
,|tii cj Sartil u-liv^ , 1 1 1 n 1 1 l- i- libi proprio coram lno lnngcris ] ; 
ol od voccm : 8,ir.ll\is(ra, .Intioliiliunrn. : -SuraiJiitni./. Ejt lcclto va- 
riani Snmfuslnii. 

/iiil. I. 9. nd voccm : rrlittiiinis ; Jttcimriio; Spjo;;. i/nriu._ydi. 

/ti/lf. 1. |8, H'l vorrni : jvii.;i:>iii.i : ,iui i.,ji,<i> ,■ itar"ji,ii-iii. 

Pap;. addc ad fincm annot. a . post voccj: Conf, YL IX, 8 : 

Png. |J3, ), 7, od voccm 1 dnniiniu : Eil ..lri.ina k-clio li.-filru . 
i[tiod, iuslrumcnlalis sensu, sifjniiicaliojicm ilani incirjjj inri o/jo, 

P»g. iA4, oddc ad Gnem onnot. 1, pojt oocem : tignitesl: Acce- 
dit ol sonscrita vocabuli lima versio voco vatia eiprojsu. Vidc Wcj- 
tcrg. Zead. p. 348, 8. 

m. I. 1, od vocom : dominotns : Spic K . «jWravdo; Wojtcrg. 
SJoirviJo. 

Png. liS,]. b.odvocom: vidobil: Spicg. rnfndili. 



bum otpicssnm iiirii, cui nolioi.otn /vroijrcilicjiiJi ct tae Jilulandi 
imporliunt. 

Ibid. I. 20, nd voccm : fcrondo : Wcslcr^-, baiil'ft; Snii'::. r, f n. 

/fil,/. oildc in liiK in ilruior. 2 . pn^l vncmi : ciliibuil : JIuijluo d re- 
1'oro :n! /11! ; rr^jir 11,1:1/ i.iruui ,;il \<-:b,, i,n pjjli ji,i"t'jnti'ji,nd iiular 
vi.u jolis, tiuai.do nd nioridiom pergit, i. 0. 11I sot ascondit vcrsus 
moridicm. 

IhiiL 1. 6 , od voccj : facta est : llengota. lutcr vor. lcel- invenllur 

frW. inilio onnol. 3, anlc voccs : Dicsc Goltlioil : ,\pud Sp. a>- 
Jjur/fi. fWfn.scciind.imJust. est instr. [mit Licbe). Cf.Yl.XXII, .4. 
1'aK- "il>. 1, 3. ad loces : ptr-haiic : Si tim nlVi ondiim eV ad 
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\iiii.Liir. vint) i-viicli: : hi--c scijii^iiami!:- |icmi-;i , j ;ujui! hu- 

inilLfSllNV -il i.r. V i 1 1 ITl- S..-C:.llilllM| ||,|llI|IjI,,|II livil) L.IIL |IIC. Cl'l . 

p a g^,i 7 . 1. ri, ad TOceto: lurreiil: »« n u(^,cortigei.leWes- 

IbJ 18 advoci.m pr. s rL tt t W r , /nM S r 
Pag. i dg . 1. 3, ad vocem : adveniel : Spieu. el var. ]. ialaydd. 
Jtiil. ], (-5 et io,nd voces : beiiigna;, bcnigoi ] connuj-do, Spicg. ; 
tttauhylo, Weslerg. 

calio vocis parnn) sanscriti sdjectivi pum ligniGcationi. sinedubio, 
,vs|inudc!; scd difficilr cst ili- nriinnc vocis slatucre, primumque 
uirniliriiin .ninpislli f jii ™l- bVii i, o i f t- r«/'rn ': r.-sr vidclnr. jnslitis li.rmii 
inti-iTiroUiliir : Wcshall) cj mit vollcin Schncrfall jchucien wird. 

ItW. utlinia 1. jjniiiim- . ai.nn:. i:il vn.-cm : /rm,i/",Tiir:, : — /iVM- 
tdstrim vcrti : yrajt/rtrmii , rartra pro compoi. accipicndo. Locuj 
aualojjiu, a doctiss. Justio citatus (Vijper. II, i i. W.; 3', Sp.). 
distinctorum vocabulorum prascntiam admiltcndam hic suadet; scd 

ublis, tum ei. gr. Irequens eipressio nAwicn, vairim, cet., quio nit 
.■ilintl ,'si ,|.i:im iiii- vcl .liius clrlir|iui. r.isns nnlis.-iii:.T jirc-rnriiiiici, I a- 
ilciioLniiiciliiinis, rjii.T i,,j-ini3t utiiiur cst iiomcn cnmpos. Locum 
JuJtim vei-lil ; dcm Landc «ar eln Trager dcr Wcidc , d. h. Wcide 
tragciides Lnud. QuolI act «nr 1 ..!:/, inrm:! i-l-hj'|i i , i ,-ii vi ;id liilnrum dc- 
sLLfiianiliiiii fiir cviilciLlcr esl usurpata. 

Pag. i 5 i , 1. 1 - ad vJCfrri : isli : -Sfiicg. aiinf. 

Ibid. I. 5 , dele voccs : [post pabula absumpla]. 

Itild. in L 7, annol. i . post vnrc' : :id |i!:l-oilIiiiIiiii <ift ivlci.r, iiililr : 
Justiiu ^nrura hic pri> uom. eccipit, vcrtendo : djs paarva, rcichlicli 
ilicfsciidi.j Wasser. 

Pag. ,53, I. 3 et S, ad voccs : cum (mnd): Spieg. mid. 

Ibid. I. d . ad voccm : vcscendo : Spicg. ijaiijeilr. 

Png. i5i, 1. i3. ml vnccm : ti-aus : Wcstrr". ilniirij. 

Ibid. :id vnrcm : non ".iliher : Wfslf>r«. oisharh. 

Pag. iijij, 1. 8 ab imo, eMc^tHW, torriu- : ^e-j/fflwV- 
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INTERPRETATIO ARCIIETYPORUM. 

I. Eialtatio Sara(iistraj(Va5iia IX. 1-16] 3-8 

II. Tentaiio Sarafust™ [Vei.didad, IX, 1-10} 11—18 

III. De conditionc hominis posl morlcm (Vondidad, 

XIX, i 7 -3d) n - 17 

IV. Idem (Yashli Iragm. XXII) 3i - da 

V. Dc im.norUjibus sanclis. rcsurrcetionc mortuomm 

cl salvalorc (Eicerpla e Zamyad yash. XIX].. . . ri 7 - 5o 

VI. Precalio majdayasiiici saewdcilis |>rn Saiaiusfra, Vis- 

(YaTna, XXVIII, 1-1 n ). . . ^ 53 - 60 

VII. Duos p iriiusc™tore a (Yasna,XXX...i,] 63-68 

VIII. Laudcs Mifrat. genii ei>uvit-i,ii ioui-. liuiuana; servan- 
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